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Notas explicativas

En los cuadros del presente Anuario se han empleado los siguientes signos:

El asterisco indica que se trata de cifras preliminares.

Tres puntos (...) indican que los datos faltan o no constan por separado.

La raya (-) indica que la cantidad es nula o despreciable.

El punto (.) se usa para separar los decimales.

El gui6n (-) puesto entre cifras que expresen aiios, por ¢jemplo 1971-1973, indica que se trata de todo el periodo considerado,
ambos afios inclusive.

La sigla n.e.p. significa no especificado (o incluido) en otra parte.

La palabra "toneladas” indica toneladas métricas, y la palabra "d6lares" se refiere a délares de los Estados Unidos, salvo
indicaci6n contraria.

Salvo indicaci6n contraria, las referencias a tasas anuales de crecimiento o variacién corresponden a tasas anuales compuestas.
Debido a que a veces se redondean las cifras, los datos parciales y los porcentajes presentados en los cuadros no siempre suman
el total correspondiente.

La “T” inserta en una serie de datos indica un quiebre de dicha serie originado por cambios en el afio base de las estimaciones,
en su cobertura o en su metodologia de elaboraci6n.

Notes and explanation of symbols

The following symbols have been used in the tables in the Yearbook:

An asterisk indicates preliminary figures.

Three dots (...) indicate that data are not available or are not separately reported.

A dash (-) indicates that the amounts is nil or negligible.

A point (.) is used to indicate decimals.

Use of a hyphen (-) between years, e.g., 1971-1973, indicates reference to the complete number of calendar years involved,
including the beginning and end years.

The abbreviation n.e.s. indicates that the item in question is not elsewhere specified or included.

The abbreviation n.e.c. indicates that the item is not elsewhere classified or included.

Reference to "tons" mean metric tons, and to "dollars" United States dollars, unless otherwise stated.

Unless otherwise stated, reference to annual rates of growth or variation signify compound annual rates.

Individual figures and percentages in tables may not necessarily add up to the corresponding total, because of rounding.

A “T” inserted in a series of data indicates a break in that serics owing to a change in the base year of the estimates, in their
coverage ot in the methodology with which they were elaborated.
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INTRODUCCION / INTRODUCTION

La edicién 1997 del Anuario estadistico de
América Latina y el Caribe contiene una
seleccion actualizada a comienzos de diciembre
de las principales series estadisticas disponibles
sobre la evolucién econémica y social de los
paises de la regién. Representa un sistematico
esfuerzo de la Divisién de Estadistica y
Proyecciones de la CEPAL, orientado a
homogeneizar las cifras y a hacerlas internacio-
nalmente comparables.

Con relacién a la edicién 1996, no se han
intreducido modificaciones en la estructura; en
cambio el contenido de los capitulos sobre
Desarrollo Social y Bienestar y Condiciones
Sociales registran diferencias importantes ya que
se han redisefiado, reubicado y reemplazado
algunos de los cuadros que los conforman. En la
presentacién de las balanzas de pagos se
mantiene la presentacidn de las orientaciones
para su versién analitica extraidas de la quinta
edicién del Manual de balanza de pagos,
publicada por el Fondo Monetario Internacional
en 1993.

Cabe destacar una vez més, los
esfuerzos realizados para que la presente
edicién esté a disposicién de los usuarios en
forma oportuna.

La primera parte comprende indicadores
socioecondmicos  derivados  (tasas  de
crecimiento, proporciones o coeficientes), que
representan una vision resumida de cada area de
interés y que constituyen antecedentes para que
la informacién pueda ser utilizada en andlisis
especializados. En este conjunto de indicadores
se han incluido los que se emplean en las
evaluaciones regionales peri6dicas del proceso
de desarrollo de América Latina y el Caribe que
realiza la Secretaria de la CEPAL.

En la segunda parte figuran las series
histéricas en ndmeros absolutos, lo que permite
su posible utilizacion para una gran variedad de
prop6sitos. En la mayorfa de los cuadros
estadisticos aparecen cifras referidas a un mismo
tema, ordenadas de manera que se facilite la
comparacién entre paises y entre €stos y los
totales o promedios regionales. Al respecto, s6lo
los cuadros de balanza de pagos y cuentas

The 1997 edition of the Statistical Yearbook for
Latin America and the Caribbean contains a
selection, updated to the end of December, of the
main statistical series available on economic and
social trends in the countries of the region. It
represents a systematic effort of the ECLAC
Statistics and Projections Division to harmonize
the figures and make them internationally
comparable.

This year’s edition does not differ a great
deal from the 1996 edition in terms of its structure,
but does exhibit major differences with respect to
the contents of the chapters on social
development and welfare and on social
conditions, in which some of the tables have been
redesigned, moved or changed altogether. The
tables on the balance of payments continue to be
based on the approach to its analysis taken by the
fifth edition of the Balance of Payments Manual
(International Monetary Fund, 1993).

It should be noted that an effort is again
being made to ensure that this edition will be
made available to users promptly.

Part One consists of derived social and
economic indicators (growth rates, ratios or
coefficients) which provide an overview of each
arca of interest, along with the background
material needed to make the information
suitable for use in specialized analyses. This group
of indicators include those used in the periodic
regional appraisals of the development process of
Latin America and the Caribbean conducted by the
ECLAC secretariat.

Part Two provides historical series in
absolute figures which can be used for a large
variety of purposes. The majority of the
statistical tables provide figures on a single
topic, organized in such a way as to facilitate
comparisons among countries as well as
between individual countries and regional
totals or averages. The tables on the balance of
payments and national accounts are the only
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nacionales son una excepcion, ya que han sido
elaborados por paises.

Aunque en la actualidad 33 paises
latinoamericanos y del Caribe son miembros de
la Comisién, los cuadros en que se presentan
totales regionales por lo general corresponden a
la suma de datos referentes a 25 paises. En este
sentido, cabe sefalar que las estadisticas de los
paises del Caribe son menos completas, razén por
la cual la cobertura regional varia segin €l drea
temdtica que se aborda. Al respecto, se siguen
haciendo esfuerzos por superar esta situacion y se
espera contar en el mediano plazo con
informacién completa, al menos sobre los
grandes esquemas estadisticos macro-
econémicos, como las cuentas nacionales, la
balanza de pagos y €l comercio exterior.

En la mayoria de los cuadros, los paises
aparecen en orden alfabético, excluyéndose
aquellos sobre los que se carece de datos o en los
que las cantidades son nulas o minimas.

Los indicadores de la primera parte del
Anuario corresponden, en general, a los afos
1980 y 1985, y al periodo comprendido entre
1990 y 1996. Cuando los datos no estidn
suficientemente actualizados, se presenta el
ultimo afo disponible para cada pais. Algunos de
los indicadores basados en informacién censal se
consignan sélo en torno a los afios en que se han
efectuado los censos respectivos. Las series
estadisticas de la segunda parte, tanto las de
origen nacional o estimaciones regionales,
presentan datos de los afos 1980 y 1985, y el
periodo comprendido entre 1988 y 1996.

Dada la excelente receptividad de los
usuarios, asi como €l buen grado de aproximacion
alcanzado cn versiones anteriores, se contindan
publicando estimaciones preliminares del afio de
edicion del Anuario (en este caso 1997). Se trata
de un esfuerzo realizado en €l Gltimo bimestre de
cada afo para informar a la comunidad internacional
sobre de la evolucién macroecondmica de los
paises de la region en el perfodo que se examina.
Al respecto, cabe formular la siguiente precision:
debido a las diferentes fechas de cierre, en ciertos
casos las cifras historicas de los Gltimos afios de
~ los cuadros del Anuario pueden acusar pequeiias
diferencias con las del Balance preliminar de la
economfa de América Latina y el Caribe, 1997,
ello por el distinto momento en que se obtuvo la
informacion contenida en cada una de dichas
publicaciones.
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exceptions in this respect, since they have been
prepared on a country-by-country basis.

© Although there are currently 33 Latin
American and Caribbean member countries of the
Commission, the tables giving regional totals
generally correspond to the sum of data on 25
countries. In this connection, it should be noted
that the statistics of the Caribbean countries are
less complete, which is why the regional coverage
varies according to the subject area addressed.
Efforts continue to be made to overcome this
situation and it is hoped that in the medium term
complete information will become available, at
least on the major macroeconomic items such as
national accounts, the balance of payments and
foreign trade.

In most of the tables, the countrics appear
in alphabetical order; those for which there are no
data or for which the amounts are zero or
negligible are not included.

In Part One of the Yearbook, most of the
indicators correspond to the years 1980 and 1985
and to the period 1990-1996. In cases where the
data have not been updated, the most recent
figures available for cach country are given.
Some of the indicators that are based on census
data are given only for the ycars when censuses
were conducted. The country and regional series
included in Part Two cover 1980, 1985 and
1988-1996.

In view of users’ favourable response, as
well as the degree of accuracy achieved in
previous versions, preliminary estimates for the
year of issue of the Yearbook (in this case, 1997)
are once again given. These cstimates are the
result of an effort made during the last two
months of each year to inform the international
community about the macroeconomic trends
observed in the countries of the region during the
pericd. In this connection, it is important to note
that due to the difference in closing dates, in
certain cases the historical figures given for recent
years in the tables of thc Yearbook may differ
slightly from those of the Preliminary Overview
of the Economy of Latin America and the
Caribbean, 1997.



NOTAS TECNICAS /| TECHNICAL NOTES

INDICADORES DEL DESARROLLO ECON @M{E@@‘Y SCCIAL:
CONCEPTO Y CRITERIOS DE SELECCION

INDICATORS OF ECONOMIC AND SOCIAL DEVELOPMENT:
CONCEPT AND SELECTION CRITERIA

Antecedentes

La CEPAL comenzd a elaborar sistemdticamente,
a contar de 1973, un conjunto de indicadores del
desarrollo econémico y social en América Latina
y €l Caribe que pudieran servir de basc a las
evaluaciones regionales de la Estrategia
Internacional de Desarrollo dispuestas por la
resolucion 2626 (XXV) de la Asamblea General
de las Naciones Unidas. Se selecciono un primer
conjunto de indicadores en América Latina y la
Estrategia Internacional de Desarrollo: primera
evaluacion regional  (E/CN.12/947/Add.2),
documento que sirvid de apoyo a la Evaluacién
de Quito en 1973. La elaboracion sistemética de
indicadores destinados a suministrar una base
cuantitativa a los andlisis de las evaluaciones
regionales cristalizd en El desarrollo
latinoamericano y la coyunmra econdmica
internacional (E/CEPAL/981/Add.3), en el que se
apoy06 la Evaluacion de Chaguaramas en 1975,
Este conjunto de indicadores fue ulteriormente
publicado en Indicadores del desarrollo
econdmicoy social en AiméricaLatina (Cuaderno
estadistico de la CEPAL, N® 2). El Anuario
Estadistico de América Latina y el Caribe ha ido
incorporando a su contenido la mayor partc de
aquellos indicadores ademds de algunos otros quc
son ¢l fruto de una mayor disponibilidad de datos
estadisticos 0 que han demostrado ser pertinentes
para apreciar mejor determinados aspectos del
desarrollo.

£ concepto de indicador

En términos generales, se denomina indicador a
una observacion empirica que sintctiza aspectos
de un fendmeno que resultan importantes para
uno 0 mas prop6sitos analiticos y practicos. Si
bien el término indicador puede aludir a cualquicr
caracteristica observable de un fendmeno, sucle

Background

In 1973, ECLAC began to prepare systematically
a sct of indicators of economic and social
development in Latin America which could be
used as a basis for the regional appraisals of the
International Development Strategy provided for
by United Nations General Assembly resolution
2626 (XXV). An initial set of indicators was
employed in Latin America and the International
Development Strategy: First Regional Appraisal
(E/CN.12/947/Add.2), which furnished
supporting documentation for the Quito
Appraisal in 1973. The systcmatic preparation of
indicators to serve as a quantitative analytical base
for the regional appraisals found its full
expression in Latin American Development and
the International Economic Situation
(E/CEPAL/981/Add.3), which provided the
background material for the Chaguaramas
Appraisal in 1975. This set of indicators was
subsequently published in Indicadores del
desarrollo econémico y social en América Latina
(Cuaderno Estadistico de Ja CEPAL, No. 2). The
Statistical Yearbook for Latin America and the
Caribbean includes most of these indicators, as
well as some others whose preparation has been
made possible by the greater availability of
statistical data or which have proved to be useful
for a better appreciation of specific aspects of
development.

The concept of indicators

Broadly speaking, an indicator is an empirical
observation which synthesizes aspects of a
phenomenon which are of importance for one or
more analytical or practical purposes. Although
the term “indicator” may refer to any obscrvable
characteristic of a phenomenon, it is usually
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aplicarse a aquellas que son susceptibles de
expresion numérica.

En la medida en que los datos sobre una
variedad de fenémenos se van combinando en
conceptos agregativos, se obtienen indicadores
sintéticos del proceso de desarrollo econémico,
como son el producto, los ntmeros indices de los
agregados de la actividad econémica, o la
esperanza de vida al nacer. Desde otra
perspectiva, parece también necesario disponer
de indicadores analiticos, que se obtienen al
acotar el universo de estudio y precisar la
definicién, de manera que se expliciten los
propdsitos especificos de cada indicador.

Los indicadores pueden ser expresados en
los términos absolutos en que se realiza la
medicién, o derivados mediante un proceso de
célculo que relacione dicha medicién con otras
magnitudes (tasas de variacion, participaciones,
relaciones). La expresion en términos relativos
suele estar asociada a la especificidad de los usos a
que se destina cada indicador, aunque también
contribuye a facilitar la comparacion entre paises.
En cambio, los indicadores en niimeros absolutos
pueden servir a una multiplicidad de propdsitos, y
ademas ser utilizados posteriormente para construir
indicadores especificos aplicables a distintas dreas
de interés. Por esta razdn, y en concordancia con el
uso corriente, en la parte I del Anuario sélo se han
incluido indicadores derivados, destinandose la
parte II a las mediciones O series estadisticas en
ndmeros absolutos.

Criterios utilizados en la seleccién de
indicadores

En esta edicién del Anuario se incluyen tanto
indicadores del desarrollo econémico como
indicadores sociales. Por medio de las
evaluaciones del desarrollo regional que ya se
mencionaron, se ha ido decantando un conjunto
adecuado de indicadores de los aspectos
econbémicos del desarrollo. Por otra parte, los
esfuerzos internacionales por elaborar un sistema
coherente de indicadores sociales’ constituyen el
marco conceptual dentro del cual se inscribe la
elaboracion de indicadores sociales parala regién
latinoamericana.

! Naciones Unidas, Hacia un sistema de estadisticas
sociales y demogrdficas, Estudios de métodos, serie T, N® 18,
Nueva York, 1975, y Naciones Unidas, Social Indicators:
Preliminary Guidelines and Hlustrative Serics, Statistical
Papers, series M, N*® 63, Nueva York, 1978,
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applied to those which may be expressed
numerically.

When data on a varicty of phenomena are
combined to form aggregate concepts, synthetic
indicators of the economic development process
are obtained, such as the product, index numbers
for economic aggregates or life expectancy at
birth. From another standpoint, there also
seems to be a need for analytical indicators, which
are obtained by limiting the universe under
consideration and defining it more precisely
so as to focus on the specific aims of each
indicator.

Indicators may be expressed in the
absolute terms in which the measurcment is
made or may be derived through a process of
calculation which relatcs that measurement to
others (rates of change, shares, ratios). The use of
indicators expressed in relative terms is usually
associated with the specific purposes for which
each indicator is intended, although it also makes
comparisons between countries easier. On the
other hand, indicators in absolute figures may
serve a variety of purposes and may also
subsequently be used to construct specific
indicators which are applicable to different areas
of interest. Therefore, in accordance with current
practice, Part One of the Yearbook includes only
derived indicators, while Part Two presents the
measurements or statistical series in absolute
numbers.

Criteria used in the selection of
indicators

This issue of the Yearbook includes indicators of
economic development as well as social
indicators. In the course of the above-mentioned
appraisals of regional development, a suitable
sct of indicators of the economic aspects of
development has gradually been formed.
International efforts to prepare a coherent
system of social indicators' provide the
conceptual framework for the preparation of
social indicators for the Lalin American
region.

! United Nations, Towards a System of Social and
Demographic Statistics, Studies in Methods, series F, No. 18,
New York, 1975, and United Nations, Social Indicators:
Preliminary Guidelines and [llustrative Series, Statistical
Papers, series M, No. 63, New York, 1978.



Los indicadores incluidos en €]l Anuario se
han seleccionado atendiendo basicamente a su
pertinencia, a la posibilidad de comparar a través
de ellos la situacidn de los paises, a la
conveniencia de mantener un buen equilibrio
entre la informacion referente a distintos sectores
0 éreas de interés y al propésito de evitar
duplicaciones y superposiciones en los datos
presentados.

El criterio de pertinencia se tradujo en una
definicién inicial de las 4reas sociales y
econémicas mds estrechamente asociadas al
proceso de desarrollo de los paises de la regién y
una posterior seleccién de aquellos indicadores de
mayor interés sustantivo dentro de cada érea.

El criterio de comparabilidad tuvo en
cuenta la disponibilidad de los datos bésicos, su
homogeneidad conceptual, asi como su cobertura
social y espacial. Se tendié a favorecer la
inclusién de indicadores disponibles o que
pudieran ser calculados para todos o la mayoria
de los paises de la regidén. Asimismo, se
prefirieron indicadores en cuya construccion se
pudieran utilizar aquellas series estadisticas
nacionales que tienen suficiente homogeneidad
en cuanto a contenido conceptual, limitacion de
las categorias sociales a que se refieren los datos
y cobertura espacial.

El criterio de equilibrio entre sectores se
tradujo en la tendencia a equiparar €l nimero de
indicadores en cada 4rea de interés, respetdndose,
sin embargo, la complejidad de los fendmenos
caracteristicos de cada una de ellas.

Finalmente, se procurd evitar duplica-
ciones y superposiciones en la informacion
provista por los distintos indicadores dentro de
cada drea.

Los indicadores seleccionados han sido
agrupados en seis grandes arcas: Desarrollo
social y bienestar, que contiene indicadores de
poblacién y caracteristicas demograficas, de
empleo y estructura ocupacional, de niveles de
vida, consumo, nutricién y distribucién del
ingreso, asf como de salud, educacion, seguridad
social y vivienda; Crecimiento econdmico, que
incluye indicadores referentes a los agregados
econdmicos globales y a los principales sectores
productivos; Precios internos; Formacién de
capital y financiamiento, que incluye
indicadores sobre la inversion, ¢l ahorro y los
recursos financieros publicos; Comercio
exterior, y Financiamiento externo.

En su gran mayoria, los indicadores incluidos
en la parte I se derivan de las series estadisticas que
se incluyen en la parte I1, y estén sujetos, por lo tanto,
a Jas mismas limitaciones que éstas. Por la misma

The indicators included in the Yearbook
have been chosen primarily on grounds of
rclevance, the possibility of using them to
compare the situations in the various countries,
the desirability of achieving a balanced coverage
of different sectors or areas of interest, and the
goal of avoiding duplication and overlapping
of data.

The criterion of relevance led to an initial
identification of the social and economic areas
most closely linked with the development process
of the countries of the region, followed by a
selection of the indicators of greatest substantive
interest in each area.

The criterion of comparability took into
account the availability of basic data, their
conceptual homogeneity, and their social and
spatial coverage. There was a tendency to give
preference to indicators which either were
already available or could be calculated for all or
most of the countries of the region. Preference
was also given to indicators which could be
constructed using those national statistical series
having a satisfactory level of homogeneity as
regards their conceptual content, the definition of
the social categories covered by the data, and
spatial coverage.

The criterion of balanced coverage of the
sectors led to a tendency to have a similar number of
indicators in cach area of interest, while, however,
ensuring that due regard was given to the complexity
of the phenomena involved in each case.

Finally, an attempt was made to avoid
duplication and overlapping in the information
provided by the different indicators within each
arca.

The chosen indicators have been grouped
into six major arcas: Social development and
welfare, which contains indicators of population
and demographic variables, employment and the
occupational structure, standards of living,
consumption, nutrition and income distribution
as well as health, education, social security and
housing; Economic growth, which includes
indicators referring to global economic
aggregates and the main sectors of production;
Domestic prices; Capital formation and
financing, which includes indicators on
investment, saving and public financial
resources; External trade, and External
financing.

For the most part, the indicators contained
in Part One are derived from the statistical series
included in Part Two and are therefore subject to
the same limitations as the latter. For this reason,
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razén, se aplicana estos indicadores derivados las
observaciones que se formulan més adelante acerca
de dichas series, en lo que atafic a conceptos,
definiciones, cobertura, procedimientos de calculo
y fuentes utilizadas para su obtencion.

La definicion de cada indicador se deduce
de su denominacién y de las aclaraciones que
figuran en el cuadrorespectivo acerca de la forma
en que se expresa. Asi, por ejemplo, bajo el titulo
“Formaci6n bruta de capital fijo en construccion”
se seflala que éstos estdn expresados en un
porcentaje del Producto Interno Bruto (PIB) a
precios constantes de 1990.

Las tasas de crecimiento se basan en datos
a precios constantes. Las tasas anuales de
variacién para periodos mayores de un afio han
sido calculadas en forma geomeétrica, a contar de
los afios extremos del periodo.

En el caso de algunos indicadores se han
omitido los valores regionales, ya sea porque no
se dispone de ponderaciones adecuadas, 0 porque

la informacién bésica es parcial o no .

estrictamente comprable entre los paises, o bien
porque las informaciones para cada pais
corresponden a diferentes periodos de referencia.

Los cuadros contienen anotaciones que
especifican si los valores correspondientes a un
pais tienen o no la cobertura o el periodo a que se
refiere la definicion del indicador, y cudles son
las diferencias respectivas.

the observations made below in reference to the
series in Part Two concerning concepts,
definitions, coverage, methods of calculation and
the sources used to obtain them also apply to these
derived indicators.

The definition of each indicator may be
deduced from the title and the notes which appear
in the corresponding table concerning the form in
which it is presented. Thus, for example, under the
title “Gross fixed capital formation in
construction” it is noted that these coefficients
are expressed as percentages of the gross domestic
product at constant 1990 prices.

Growth rates are based on data at constant
prices. Annual rates of variation for periods of
more than one year have been calculated
geometrically on the basis of data for the initial
and final years of the period.

In the case of some indicators, the regional
values have been omitted either because adequate
weightings are not available, because the basic
information is partial or not strictly comparable
among countries, or because the information on
each country corresponds to different reference
periods.

The tables contain notes that indicate whether or
not the values shown for a country correspond to
the coverage or the period to which the definition
of the indicator refers and that specify the
differences in question.

POBLACION Y CARACTERISTICAS DEMOGRAFICAS /
POPULATION AND DEMOGRAPHIC CHARACTERISTICS

Las serics sobrc poblacién y los indicadores
demogréficos corresponden a las estimaciones
que realiza ¢l Centro Latinoamericano de
Demograffa (CELADE) y que publica
periddicamente en su Boletin demogrdfico.

Tanto en esta parte como en las de
educacibn, empleo, salud y vivienda, se incluyen
cifras o indicadores que se han obtenido o
¢laborado sobre la base de los censos de
poblacién y vivienda. Si bien las recomen-
daciones internacionales indican que éstos deben
realizarse en los afios terminados en 0, los paises
no siempre estdn en condiciones de cumplir con
esta recomendacion; por este motivo, en algunos
cuadros los titulos de las columnas que indican la
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The population series and demographic indicators
are estimates which have been prepared by the
Latin American Demographic Centre (CELADE)
and which are published periodically in its
Demographic Bulletin.

This section, as well as the sections on
education, employment, health and housing,
contains figures or indicators obtained from or
compiled on the basis of population and housing
censuses. Although international recom-
mendations indicate that such censuses should be
carried out in the years ending in 0, the countries
are not always able to comply with this
recommendation; for that reason, the column
headings showing th¢ date to which the



fecha a que se refiere la informacién dice
“alrededor de ..”. Para mayor facilidad del
lector, se indica a continuacién la fecha de
levantamiento de los censos cuya informacién
figura en el presente Anuario.

Censos alrededor de:

Pais 1970 1980 1999
Argentina 1X-1970 X-1980 V-1991
Barbados IV-1970 V-1980 -
Bolivia 1X-1976 - VI-1992
Brasil 1X-1970 1X-1980 1X-1991
Colombia X-1973 X-1985 X-1993
Costa Rica V-1973 -
Cuba 1X-1970 1X-1981 -
Chile 1vV-1970 1V-1982 1v-1992
Ecuador VI-1974 XI-1982 X1-1990
El Salvador VI-1971 - 1X-1992
Guatemala 1v-1973 111-1981 V-1994
Guyana IV-1970 V-1980 -
Haiti VIII-1971 IX-1982 -
Honduras 111-1974 - V-1988
Jamaica 1V-1970 VI1-1982 -
Meéxico 1-1970 VI-1980 111-1990
Nicaragua IvV-1971 - IV-1995
Panami V-1970 V-1980 V-1990
Paraguay VII-1972 VII-1982 VIII-1992
Peri VI-1972 VII-1981 VII-1993
Republica

Dominicana 1-1970 1-1981 IX-1993
Trinidad y

Tabago IvV-1970 V-1980 -
Uruguay V-1975 X-1985 V-1996
Venezuela XI-1971 X-1981 X-1990

En las proyecciones de poblacién
claboradas por €] CELADE se utiliz6 el método de
componentes. Este método supone la proyeccién
en forma separada de la fecundidad, la mortalidad
y el saldo migratorio internacional por sexos y
grupos quinquenales de edades para cada periodo
quinquenal que abarca la proyeccion hasta el afio
2050. Se estim6 también una poblacién inicial
coherente con las estimaciones de fecundidad,
mortalidad y migracién internacional
establecidas en el pasado, asi como con las
estructuras por sexos y edades de la poblacién
enumerada en los censos. Con estos elementos se
proyect6 la poblacién por cohortes a fin de
obtener la poblacion para mediados de los afios
terminados en los digitos 0 y 5, desagregada por
sexos y grupos quinquenales de edades desde el
afio 1980 hasta el afio 2050.

information refers include the word “around ...”.
For the reader’s information, the dates of the
censuses from which information was taken for
this Yearbook are listed below.

Census taken around:

Country 1970 1980 1990
Argentina 1X-1970 X-1980 V-1991
Barbados 1vV-1970 V-1980 -
Bolivia 1X-1976 - VI-1992
Brazil I1X-1970 1X-1980 1X-1991
Colombia X-1973 X-1985 X-1993
Costa Rica V-1973 VI-1984 -
Cuba 1X-1970 1X-1981 -
Chile 1v-1970 1V-1982 IvV-1992
Ecuador VI-1974 X1-1982 X1-1990
El Salvador VI-197] - 1X-1992
Guatemala 1vV-1973 111-1981 V-1994
Guyana IV-1970 V-1980 -
Haiti VIII-1971 1X-1982 -
Honduras 111-1974 - V-1988
Jamaica 1vV-1970 VI-1982 -
Mexico 1-1970 VI-1980 I1-1990
Nicaragua 1v-1971 - 1V-1995
Panama V-1970 V-1980 V-1990
Paraguay VII-1972 VII-1982 VIII-1992
Peru VI-1972 VIiI-1981 VII-1993
Dominican

Republic 1-1970 1-1981 1X-1993
Trinidad and

Tobago 1V-1970 V-1980 -
Uruguay V-1975 X-1985 V-1996
Venezuela X1-1971 X-1981 X-1990

In the population projections prepared by
CELADE, the component method was used. This
method involves the preparation of separate
projections of fertility, mortality and the
international migratory balance by sex and
five-year age group for each five-year period
covered by the projection up to the year 2050.
Also, an initial population estimate was prepared
that was consistent with past estimates of fertility,
mortality and international migration, as well as
with the structures by sex and age of the
population covered by the censuses. These
elements were used to project the population by
cohorts in order to obtain the population for the
middle of the years ending in 0 and 5, broken
down by sex and five-year age group, from 1980
until 2050.
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Distribucién espacial de la poblacion. En
este rubro se incluye un conjunto de indicadores
que muestran la importancia relativa de la
poblacién en localidades de distinto tamafio y €l
crecimiento que €stas han experimentado en los
ultimos decenios. Dada la dificultad de comparar
la informacibn entre pafses, debido a la falta de
uniformidad en las definiciones y a las
diferencias en la forma de identificar las
aglomeraciones urbanas, s¢ presentan ademds los
datos sobre distribucion espacial desagregandola
poblacién segin el tamaiio de las localidades de
residencia, de acuerdo con los Gltimos censos de
poblacién.

Natalidad. Se adopté como medida la tasa
bruta de natalidad, que se presenta por
quinquenios y representa el numero de nacidos
vivos por cada mil habitantes. Esta se calcula
dividiendo el promedio anual de los nacidos
vivos en un quinquenio por Ja poblacién media
de ese quinquenio, y multiplicando el resultado
por mil.

Mortalidad. 1.a medida adoptada fue la
tasa bruta de mortalidad, que representa el
numero de defunciones por cada mil habitantes.
Las tasas quinquenales se calcularon dividiendo
¢l promedio anual de defunciones en el
quinquenio por la poblacién media en ese
quinquenio y multiplicando el resultado por mil.

Mortalidad infantil. Representa ¢l nimero
de nifios que mueren antes de cumplir un afo de
edad, por cada mil niflos que nacen vivos y se
calcula dividiendo las defunciones de los
menores de un aflo, en un afilo y zona
determinados, por el nimero de nacidos vivos en
el mismo afo y zona, y multiplicando el resultado
por mil. La limitacién principal de este indicador
es que generalmente las cifras se extraen de
registros civiles que adolecen de omisiones, tanto
de nacimientos como de defunciones, o que
registran ambos hechos con diferentes grados de
precision. Para obviar estos problemas, se
adoptaron las tasas de mortalidad infantil
¢laboradas por el CELADE las que se construyen
sobre la base de las tablas de vida implicitas en las
proyecciones de poblacidn, en las que se¢ han
corregido las anomalias derivadas de errores en
el registro de los datos.

Fecundidad Se midi6 a través de la tasa
global de fecundidad, que corresponde al nimero
de hijos por cada mujer pertencciente a una
cohorte de mujeres en edad fértil que no esta
expuesta a riesgos de mortalidad hasta el término
de la edad fértil. La tasa se calcula sumando las
XXX

Spatial distribution of the population. This
includes a set of indicators showing the relative
weight of the population in localities of different
sizes and the growth they have experienced in
recent decades. Given the difficulty of comparing
the information for different countries due to the
lack of uniformity in the definitions and to
differences in the way urban agglomerations
are identified, data on spatial distribution are
also presented on the basis of a breakdown
of the population according to the size of
residential localities based on the latest
population censuses.

Birth rate. This is the gross birth rate and is
shown for five-year periods. The gross birth rate
represents the number of live births per 1 000
inhabitants. It is calculated by dividing the
average number of live births per ycar in a
five-year period by the average population for that
five-year period and multiplying the result by
1 000.

Mortality. The measurement used for this
variable is the gross mortality rate, which
represents the number of deaths per 1 000
inhabitants. The five-year rates were calculated
by dividing the average number of deaths per year
in a five-year period by the average population in
that five-year period and multiplying the result by

1 000.
Infant mortality. This measurement

represents the number of children per 1 000
live-born children who die before reaching their
first birthday and is calculated by dividing the
number of deaths of children aged less than one
year in a given year and zone by the number of
live births in that year and zone and multiplying
the result by 1 000. The main limitation of this
indicator is that the figures are generally
obtained from registry office records which do
not include some births and deaths or do not
record births and deaths with the same degree
of accuracy. To avoid these problems, the infant
mortality rates prepared by CELADE were used.
These rates are constructed from the life tables
implicit in population projections in which the
anomalies resulting from errors in the
recording of data have been corrected.

Fertility. The measurement selected for this
variable is the global fertility rate, which indicates
the number of children per woman in a cohort of
women of child-bearing age who are not exposed
to mortality risks up to the end of their
child-bearing years. The rate is calculated by



tasas de fecundidad media de cada grupo
quinquenal de edades y multiplicando dicha suma
por cinco.

Esperanzadevida al nacer. Se define como
el nimero medio de afios de vida que le restaria
vivir a las personas que nacen, si estuvieran
sometidas en el futuro a las mismas condiciones
de mortalidad presentes, tal como lo indican los
datos que abarcan un periodo reciente.

Poblacion en hogares particulares por
tamario del hogar. Estos datos fueron extraidos
de los censos nacionales de poblacién y de las
encuestas de hogares. En su lectura es
conveniente tener presente las dificultades que en
la prictica del levantamiento censal suele
encontrar la identificacion de los hogares dentro
de las viviendas. Al hacer equivalentes los
hogares con las unidades habitacionales se
aumenta el tamafo medio de los hogares. La
inclusién o no inclusién de los empleados
domésticos en los hogares de los empleadores
también influye en ¢l tamafno medio y afecta la
comparabilidad de estos datos.

adding the average fertility rates for each five-
year age group and multiplying the result by
five.

Life expectancy at birth. This is defined as
the average number of years which newborn
children could be expected to live if they
remained subject in future to the prevailing
mortality conditions as indicated by the data for a
recent period.

Population in private households by size of
household. These data were taken from national
population censuses and household surveys.
When using these data it is necessary to bear in
mind the practical difficulties which usually arise
during census-taking in identifying households
within housing units. Equating households with
housing units has the effect of increasing the
average size of households. The inclusion or
exclusion of domestic servants in the
households of their employers also affects the
average size, as well as the comparability of the
data.

EMPLEO Y ESTRUCTURA OCUPACIONAL /| EMPLOYMENT AND
OCCUPATIONAL STRUCTURE

En esta seccidn se presentan datos provenientcs
de tres fuentes de informacitn , que determinan
las caracteristicas especfificas de los datos.

Proyecciones realizadas por el CELADE:
Estas proyecciones permiten mostrar las
tendencias de la PEA, los volimenes de empleo y
las tasas de participacion en la actividad
econémica. Corresponden a las series revisadas
por €l CELADE a partir de 1980, mcdiagtc la
aplicacién de una nueva metodologia® que
permite aprovechar la informacion recopilada en
los censos y encuestas de hogares disponibles.

Volumen de la PEA. Se han homogeneizado
tanto los limites de edad como la definicion de la
PEA, y los datos se han centrado en ]os afos
terminados en 0.

2 yeéase CELADE, Métodos para proyecciones
demogrificas (LC/DEM/CR/G.05), San José, 1984.
Aplicaciones especfficas para cada pafs se presentan en
CELADE, Boletin demogrdfico, N* 57 (LC/DEM/G.158),
Santiago de Chile, 1996.

This section provides data from three different
sources, cach of which imparts certain specific
characteristics to the corresponding information.

Projections prepared by CELADE. These
projections provide an indication of trends in the
economically active population (EAP) as they
relate to the working-age population, the size of
the EAP itsclf and participation rates. The
projections correspond to the series revised by
CELADE from_1980 on based on the use of a new
mcthodo]ogy2 which permits the utilization of
information compiled in censuses and household
surveys.

Size of the EAP. Age limits and the definition
of the EAP have been standardized, and the data
have been aligned around the years ending in 0.

>See CELADE, Métodos para proyecciones
demogrificas (LC/DEM/CR/G.05), San José, 1984. Specific
applications for each country appear in CELADE, Demographic
Budletin, No. 57 (LC/DEM/G.158), Santiago, Chile, 1996.
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Tasa de participacién en la actividad
econdmica. Se presentan las tasas clasificadas
por sexo que corresponden a la relacién entre la
poblacién econémicamente activa de 10 afios y
mds y la poblacion de esa misma edad de cada
sexo, multiplicada por 100. Para el célculo de
esas tasas se dividié la PEA homogencizada y
centrada por la poblacién centrada
independientemente.

Encuestas de hogares: Para la presente
edicién del Anuariose han utilizado las encucstas
de hogares como principal fuente de informacion,
para describir y caracterizar a Ia fuerza de trabajo.
Como se sabe, esto impone cierlas restricciones
debido a que no todos los paises realizan
encuestas periédicamente y en muchos casos Ja
cobertura geografica se limita a las dreas urbanas.

Sobre la base de esas encuestas, se presenta
un conjunto de indicadores de empleo referidos
exclusivamente a las dreas urbanas y calculados
a partir de una PEA de 15 afios y mds. Esto se ha
hecho con el objeto de homogeneizar la
informacién , dado que las encuestas nacionales
difieren en cuanto a cobertura geografica y los
limites minimos de edad para la determinacién de
la PEA.

Las tasas de participacion en la actividad
econbmica en las dreas urbanas dejan en
evidencia las tendencias del periodo 1986-1995
correspondientes a hombres y mujeres y
clasificadas por grupos de edad en el caso de
1995, dltimo afio sobre el que se dispone de
informacién incorporada al banco de datos de Ia
CEPAL. Estas tasas de participacion son tasas
refinadas del total de la poblacién y tasas
especificas, por sexo y edad.

La ocupacién por rama de actividad
econfmica se tabula de acuerdo con las grandes
divisiones de la Clasificacion Industrial
Internacional Uniforme de Todaslas Actividades
Econdmicas, Rev. 2, lo que permite distinguir
nueve ramas. Se presenta la estructura
porcentual de los ocupados por rama de actividad,
en términos generales y por sexo.

La ocupacién por categoria de empleo sc
clasificé en cuatro grupos homogéneos:
empleadores, asalariados, trabajadores por
cuenta propia y personal de servicio doméstico.
Asimismo, s¢ presenta la estructura porcentual de
la poblacién ocupada, clasificada en dichas
categorias, en t€rminos generales y por sexo.
xxxii

Participation in economic activity.
Participation rates are given by sex. These rates
represent the ratio between the EAP aged 10 or
over and the male and female populations in that
same age group, multiplied by 100. These rates
were calculated by dividing the EAP (according to
the standardized definition and age alignment as
indicated) by the population after it was adjusted
to conform to the age alignment in question on
the basis of a separate calculation.

Household surveys. In this edition of the
Yearbook, household surveys have been used as
the main source of information for the description
and characterization of the labour force. This
approach suffers from certain limitations, of
course, since not all the countries conduct such
surveyson a regular basis and in many cases their
geographic coverage is confined to urban areas.

Based on these surveys, a number of
employment indicators are presented. These
indicators refer exclusively to urban areas and
have been calculated for an EAP aged 15 and over.
This procedure has been uscd in the interests of
comparability, since the countrics’ surveys differ
in terms of their geographic coverage and the
lower age limits used for defining the EAP.

The participation rates given for urban
areas reflect the trends observed in 1986-1995 for
men and women and, in the case of 1995 (the last
year for which information has been incorporated
into the ECLAC data bank), by age group. Refined
participation rates for the total population and
specific rates by sex and age are shown.

Employment by kind of economic activity
has been tabulated on the basis of the nine major
divisions of the International Standard Industrial
Classification of All Economic Activities, Rev. 2.
The occupational structurc is given in
percentages, by kind of activity for the total
working population and disaggregated by sex.

Employment is disaggregated by
occupational category on the basis of four
standardized groups: employers, wage carners,
own-account workers, and domestic staff. The
distribution of the employed population among
these categories is given in percentages for the
total working population and by sex.



El empleo se clasifica de acuerdo con los
principales grupos de ocupacién de la
Clasificaci6n Internacional Uniforme de
Ocupaciones de la O1T (1968). Esta clasificacion
s¢ pudo aplicar en todos los paises, con la
excepcidén de Argentina, razén por la cual no se
incluye a ese pais en los cuadros sobre estructura
porcentual de los ocupados por grupo
ocupacional, tanto general como por sexo.

La tasa de desempleo abierto urbano se
calcula como relacién porcentual entre la
poblacién que no ha trabajado pero ha buscado
empleo durante el perfodo considerado y el total
de la poblacién activa. Hay que tener presente
que las cifras corresponden a distintos periodos,
debido a que el periodo de referencia utilizado
con respecto al empleo en las encuestas
nacionales varia de un pais a otro. Se presentan
las tasas correspondientes a 1995, clasificadas
por sexo y nivel de instruccion.

Censos de poblacién realizados en torno al
1990. Estos fueron los censos utilizados para
calcular los indicadores de estructura de la
poblacién ocupada en general y por sexo, de
acuerdo a las grandes ramas de actividad
econdémica con el objeto de actualizar la
informacion presentada en ediciones anterior del
Anuario, que cubria hasta 1980. Cabe destacar
que los datos de 1970 y 1980 corresponden a
estimaciones de la OIT basada en los censos de
poblacién de esos aios y en una edad minima dc
incorporacitn al mundo laboral de 10 afios. Los
datos de 1990 se recopilaron directamente €n
censos realizados por los paises €n torno a ese
afio, en los que se considera como edad minima
la estipulada por cada uno de ellos. Por lo tanto,
los indicadores de estructura de la poblaci6n
ocupada por rama de actividad de distintos afios
no son estrictamente comparables. La cobertura
geografica se limita a los paises que han dado a
conocer los resultados de los censos sobre
caracteristicas econdmicas de la poblacidn, que
figuran en la base de datos del CELADE.

Employment is also broken down into the
major occupational groups of the ILO Standard
International Classification of Occupations
(1968). It proved possible to apply this
classification in all the countries except
Argentina, and that country is therefore not
included in any of the tables on the percentage
breakdown of the employed population by
occupational group.

The open unemployment rate for urban
areas represents the number of persons who have
sought employment but who have not worked
during the relevant period, stated as a percentage
of the total EAP. The reader should bear in mind
that the figures do not all refer to the same time
period, since the reference periods used for these
purposes in national surveys vary from one
country to the next. Rates for 1995 are shown,
classified by sex and educational level.

Population censuses conducted around
1990. The results of these censuses were used to
calculate the indicators for the distribution of the
employed population among the major areas of
economic activity (3), both for the total EAP and
by sex. These calculations serve to update the
information presented in previous editions of the
Yearbook, which covered the period up to 1980.
The figures for 1970 and 1980 arc 1LO estimates
based on the population censuses for those years
using a minimum labour-force entry age of 10
years. The figures for 1990 were compiled
directly from the censuses conducted by the
countries on or around that year and are based on
the minimum entry ages used in the individual
censuses. Consequently, the indicators for the
distribution of the employed population by kind
of activity for different years are not comparable
in a strict sense. Their geographic coverage is
limited to those countries that have published the
results of their censuses on the economic
characteristics of their populations and those
covered in the CELADE database.

MAGNITUD DE LA POBREZA /| POVERTY

Los porcentajes de hogares en situacion de pobreza
¢ indigencia que figuran en esta publicacion fueron
elaborados en la CEPALsobre la base de informacion
proporcionada por las encuestas de hogares.

The figureson the percentage of households classified
as poor and as indigent which are given in this
publication were calculated by ECLAC on the basis of
information obtained from houschold surveys.
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Las estimaciones sobre pobreza absoluta
fueron realizadas por la CEPAL mediante el
"método del ingreso”, que se basa en ¢l cilculo
de las lineas de pobreza. Estas representan el
monto de ingreso que permite a cada hogar
satisfacer las necesidades basicas de todos sus
miembros. La determinacion de las lineas de
pobreza de cada pais y zona geografica se basé
en una estimacién del costo de una canasta bésica
de alimentos que permite cubrir las necesidades
nutricionales de la poblacién y que considera sus
hébitos de consumo, asi como la disponibilidad
efectiva de alimentos en ¢l pais y los precios
relativos de los mismos. Al valor de esta canasta
se sumd una estimacién de los recursos
requeridos por los hogares para satisfacer ¢l
conjunto de las necesidades bdsicas no
alimentarias.

Las lineas de indigencia corresponden al
costo de la canasta basica alimentaria, en tanto
que los indigentes (0 extremadamente pobres)
son las personas que residen en hogares cuyos
ingresos son tan bajos que aunque los destinaran
{ntegramente a comprar alimentos, no lograrian
satisfacer adecuadamente las necesidades
nutricionales de todos sus miembros.

Al calcular las lineas de indigencia, se
tomaron en cuenta las diferencias de precios de
los alimentos entre las dreas metropolitanas y las
zonas urbanas y rurales. En general, las canastas
basicas de alimentos de las zonas urbanas no
metropolitanas y rurales se estimaron con precios
5 y 25% inferiores a los de las dreas
metropolitanas, respectivamente.

El valor de las lineas de pobreza de las
zonas urbanas se obtuvo duplicando el valor de
las lineas de indigencia, en tanto que el de las
zonas rurales se calcul incrementando en 75%
el presupuesto basico destinado a alimentacion.
Los porcentajes de hogares y de poblacién pobre
e indigente se obtuvieron contrastando el valor de
ambos presupuestos con el ingreso total per
cépita de cada hogar. Los indices nacionales de
pobreza e indigencia se calcularon como
promedios ponderados de los respectivos indices
de cada drea geografica, razén por 1a cualen ellos
influyen tanto la incidencia de la pobreza en cada
drea como la importancia relativa de las mismas
dentro de la poblacion total de cada pafs.
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The estimates of extreme poverty were
prepared by ECLAC using the "income method",
which is based on the calculation of poverty lines.
These lines represent the level of income required
by a household in order to meet the basic needs
of all its members. The poverty lines for each
country and geographical area were determined
on the basis of the estimated cost of a basket of
staple foods —taking into account eating habits
and the actual availability of food in each country
as well as relative prices— which meets the
nutritional requirements of the population. The
value of this basket was then added to the total
estimated sum required by households to meet
their basic non-food needs.

The indigence line denotes the cost of this
basket of staple foods, and the indigent (or those
living in extreme poverty) are defined as persons
who reside in a household whose income is so low
that even if the whole of that income were used
to buy food, the household could not adequately
cover the nutritional needs of all its members.

In calculating these lines, the differences
among food prices in metropolitan areas, other
urban zones and rural areas were taken into
account. In most cases, estimates of the cost
these baskets of staple foods in non-metropolitan
urban zones and rural areas were bascd on price
levels 5% and 25%, respectively, below those
used in the case of metropolitan areas.

For urban areas, the poverty linc was
obtained by doubling the value of the indigence
line, while for rural areas it was drawn at a point
75% above the level of the basis food budget. The
percentages of households and persons classified
as poor and as indigent were obtaincd by
comparing the value of the two budgets against
the total per capita income of each household.
Country indexes of poverty and indigence were
calculated as weighted averages of the
corresponding indexes for each geographical
area. These indexes are therefore influcnced not
only by the extent of poverty in each such area,
but also by the relative size of its population in
terms of the total national population.



SALUD /| HEALTH

Dentrode esta seccidn, se considera la mortalidad
infantil como un indicador importante de la
eficiencia del funcionamiento de los sistemas
nacionales de salud, y se presentan series e
indicadores sobre los niveles de recursos
humanos y materiales de este sector a los que
potencialmente podria acceder la poblacion.
Niiimero de habitantes por médico. Con
respecto a la informacion sobre €]l nimero de
médicos, es necesario hacer presente que no
existen métodos de recopilacion uniformes, ni
entre los paises, ni dentro de un mismo pais a
través del tiempo. En algunos paises, la
informaci6n sélo se refiere a los médicos que
trabajan para los ministerios de salud o en
instituciones hospitalarias. En otros, en cambio,
las cifras se obtienen de informes emitidos por los
establecimientos hospitalarios. Debido a que
estos profesionales trabajan en jornadas parciales
en diferentes centros asistenciales, es posible que
se los incluya més de una vez en la estadistica
final. Por estas razones, tanto la comparacion
entre paises como la comparacion entre distintos
momentos en un mismo pais de los valores de este
indicador, debe hacerse con cautela, y debe ser
complementada y controlada sobtre la base del
comportamiento de otros indicadores del acceso
potencial de la poblacién a los servicios de salud.
Camas de hospital. Se entiende por cama de
hospital aquella instalada en una institucion
hospitalaria en la que hay personal y equipos
necesarios como para que pueda ser utilizada
regularmente durante las 24 horas del dia por
pacientes hospitalizados. La calidad de esta
informacion depende de la estructura del sistema de
prestacion de servicios de salud. Cuando un
organismo o ministerio tiene tuicién sobre la
mayoria de los hospitales, suele ser mas facil
obtener datos completos y comparables; no asi
cuando esta responsabilidad estd repartida entre
muchas instituciones, ya sean publicas o privadas.

Gasto piblico en salud. Las cifras
corresponden al porcentaje que representa el gasto
en salud del gobierno central consolidado en el
producto interno bruto a precios corrientes de
mercado. En Ja comparacién de las cifras, el
lector deberd tener presente que €stas no incluyen
los gastos en salud que no provienen del gobierno

central.
Indicadores seleccionados de salud. Se

trata de un conjunto de indicadores recopilados
de publicaciones de organismos internacionales
especializados.

This section considers infant mortality as an
important indicator of the effectiveness of national
health systems. It includes series and indicators
on the levels of human and material resources in
the health sector that are potentially available to
the population.

Number of inhabitants per doctor. With
regard to the information on the number of
doctors, it should be noted that compilation
methods are not uniform either from one country
to another or within a single country over time. In
some countries, the information covers only those
doctors who work for the Ministry of Health or in
hospitals. In others, the figures arc obtained from
reports issucd by hospitals, and since doctors
often work part-time in various medical centres,
they may be counted more than once in the final
statistics. For these reasons, caution must be
exercised in comparing the values shown for this
indicator, both between countriesand at different
times within the same country. Such comparisons
should be supplemented by and checked
against the trends of other indicators of the
potential access of the population to health
services.

Hospital beds. The term “hospital bed” is
understood to mean a bed in an institution
providing hospital care and having the staff
and equipment needed to care for hospitalized
patients 24 hours a day. The quality of this
information depends on the structure of the health
service system. When a particular body or
ministry has authority over most of the hospitals,
it is usually easier to obtain complete and
comparable data than when this responsibility is
shared by many institutions, whether public or
private.

Public expenditure on health. The figures
correspond to the consolidated central government’s
expenditure on health as a percentage of the gross
domestic product at current market prices. In
comparing the figures, the reader should bear in
mind that they do not cover health expenditures
by any entity other than the central government.

Selected health indicators. A number of
different indicators have been compiled from
the publications of specialized international
agencies.
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Mortalidad materna. Se define como el
nimero de mujeres fallecidas anualmente por
causas relacionadas con el embarazo y el pario,
por cada 100 000 nacidos vivos.

Mortalidad de menores de cinco afios por
nivel de instruccién de la madre. Este indicador,
calculado por el CELADE, corresponde a
estimaciones de Ja probabilidad de muerte ante de
los cincos afios basadas en datos provenientes de
estadisticas vitales, censos de poblacion y
encuestas por muestreo. En este caso se
consideran deficiencias de las fuentes las
derivadas de los métodos de estimacion, y los
valores adoptados a nivel nacional ¢
internacional. Las estimaciones comparables
entre paises presentaron dificultades, debido a las
caracteristicas de las fuentes, y las diferencias de
metodologia y criterios de medicién.

Subregistro de defunciones. Diferencia
entre 100 y la tasa de registro, definida como la
relacién porcentual entre el nimero de
defunciones registradas y el nimero de
defunciones estimadas por métodos indirectos.

Partos atendidos por personal calificado.
Relacién porcentual entre partos atendidos por
médicos, enfermeras, parteras y otro personal
calificado de atencién primaria, y parteras
tradicionales capacitadas, y el total de
nacimientos estimado por métodos indirectos.

Malnutricién infantil. Porcentaje de nifios
menores de cinco ainos con deficiencia
nutricional 0 que presentan exceso de nutrientes
dafinos para la salud y que afectan el potencial
genético de crecimiento. Corresponde a la
proporcién de nifos que pesa menos del 80% del
peso estandar para su edad y se calcula utilizando
la escala de malnutricién de Gémez.

Maternal mortality. This is defined as the
number of women who die per year from
pregnancy- or childbirth-related causes, per
100,000 live births.

Child mortality (under 5 years of age), by
mother’s educational level. This indicator is
calculated by CELADE and estimates the
probability of death occurring before five years of
age on the basis of data drawn from vital statistics,
population censuses and sampling surveys. The
shortcomings of the estimation methods used by
cach such source are taken into account, as are the
values in use at the national and international
levels. The preparation of estimates that will be
comparable across countries is difficult in this
case due to the varying characteristics of the
sources used and differences in the methodologies
and measurement criteria applied.

Under-registration of deaths. This
indicator is calculated by subtracting the
registered rate from 100 and measures the number
of registered deaths as a percentage of the total
number of deaths as estimated by indirect means.

Births attended by specialized personnel.
The number of births attended by doctors, nurses,
midwives or personnel trained to administer
primary healthcare or trained traditional
midwives as a percentage of the total number of
births as estimated by indirect means.

Child malnutrition. The percentage of
children under five years of age suffering from
nutritional deficiency or exhibiting an excessive
level of nutrients that represent a health hazard
and affect genetic growth potential. This
indicator measures the percentage of children
who weigh less than 80% of the standard weight
for their age and is calculated using the Gémez
scale of malnutrition.

EDUCACION /| EDUCATION

En esta seccién se aportan datos sobre €l nivel
educativo de Ja poblacién potencialmente disponible
para el mercado de trabajo, sobre la capacidad del
sisterna educativo para incorporar a los segmentos
de poblacién en edad escolar, y sobre los recursos
humanos y materiales invertidos en la educacién.
Analfabetismo. Pocentaje de mayores de
15 afios que declaran no saber leer ni escribir en
los censos y encuestas. En esta edicién del
Anuario se incluyen dos cuadros sobre este
indicador. En el primero se indican los niveles de
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This section contains data on the educational
level of the portion of the population potentially
available for the labour market, on the capacity of
the educational system to incorporate the school-age
segment of the population, and on the human and
material resources invested in education.

Hlliteracy. The percentage of persons over
15 years of age who state, in response to census
or survey questions, that they do not know how to
read or write. This edition of the Yearbook
includes two tables based on this indicator. The



analfabetismo del total de la poblacion en el
periodo 1970-1695, calculados sobre la base de
datos provenientes de los censos demograficos y
estimaciones de la UNESCO. En el segundo se
indican los niveles de analfabetismo de la
poblaci6n urbana, clasificada por sexo y grupos
de edad, en 1995; los datos provienen de
tabulaciones especiales de las encuestas de
hogares.

Matricula en cadanivel de enserianza. Para
su medicion se ha adoptado la tasa bruta de
matricula que representa la relacién entre el total
de matriculados en cada uno de los niveles de
enscflanza —cualquiera sea la edad de los
alumnos- y una poblacién cuyos limites de edad
se determinan segin la duracién legal de los
estudios en cada uno de dichos niveles (excepto
en el caso de la educacion de tercer nivel para el
cual se consider6 el grupo de poblacién de 20 a
24 afios como denominador de la masa).

La comparacion internacional de estos
datos debe considerar que los paises no guardan
uniformidad con respecto a los programas y
extension de cada nivel.

Los cambios efectuados por los paises enla
extensién de cada nivel de ensefianza, que en
general ha significado un aumento de los anos de
estudio en el primer nivel y una disminucion de
los del segundo, afectan la comparabilidad de la
informacidn a través del tiempo en ambos niveles
de ensenanza, tanto en lo relativo a la matricula
como a los maestros.

Segiin la definicién de la UNESCO, la
enseflanza de segundo nivel es la que se
imparte en las escuelas de ensefianza general,
normal y vocacional. Mientras que el titulo
obtenido en la primera permite €] ingreso al
tercer nivel, ello no es necesariamente asi en
el caso de las otras dos. La ensefianza de tercer
nivel es aquella para cuya admisién se exige
como condicién minima haber cursado con
éxito el segundo nivel o estar en condiciones
de demostrar la posesién de conocimientos
equivalentes. La comparacion de los datos de
matricula en el tercer nivel deberd considerar
el posible efecto de las diferencias en la
proporcién de estudiantes de tiempo parcial,
as{ como las variaciones entre los pafses en
cuanto al tipo de instituciones educativas que
se consideran de tercer nivel.

Al comparar los datos relativos a los
recursos del servicio educativo también deben
tenerse en cuenta las posibles diferencias en
cuanto a la intensidad de la dedicacion de los
maestros a sus cursos, tal como se manifiesta por
ejemplo en las horas promedio por jornada de

first gives the illiteracy rates for the entire
population during the period 1970-1995 as
calculated on the basis of population census data
and UNESCO estimates. The second shows
illiteracy rates for the urban population, by sex
and age group, for 1995 using special tabulations
of household survey data.

Enrolinent at each level of education. The
measurement used for this variable is the gross
school enrolment rate, which is the ratio between
the total number of pupils enrolled in each level
of education —regardless of their age— and a
population whose age limits are determined by
the legally required duration of schooling at each
of the levels (except in the case of third-level
education, for which the number of people in the
age group 20-24 years was used as the
denominator).

In comparing these data internationally, it
should be borne in mind that the countries vary
with respect to the content and the length of each
level.

Changes made by the countries in regard
to the duration of studies in each level of
education, which have generally involved
increasing the years of schooling in the first level
and decreasing those in the second, affect the
comparability across time of the information on
enrolment and teachers in both levels of
education.

As defined by UNESCO, second-level
education is the instructionprovided in general
education schools, teacher-training schools and
vocational schools. A diploma awarded by a
general education school makes it possible to
enter the third level, but this is not necessarily
true of the other two types of secondary schools.
Third-level education is education for admission
to which it is necessary, as a minimum condition,
to have successfully completed the second level
or to be able to demonstrate the possession of
equivalent knowledge. When comparing data on
enrolment in third-level education, account
should be taken of the possible effect of
differences in the proportion of part-time
students and of variations among countries as to
what types of institutions are considered to
provide third- level education.

When comparing the data relating to the
resources of the educational system,
consideration must also be given to possible
differences in teachers’ course loads, as
reflected, for example, in the average number
of hours worked daily. This particularly affects
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trabajo. Este fenémeno afecta particularmente la
comparabilidad de los indices de alumnos por
maestro en el segundo nivel.

Gasto piiblico en educacién. Se ha tomado
como indicador el porcentaje del producto
interno bruto, en monedas nacionales a precios
corrientes del mercado, dedicado a 1la
educacién. Comprende, en general, todos los
gastos destinados a la educacién que efectiia el
gobierno central consolidado.

the comparability of pupil-teacher ratios at the
secondlevel.

Public expenditure on education. The
indicator used is the percentage of the gross
domestic product, expressed in local
currency at current market prices, allocated to
education. It includes, in general, all
expenditures on education by the consolidated
central government.

VIVIENDA Y HOGARES / HOUSING AND HOUSEHOLDS

En esta seccién se incluyen estadisticas e
indicadores sobre caracteristicas de las viviendas
y de los hogares correspondientes.

Unidad de vivienda. E] término designa €l
local de habitacién o vivienda destinado a
alojar un hogar particular, aunque en el
momento de recoger los datos pueda haber
estado ocupado por més de un hogar particular.
También se incluyen locales que aun cuando no
hayan sido originalmente concebidos como
hogares particulares, de hecho estdn ocupados
como tales.

Tipo de tenencia. Se refiere al tipo de
convenio bajo el cual un hogar ocupa una
vivienda, ya sea como duefio, inquilino, o de
acuerdo con algun otro sistema.

Acceso a agua potable. La poblacién que
dispone de agua potable es aquella que puede
acceder a agua no contaminada sin que ello
demande el uso de una parte despropor-
cionadamente alta de su tiempo. En general para
¢l sector urbano se suele establecer como criterio
que Ja fuente de agua no esté a mas de 200 metros
de la vivienda del consumidor. Los problemas de
definicién operativa son mucho mas complejos
enel sector rural, 1o que afecta la confiabilidad de
los datos en ese sector. Los cuadros incluyen
informacién sobre las viviendas y sobre la
poblacidn que reside en €ellas.

Sistemas de eliminacién de excretas. Sc
incluyen datos sobre el nimero de viviendas
conectadas a los sistemas de alcantarillado y sobre
la poblacién que, residiendo en ellas, tiene
acceso por ese medio, a sistemas de recoleccion
y eliminacién (con o sin tratamiento) de
excrementos humanos y de aguas servidas que
son arrastrados por corrientes de agua.
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This section includes contains statistics and
indicators with housing and houscholds.

Dwelling unit. This term refers to dwellings
or living quarters intended to house one private
household, even though at the time when the data
were collected it may have been occupied by more
than one private houschold. Also included are
premises which, although not originally intended
as private dwelling units, are in fact occupied as
such.

Type of tenancy. Refers to the type of
agreement under which a houschold occupies a
dwelling, either as owner, tenant or under some
other system.

Access to drinking water. The population
having access to drinking water is that which
can obtain unpolluted water without devoting
a disproportionate amount of time to this task.
Generally, the criterion for the urban sector is
that the source of water should be no
further than 200 metres from the user’s
dwelling. The problems of establishing an
operative definition are much more complex in
the rural sector, and this affects the reliability of
the data for that sector. The tables include
information on dwelling units and on the
population residing in them.

Sewage disposalsystems. Data are included
on the number of dwellings connected to
sewerage systems and on the population residing
in such dwellings which thereby has access to
systems for the collection and disposal (with or
without treatment) of human waste and other
sewage which is carried away by running
water.



También se incluye una estimacién de la
poblacién que reside en aquellas dreas urbanas
€n que existen redes publicas de instalaciones
para la eliminacidén de excretas y aguas
servidas.

Alumbrado. Se midié a través del nimero
de viviendas y del tamaiio de la poblacién que
reside en ellas, que cuentan con instalacién de luz
eléctrica.

Hogar. 1a definicién de hogar comiin-
mente utilizada en las encuestas de hogares
corresponde a “una persona o conjunto de
personas empatentadas o no entre si, que residen
habitualmente en la vivienda y se asocian para
atender sus necesidades de alimento y de otros
bienes y servicios esenciales™.

Clasificacién de hogares. Utilizando la
variable relacién de parentezco, entre los
miembros que integran un hogar en relacidn con
la persona identificada como “jefe del hogar”, se
construyeron tipos de hogares a los cuales s¢ les
estudio ciertas caracteristicas especiales, como ¢l
sexo del jefe del hogar y su presencia en
diferentes estratos de ingresos.

Los tipos de hogares definidos de acuerdo
con la presencia o ausencia de determinados
miembros del hogar son:

Hogar unipersonal, integrado por una sola
persona.

Hogar nuclear biparental. Esti integrado
por el padre y la madre (pareja unida o casada
iegalmente) y uno o mas hijos.

Hogar nuclear monoparental. Lo integran
uno de los padres y uno o méas hijos.

Hogar nuclear sin hijos. Estd constituido
por la pareja unida o casada legalmente sin hijos.

Hogar extenso o compuesto. Corresponde
a cualquiera de los tipos definidos anteriormente,
més la presencia de uno 0 mds parientes 0 no
parientes del jefe de hogar.

CUENTAS NACIONALES /

Los conceptos y clasificaciones que figuran
en los cuadros sobre cuentas nacionales
corresponden a la tercera revision del Sistema

An estimate is also included of the
population residing in urban areas where there are
networks of public facilitics for the disposal of
human waste and other sewage.

Lighting. This was measured on the basis
of the number of dwellings that have electric
lighting and the size of the population living in
them.

Household. For houschold survey
purposes, the term “household” is usuaily defined
as “a person or group of persons, whether related
or not, who normally reside together in a housing
unit and combine to provide themselves with food
and other essential goods and services.”

Categorization of households. Based on the
kinship relationship between the members of a
household and the designated “head of
household”, a number of categories of households
were defined. Various characteristics of these
different types of households, such as the sex of
the head of houschold and the relevant income
stratum, were then examined.

The following types of houscholds were
identified on the basis of their members:

Single-person household: A household
composed of one person;

Two-parent nuclear household: A
houschold composed of a father and mother (a free
union or a legally married coupie) and one or more
children;

Single-parent nuclear household: A
household composed of one parent and one or
more children;

Childless nuclear household: A household
composed of a couple, whether living in free union
or legally married, with no children;

Extended or composite houschold: A
household corresponding to any of the above
categories which also includes one or more
relatives or non-relatives of the head of household.

NATIONAL ACCOUNTS

The headings and classifications used in the
tables on national accounts correspond to the
third revision of the United Nations System of

XXXix



de Cuentas Nacionales de las Naciones Unidas
(scN, Rev.3)” y a la scgunda revisiébn de
la Clasificacién Industrial Internacional
Uniforme de todas las actividades econémicas
(ciu, Rev. 2).*

Para mantener el principio de
comparabilidad internacional y teniendo en
cuenta que las cuentas nacionales tienen distintos
grados de desarrollo y uniformidad entre los
paises de la regién, se han seleccionado las
estimaciones de aquellos agregados de
elaboracién mdas generalizada en los cdlculos
nacionales que sean importantes desde €l punto
de vista de los indicadores econémicos.
Asimismo, el detalle de las respectivas
clasificaciones se ha simplificado y limitado a las
aperturas que permitan presentar los datos por
paises en la forma mds homogénea posible y
efectuar su agregacién a fin de obtener las
estimaciones correspondientes al conjunto de
América Latina y el Caribe y facilitar €l uso ¢
interpretacion de los datos a los usuarios.

Con tal propésito, la clasificacién del
producto por clase de actividad econémica se
presenta al nivel de las grandes divisiones de la
CIIU, Rev. 2 (sectores econdmicos) sin efectuar la
separacién propuesta en el SCN, Rev. 3, por tipos
de productores, que distingue entre industrias,
productores de servicios gubernamentales,
productores de servicios privados sin fines de
lucro que se prestan a los hogares y servicios
domésticos. Como excepcién y por la
importancia que revisten, se presentan por
separado las actividades correspondientes a los
servicios de vivienda, en la gran divisién 8, y a
los servicios gubernamentales,” en la gran
divisién 9.

La base de valoracién de las distintas
estimaciones se indica en los respectivos cuadros,
sefialdndose si estin expresadas a precios de
mercado o al costo de factores, a precios
corrientes o a precios constantes. Cuando en un
cuadro no figura la base de valoracién, se

) 3 Naciones Unidas, Un sistema de cuentas nacionales,
serie F, N® 2, Rev. 3, Nueva York, 1970. Publicacién de las
Naciones Unidas, N® de venta: S.69.XVII.3.

4 Naciones . Unidas, Clasificacion Industrial
Internacional Uniforme de todas las Actividades Econémicas,
seric M, N® 4, Rev. 2, Nueva York, 1969. Publicacién de las
Naciones Unidas, N de venta: S.68.XVIL8.

3 Cabe destacar que el conjunto de actividades
incluidas en esta categoria de servicios gubernamentales
equivale en la préctica a la categoria de productores de
servicios gubernamentales del scN, Rev. 3, ya que
normalmente los servicios comunes prestados por el gobierno
general se refieren a actividades comprendidas en la gran
divisién 9 de la cuu, Rev. 2.
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National Accounts (SNA, Rev. 3)3 and to the
second revision of the International Standard
Industrial Classification of All Economic
Activities (ISIC, Rev. 2).4

In order to uphold the principle of
international comparability, and bearing in
mind that national accounts show varying degrees
of development and uniformity in the countries of
the region, the estimates selected for inclusion
concern those aggregates most commonly used in
the countries’ national calculations which are of
importance as economic indicators. The
respective classifications have also been
simplified and confined to those entries for which
the data can be presented by countries on as
uniform a basis as possible and which their entries
limited to those which permit data by country to
be presented as homogeneously as possible and
aggregated to obtain estimates for Latin America
as a whole and facilitate the use and interpretation
of the data by users.

To this end, the classification of the product
by kind of economic activity is presented at the
level of the major divisions of ISIC, Rev. 2
(economic sectors) without making the separation
proposed in the SNA, Rev. 3, by type of producer,
which distinguishes among industries, producers
of government services, producers of non-
profit services to households and domestic
services. As exceptions, owing to their
importance, the activities corresponding to
household services in major division 8, and
government services® in major division 9 are
presented separately.

The valuation basis of the different
estimates is given in the respective tables,
indicating whether they are expressed in market
prices or at factor cost, in current prices or
constant prices. When the valuation basis for a
table is not shown, it is understood that the data

3 United Nations, A system of National Accounts,
series F, No. 2, Rev. 3, New York, 1970. United Nations
publication, Sales No. E.69.XVIL3.

4 United Nations, /nternational Standard Industrial
Classification of All Economic Activities, series M, No. 4,
Rev.2, New York, 1969. United Nations publication, Sales No.
E.G8.XVIIL8.

3 It should be noted that the group of activities included
in this category of government services is equivalent in
practice to the category of producers of government services
of the SNA, Rev. 3, since normally the community services
provided by the general government relate to activilies
included in major division 9 of isic, Rev. 2.



entiende que las series de datos estdn medidas a
precios de mercado, y si no se indica lo contrario,
a precios corrientes.

Los valores a precios de mercado se¢
diferencian de los valores al costo de factores
por incluir los impuestos indirectos netos de
subsidios. Los valores a precios corrientes
indican que los flujos de bienes y servicios
estdn valuados a los precios del afio en que se
tealizaron las transacciones; los valores a
precios constantes representan flujos de bienes
y servicios que estdn valuados a los precios que
ellos tenjan en el afio que se ha tomado como
base.

Por otra parte, corresponde aclarar que
las estimaciones de los componentes del gasto
final estdn valoradas a precios de comprador,
en tanto que las serie de los valores agregados
sectoriales estdn medidas a precios de
productor. Los valores de comprador se
refieren al valor de los bienes y servicios en el
punto de entrega al comprador, es decir, una
vez afiadido al valor de productor 1os margencs
de distribucidn y de transporte. Los valores de
productor corresponden al valor de los bienes
en ¢l establecimiento de los productores, y €l
valor agregado de cada actividad a precio de
productor es igual al valor de la
correspondiente produccién bruta a precio de
productor menos el valor a precio de
comprador del respectivo consumo intermedio.

Cuando ¢l valor agregado sectorial estd
expresado a precios de mercado, la suma de todas
las actividades en valores de productor representa
el total del producto interno bruto a valores de
comprador.” En consecuencia, para designar el
producto total de la economia y agregados
similares, las expresiones “a precios de mercado”
y “a valores de comprador” son equivalentes y se
usan indistintamente.

® para los paises que aplican el SCN, Rev. 3, a la suma
de los valores agregados sectoriales se aftaden los derechos de
importacién incluido el impuesto al valor agregado neto, para
los paises quelo presentan por separado, y se resta la comisién
imputada de los servicios bancarios para obtener el producto
interno bruto total. Para los pafses que mantienen la anterior
revision del SCN, ambos conceptos estan comprendidos en los
valores agregados sectoriales.

scries are measured at market prices, and unless
otherwise indicated, at current prices.

The values at market prices differ from the
values at factor cost in that they include net
indirect taxes on subsidies. Values at current
prices indicate that the flows of goods and services
are valued at the prices for the year when the
transactions were made; values at constant prices
represent flows of goods and services which are
valued at their prices in the year taken as the base
year.

It should be clarified that the estimates of
the components of final expenditurc are valued at
purchasers’ prices, while the series of the sectoral
added values are measured at producers’ prices.
Purchasers’ values refer to the value of the goods
and services at the point of delivery to the
purchaser, i.e., after the addition to the producers’
value of distribution and transport margins.
Producers’ values correspond to the value of the
goods at the productionsite, and the added value
of each activity at producers’ prices is equal to
the value of the corresponding gross output at
producers’ prices less the value at purchasers’
prices of the respective intermediate
consumption.

When the sectoral value added is expressed
in market prices, the sum of all activitics in
producers’ values equals the tota] gross domestic
product at purchasers’ values.” For countries
using the previous revision of the SNA, both items
are included in the sectoral values added.
Consequently, in reference to the total product of
the economy and similar aggregates, the
expressions “at market prices” and “at purchasers’
values” are equivalent and are used
interchangeably.

¢ For countries applying SNA, Rev. 3, import dutics
(including the net value added tax in countries that record it
separately) are added to the sum of the sectoral values added
and the imputed commission of banking services is deducted
to obtain the total gross domestic product. For countries using
the previous revision of the SNa, both items are included in the
sectoral values added.
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Series regionales

En esta edicién se incluyen datos nacionales y
regionales que corresponden a estimaciones de
las series del producto y del ingreso valuadas a
precios constantes de 1990.

Por limitaciones en la disponibilidad de la
informacién relativa a un tipo de cambio en 1990,
no fue posible incluir a Cuba en los agregados.
Dicho pafs inici6 en 1996 la difusién de sus
estimaciones macroecondmicas siguiendo las
orientaciones del sistema de cuentas nacionales
recomendado por las Naciones Unidas. En sus
presentaciones anteriores utiliz6 como marco
conceptual los Principios fundamentales del
sistema de balances de la economia nacional.

Las series a precios constantes de 1990
incluidas en esta publicacién estén referidas al
origen del producto interno bruto por clase de
actividad econémica, al destino por componentes
del gasto del producto y al ingreso bruto real.
Estas estimaciones, calculadas a partir de¢ los
datos oficiales que los pafses proporcionan
periddicamente a la CEPAL, fueron comple-
mentadas para los efectos del célculo regional
con informacién oficial que se solicitd
expresamente a fin de que el célculo realizado
con base 1990 arrojara resultados lo més
homogéneos posibles, y que al mismo tiempo,
permitiera su agregacion regional.

Los conceptos, clasificaciones, definiciones
y categorias utilizados se ajustaron a las
recomendaciones de las Naciones Unidas y a los
manuales y orientaciones técnicas vigentes al
momento_de realizarse las estimaciones
originales.

Las estimaciones se efectuaron mediante
calculos sobre tres grupos interrelacionados de
datos. El primero comprendio la estimacion del
producto por clase de actividad econdémica a
precios de mercado. Pata este conjunto de datos,
en general, el procedimiento seguido consistit en
transformar €l producto interno bruto a precios
constantes de cada pafs a los precios del nuevo
afio base extrapolando, a nivel de las grandes

7 Naciones Unidas y OCDE, Instrucciones y definiciones
parael cuestionario sobre cuentas nacionales(revisién 1984);
Naciones Unidas, Manual de cuentas nacionales a precios
constantes, seric M, N* 64, Nueva York, 1979; Un sistema
de cuentas nacionales,serie F, N° 2, Rev. 3, Nueva York, 1970;
Clasificacién Industrial Internacional Uniforme de todas las
Actividades Econdmicas, serie M, N® 4, Rev. 2, Nueva York,
1969.
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Regional series

This edition presents estimates for the regional
and country series on output and income at
constant 1990 prices.

Due to a lack of sufficient information on
Cuba’s exchange rate in 1990, it was not possible
to include this country in these aggregates. In
1996 Cuba began to publish its macroeconomic
estimates in a format that corresponds to the
System of National Accounts recommended by
the United Nations (its accounts had previously
been based on the Basic principles of the system
of balances of the national economy).

The series at constant 1990 prices included
in this publication refer to the origin of the gross
domestic product by kind of economic activity,
the final expenditure components of the GDP and
real gross income. These estimates, which
were calculated on the basis of the official data
periodically furnished by the countries to ECLAC,
were supplemented with official information
expressly requested from them for use in the
regional calculations so that the calculations
made using 1990 as the base would yield the
most homogeneous results possible and facilitate
a regional aggregation.

The headings, classifications, definitions
and categorics used were adjusted to conform
to the recommendations of the United Nations
and the manuals and technical guidclines which
were current at the time the estimates were
originally prcpared.7

The estimates were made by calculating
three interrelated groups of data. The first set of
data was used to estimate the product by kind of
economic activity at market prices. The
procedure generally followed in this case was to
convert each country’s gross domestic product at
constant prices 10 the prices for the new base year
by extrapolating, at the level of ISIC major
divisions, the data for the base year using the

" United Nations and oBcD, Instructions and
Definitions for National Accounts Questionnaire (revised
1984); United Nations, Manual on National Accounts at
Constant Prices, series M, No. 64, New York, 1979; A Systen:
of National Accounts, series F, No. 2, Rev. 3, New York, 1970;
International Standard Industrial Classification of All
Economic Activities, series M, No. 4, Rev.2, New Yoik,
1969.



divisiones de la cIu, el afio base con los
respectivos indices del productoreal obtenidos de
sus series oficiales, muchas de las cuales estan
referidas a una base diferente de la seleccionada
para las estimaciones regionales. Las actividades
referidas a Viviendas y Servicios guberna-
mentales se analizaron en forma independiente,
siguiendo el criterio de las grandes divisiones.
Los totales nacionales se obtuvieron por
agregacion de sus componentes, procedimiento
que determina para cada pafs un desempefo del
producto total diferente del observado a través
de las series oficiales a precios constantes,
cuando tienen un afio base de comparacion
distinto.

El producto interno bruto total a precios
constantes de mercado obtenido por el lado del
origen constituyé el nivel distribuido por
categorias de gasto segidn los distintos
componentes de la demanda final y del comercio
exterior. Este segundo grupo de datos,
relacionado con ¢l primero a través del producto
global, se obtuvo manteniendo este total y
calculando cada uno de los componentes del PIB
a precios del nuevo aio base 1990. El método
aplicado fue diferente en cada grupo de
categorfas que se deseaba estimar. Es asi como
para la obtencién de los gastos de consumo del
gobierno general y de la formacién bruta de
capital fijo, el método consistid en extrapolar €l
afo base 1990 con las serics oficiales de cada uno
de ellos, expresadas a precios constantes. Dado
que en varias estimaciones nacionales la
variacién de existencias se obtuvo mediante
procedimientos que no se adecuan plenamente
a las recomendaciones internacionales y en otras
se presenta incorporada dentro del consumo
privado, en el célculo regional se opté por dejar
esta variable dentro del consumo privado, a finde
utilizar un criterio de presentacion compatible
con las caracteristicas mencionadas.

Las exportaciones e importaciones de biencs
y servicios corresponden a elaboraciones de la
CEPAL mediante la deflacion con los respectivos
indices de valor unitario con base 1990, de las
cifras de la balanza de pagos proporcionadas por
el Fondo Monetario Internacional (FMI).
Finalmente, los gastos de consumo privado se¢
obtuvicron por diferencia, segin la siguiente
ecuacion:

Cp = [PIB+M(by s)] - [Cg+FBK+X(b y s)]

corresponding real product indexes obtained
from the country’s official series, which in many
cases use a different base year from that selected
for the regional estimates. Activities relating to
Dwellings and Government services were
analysed separately based on the ISIC major
divisions. The national totals were obtained by
aggregating their components. This procedure
yields a different result for a given country’s total
product than that shown in its official series at
constant prices in those cases where the basc year
used is not the same.

The total GDP at constant market prices
obtained from series by sectors of origin was
the level which was categorized by type of
expenditure  according to the different
components of final demand and cxternal trade.
This second group of data, which is related to the
first set through the total product, was obtained
by maintaining this total and calculating each of
the components of GDP at the prices of the new
base year (1990). The method used to do this
varied according to the group of categories to be
estimated. In order to obtain general government
consumption expenditure and the national and
total figures for gross fixed capital formation, the
method used consisted of extrapolating the base
year 1990 from the official series for each
expressed in consiant prices. Since national
figures for “increase in stocks™ have been
estimated using procedures that do not fully
conform to international recommendations. in the
case of some countries, and, in others, are
incorporated within private consumption, in the
regional accounts this variable has been ieft as
part of private consumption in the interests of
maintaining a compatible format.

Exports and imports of goods and
scrvices were calculated by ECLAC using the
respective indexes of unit value (base year 1990)
to deflate the balancc-of-payments figures
provided by the International Monetary Fund
(IMF). Finally, private consumption expenditure
was calculated by difference using the following
cquation:

Cp = [GDP+M(g & s))-[Cg+GCF+X(g & s) |
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Los indices de valor unitario utilizados en
las estimaciones regionales proceden de las
cuentas nacionales de aquellos paises que
aplicaban indices de base mdvil en sus
estimaciones; en cambio, para aquellos paises
que usaban indices de base fija, sus indices de
valor unitario se estimaron con datos recopilados
directamente por la CEPAL. Los indices de valor
unitario calculados para las exportaciones y para
las importaciones de servicios permiten, ademads,
estimar, a precios constantes de 1990, los
respectivos componentes de servicios de la
cuenta corriente de las balanzas de pagos, ¢s
decir, los pagos de servicios factoriales, las
donaciones privadas netas, el efecto de la relacién
de precios del intercambio y ¢l saldo en cuenta
corriente.

Dado que no fue posible contar con la
informacion necesaria referente a varios paises
de la regién, se podrd apreciar la menor
cobertura de paises en los totales regionales de
las variables componentes del producto por
tipo de gasto cuando se la compara con la
correspondiente al producto por clase de
actividad econémica.

En Ia elaboracién de series regionales de
cuenlas nacionales a precios constantes, se
requiere de factores de conversion que expresen
en una moneda comun los valores estimados en
la moneda de cada pafs, haciéndolos asi
comparables y permitiendo su agregacion.

La mayoria de las publicaciones que
contienen las series de cuentas nacionales de los
distintos paises expresadas en una moneda
comun suelen utilizar como factor de conversion
el tipo de cambio medio con que se realizan sus
transacciones de comercio exterior.

Esta practica dista de contar con una
aceptacion generalizada. Las principales criticas
dicen relacidn con su uso en la conversién a una
moneda comuin de las variables de cuentas
nacionales que miden resultados de actividades
internas, tales como la produccién, el consumo
y la inversién. En efecto, se argumenta que el
tipo de cambio se fija de forma de equilibrar el
comercio exterior y el financiamiento externo,
loque puede llevar a fijar untipo de cambio que
no refleje necesariamente las relaciones entre
productividad, disponibilidad de recursos y
precios que caracterizan las situaciones de
equilibrio contempladas en la teoria
econdmica.
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The unit value indexes used in preparing the
regional estimates were taken from the national
accounts of countries that use moving indexes for
their estimates; for countries that used fixed-base
indexes, unit value indexes were estimated using
data compiled directly by ECLAC. The unit value
indexes calculated for exports and for imports of
services also made it possible to estimate, at
constant 1990 prices, therespective services
components of the balance-of-payments current
account, i.e., factor service payments, net private
donations, the terms-of-trade effect, and the
balance on current account.

As the necessary information was not
available for several countries of the region, the
country coverage of the regional totals for the
component variables of the product by type of
expenditure is more limited than it is in the case
of the product by kind of economic activity.

Preparation of regional series of national
accounts at constant prices requires conversion
factors that change the values estimated in the
currency of each country into a common
currency, so that they can be compared and
combined into aggregates.

Most publications that contain series of
national accounts from the various countries
expressed in a common currency use as a
conversion factor the average rate of exchange in
which a country’s foreign trade transactions were
realized.

This method is no longer generally
accepted. The chief criticisms relate to its use for
converting national accounts variables that
measure the results of internal activities, such as
production, consumption and investment, to a
common currency. The argument is that the
exchange rate is set in order to balance foreign
trade and external financing and hence will not
necessarily reflect the relationship between
productivity, resource availability and prices
characteristic of the equilibrium situations
contemplated by economic theory.



Esta critica se hace mds fuerte cuando se
trata de paises en que €l comercio representa
porcentajes reducidos del producto o estd
sometido a medidas de control directo, subsidios
O proteccionismo. También cobra mayor
intensidad cuando las corrientes financieras
sufren grandes variaciones que son dificiles de
vincular con la produccién, el consumo o la
inversién del aflo, o cuando se ven muy influidas
por motivos especulativos.

Por el contrario, el tipo de cambio se acepta
més como factor de conversion en aquellos paises
donde el comercio exterior representa
porcentajes elevados del producto, la
competitividad de los productos externos cumple
un papel importante en las decisiones internas,
existen convenios de integracién que dan
estabilidad a las transacciones, las estructuras de
precios relativos se asemejan y no existen en
grado significativo politicas de control, subsidio
0 proteccionismo externo.

En el caso concreto de América Latina en
los afios cincuenta y sesenta, los factores que
hacen desventajoso el uso del tipo de cambio
oficial para llevar adelante la comparabilidad de
los niveles productivos del pais o de consumo de
la poblacion primaron sobre aquellos quc lo
hacen recomendable.

Por este motivo, la CEPAL realizd grandes
esfuerzos en los afios sesenta y setenta por
establecer y mantener al dia un llamado tipo de
cambio de paridad. Con este tipo de cambio se
intentaba establecer un factor de conversion que
igualara el valor de canastas de productos 1o més
representativas posible de la produccion, el
consumo y la inversién de los paises. Para ¢llo, la
CEPAL realizé en los afos sesenta una
investigacidon que cubrié dos ciudades
norteamericanas y veinte ciudades latino-
americanas. De esta forma, se calcularon un
conjunto de tipos de cambio para el afo 1960
que luego fueron actualizados para 1970 y que
sirvieron de base para las publicaciones de
series regionales a precios constantes que la
CEPAL publicé hasta mediados de los afios
ochenta.

Para la base de 1980, se evalud la
posibilidad de realizar un ejercicio que
actualizara o reemplazara los tipos de cambio de
paridad usados en los aiios setenta. El mayor
grado de complejidad alcanzado por las
economias regionales y el elevado costo implicito

This criticism applies even more forcibly to
countries in which foreign trade represents a small
portion of output or is heavily controlled,
subsidized or protected. It also carries great
weight in situations where financial flows
undergo sharp fluctuations that bear little relation
to production, consumption or investment during
the year or are strongly influenced by speculative
motives.

On the other hand, the exchange rate is more
acceptable as a conversion factor in the case of
countries where foreign trade represents a large
percentage of output, where competition from
foreign products has a major influence on
domestic decisions, where integration agreements
result in a steady flow of transactions, where
relative price structures are similar and where
policies of control, subsidy and protectionism
have minor impact.

Specifically, in the case of Latin America
during the 1950s and 1960s, the reasons against
using the official rate of exchange to compare
countries’ levels of production or consumption
outweighed than the reasons in favour of the
method.

ECLAC therefore made strenuous efforts in
the 1960s and 1970s to elaborate and update
what it called a “parity exchange rate” in an
attempt to develop a conversion factor that
would come as close as possible to the value o
the product baskets most representative of the
countries’ patterns of production, consumption
and investment. For the purpose, ECLAC did
studies in the 1970s on two cities in the United
States and twenty in Latin America. On that
basis, it calculated a set of exchange rates for
the year 1960, later updated to 1970, which
served as the basis for the regional series at
constant prices in ECLAC publications until the
mid-1980s.

In changing to the base year 1980, the
possibility was considered of updating or
replacing the parity exchange rates used during
the 1970s. However, the greater complexity of
the region’s economies and hence the high cost
of a study that would satisfy the technical
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que supuso realizar con la necesaria rigurosidad
técnica un estudio de ese tipo, se transformaron
en barreras infranqueables que impidieron su
realizacién.

Dichas circunstancias, sumadas al hechode
que hacia 1980 los flujos de comercio exterior y
de financiamiento externo representaban
porcentajes del producto interno bruto mucho
mayores a los registrados en los afios setenta, y
los tipos de cambio y los precios internacionales
cumplian un papel mucho més importante que en
décadas anteriores, determinaron que se optara
por utilizar como factor de conversion para 1980
un tipo de cambio que se sustentara en 10s tipos
de cambio que regian las relaciones externas.

No obstante, €l proceso de endeudamiento
externo, que alcanzo su caspide en torno a 1980,
determiné en muchos paises que los tipos de
cambios se alejaran de la que seria una condicion
de equilibrio signada por el comercio exterior y
flujos méds normales de financiamiento. Era, pues,
necesario intentar corregir esos tipos de cambio
para que reflejaran mejor esas condiciones de
equilibrio, al menos en ¢l mediano plazo. De
hecho, al producirse en 1982 la crisis del
endeudamiento externo, muchos tipos de cambio
se alteraron abruptamente, como fruto de una
profunda reversién de los flujos de
financiamiento externo.

El procedimiento utilizado para corregir la
mencionada distorsién consistié en examinar la
evolucién del tipo de cambio real durante el
periodo 1970-1985, con el fin de identificar
aquellos paises en que éste se habia distanciado
significativamente del registro de 1970. Para
cstimar ¢l tipo de cambio real s¢ relaciond la
evolucion de los precios internos de cada pais con
el indice de precios de los Estados Unidos,
utilizando en ambos casos los deflactores
implicitos del producto.

En los paises cuyo tipo de cambio real no
se distancio significativamente del de 1970, se
calculd el promedio del tipo de cambio real para
elperiodo 1979-1982. Con este indice, se corrigié
¢l tipo de cambio de comercio exterior y
financiamiento externo de 1980.

®En el caso de Bolivia el valor del tipo de cambio para
1982 contempl6 un promedio de los diferentes tipos de cambio
con que se realizaron las transacciones de comercio exterior
y financiamiento externo.
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requirements for that purpose became
insurmountable obstacles to such a project.

Accordingly, since by 1980 flows of
external trade and financing had come to
represent much higher percentages of gross
domestic product than they had during the 1970s,
so that exchange rates and international prices
played a far more important role than they had in
previous decadces, the decision was made to take
as the conversion factor for 1980 an exchange rate
based on the exchange rates applied to external
transactions.

However, the process of accumulating
external indebtedness, which was reaching its
peak around 1980, caused the exchange rates of
many countrics to diverge sharply from what they
would have been in an equilibrium situation
characterized by more normal exicrnal trade and
financing flows. It was thus necessary to adjust
these exchange rates better to reflect theoretical
equilibrium conditions, at least in th¢ medium
term. When the external debt crisis came 10 a head
in 1982, exchange rates in many countries did, in
fact, shift abruptly as a result of a drastic reversal
of external financing flows.

The procedure used to correct for the
above-mentioned distortion was to examined
trends in the rcal exchange rate during the period
1970-1985 in order to identify those countrics in
which this rate had changed significantly since
1970. In order to estimate the real exchange rate,
domestic price trends in cach country were
compared with the price index in the United
States, using the deflators implicit in output in
both cases.

In countries where the real exchange rate
had not changed significantly since 1970, the
average real exchange ratc was calculated for the
period 1979-1982. This index was used to adjust
the exchange rate used for foreign trade and
external financing transactions in 1980.%

& In the case of Bolivia the value of the exchange rate
for 1982 was calculated on the basis of an average of the
different exchange rates used to conduct foreign trade and
external financing transactions.



Como resultado de este andlisis, se
establecié que en Argentina, Barbados, Haiti,
México, Trinidad y Tabago, Uruguay y
Venezuela, ¢l indice del tipo de cambio real
excedia los rangos considerados aceptables.

Con respecto a los paises mencionados, en
los que la variable del tipo de cambio real en torno
a 1980 era extremadamente acentuada, se utilizd
un promedio que abarcaba un periodo més
amplio.

Para 1990, a fin de evitar las posibles
condicionantes de la eleccion del afio base de los
indices e indicadores usados, se aplicaron
métodos estadisticos con el propdsito de estimar
una supuesta tendencia correcta del tipo de
cambio a partir de la evolucién de los precios
internos respecto de los externos. Si bien los
indices que permitieron calcular estas relaciones
se referfan a aios base especificos (lo que supone
una determinada estructuta de sus respectivos
sistemas de precios), con una regresion del tipo
de cambio en funcién de la trayectoria de dichas
relaciones se pudo encontrar una estimacion del
tipo de cambio para cada momento del perfodo
considerado. De esta manera se pudo determinar,
al comparar dichas estimaciones con los tipos de
cambio vigentes, si existian desviaciones
importantes.

Como puede verificarse en el cuadroque se
presenta a continuacion, los resultados obtenidos
mostraron que, en 22 de los 31 paises analizados,
las tasas de cambio estimadas presentaban
desviaciones inferiores a 5.5% respecto de la tasa
de cambio vigente y, entre ellos, la gran mayoria
registraba desviaciones menores al 3.0%. Ante
estos ligeros margenes de variacion, la CEPAL
opt6 por respetar, en lugar de corregir, el tipo de
cambio presentado por €l pais, si €ste mostraba
desviaciones iguales o inferiores a 5.5%. En
consecuencia, se corrigieron los tipos de cambio
para €l afio 1990 de Bolivia, Brasil, Ecuador,
Guyana, Honduras, Jamaica, Nicaragua,
Republica Dominicana y Uruguay, y los de los
demds paises considerados en el estudio sc
mantuvieron sin cambios.

This analysis revealed that in Argentina,
Barbados, Haiti, Mexico, Trinidad and Tobago,
Uruguay and Venezuela, the real exchange rate
index exceeded the limits considered acceptable.

For the above-mentioned countries, in
which the change in the real exchange rate around
1980 was very pronounced, an average covering
a longer period was used.

In changing to 1990 as the base year for
indices and indicators, in order to correct for any
bias that might result, statistical methods were
applied to estimate the hypothetically correct
tendency of the exchange rate based on the ratio
of the trend in domestic prices to the trend in
external prices. Although the indices used to
calculate these ratios were based on specific base
years (presupposing a given structure in their
respective price systems), by regression analysis
of the exchange rate as a function of the path of
the ratios it was possible to estimate the exchange
rate for each point in time during the period
considered and, by comparing the resulting
estimates with the actual exchange rates, to
determine whether there were any major
desviations.

As may be seen from the following table,
in 22 of the 31 countries analysed, the
estimated exchange ratc deviated by less than
5.5% from the actual exchange rate and in most
of those cases the deviations were less than
3.0%. In view of these small variation margins,
BECLAC decided not adjust but to use unchanged
the exchange rate as reported by the country in
all cases where the deviation was no greater
than 5.5%. Therefore, the exchange rates
reported for 1990 were adjusted for Bolivia,
Brazil, Dominican Republic, Ecuador, Guyana,
Honduras, Jamaica, Nicaragua and Uruguay
and used without change for the rest of the
countries analysed.
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Tipo de cambio Tipo de cambio Desviacién Tipo de cambio
estimado/ oficial */ porcentual de (ID/(1) / utilizado/
Pais Estimated Official Percentage Exchange Country
exchange rate exchange rate’® deviation from (IIfI) rate used
) an i) av)

Antiagua y Antigua and
Barbuda 2.7000 2.7000 0.00 2.7000 Barbuda
Argentina 0.4992 0.4876 -2.33 0.4876 Argentina
Bahamas 1.0000 1.0000 0.00 1.0000 Bahamas
Barbados 20113 20113 0.00 20113 Barbados
Belice 2.0000 2.0000 0.00 2.0000 Belize
Bolivia 2.9531 3.1727 7.44 2.9531 Boliva
Brasil 75.0000 68.3000 -8.93 75.0000 Brazil

Chile 299.4292 305.0617 1.88 305.0617 Chile
Colombia 503.9228 502.2592 -0.33 502.2592 Colombia
Costa Rica 91.4649 91.5793 0.13 91.5793 CostaRica
Dominica 2.7000 2.7000 0.00 2.7000 Dominica
Ecuador 683.0300 767.7509 12.40 683.0300 Ecuador

El Salvador 72174 7.6000 5.30 7.6000 El Salvador
Granada 2.7000 2.7000 0.00 2.7000 Grenada
Guatemala 4.7291 4.4858 -5.15 4.4858 Guatemala
Guyana 44.6659 39.5000 -11.57 44.6659 Guyana
Haiti 6.9465 7.5000 7.97 7.5000 Haiti
Honduras 3.7444 4.2600 13.77 37444 Honduras
Jamaica 7.9175 7.1840 -9.26 7.9175 Jamaica
México 2.7450 2.8126 2.46 2.8126 Mexico
Nicaragua 0.1645 0.1409 -14.34 0.1645 Nicaragua
Panami 1.0000 1.0000 0.00 1.0000 Panama
Paraguay 1197.6870 1229.8080 2.68 1229.8080 Paraguay
Pert 0.1815 0.1879 3.54 0.1879 Peru
Repiiblica Dominican
Dominicana 9.3004 8.5250 -8.34 9.3004 Republic
Saint Kitts y Saint Kitts and
Nevis 2.7000 2.7000 0.00 2.7000 Nevis

San Vicente y las Saint Vincent and
Granadinas 2.7000 2.7000 0.00 2.7000 the Grenadin
Santa Lucia 2.7000 2.7000 0.00 2.7000 Saint Lucia
Trinidad y Trinidad and
Tabago 4.1685 4.2500 1.95 4.2500 Tobago
Uruguay 1079.2880 1171.0460 8.50 1079.2880 Uruguay
Venezuela 49.0419 46.9005 -4.37 46.9005 Venezucla

? Fondo Monetario Internacional, Estadisticas Financieras, series “If”.

Series por paises

Como en versiones anteriores, €l segundo grupo
de cuadros de cuentas nacionales que se entrega
en este Anuario contiene las estimaciones que los
paises miembros de la regién pusieron a disposi-
ciénde laCEPALa la fechade cierre de su publicacion,
y estdn referidas al producto interno bruto por tipo
de gasto y por clase de actividad econdmica, a
precios corrientes y a precios constantes, y
sobre las transacciones de ingresos y gastos
corrientes del gobierno general y de los hogares.
En un cuadro resumen de cada pais se presentan
las relaciones entre los principales agregados
de las cuentas nacionales a precios corrientes.
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a . .
International Monetary Fund, International
Financial Statistics, series “rf”.

Country series

As in previous editions, the second group of
National Accounts tables provided in this
Yearbook contains the estimates which the
member countries of the region had made
available to ECLAC by the closing date for its
publication. These estimates refer to the gross
domestic product by type of expenditure and by
kind of economic activity, at current prices and at
constant prices, and to current incomes and
outlays of the general government and of
households. A summary table for each country
gives the relations among the main national main
national accounts aggregates at current prices.



La informacién actualizada se obtuvo
gracias a la continua y valiosa cooperacién de las
oficinas de cuentas nacionales de los paises y
mayoritariamente a través de medios magnéticos,
utilizdndose un programa de computacién de
difundida aplicacién en la region.

La presentacién de los datos continua efec-
tudndose de manera uniforme y, a medida que la
informacién disponible lo permite, s¢ van
adaptando las series de todos los paises a las
clasificaciones propuestas en SCN, Rev. 3, yenla
CIIU, Rev. 2.

Salvoen lo relativo a la forma de la presen-
tacion, las series de datos son las calculadas
oficialmente por cada pafs. Se han mantenido los
criterios propios de valoracién, los distintos
periodos base elegidos para las estimaciones a
precios constantes y las diferencias conceptuales,
de alcance o cobertura derivadas de la aplicacién
préctica de las recomendaciones internacionales
y que se sefialan en los respectivos cuadros.

En esta edicién las series a precios
constantes de Argentina contindan siendo las
obtenidas en la revisidn efectuada en septiembre
de 1996. Dado que los datos entregados sobre la
base de dicha revisién no incluyeron series a
precios corrientes, las que aquf se presentan no
son compatibles con las series a precios
constantes. Brasil, presentd un conjunto de
nuevos datos a precios corrientes y constantes
elaborados a partir de las recomendacxones del
Sistema de Cuentas Nacionales 1993° (SCN 1993)
que por razones de tiempo no pudieron
incorporarse en esta edicion. Dicho sistema ya
estd siendo aplicado por Bolivia y México en la
preparacién de sus estimaciones oficiales de
Cuentas Nacionales. Honduras y Panama por su
parte, hicieron una revisién de sus fuentes y
métodos de cédlculos de sus cuentas nacionales
correspondientes a los periodos 1978-1996 y
1980-1996, respectivamente.

Finalmente, todos aquellos cuadros
publicados en mds de una oportunidad en
ediciones anterjores con datos que acusaban un
atraso considerable —y para los que tampoco fue
posible contar en esta oportunidad, con
informacién actualizada— fueron retirados
transitoriamente del Anuario, a la espera de que
las gestiones que a tal efecto se estdn efectuando
permitan reiniciar su publicacion en el mas breve
plazo.

9Naciones Unidas, Sistema de Cuentas Nacionales,
1993 (ST/ESA/STAT/SER.F/2/Rev.4).

The updated data were obtained thanks to
the ongoing and valuable cooperation of the
countries’ national accounting offices, and were
transmitted primarily through diskettes or tapes
using software which is widely used in the
region.

These data continue to be presented in a
standard format and, as the available information
permits, the series of all the countries are being
adapted to conform to the classification proposed
in the SNA, Rev. 3, and in ISIC, Rev. 2.

Except as regards the format in which they
are presented, the data series are identical to the
official series calculated by cach country. The
countries’ own valuation criteria have been
maintained, as have the diffcrent base periods
chosen for the estimates at constant prices and the
differences in concept, scope or coverage
stemming from the way in which the international
recommendations have been applied, as indicated
in the respective tables.

As in the precedure edition, the series at
constant prices for Argentina shown in this
edition of the Yearbook, correspond to the
revision carried out in September 1996. Since the
available data based on that revision do not
include series at current prices, those which are
presented in the Yearbook are not compatible
with the series at constant prices. Brazil has
preparcd a new serics at current and constant
prices in accordance with the recommendations
made in the System of National Accounts for
1993 (SNA, 1993) Due to time constraints,
however, this series could not be included in this
edition of the Yearbook. Bolivia and Mexico
have also begun to apply the SNA 1993 in the
calculation of official estimatcs for their national
accounts. In addition, Honduras and Panama
have revised their sources and methods of
calculating national accounts for the periods
1978-1996 and 1980-1996, respectivcely.

Lastly, all of the tables published on a
semi-regular basis in earlier editions which
contain information that has become outdated
and for which updated information is not
available, have been temporarily excluded from
the Yearbook in the hope that the steps being
taken to provide these data will permit them to be
published again in the near future.

® United Nations, System of National Accounts, 1993
(ST/ESA/STAT/SER.F/2/Rev.4).
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PRECIOS INTERNOS /| DOMESTIC PRICES

Indices de precios implicitos del producto interno
bruto. Los indices implicitos del producto interno
bruto que se presentan en esta edicién han sido
elaborados por la CEPAL con una metodologia
uniforme que se inscribe en el marco del
programa de cambio de base de¢ las series
regionales de cuentas nacionales. Reemplazan a
las series incluidas en ediciones anteriores cuyos
indices, predominantemente de origen nacional,
eran sometidos a diversas transformaciones para
homogeneizar su presentacién mediante
procedimientos aritméticos. Por lo tanto, en
algunos paises las trayectorias de los indices de
la presente edicién pueden diferir en mayor o €n
menor grado de los publicados anteriormente.

Estos indices, que tienen como base el ano
1990, se obtuvieron de la relacién entre el
producto interno bruto a precios corrientes de
mercado en moneda nacional, cuyas cifras
provienen de los paises, y su equivalente a precios
constantes de 1990 elaborado por la CEPAL. Los
datos a precios constantes se estimaron siguiendo
la metodologia de célculo descrita en Jas notas
técnicas para seraplicada a las series regionales
de las cuentas nacionales.

Indices del nivel general de precios
mayoristas por cada pafs. Estos varian
considerablemente en cuanto a los bienes que
comprenden y a la etapa de captacion de los
precios.

Indices de precios al consumidor.
Representan en general el costo, relativo al
perfodo base, de una canasta tipica de bienes y
servicios efectivamente adquirida por un grupo
representativo de consumidores. Con respecto a
aquellos pafses que calcularon sus indices de
precios al consumidor con una base distinta a la
de 1990, se procedi6é a uniformar la base
utilizando un procedimiento aritmético. Asi, las
series de un considerable nimero de paises se
elaboraron efectuando empalmes con indices de
distinta base y, en algunos casos, fue inevitable
vincular indices de diferente cobertura ya sea
desde ¢l punto de vista geogréfico o segun los
estratos socieconémicos investigados. En todo
caso, la tendencia general de estos indices
constituye una buena pauta para analizar la
evolucidn de los precios al consumidor.

Price indexes implicit in the gross domestic
product. The indexes implicit in the gross
domestic product which are presented in this
edition were prepared by ECLAC using a standard
methodology in keeping with the programme of
changing the base year for the regional series of
national accounts. They replace the series used in
previous editions whose indexes, primarily of
national origin, were modified in various ways in
order to standardize their presentation by means
of arithmetical procedures. Consequently, for
some countries the trend of the indexes given in
this edition may differ to some degree from those
previously published.

Those indexes, for which 1990 is the base
year, were obtained by calculating the ratio
between the gross domestic product at current
market prices in local currency, the figures for
which are provided by the respective countries,
and its equivalent at constant 1990 prices as
calculated by ECLAC. The data at constant prices
were estimated using the method of calculation
described in the technical notes concerning the
regional series of national accounts.

Indexes of the general level of wholesale
prices in each country. These vary considerably
in terms of the goods covered and the point at
which the prices are measured.

Consumer price indexes. Generally
speaking, these represent the cost, relative to
the base period, of a typical basket of
goods and services actually acquired by a
representative group of consumers. For those
countries which calculated their consumer
price indexes using a base year other
than 1990, the base was standardized
arithmetically. The series for a considerable
number of countries were thus prepared by
splicing indexes with different base years and,
in some cases, it was necessary to link
indexes having different geographical or
socioeconomic coverages. Nonetheless, the
general trend of these indexes constitutes a
good frame of reference for analysing the
evolution of consumer prices.



FINANCIAMIENTO Y ENDEUDAMIENTO EXTERNC /| FINANCING
AND EXTERNALINDEBTEDNESS

En la presente versién se han incluido seis
cuadros que contienen un conjunto de variables
vinculadas al financiamiento externo. En general,
amenos que se especifique otra cosa, las cifras de
estos cuadros corresponden a las definiciones
siguientes:

La deuda externa total: comprende el tota]
de la deuda publica externa, la deuda privada
garantizada por el sector péblico y la deuda
privada de mediano, largo y corto plazo, més la
deuda con el Fondo Monetario Internacional
(FMI).

Latransferencianeta de recursos: equivale
al ingreso neto de capitales (auténomos y no
auténomos) més (+) errores y omisiones, menos
(-) las utilidades ¢ intereses netos, que incluyen
tanto los intereses efectivamente pagados como
los vencidos y no pagados.

Los intereses pagados y devengados. sc
refieren a los intereses de la deuda externa
efectivamente pagados y a aquellos vencidos y no
pagados.

Las utilidades pagadas. comprenden las
remesas enviadas al exterior y las utilidades
reinvertidas.

La inversién extranjera directa neta:
incluye la inversién directa en el extranjero
y la inversién directa en la economfa decla-
rante.

Latenenciadereservasinternacionales: €s
un concepto que conviene explicitar, pues
constituye una categorfa especial de capital que
trata de reflejar en forma aproximada la
liquidez internacional de un pais en un
determinado momento. No ¢xiste una
definicién precisa acerca de los activos que
desempeian la funcién de “reserva”. La
identificacion de los activos de reserva presenta
dos interrogantes. La primera: ademds dc los
activos realmente propios, ;qué otros recursos
pueden considerarse a disposicién de las
autoridades centrales? La segunda: de los activos
que se controlan, ;jcudles se pueden usar si s¢

presenta la necesidad? Estas interrogantes Hevan ~

a referirse al “control efectivo”™ y a la
“disponibilidad de uso” de los activos. El contro]
efectivo de €stos tiene incluso connotaciones
politicas, pues en un sentido amplio puede decirse
que, en virtud de su poder, €l Estado podria no

This edition of the Yearbook includes six tables
that contain a series of variables rclating to
external financing. In general, unless otherwise
specified, the figures in these tables correspond to
the following definitions:

Total external debt includes the total
external public debt, private debt guaranteed by
the public sector and medium-, long- and
short-term private debt, plus debts owed to the
International Monetary Fund (IMF).

Net transfer of resources equals net
(auotonomous and non-autonomous) capital
inflows, plus (+) errors and omissions, less (-) net
profits and interest, which include both actual
interest payments and interest due but not paid.

Interestpaidand duerefers tointerest on the
external debt that has actually been paid and
interest due but not paid.

Profits paid include remittances to the
exterior and reinvested profits.

Foreign direct investment (net) includes
direct investment aborad and direct investment in
the reporting economy.

International reserve holdings is a concept
that requires explanation, since it is a special
category of capital that is intended to provide
an approximate indication of the international
liquidity of a country at a given point in time.
There is no precise definition of the assets that
perform the role of “reserves”. The
identification of reserve assets raises two
questions. The first is: what asscts, in addition
to those that they actually own, could be
considered as actually being at the disposal of
the central authorities? The second question is:
which of the assets that they control are available
for use if the need arises? These questions lead
to the concepts of “effective control” of assets
and their “availability for use”. The concept of
effective control has political connotations as
well, since in a broad sense it could be said that,
by virtue of its authority, the State can not
only control all the assets located within the
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s6lo controlar todos los activos situados en la
economia que lo sustenta, sino tambi€n disponer
de ellos. No obstante, es obvio que esta situacién
estarfa refiida con un sistema politico mixto o con
el predominio de la propiedad privada. Al
respecto, el FMI recomienda adoptar como
criterio de control efectivo que “los unicos
activos que se clasifican como parte de las
reservas son los activos sobre el exterior que
efectivamente pertenezcan a las autoridades
centrales”; sin embargo, no se¢ descartan
situaciones en que ese control pudiera ampliarse
mediante politicas monetarias para estimular una
colaboracion del sector privado en esta materia.

Segun el criterio de “disponibilidad de uso”
(posibilidad de que las autoridades que posean los
activos puedan disponer de ellos de inmediato),
el oro, los derechos especiales de giro (DEG) y las
posiciones de reservas en €1 FMi, constituyen Ja
méxima forma de liquidez. Sin embargo, éste se
considera un enfoque excesivamente riguroso en
la definicién de las reservas. Un criterio més
flexible consiste en examinar si existe un
razonable grado de seguridad de que, en caso
necesario, se pueda contar con las condiciones
para utilizar el activo dentro de la
institucionalidad vigente.

En resumen, no hay una definicién rigida
del concepto de reservas. Este s6lo cobra sentido
concreto cuando en cada pais se fija el limite entre
activos de reserva y otros activos, teniendo en
cuanta los criterios de “control efectivo” y
“disponibilidad de uso”, antes indicados. En todo
caso, cabe sefialar que ¢l concepto de reservas en
los cuadros sobre “tenencias” incluye el oro
monetario, los DEG, la posicién de reserva en el
Fondo Monetario Internacional y las divisas.

Debido a los problemas de definicidn de las
reservas internacionales mencionados y a la
valorizacién del oro, los niveles de tenencias de
reservas publicadas en otras fuentes no se
consideran estrictamente comparables con las
cifras publicadas en este Anuario.

La porcion de oro de las reservas
publicadas en este Amuario se valoran
uniformemente a los precios en Londres a fin de
cada afio, es decir 37.37 d6lares por onza en 1970,
598.50en 1980, 456.90en 1982, 327.00en 1985,
390.90 en 1986, 484.10 en 1987, 410.25 en
1988, 401.00 en 1989, 385.00 en 1990, 353.60
en 1991, 333.25 ¢n 1992, 390.65 en 1993, 383.25
en 1994, 386.75 en 1995 y 369.25 para 1996.
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economy that sustains it, but could also make use
of them. However, it is obvious that such a
situation would be at variance with a mixed
political system or one in which private
ownership predominates. In this regard, the IMF
recommends that the question of effective
control be determined on the basis of the
criterion that “only foreign claims actually owned
by the central authorities would be found to form
part of the reserves”, although it is recognized
that there may be situations where such control
could be broadened by means of monetary
policies designed to elicit the collaboration of the
private sector in this respect.

Using the criterion of “availability of use”
(i.e., the possibility that the authorities possessing
the assets can make use of them immediately),
gold, special drawing rights (SDRs) and IMF
reserve positions are the most unconditional form
of liquidity. However, this is considered to be an
excessively rigorous criterion for the definition of
reserves. A more flexible approach is to consider
whether there is a reasonable degree of certainty
that, should the need arise, the necessary
conditions for using the asset within the existing
institutional structure could be satisficd.

In sum, there is no strict definition of the
concept of reserves. This term only takes on a
concrete meaning when the dividing line between
reserve assets and other assets is drawn in each
country, taking into consideration the criteria of
“effective control” and “availability of use”
mentioned above. In the case at hand, it should be
noted that the concept of reserves used in the
tables on “holdings” includes monctary gold,
Special Drawing Rights, IMF reserve position and
foreign exchange.

Due to these problems in defining
international reserves and to the changing
valuation of gold, the levels of reserve holdings
published in other sources are not considered 10
be strictly comparable with the figures published
in this Yearbook.

The gold portion of the reserves
published in this Yearbook is uniformly valued at
the London price at the cnd of each year, that is
to say US$37.37 per ounce in 1970, $598.50 in
1980, $456.90 in 1982, $327.00 in 1985, $390.90
in 1986, $484.10in 1987, $410.25 in 1988, $401.00
in 1989, $385.00 in 1990, $353.60 in 1991 and
$333.25 in 1992, $390.65 in 1993, 383.25 in
1994, $386.75 in 1995, and $369.25 in 1996.



Para los afios 1990, 1991, 1692, 1963,
1994, 1995 y 1996, las tenencias de reservas a fin
de cada afio se expresan también en funcién del
numero de meses de importaciones de bienes y
servicios que podrian financiarse con ellas,
considerando ¢l valor medio de las importaciones
de cada afio.

For the years 1950, 1991, 1992, 1993,
1994, 1995 and 1996, reserve holdings at the
end of each year are also expressed in terms of
the number of months of imports of goods and
services that they would finance, calculated
on the basis of the mean value of imports in
each year.

COMERCIO EXTERIOR /| EXTERNAL TRADE

Indices del comercio exterior | External trade indexes

El célculo de los indices del comercio exterior
con base 1990=100 comprende indices para
bienes y para servicios.

Para calcular los indices del comercio
exterior con base 1990=100, s¢ han scleccionado
los bienes mds representativos del comercio
exterior de cada pafs, definiéndose las “muestras”
sobre la base de los siguientes criterios:

a) Restriccidn de valor. Se consideraron
s6lo los productos que superaban un determinado
valor a precios corrientes; por lo general se tratd
de una proporcion fija de las exportaciones o
importaciones.

b) Relativa homogeneidad de los
productos incluidos ¢n cada partida, que supone
que los productos sujetos a comparacion posean
caracteristicas bdsicas similares.

La seleccién de la muestra se realizé sobre
la base de las partidas ordenadas segin la
Revision 2 de la Clasificacién Uniforme para el
Comercio Internacional (CUCI-Rev.2). Se utiliz6é
principalmente la informacién contenida en ¢l
Banco de Datos del Comercio Exterior de
América Latina y el Caribe (BADECEL),10 que
mantiene la Divisién de Estadistica y Proyec-
ciones de la CEPAL. Complementariamente, se
recurrié a diversas publicaciones sobre el
comercio exterior de los paises.

10 ygase los titulos de las fuentes bibliograficas sobre
comercio exterior, en la secciéon “fuentes generales”.

Indexes for goods and for services were used in
calculating the forcign trade indexes (base year
1980=100).

In order to calculate the external trade
indexes using 1990 as the base year, the goods
which ate most representative of the foreign trade
of each country have been chosen, the “samples”
being defined according to the following criteria:

a) Value limits. Only the products which
exceeded a given value at current prices werc
taken into account; the threshold was usually a
fixed proportion of exports or imports.

b) Relative homogeneity of the products
included in each group. This mcans that the
products to be compared have similar basic
characterjstics.

The sample was chosen on the basis of
product groups arranged according to the
Standard International Tradc Classification
(SITC), Rev.2. The main source of information
was the External Trade Data Bank for Latin
America and the Caribbean (BADECEL),1 which
is maintained by the ECLAC Statistics and
Projections Division. In addition, several foreign
trade publications of the countries of the region
were used as supplementary sources.

19gee the sources shown in the "General sources”
section of the bibliography given herein for the chapter on
external trade.
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Para obtener los indices implicitos de valor
unitario sobre el total de las exportaciones e
importaciones se calcularon valores constantes
para la parte excluida del universo de cada
Seccién de la cucl, y se deflactaron por el indice
resultante de la muestra cuando se trataba de
productos homogéneos que tenian una aita
representatividad como, por ejemplo,
determinados tipos de materias primas. Sin
embargo, en ¢l caso de productos heterogéncos
con baja representatividad, como maquinaria y
equipo, se utilizaron indices internacionales
publicados por organismos especializados o por
paises desarrollados.

En el cédlculo de los indices del comercio

exterior de servicios se utilizaron las aperturas

que se presentan en la quinta edicién del Manual
de balanza de pagos del FMI. El comercio de
servicios se dividid en servicios de transportes,
viajes y otros servicios. Para cada una de estas
categorfas se calculd un indice de precios sobre
la base de la informacion recibida de los pafses
en cuestién y de organismos internacionales
especializados.

Para realizar el célculo de los indices de
valor unitario del conjunto regional se obtuvieron
valores corrientes y constantes mediante la
agregacion de los respectivos valores en cada
pais, y se aplico la f6rmula de Paasche, cuyas
caracteristicas se explican més adelante.

Mediante los indices del comercio exterior
de bienes se midieron las variaciones del valor,
del quantum, del valor unitario, de 1a relacion de
precios del intercambio y del poder de compra de
las exportaciones.

El indice del qudntum se construyé
utilizando la fOrmula de Laspeyres, que
contempla ponderaciones fijas del afio utilizado
como base. En cambio, el indice del valor unitario
se calculé mediante la aplicacion de la férmula
de Paasche, que se basa en ponderaciones de cada
afio considerado. El indice del valor unitario de
las-exportaciones corresponde a valores fob y el
de las importaciones a valores Cif.

Como es natural, los resultados obtenidos
presentan las limitaciones inherentes a férmulas
como. las del tipo Laspeyres y Paasche. La
eleccién de estas férmulas obedecié a que su
combinacién satisface la propiedad de reversion
de factores, de manera que al multiplicar un
indice del quantum calculado con la férmula de
liv

In order to obtain the implicit unit value
indexes for total exports and imports, constant
values were calculated for the portion not
included in the universe of each SITC section;
these were deflated by the index obtained from
the sample in the case of broadly representative,
homogeneous products, as, for example, certain
types of raw materials. In the case of
heterogeneous products, such as machinery and
equipment, which were not broadly
representative, however, international indexes
published by specialized agencies or by the
developed countries were used.

The breakdowns used in the fifth edition of
the IMF Balance of Payments Manual were used
in calculating the indexes for foreign trade in
services. Trade in services was divided into
transportation services, travel and other services.
A price index was calculated for each of these
categories based on information received from
the relevant countries and specialized
international agencies.

In order to calculate the unit value indexes
for the region as a whole, current and constant
values were obtained by aggregating the
respective values for each country using the
Paasche formula, which is explained below.

The indexes for external trade in goods
were used to measure the changes in value,
volume, unit value, tcrms of tradc and purchasing
power of exports.

The index of volume was constructed using
the Laspeyres formula, which employs fixed
weightings for the base year. The unit value index,
for its part, was calculated by applying the
Paasche formula, which is based on weightings
for each year in question. FOB values are used
in the unit value index for exports, while CIF
values are used for imports.

The results obtained naturally reflect the
limitations inherent in such formulas as the
Laspeyres and Paasche. These two formulas were
chosen because together they satisfy the factor
reversal principle, so that when a volume index
which is calculated according to the Laspeyres
formula is multiplied by a unit value index



Laspeyres por un indice del valor unitario
calculado con la férmula de Paasche, se obtiene
un indice del valor. Légicamente, al ser
reversibles los factores, cada indice puede
obtenerse despejando la ecuacién: valor = valor
unitario x cantidad.

El indice de la relacion de precios del
intercambio se define como €l cuociente entre €l
indice del valor unitario de las exportaciones y el
indice del valor unitario de las importaciones,
ambos referidos a la misma base.

calculated according to the Paasche formula, an
index of value is obtained. Logically, since the

factors are reversible, each index can be

obtained by applying the equation: value = unit
value x quantity.

The index of the terms of trade is defined
as the quotient of the unit value index for
exports and the unit value index for imports,
both referring to the same base.

CLASIFICACION DE LAS EXPORTACIONES E IMPORTACIONES DE BIENES /
CLASSIFICATION OF EXPORTS AND IMPORTS OF GOODS

Exportaciones de productos primarios y
manufacturados. Los datos que se presentan en
esie Anuario se compilaron sobre la base de las
estadisticas oficiales del comercio exterior de los
respectivos paises mediante un método
computarizado, en que se utilizé el BADECEL. El
total correspondiente al conjunto de la regién
(excluidos Cuba y Haiti, sobre los cualcs no se
dispone de informacién), se obtuvo agrupando
los datos por paises. Los valores de las
exportaciones totales al mundo incluyen ajustes
por revaluacion para varios paises.

El criterio adoptado para clasificar tanto los
productos primarios como los manufacturados
corresponde al que utiliza la Divisidn de
Estadistica de las Naciones Unidas para presentar
los datos del comercio exterior mundial por
regiones econémicas. Para ello se agrupan las
secciones de la cucl modificada de la manera
siguiente:

A.  Productos primarios

Comprende el total de las secciones:

0. Productos alimenticios y animales vivos
destinados principalmente a la alimentacién

1. Bebidas y tabaco

2. Materiales crudos no comestibles,
excepto los combustibles

3. Combustibles y
rales

lubricantes mine-

4. Aceites, grasas y ceras de origen animal
y vegetal

9. Mercancias y operaciones no clasi-
ficadas en otro rubro de la CUCL

Exports of primary products and manufactures.
The data given in this Yearbook were compiled
on the basis of official foreign trade statistics of
the respective countries through a computerized
method in which use was made of the BADECEL.
The total for the region as a whole (excluding
Cuba and Haiti, for which information was not
available) was obtained by adding together the
data for the individual countries. The values for
total exports to the rest of the world include
adjustments for revaluation in the case of several
countries.

The criterion adopted for classifying both
primary products and manufactured goods is
that used by the United Nations Statistical
Division in presenting world foreign trade data
by economic regions. For this purpose the
sections of the SITC, Revised, are grouped as
follows:

A.  Primary products

This group includes all the products in
sections:
0. Food and live animals chicfly for food

1. Beverages and tobacco

2. Crude materials, non-edible, except fuels

3. Mineral fuels, lubricants and related
materials

4. Animal and vegetable oils, fats and
waxes

9. Commodities and transactions not
classified elsewhere in the SITC.
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Se incluye ademds el capitulo 68 deno-
minado metales no ferrosos.

B.  Productos manufacturados

Comprende el total de las secciones:

5. Productos quimicos y conexos, n.c.p.

6. Articulos manufacturados, clasificados
principalmente segtin el material (excluido el
capitulo 68: metales no ferrosos)

7. Maquinaria y equipo de transporte

8. Articulos manufacturados diversos.

Las importaciones de bienes se presentan
segin las tres clases bésicas del Sistema de
Cuentas Nacionales (SCN). El criterio para definir
esta clasificacién se basa en la reestructuracion
parcial de las 19 categorias de las Grandes
Categorias Econémicas (GCE)u de las Naciones
Unidas. Asi, se obtienen totales aproximados de
los bienes de capital, Jos bienes intermedios y los
bienes de consumo. Por otra parte, dada la
importancia que tienen en ¢l comercio
internacional los carburantes para motores
(categoria 321*) y los vehiculos automotores de
pasajeros (categoria 51%*), éstas se presentan
separadamente. Se excluye la gran categoria 7,
“Bienes no especificados en otra partida”, por no
ser considerada en ninguna de las tres clases
bésicas del SCN, que a continuacion se define:

1.  Bienesde capital

Suma de categorias:

41* Magquinaria y otros bienes de capital
(exceptuando el material de transporte)

521* Material de transporte, industrial.

2. Bienes intermedios

Suma de categorias:

121* Alimentos y bebidas, elaborados,
destinados principalmente a la industria

111* Alimentos y bebidas, bésicos,
destinados principalmente a la industria

2* Suministros industriales no especifi-
cados en otra partida

! Naciones Unidas. Clasificacién por Grandes
Categorfas Econ6micas, serie M. N°® 53, Nueva York, 1971.

* Las referencias a la clasificacion en GCE se sefialan
con un asterisco para evitar el riesgo de confusién con las
secciones, capftulos y grupos numerados de la cucl,
modificada.
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Division 68 —non-ferrous metals— is also
included.

B. Manufactured goods

This group includes all the products in
sections:

5. Chemicals and related products, n.e.c.

6. Manufactured goods classificd chiefly
by material (excluding division 68: non-ferrous
metals)

7. Machinery and transport equipment

8. Miscellaneous manufactured articles.

Imports of goods are presented according
to the three basic classes used in the System of
National Accounts (SNA). The approach used in
defining this classification was bascd on a partial
reorganization of the 19 categorices of the United
Nations Classification by Broad Economic
Categorics.“ On this basis, approximate totals
have been obtained for capital goods,
intermediate goods and consumer goods. In
view of the important role in international trade
played by motor spirit (category 321*) and
passenger motor cars (category 51%*), these
categories are presented separatcly. Broad
category 7, "Goods not elsewherc specificd”, is
not included since it is not covered by any of the
three basic SNC categories, which are dcfined as
follows:

1.  Capital goods

Sum of categories:

41* Machinery and other capital equipment
(except transport)

521* Transport equipment, industrial.

2.  Intermediate goods

Sum of categories:

121* Food and beverages, processed,
mainly for industry

111* Food and beverages, primary, mainly
for industry

2* Industrial supplies not elsewhere
specified

Y United Nations, Classification by Broad Economic
Categories, series M, No. 53, New York, 1971.

* References to the Classification by Broad Economic
Categories are marked with an asterik to eliminate the risk of
confusion with the numbered sections, divisions and groups
of sitc, Revised.



31* Combustibles y lubricantes, basicos

322% Combustibles y lubricantes,
elaborados (excluidos los carburantes)

42* Piezas y accesorios para maquinaria y
otro equipo de capital (exceptuando el material
de transporte)

53* Piezas y accesorios para material de
transporte.

3. Bienes de consumo
Suma de categorias:

112* Alimentos y bebidas, bésicos,
destinados principalmente al consumo en los
hogares

122* Alimentos y bebidas, elaborados,
destinados principalmente al consumo en los
hogares

522* Material de transporte no industrial
6* Bienes de consumo no especificados en
otra partida.

En cuanto a las exportaciones, ademds de
la presentacidn tradicional en que se consideran
dos grandes grupos, definidos segun la cucl
como productos primarios y productos
manufacturados, se ha incluido informacién
segin la Clasificacién Industrial Internacional
Uniforme de todas las actividades econdmicas
(cnu, Rev. 2). Estas estadisticas tienen por objeto
ilustrar las transacciones comerciales de acuerdo
con las tres grandes divisiones (1 digito) de la
cny, Rev. 2, vinculadas con los bicnes
transportables, que son: Gran divisién 1.
Agricultura, caza, silvicultura y pesca; Gran
division 2. Explotacién de minas y canteras, y
Gran divisi6n 3. Industrias manufactureras.

Las grandes divisiones 1 y 2 figuran
individualmente como un todo. En cambio, cn €l
caso de la gran divisién 3, se ha preferido
presentar estadisticas que reflejen en forma mas
especifica la clase de actividad econdmica que
genera los bienes; en consecuencia, se han creado
cuatro categorias agregéndose las siguienlcs
agrupaciones (3 digitos):

— Industria de alimentos, bebidas y tabaco

Agrupacidn:
311-312 Fabricacién de productos
alimenticios
313 Industria de bebidas
314 Industria del tabaco

31* Fuels and lubricants, primary

322* Fuels and lubricants, processed (other
than motor spirit)

42* Parts and accessorics for machinery
and other capital equipment (¢cxcept transport)

53* Parts and accessories for transport
equipment.

3. Consumer goods
Sum of categories:

112* Food and beverages, primary, mainly
for household consumption

122* Food and beverages, processed,
mainly for household consumption

522* Transport equipment, non- industrial
6* Consumer goods not elsewhere
specified.

In the casc of exports, in addition to their
presentation in the traditional format which
distinguishes between two broad groups defined,
on the basis of the SITC, as primary products and
manufactured preducts, data organized on the
basis of the International Standard Industrial
Classification of All Economic Activities (ISIC,
Rev. 2) have also becn included. These statistics
are intended to provide information about
commercial transactions in terms of the three ISIC,
Rev. 2, major divisions (one digit) relating to
transportable goods, which are: Major Division 1.
Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing;
Major Division 2. Mining and Quarrying; and
Major Division 3. Manufacturing.

Major Divisions 1 and 2 each appear as one
unit. In the case of Major Division 3, however, it
has been deemed appropriate 10 present statistics
which provide a more specific indication of the
class of economic activity that generates the
goods; thus, four catcgorics have been created by
aggregating the following major groups (three
digits):

— Manufacture of food, beverages and tobacco

Major groups:
311-312 Fecod manufacturing

313 Beverage industries
314 Tobacco manufactures
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— Otras industrias, principalmente de bienes de
consumo no duraderos
Agrupacion:

321 Fabricacion de textiles

322 Fabricacién de prendas de vestir,
excepto calzado

323 Industria del cuero y productos de
cuero, y suceddneos de cueroy picles, excepto el
calzado y otras prendas de vestir

324 Fabricacion de calzado, excepto el de
caucho vulcanizado o moldeado o de pléstico

332 Fabricacion de muebles y accesorios,
excepto los que son principalmente metélicos

342 Imprentas, editoriales e industrias
conexas

390 Otras industrias manufactureras.

—Industrias, principalmente de bienes inter-
medios

Agrupacion:

331 Industria de la madera y productos de
madera y de corcho, excepto muebles

341 Fabricacidon de papel y productos de
papel

351 Fabricacién de sustancias quimicas
industriales

352 Fabricacién de otros productos
quimicos

353 Refinerias de petréleo

354 Fabricacién de productos diversos
derivados del petréleo y del carbén

355 Fabricacion de productos de caucho

356 Fabricacion de productos de pldstico,
n.e.p.

361 Fabricacion de objetos de barro, loza y

porcelana

362 Fabricacién de vidrio y productos de
vidrio

369 Fabricacién de otros productos
minerales no metélicos

371 Industrias basicas de hierro y acero

372 Industrias bédsicas de metales no
ferrosos.

— Industrias, metalmecdnicas

Agrupacion:

381 Fabricacién de productos metélicos,
exceptuando maquinaria y equipo

382 Construccién de maquinaria,
exceptuando la eléctrica

383 Construccién de maquinaria, aparatos,
accesorios y suministros eléctricos
Iviii

— Other manufacturing, mainly of non-durable
consumer goods ,
Major groups:

321 Manufacture of textiles

322 Manufacturing of wearing apparel,
except footwear

323 Manufacture of leather and products of
leather, leather substitutes and fur, except
footwear and wearing apparel

324 Manufacture of footwear, except
vulcanized or moulded rubber or plastic footwear

332 Manufacture of furniture and fixtures,
except primarily of metal

342 Printing, publishing and allied
industries

390 Other manufacturing industries.

— Manufacturing, mainly of intermediate goods

Major groups:

331 Manufacture of wood and wood and
cork products, except furniture

341 Manufacture of paper and paper
products

351 Manufacture of industrial chemicals

352 Manufacture of other chemical
products

353 Petroleum refineries

354 Manufacture of miscellaneous
products of petroleum and coal

355 Manufacture of rubber products

356 Manufacture of plastic products, n.c.c.

361 Manufacture of pottery, china and
carthenware

362 Manufacture of glass and glass
products

369 Manufacture of other non-metallic
mineral products

371 Iron and steel basic industries

372 Non-ferrous metal basic industries.

— Manufacture of fabricated metal products,
machinery and equipment

Major groups:

381 Manufacture of fabricated metal
products, except machinery and cquipment

382 Manufacture of machincry except
electrical

383 Manufacture of clectrical machinery,
apparatus, appliances and supplics



384 Construccién de material de transporte

385 Fabricacién de equipo profesional y
cientifico, instrumentos de medida y de control
n.e.p., y aparatos fotograficos e instrumentos de
Optica.

Cabe seifalar que la cobertura de la
informacién que se presenta —segiin la CIIU,
Rev. 2- acerca de Barbados, Belice, Dominica,
Jamaica, Panamd y Trinidad y Tabago no es
completa, debido a que estos paises no disponen
en algunos casos de datos los suficientemente
desagregados segun la cucl, lo que impide
establecer una adecuada correlacién con la ClU,
Rev. 2.

De este modo, por un lado se ha procurado
introducir una clasificacién universal, apta para
el andlisis econémico desde ¢l punto de vista del
uso que se da a los bienes importados, y por otro,
brindar informacién bésica para examinar la
evolucién de Ja estructura de las exportaciones de
bienes segin el origen de la actividad que los
genera, fenémeno que en buena medida refleja el
progteso tecnoldgico de un pais.

Ademéds, para dar una visién mds amplia de
los principales productos de exportacion de cada
pais, se han seleccionado los diez mas importantes
segun la magnitud de su valor en los afios 1980,
1985 y 1990 a 1996. Estos pueden ser variables de
un afo a otro, en la medida que se produzcan
importantes cambios en los voliimenes y en los
precios relativos de las exportaciones, o que
aparezcan nuevos productos exportables que
desplacen a los seleccionados anteriormente.

Como en la edicién anterior la seleccién de
los productos se realizd utilizando la cuct
modificada en toda la serie.

384 Manufacture of transport equipment

385 Manufacture of professional and
scientific, and measuring and controlling
equipment, n.e.c. and of photographic and optical
goods.

For Barbados, Belize, Dominica, Jamaica,
Panama and Trinidad and Tobago, the coverage
of the information presented —according to ISIC,
Rev. 2- is incomplete because not all of the data
for these countries are sufficiently disaggregated
according to SITC, and thercfore cannot be
properly correlated with ISIC, Rev. 2.

By this means an attempt has been made,
on the one hand, to introduce a universal system
of classification geared to the purposes of
economic analysis from the standpoint of the use
to which merchandise imports are put and, on the
other hand, to provide basic information for usc
in examining trends in the structure of
merchandise exports in terms of the activity that
producesthem, whichtoa large extent reflects the
technological progress made in a country.

In addition, in order to provide a broader
picture of the main exports of each country, the
10 exports which were most important in terms
of value in 1980, 1985 and 1990-1996 have been
selected. These may vary from year to year as
major changes occur in export volumes and
relative prices or as ncw exportable products
overshadow those selected previously.

As in the previous edition of theYearbook,
the product sclection process was based on SITC,
Revised, for the entire serics.

BALANCE DE PAGOS /| BALANCE OF PAYMENTS

En este volumen del Anuario se incluyen por
segunda vez los datos de balanza de pagos
desglosados conforme a los componentes
analiticos de la quinta edicién del Manual de
balanza de pagos publicado por el FMI en 1993.
En dicho Manual se introducen una serie de
cambios metodoldgicos para la compilacion de
los datos de balanza de pagos, cambios que se
sefialan més adelante.

Los datos histdricos, asi como los datos
recientes declarados por los paises miembros en
el formato de la cuarta edicién del Manual de
balanza de pagos, han sido convertidos por el
personal del FM! y de la CEPAL conforme a la

This volume of the Yearbook marks the second
time that the balance-of-payments data are presented
in accordance with the standard components of
the fifth edition of the Balance of Payments
Manual, which was published by the IMF in 1993.
This new edition of the Manual introduces a
number of methodological changes for the
compilation of balance-of-payments data. These
changes will be described further on in this section.

Historical data, as well as recent data that
member countries have reported in the format of
the fourth edition of the Balance of Payments
Manual, have been converted by IMF and ECLAC
staff to the methodology and format of the fifth
edition. The conversion involved the development
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metodologia y el formato de la quinta edicién. La
conversion se realizé elaborando férmulas para
adecuar la informacion de balanza de pagos que
envi6 cada pais al FMI y a lJa CEPAL utilizando €l
formato de la cuarta edicién a la metodologia y
presentacién que exige la quinta edicidn.
Seguidamente se enviaron los datos convertidos
a las autoridades de los respectivos paises para su
revisién y se incorporaron los comentarios
recibidos a la nueva base de datos. Gracias a la
conversion fue posible presentar en este volumen
la informacion conforme al formato que establece
la quinta edicién sin grandes alteraciones
metodolégicas. Es posible que la base de datos
histéricos se vuclva a corregir para ciertos pafses
si las autoridades de los mismos introdujeran
refinamientos ulteriores en el proceso de
conversién. Toda correccién que tenga lugar se
publicard ¢n volimenes subsiguientes del
Anuario.

development of formulas to transform the Fund’s
and the Commission’s balance-of-payments data
for each country from the format used in the
fourth edition to the methodology and form of
presentation used in the fifth edition. The
converted data for each reporting country were
then sent to the respective authorities for review,
and their comments have since been incorporated
into the new database. This data conversion has
madc possible the presentation of this volume of
data in the fifth-edition format without any major
methodological breaks. As further refinements
are made in the data conversion for particular
countries by the relevant national authorities, the
historical database may be revised further. Such
revisions will be published in subsequent
volumes of the Yearbook.

PRINCIPALES DIFERENCIAS ENTRE LA CUARTA Y LA QUINTA EDICION
DEL MANUAL [ SALIENT FEATURES OF THE FIFTH EDITION AS
COMPARED TO THE FOURTH EDITION OF THE MANUAL

En la quinta edicién del Manual se han
incorporado cambios importantes para tener ¢n
cuenta la evolucion del comercio y las finanzas
internacionales que ha tenido lugar durante la
tltima década. Ademds en la medida de lo
posible, se han armonizado los conceptos
utilizados con la metodologia adoptada en €l
Sistema de Cuentas Nacionales de 1993 (SCN) y
la que emplea el FMI para compilar las estadisticas
financieras y de finanzas publicas. A
continuacién se indican los principales cambios
metodolégicos que afectan de manera
considerable el significado y la presentacion de
las estadisticas de balanza de pagos en este
Anuario:

1) La cobertura de la “cuenta corriente”
es diferente en la quinta edicién del Manual.
Segun la nueva definicién, la “cuenta corriente™
abarca las transacciones efectuadas con no
residentes en bienes, servicios y renta y los
ingresos/pagos de transferencias corrientes; en la
cuarta edicin, esta cuenta comprendia bienes,
servicios, renta y todas las transferencias. En la
nueva edicion, ‘las transferencias de capital
forman parte de la nueva “cuenta de capital y
financiera”, cuya cobertura es mds amplia que la
antigua cuenta de capital. La distincién entre
transferencias corrientes y de capital se basa en
las directrices establecidas en ¢l sCN, el cual
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The fifth edition of the Manualincorporates major
changes to take account of developments in
international trade and finance over the past
decade. In addition, the concepts used in the fifth
edition have been harmonized, insofar as possible,
with the methodology of the 1993 System of
National Accounts (SNA) and IMF methodologies
pertaining to financial and government finance
statistics. The major changes in methodology that
significantly affect the meaning and presentation
of the balance-of-payments data presented in the
Yearbook are:

1) The coverage of the “current account”
in the fifth edition differs from that of the fourth
edition. The fifth edition defines the “current
account”as encompassing transactions with
non-residents in goods, services, income and
receipts/payments of current transfers; in the
fourth edition, the “current account”was defined
as including goods, services and all transfers. In
the fifth edition, capital transfers are covered
under an expanded and redesignated “capital and
financial account”. The distinction between
current and capital transfers is based on guidelines
established in the 7993 SNA which characterize
capital transfers in the following terms:



incluye las siguientes definiciones: a) una
transferencia en especie €s una transferencia de
capital cuando entraiia la transferencia dc
propiedad de un activo fijo, o la condonacion de
unaobligacién por parte de unacreedor sin recibir
nada a cambio, y b) una transferencia de efectivo
es una transferencia de capital cuando estd
vinculada o condicionada a la adquisicidén o
enajenacion de un activo fijo (por ejemplo, una
donacién para inversién) por una o ambas partes
de la transaccion.

2) Enla quinta edicion se ha ampliado la
cobertura de la categoria de bienes, que incluye:
a) ¢l valor (en cifras brutas) de los bienes
recibidos de otro pafs o enviados al exterior para
ser transformados y la subsiguicnte
exportacion/importacion una vez efectuada la
transformacion; b) el valor de las reparacioncs de
bienes, y c) el valor de los bienes adquiridos en
puerto por medios de transporte. En la cuarta
edicién, el valor neto de los bienes importados
para ser transformados y recxportados
posteriormente se registraba como servicios de
transformacion; las reparaciones de bienes y 10s
bienes adquiridos en puerto por medios de
transporte tambi€n se registraban como servicios.

3) En la quinta edicién se clasifican por
separado la renta y 1os servicios; en la cuarta, la
renta era un subcomponente de servicios.
Ademéds, en la nucva edicién se reclasifican
ciertas transacciones de renta y de scrvicios. En
la cuarta edicidn, 1a renta del trabajo incluia los
gastos de los trabajadores no residentes ademés
de sus ingresos; en la quinta, los ingresos de los
trabajadores se clasifican en el componentc
remuneracion de empleados de la categoria de
renta y los gastos como servicios de viajes. EnJa
cuartaedicidn, la remuneracién del personal local
de embajadas y bases militares situadas en el
extranjero y de los funcionarios de organismos
internacionales se registraba como parte de los
servicios oficiales; en la quinta edicion, dicha
remuneracion se clasifica como partida de crédito
en remuneraciones de empleados. En la cuarta
edicién se incluian los pagos por el uso de
patentes, derechos de autor y otros activos
intangibles no financieros bajo el rubro renta de
la propiedad; en la quinta edicion se clasifican
como servicios. En general, €] concepto de renta
del nuevo Manual abarca la renta de la inversion
y todas las formas de remuneracién de los
empleados, en tanto que en la cuarta edicion
incluia la renta de la inversidn, la renta del trabajo
en casi todas sus formas (incluidos los casos de
los trabajadores en el extranjero) y la renta de la
propiedad.

a) a transfer in kind is a capital transfer when it
consists of the transfer of owncrship of a fixed
assct, or of the forgiveness of a liability by a
creditor when no counterpart is received in
return; and b) a transfer of cash is a capital
transfer when it is linked to, or conditional upon,
the acquisition or disposal of a fixed asset (for
example, an investment grant) by one or both
parties to the transaction.

2) The coverage of goods in the fifth
edition of the Manual has been expanded to
include: a) the value of goods (on a gross basis)
received/sent for processing and their subsequent
cxport/import in the form of processed goods;
b) the value of repairs on goods; and c) the value
of goods procured in ports by carricrs. In the
fourth edition, the net value between goods
imported for processing and subsequently
re-exported was included in processing services;
repairs of goods and goods procured in ports by
carriers were also included under services.

3) The fifth edition classifies income and
services separately; in the fourth edition, income
was a subcomponent of services. The fifth edition
also rcclassifies certain income and services
transactions. In the fourth edition, labour income
included non-resident workers’ expenditures, in
addition to these workers’ earnings; in the fifth
edition, workers’ carnings are classificd under
compensation of employees in the income
category and their expenditures are classified
under travel services. In the fourth edition, the
compensation of resident staff of foreign
embassies and military bases and of staff of
international organizations was included
under governmcent services, whereas this
compensation is classified as a credit item of
compensation of employees in the fifth
edition. The fourth edition classified payments
for the use of patents, copyrights and similar
non-financial intangible asscts as property
income; these items are classified as
subcomponents of other services in the fifth
edition. In general, the fifth-edition concept
of income covers investment income plus all
forms of compensation of employees,
whereas in the fourth edition, it included
investment income, most forms of labour
income (including workers’ expenditures
abroad) and property income.
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4) Seampli6 la cobertura de la “cuentade
capital” de la cuarta edicién y ahora se denomina
“cuenta de capital y financiera”, dividida, a su
vez, en dos categorias principales. La primera es
la cuenta de capital, que cubre todas las
transacciones que denotan a) transferencias
de capital y b) adquisicién/enajenacién de
activos no financieros no producidos. La
segunda categoria es la cuenta financiera,
aproximadamente equivalente a la cuenta de
capital de la cuarta edici6n, que agrupa todas las
transacciones efectuadas con no residentes
vinculadas con un traspaso de propiedad de
activos y pasivos financieros de una economia
sobre el exterior, incluidas la creacién, el
intercambio y la liquidacion de créditos frente al
resto del mundo o del resto del mundo frente a la
economia.

5) Lainversion directa, tanto en la cuarta
como en la quinta edicidén, se clasifica
principalmente segin su direccién: inversion
directa de residentes en €l extranjero ¢ inversion
directa de no residentes en la economia
declarante. En la quinta edicidn, todas las
transacciones entre empresas no financieras de
inversién directa y sus empresas matrices y
afiliadas se incluyen en la inversion directa. Las
transacciones entre bancos filiales y entre otros
intermediarios financieros filiales s¢ limitan al
capital en acciones y al que esta relacionado con
la deuda permanente. Las demds transacciones
entre bancos ¢ instituciones financieras filiales se
clasifican como inversion dc cartera u otra
inversion. En la cuarta edicién sélo se excluian
de la inversion directa las transacciones de estos
tipos a corto plazo.

6) En la quinta edicién se amplié la
cobertura de la inversion de cartera para reflejar
1a reciente proliferacion de nuevos instrumentos
financieros. Se incluyen ahora los instrumentos
de deuda del mercado monetario y los
instrumentos financieros derivados negociables;
en la cuarta edicién se inclufan dentro de “Otro
capital”.

PRESENTACION ANALITICA

En la presentacién analitica, los
componentes de la balanza de pagos se clasifican
en cinco categorias principales de datos que se
consideran utiles para analizar de manera
uniforme la evolucion de la balanza de pagos. No
obstante, no debe interpretarse que esta divisién
Ixii

4) The fourth edition’s “capital account”
was expanded and re-designated as the “capital
and financial account” in the fifth edition of the
Manual, this new account comprises two major
categories. The first is the capital account as such,
which covers all transactions that involve a) the
receipt or payment of capital transfers, and b) the
acquisition/disposal of non-produced, non-financial
assets. The second category is the financial
account, which is roughly equivalent to the
capital account as defined in the fourth edition;
this covers all transactions with non-residents
that have to do with changes in the ownership of
foreign financial assets and liabilitics in an
economy. Such changes involve the creation,
exchange and liquidation of claims on or by the
rest of the world.

5) As in the fourth cdition, direct
investment is classificd in the fifth cdition
primarily on a directional basis, i.e., direct
investment abroad by residents and direct
investment in the reporting economy by
non-residents. In the fifth edition, all transactions
between non-financial direct investment
enterprises and their parent companies and
affiliates are included under direct investment.
Transactions between affiliated banks and
between other affiliated financial intermediaries
recorded under direct investment are limited to
investments in c¢quities and loan capital
representing a permanent interest. Other
transactions between banks and affiliated
financial institutions are classificd under portfolio
or other investment. In the fourth edition, only
short-term (transactions of these types were
excluded from direct investment.

6) The coverage of portfolio investment
was expanded in the fifth edition to reflect the
growth of new financial instruments in recent
years. The major change is that money market
debt instruments and tradable financial
derivatives are now included in portfolio
investment; such instruments were treated as
“other capital” in the fourth edition.

ANALYTIC PRESENTATION

In the analytic presentation, balance-
of-payments components are classified into five
major data categories which are considered
useful for analysing balance-of-payments
developments in a uniform manner. The
sclected groups should not, however, be regarded



en grupos refleja una recomendacién sobre el
enfoque analitico més apropiado para todos los
paises. L.os componentes de balanza de pagos
podrian agruparse de varias maneras en funcién
de las circunstancias especiales de determinado
pais o de ciertos requisitos analiticos.

CLASIFICACIONES PRINCIPALES DELA
PRESENTACION ANALITICA

Como ya se menciond, los componentes
analiticos se clasifican en cinco grupos
principales de cuentas:

I. La cuenta corriente, que comprende
bienes y servicios, renta y transferencias
corrientes.

II. La cuenta de capital, que se refiere a
transferencias de capital y adquisicién/
enajenacién de activos no financieros no
producidos.

III. La cuenta financiera, que se refiere a
activos y pasivos financieros.

IV. Lacuentade errores y omisiones, que
compensa toda sobrestimacion o subestimacion
de los componentes de los grupos anteriores.

VI. La cuenta de reservas y partidas
conexas, que se refiere a los activos de reserva, al
uso del crédito del FMI y préstamos del FMI, a los
pasivos que constituyen reservas de autoridades
extranjeras y al financiamiento excepcional.

A efectos analiticos se incorpord una sexta
categorfa (nimero V en los cuadros) denominada
balance global, que incluye todos los
componentes de la cuenta corriente, de la cuenta
de capital, de la cuenta financiera y de 1a cuenta
de errores y omisiones.

Este balance puede medirse con mayor
facilidad como la suma neta, con signo contrario
de los componenties de la cuenta de reservas y
partidas conexas (nimero VI en los cuadros).

Esta presentacién general refleja el uso
comin adoptado en Ia mayoria de los paises en
el transcurso de los afos y un importante
cambio que se introduce en la quinta edicion
del Manual de balanza de pagos. La cuenta de
capital se denomina ahora cuenta de capitai y
financiera, como ya se menciond. A efectos de
mantener la uniformidad con el SCN, se hace la
distincién entre transferencias de capital y
transferencias corrientes €n las cuentas de la
balanza de pagos, y s¢ procura la concordancia
con la cuenta de capital y la cuenta financiera
del scw.

selected groups should not, however, be regarded
as constituting an IMF recommendation as to an
analytic approach that would be appropriate for
every country. The standard components could
be grouped in many different ways to take
account of the special circumstances of any specific
country or to meet particular analytical
requirements.

MAIN CLASSIFICATIONS OF THE
ANALYTIC PRESENTATION

As noted above, the analytic components of
the balance of payments are grouped under five
main types of accounts:

I. The current account, which includes
goods and services, income and current transfers;

II. The capital account, which refers to
capital transfers and the acquisition/disposal of
non-produced, non-financial assets;

II. The financial account, which registers
financial assets/liabilities;

IV. The errors and omissions account,
which contains offsets for over- or under-
estimates of components of the above accounts;
and

VI. The reserves and related items
account, which refers to reserve assets, the use of
IMF credit and loans, liabilities constituting
foreign authorities’ reserves and exceptional
financing.

For analytical purposes, a sixth category
(designated as roman numeral “V” in the tables)
has been established. This entry, called the global
balance, includes all the components of the
current, capital, financial and errors and
omissions accounts.

This balance can be measured more easily
as the net sum (with the opposite sign) of the
components of the reserves and related items
account (roman numeral “VI” in the tables).

This arrangement is based on common
historical usage in most countries and on a major
change introduced in the fifth edition of the
Balance of Payments Manual, i.e., what was
formerly the capital account has been relabeled
the capital and financial account. Reflecting
harmonization with the sva, this change
incorporates that system’s distinction between
capital transfers and current transfers in
balance-of-payments accounts and concordance
of the account with SNA capital and financial
accounts.

Ixiii



CLASIFICAC[()N DETALLADA DE LA
PRESENTACION ANALITICA

Cuenta corriente

En la cuenta corriente s¢ registran todas
las transacciones en valores econdémicos, salvo
recursos financieros, que tienen lugar entre
entidades residentes y no residentes; asimismo,
se registran los asientos compensatorios de los
valores econémicos corrientes que se suministren
o adquieran sin un quid pro quo. Concretamente,
las clasificaciones principales son bienes,
servicios, renta y transferencias corrientes.

Bienes y servicios

Bienes

Mercanclas generales: comprenden la
mayoria de los bienes muebles que los residentes
exportan a no residentes, o importan de ellos,
dando lugar, salvo algunas excepciones
especificadas, a un traspaso de propiedad
(efectivo o imputado).

Bienes para transformacion: comprenden
la exportacién (o importacién , en la economia
compiladora) de bienes que cruzan la frontera
para ser transformados en el extranjero y la
reimportacién (o exportacién, en la economia
compiladora) subsiguientc de dichos bicnes,
valorados en cifras brutas antes y después de su
transformacion. Esta partida constituye una
excepcidn al criterio de traspaso de propicdad.

Reparaciones de bienes: comprenden las
reparaciones de bienes efectuadas para no
residentes o recibidas de ellos en embarcaciones,
aeronaves, etc. Si bien el movimiento fisico de
estos bienes es similar al descrito en el pérrafo
154 del Manual, las reparaciones deben valorarse
segun el precio (derechos pagados o recibidos) de
las mismas y no segtin el valor bruto de 1os bienes
antes y después de las reparaciones.

Bienes adquiridos en puerto por medios de
transporte: comprenden todos los bienes (como
combustibles, viveres, pertrechos y suministros)
que las empresas residentes/no residentes de
transporte -aéreo, maritimo, etc.- adquieren en el
cxtranjero/en la economia compiladora. Esta
clasificacién no cubre los servicios auxiliares
prestados (remolque, mantenimiento, etc.), que
se clasifican en la categoria transporte.

Oro no monetario: comprenden las
exportaciones ¢ importaciones de todo el oro que
no esté en poder de las autoridades como activo
de reserva (oro monetario). El oro monetario se
trata como cualquier otra mercancia y se
subdivide, toda vez que sea posible, en oro que se
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DETAILED CLASSIFICATIONS OF THE
ANALYTIC PRESENTATION

Current account

The current account covers all
transactions (other than those of financial items)
that involve economic values and occur between
resident and non-resident entitics. It also covers
offsets to current economic valucs provided or
acquired without a quid pro quo. Specifically, the
major classifications are goads and services,
income and current transfers.

Goods and services

Goods

General merchandise covers most
movable goods that are exported to, or imported
from, non-residents by residents and that, with a
few specified exceptions, undergo actual or
imputed changes in ownership.

Goods for processing cover exports (or
imports, in the compiling economy) of goods
crossing the border for processing abroad and
subsequent re-import (or export, in the compiling
economy) of the goods, which are valued on a
gross basis before and after processing. This item
is an exception to the change of ownership
principle.

Repairs on goods cover repair activity on
goods provided to or received from non-residents
on ships, aircraft, etc. Although the physical
movement of these goods is similar to that
described in paragraph 154 of the Manual, the
repairs are valued at the prices (fees paid or
received) of the repairs rather than at the gross
values of the goods before and after repairs are
made.

Goods procured in ports by carriers cover
all goods (such as fuels, provisions, stores and
supplies) that resident/non-resident carriers --air,
shipping, etc.— procure abroad (in the compiling
economy). The classification does not cover the
provision of auxiliary services (towing,
maintenance, etc.), which are covered under
transportation.

Non-monetary gold covers exports and
imports of all gold that is not held as a
reserve asset (monetary gold) by the
authorities. Non-monetary gold is treated
in the same way as any other commodity
and is subdivided, when feasible, into gold



mantiene como reserva de valor y oro para otros
usos (industrial).

Servicios

Transportes: abarcan la mayorfa de los
servicios prestados por residentes a no residentes,
y viceversa, que se inclujan en las partidas
embarques y otros transportes de 1a cuarta edicién
del Manual. En esta edicién se excluye el seguro
de fletes, que ahora forma parte de los servicios
de seguros. Transportes incluyen el transporte de
carga y de pasajeros por todos los medios, asf
como otros servicios de distribucion y auxiliares,
incluido el arrendamiento de equipode transporte
tripulado, con ciertas excepciones indicadas en
los capitulos X, XI y XIII del Manual.

Viajes: comprenden bienes y servicios
-incluidos los relacionados con salud y
educacién- adquiridos en una economia por
viajeros no residentes (incluidos los
excursionistas) para fines de negocios y para uso
personal durante su estancia (inferior a un afio) en
esa economia. En vigjes no se incluyen los
servicios de transporte internacional de
pasajeros, que forman parte de transportes. Los
estudiantes y las personas que estdn bajo
tratamiento médico se tratan como viajeros,
independientemente de la duracién de su
estancia, en tanto que otros individuos -personal
militar y de embajadas y trabajadores no
residentes- no se consideran viajeros. No
obstante, los gastos incurridos por los
trabajadores no residentes se incluyen en vigjes,
mientras que los del personal militar y de
embajadas se incluyen en servicios del gobierno,
no incluidos en otra parte (n.i.o.p.).

Otros servicios. En esta categoria se
incluyen:

Servicios de comunicaciones, que abarcan
las transacciones de comunicaciones entre
residentes y no residentes, incluidos los servicios
postales, de mensajeria y de telecomunicaciones
(transmisién de sonido, imagen y otra
informacién por diferentes medios, asi como ¢l
mantenimiento pertinente proporcionado por
residentes a no residentes y viceversa).

Servicios de construccion, que incluyenlas
obras de proyectos de construccién e instalacion
realizadas, con carédcter temporal, en el
extranjero/en la economia compiladora o en
enclaves extraterritoriales por empresas
residentes/no residentes y su personal. En este
concepto no se incluyen las obras realizadas por
una filia] extranjera de una empresa residente o
una oficina local no constituida en sociedad que

held as a store of value and other {industrial)
gold.

Services

Transportation covers most of the services
performed by residents for non-residents and vice
versa that were included in shipment and other
transportation in the fourthedition of the Manual.
However, freight insurance is now included
under insurance services rather than under
transportation. Transportation includes freight
and passenger transportation by all modes of
transportation and other distributive and auxiliary
services, including rentals of transportation
equipment together with a crew. Certain
exceptions are noted in chapters X, XI and X1l
of the Manual.

Travel covers goods and services
—including those related to health and education—
acquired from an cconomy by non-resident
travelers (including excursionists) for business
purposes and personal use during their visits (of
less than one year) in that economy. Travel
excludes international passenger services, which
arc included in transportation. Students and
medical patients are treated as travelers,
regardless of their length of stay. Certain others
—-military and embassy personnel and
non-resident workers— are not regarded as
travelers. However, expenditures by non-resident
workers are included in travel, while those of
military and cmbassy personnel are included in
government services, not included elsewhere
(n.i.e.).

Orher services. This category includes the
following;:

Communications services COVer com-
munications transactions between residents and
non-residents. Such services comprise postal,
courier and telecommunications services
(transmission of sound, images and other
information by various modes and associated
maintenance provided by/for residents by/for
non-residents).

Construction services cover construction
and installation project work that is, on a
temporary basis, performed abroad/in the
compiling economy or in offshore enclaves by
resident/non-resident enterprises and their
personnel. Such work does not include work
undertaken by a foreign affiliate of a resident
enterprise or by an unincorporated site office
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sea equivalente, siempre y cuando satisfaga
ciertos criterios a una filial extranjera.

Servicios de seguros, que comprenden la
contratacién de seguros de no residentes con
aseguradorasresidentes y viceversa, incluidos los
seguros de fletes (de bienes exportados e
importados), los servicios correspondientes a
otras clases de seguros directos (de vida y otros)
y los servicios correspondientes a reaseguros.

Servicios financieros (salvo los
relacionados con las empresas aseguradoras y las
cajas de pensiones), que abarcan los servicios de
intermediacién financiera y los servicios
auxiliares entre residentes y no residentes. Se
incluyen las comisiones y los derechos
relacionados con cartas de crédito, lineas de
crédito, arrendamiento financiero, transacciones
en divisas, crédito al consumidor y a las
empresas, corretaje, colocacién y suscripcién de
valores, instrumentos de coberturas de riesgo de
diferentes clases, etc. En los servicios auxiliares
se incluyen los servicios de operacién y
reglamentacién de los mercados financieros,
servicios de custodia de valores, etc.

Servicios de informdtica y de informacion,
que abarcan las transacciones entre residentes y
no residentes relacionadas con €l asesoramiento
en soporte técnico (hardware), aplicacién de
soporte 16gico (software), servicios de
informaci6n (procesamiento de datos, bases de
datos, agencias noticiosas) y mantenimiento y
reparacién de computadores y equipo conexo.

Regalfas y derechos de licencia, que
comprenden ingresos (exportacién) y pagos
(importacién) de residentes y no residentes por:
i) el uso autorizado de activos intangibles no
financieros no producidos y derechos de
propiedad como marcas registradas, derechos de
autor, patentes, procesos, técnicas, disefios,
derechos de fabricacion, concesiones, etc., y ii) €l
uso, mediante convenios de licencia, de
originales o prototipos producidos, como
manuscritos, peliculas, etc.

Orros servicios empresariales prestados
por residentes a no residentes y viceversa, que se
refieren a servicios de compraventa y otros
servicios relacionados con el comercio, servicios
de arrendamiento de explotacién y servicios
empresariales, profesionales y técnicos varios.

Servicios personales, culturales y
recreativos, que abarcan i) servicios
audiovisuales y conexos y ii) otros servicios
culturales prestados por residentes a noresidentes
y viceversa. En el inciso i) se incluyen servicios
relacionados con la produccion de peliculas
cinematograficas o videocintas, programas de
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which, if it meets certain criteria, is equivalent to
a foreign affiliate.

Insurance services cover the provision of
insurance to non-residents by resident insurance
enterprises and vice versa. This item comprises
services provided for freight insurance (on goods
exported and imported), services provided for
other types of direct insurance (including life and
non-life) and services provided for reinsurance.

Financialservices (other than those related
to insurance enterprises and pension funds) cover
financial intermediation services and auxiliary
services conducted between residents and
non-residents.  This category includes
commissions and fees for letters of credit, lines
of credit, financial leasing services, foreign
exchange transactions, consumer and business
credit services, brokerage services, underwriting
services, arrangements for various forms of
hedging instruments, etc. Auxiliary services
include financial-market operational and
regulatory services, security custody services,
etc.

Computer and information services cover
resident/non-resident transactions related to
hardware consultancy, software implementation,
information services (data processing, databases,
news agencies) and maintenance and repair of
computers and related equipment.

Royalties and licence fees cover receipts
(exports) and payments (imports) of residents and
non-residents for: i) the authorized use of
intangible non-produced, non-financial assets
and proprietary rights such as trademarks,
copyrights, patents, processes, techniques,
designs, manufacturing rights, franchises, etc.,
and ii) the use, through licensing agreements, of
produced originals or prototypes, such as
manuscripts, films, etc.

Other business services provided by
residents to non-residents and vice versa cover
merchanting and other trade-related services;
operational leasing services; and miscellaneous
business, professional and technical services.

Personal, cultural, and recreational
services cover i) audiovisual and related
services, and ii) other cultural services provided
by residents to non-residents and vice versa.
Included under i) are services associated with the
production of motion pictures on film or video
tape, radio and television programmes, and



radio y televisién y grabaciones musicales. Por
ejemplo, los alquileres y honorarios percibidos
por artistas, productores, etc. por sus
producciones y por la venta de derechos de
distribucién a los medios de comunicacién. Enel
inciso ii) se incluyen otros servicios personales,
culturales y recreativos, como los relacionados
con bibliotecas, museos y otras actividades
culturales y deportivas.

Servicios de gobierno, n.i.o.p., que
incluyen todos los servicios (como los gastos
incurridos por embajadas y consulados)
relacionados con sectores gubernamentales u
organismos internacionales y regionales y no
clasificados en otras partidas.

Renta

Remuneracion de empleados: abarca los

salarios, sueldos y otras prestaciones en efectivo
0 en especie, incluidos los de los trabajadores
fronterizos, de temporada y otros no residentes
(por ejemplo, personal local de embajadas).
' Renta de la inversién: comprende los
ingresos y pagos de la renta derivados,
respectivamente, de las tenencias de activos
financieros de residentes frente al exterior y de
pasivos frente a no residentes, que se divide en
renta de la inversion directa, renta de la inversion
de cartera y renta de otra inversion. El
componente inversion directa se¢ desglosa en
renta procedente de acciones y otras
participaciones de capital (dividendos, utilidades
de sucursales y utilidades reinvertidas) y en renta
procedente de la deuda (intereses); la renta de la
inversion de cartera se desglosa también en renta
procedente de acciones y otras participaciones de
capital (dividendos) y renta procedente de la
deuda (intereses); en renta de otra inversién se
registran los intereses devengados por otra
inversién (préstamos, €tc.) y, en principio, la
renta imputada a las unidades familiares
procedente de su participacién neta de capital en
las reservas de los seguros de vida y en las cajas
de pensiones.

Transferencias corrientes

Las transferencias corrientes se distinguen
de las transferencias de capital, que se incluyen
enla cuenta de capital y financiera para guardar
la uniformidad con ¢l tratamiento de las
transferencias que hace €l SCN. Las transferencias
son los asientos compensatorios de 10s traspasos
de propiedad de recursos reales o financieros
entre residentes y no residentes, ya sea en forma
voluntaria u obligatoria, que no entraflan un quid
pro quo en valor econémico. Las transferencias
corrientes comprenden todas aquéllas en las que
no tiene lugar: i) un fraspaso de propiedad de

musical recordings. {Examples of these services
are rentals and fees received by actors, producers,
etc., for productions and for distribution rights
sold to the media.) Included under ii) are other
personal, cultural and recreational services, such
as those associated with libraries, museums and
other cultural and sporting activities.

Government services, n.i.e. cover all
services (such as expenditures of embassies and
consulates) associated with government sectors
or international and regional organizations which
are not classified under other items.

Income

Compensation of employees covers wages,
salaries and other benefits, in cash or in kind, and
includes those of border, seasonal and other
non-resident workers (e.g., local staff of
embassies).

Investment income covers receipts and
payments of income associated, respectively,
with holdings of external financial assets by
residents and with liabilitics to non-residents.
Investment income consists of direct
investment income, portfolio investment
income and other investment income. The
direct investment component is broken down
into income on equity (dividends, branch
profits and reinvested earnings) and income
on debt (interest); portfolio investment
income is broken down into income on equity
(dividends) and income on debt (interest);
other investment income covers interest
earned on other capital (loans, etc.) and, in
principle, imputed income to households from
net equity in life insurance reserves and in
pension funds.

Current transfers

Current transfers are distinguished from
capital transfers, which are included in the
capital and financial account in accordance
with the SNA treatment of transfers. Transfers are
the offsets to changes, which take place between
residents and non-residents, in ownership of real
resources or financial items and, whether the
changes are voluntary or compulsory, do not
involve a quid pro quo in economic value.
Current transfers, consist of all transfers that
do not invoive: i) transfers of ownership of
fixed assets; ii) transfers of funds linked to,
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activos fijos; ii) un traspaso de fondos vinculados
o condicionados a la adquisicién o enajenacién
de activos fijos; iii) una condonacién de un pasjvo
por parte de un acreedor, sin que se reciba a
cambio una contrapartida. Todas €stas son
transferencias de capital. En las transferencias
corrientes se distinguen las del gobierno general
(por ejemplo, cooperacién internacional
corriente entre diferentes gobiernos, pagos de
impuestos corrientes sobre la renta y el
patrimonio, etc.) y otras transferencias (por
ejemplo, remesas de trabajadores, primas -menos
cargos por servicio- e indemnizaciones de
seguros excepto los de vida). En el capitulo XV
del Manual se examina en forma detallada la
distincién entre fransferencias corrientes y
transferencias de capital.

Cuenta de capital

Los componentes principales dc la cuenta
de capital son las transferencias de capital y la
adquisicién/enajenacién de activos no
financieros no producidos. Las transferencias de
capital son aquéllas en las que tiene lugar un
traspaso de propiedad de un activo fijo, un
traspaso de fondos vinculado o condicionado a la
adquisicion o enajenacion de un activo fijo, o la
cancelacién de un pasivo por parte de unacreedor
sin que se reciba a cambio una contrapartida. Las
transferencias de capital se dividen en: i) las del
gobierno general, que a su vez se subdividen en
condonacion de deudas y otras y ii) las de otros
sectores, haciéndose el desglose en transferencias
de emigrantes, condonacion de deudas y otras. La
adquisicién/enajenacién de activos no
financieros no producidos abarca, en general, 10s
factores intangibles, como las patentes,
arrendamientos u oftros contratos transferibles, el
buen nombre, etc. En esta partida no se incluyen
las tierras situadas en un territorio econémico
especifico, pero puede incluirse la compra o venta
de tierras por una embajada.

Cuenta financiera

La clasificacion de los componentes de la
cuenta financiera sc basa en los siguientes
criterios:

Todos los componentes se clasifican segiin
la clase de inversién o haciéndose un desglose
funcional (inversién directa, inversién de
cartera, otra inversion).

Para la categoria inversién directa, se hace
la distincién segun la direccién (en el extranjero
o0 en la economia declarante); para los
componentes acciones y otras participaciones de
capital y otro capital, dentro de esta categoria, se
hace ¢l desglose de activos y pasivos.
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or conditioned upon, acquisition or disposal of
fixed assets; iii) forgiveness, without any
counterparts being received in return, of
Habilities by creditors. All of these are capital
transfers. Current transfers include those of
general government (e.g., current intcrnational
cooperation between different Governments,
payments of current taxes on income and wealth,
etc.) and other transfers (e.g., workers’
remittances, premiums —less service charges—
and claims on non-life insurance). A full
discussion of the distinction between current
transfers and capital transfers.

Capital account

The major components of the capital
account are capilal transfers and acquisition/
disposal of non-produced, non-financial assets.
Capital Iransfers consist of those involving
transfers of ownership of fixed assets; transfers of
funds linked to, or conditional upon, acquisition
or disposal of fixed assets; or cancellation,
without any counterparts being received in return,
of liabilities by creditors. Capital transfers
include two components: i) general government,
subdivided into debt forgiveness and other, and
1i) other, subdivided into migrants’ transfers, debt
forgiveness, and other transfers. (See chapter XV
of the Manual for a discussion of the distinction
between capital transfers and current transfers.)
Acquisition/disposal of non-produced,
non-financial assets largely covers intangibles,
such as patented entities, lcases or other
transferable contracts, goodwill, etc. This item
does not cover land in a specific economic
territory but may include the purchase of sale of
Jand by a foreign embassy.

Financial account

The classification of the components of the
Jfinancial account is based on the following
criteria:

All components are classified according to
type of investment or by functional breakdown
(direct investment, portfolio investment, other
investment).

. For the category of direct investment,
there are directional distinctions (abroad or in
the reporting economy) and, for the equity
capital and other capita] components within
this category, asset of liability distinctions.



En inversion de cartera y otra inversion se
hace la distincién habitual entre activos y pasivos.

Cobra particular importancia en inversién
decarteray otra inversiénla distincién por clases
de instrumentos (titulos de participacién en el
capital, titulos de deuda, créditos comerciales,
préstamos, moneda y depésitos, otros activos o
pasivos). En el Manual se incluyen en inversién
de cartera los instrumentos tradicionales y
nuevos del mercado monetario y otros
instrumentos financieros béasicos y derivados.

En inversién de carteray otra inversion se
hace la distincién por sectores de acreedores
internos, en el caso de los activos, o por sectores
de deudores internos, en el caso de los pasivos, a
efectos de facilitar la vinculacién con las cuentas
de renta, la posicion de inversion internacional,
€] SCN y otros sistemas estadisticos.

La distincién tradicional entre activos y
pasivos a largo y a corto plazo, basada en un plazo
contractual original de més de un afio o de unafo
0 menos, se efectda solamente en otra inversion.
En los dltimos afios, este desglose ha perdido
importancia para muchas transacciones internas
¢ internacionales. En consecuencia, tanto en el
SCN como en el Manual se da menos importancia
a la diferencia entre largo y corto plazo que en
ediciones previas. Sin embargo, debido a que el
vencimiento sigue siendo importante para fines
especificos -el andlisis de la deuda externa, por
ejemplo-, esta distincién se mantiene en el
Manual para otra inversion.

Inversion directa, categoria que refleja el
interés duradero de una entidad residente de una
economfia (inversionista directo) en una entidad
residente de otra economia (¢émpresa de inversion
directa), abarca todas las transacciones entre
inversionistas directos y empresas de inversion
directa. Es decir, la inversion directa abarca la
transaccion inicial entre las dos partes y todas las
transacciones subsiguientes que tienen lugar
entre ellas y entre empresas filiales, constituidas
o no en sociedad. Las transacciones de inversion
directa (en el extranjero y en la economia
declarante) se subclasifican en acciones y otras
participaciones de capital, utilidades reinvertidas
y otro capital (transacciones entre empresas
afiliadas). En el caso de las acciones y otras
participaciones de capital y de otro capital, se
hace la distincion entre activos y pasivos frente a
empresas filiales y frente a inversionistas
directos. Las transacciones entre bancos filiales y
entre otros intermediarios financieros filiales se
limitan al capital en acciones y al que estd
relacionado con la deuda permanente.

For the categories of portfolio investnent
and other investment, the customary asset/
liability distinctions are made.

Particularly significant for portfolio
investment and other investment is the distinction
by type of instrument (equity or debt securities,
trade credits, loans, currency and deposits, other
assets or liabilities). In the Manual, traditional
and new money market and other financial
instruments and derivatives arc included in
portfolio investment.

For portfolio investment and other
investment, there are distinctions by sector of the
domestic creditor for assets and by sector of the
domestic debtor for liabilities. These distinctions
serve to facilitate links with the income accounts,
the international investment position, the SNA and
other statistical systems.

The traditional distinction between long-
and short-term assets and liabilities, which is
based on original contractual maturity of more
than one year or one year or less, applies only to
other investment. In recent years, the significance
of this distinction has clearly diminished for
many domestic and international transactions.
Consequently, the long- and short-term
distinction is accorded less importance in the SNA
and in the Manual than in previous editions.
However, because the maturity factor remains
important for specific purposcs —analysis of
external debt, for example- it is retaincd for other
investment.

Direct investment, which reflects the
lasting interest of a resident entity in one
economy (direct investor) in an entity resident
in another economy (direct investment
enterprise), covers all transactions between
direct investors and direct investment
enterprises. Thus, direct investiment covers the
initial transaction between the two and all
subsequent transactions between them and
among affiliated enterprises, both incorporated
and unincorporated. Direct investment
transactions (abroad and in the reporting
economy) are subclassified into equity capital,
reinvested earnings and other capital
(inter-company transactions). For equity
capital and other capital, claims on and
liabilities to affiliated enterprises and to direct
investors are distinguished. Transactions
between affiliated banks and between other
affiliated financial intermediaries are limited to
equity and permanent debt capital.
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Inversion de cartera comprende las
transacciones en titulos de participacién en el
capital y titulos de deuda. Los titulos de deuda
estdn subdivididos en bonos y pagarés,
instrumentos del mercado monetario e
instrumentos financieros derivados (las opcioncs,
por ejemplo), siempre que estos Gltimos generen
activos y pasivos financieros. Se incluyen,
asimismo, varios instrumentos financieros
nuevos en las clasificaciones de instrumentos (se
excluyen las transacciones clasificadas como
inversion directa 'y activos de reserva).

Otra inversién incluye créditos
comerciales a corto y largo plazo; préstamos,
moneda y depdsitos (transferibles y otros, como
dep6sitos de ahorro y a plazo, acciones de
asociaciones de ahorro y préstamo, acciones de
cooperativas de crédito, etc.); otras cuentas por
cobrar y por pagar (se excluyen las transacciones
clasificadas como inversién directa'y los pasivos
que constituyen reservas de actividades
extranjeras).

Errores y omisiones netos

Al aplicar los criterios recomendados en €l
Manual, se obtiene un conjunto coherente de
asientos con signo positivo y negativo cuyo total
neto es tedricamente igual a cero. En la practica,
sin embargo, una vez sumados todos los asientos,
la balanza de pagos casi siempre arroja un crédito
neto o un débito neto. Este saldo se debe a errores
y omisiones en la compilacion de las estadisticas,
algunos de los cuales pueden tener relacion con
recomendaciones para una aproximacion
préctica a los criterios establecidos.

Por regla general, en el estado de balanza
de pagos s¢ presenta una partida separada de
errores 'y omisiones netos, que algunos
compiladores denominan partida equilibradora o
discrepancia estadistica, para compensar toda
sobrestimacién o subestimacién de los
componentes registrados. Asi, si €l saldo de estos
componentes refleja un crédito, la partida de
errores y omisiones netos aparece como undébito
de igual valor, y viceversa.

Como algunos de los errores y omisiones
que se producen al compilar los datos suelen
compensarse entre sf, la magnitud de la partida
residual no es necesariamente un indicio de la
exactitud global del estado. Aun asi, cuando el
residuo neto es grande, es dificil interpretar un
estado.

Reservas y partidas conexas

LasReservas y partidas conexas incluyen los
activos de reserva, el uso del crédito del FM1, los
préstamos del FML, y €l financiamiento excepcional.
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Portfolio investment covers transactions in
equity securities and debt securities; the latter are
subdivided into bonds and notes, money market
instruments and financial derivatives (such as
options) when the derivatives generate financial
claims and liabilities. Various new financial
instruments are covered under appropriate
instrument classifications. (Transactions covered
under direct investiment and reserve assets are
excluded.)

Other investment covers short- and
long-term trade credits, loans; currency and
deposits (transferable and other —such as savings
and term deposits, savings and loan shares, shares
in credit unions, etc.); other accounts receivable
and payable. Transactions covered under direct
investment are excluded and liabilites
constituting foreign authorities’ reserves.

Net errors and omissions

Application of the principles
recommended in the Manual should result in a
consistent body of positive and negative entries
with a net (conceptual) total of zero. In practice,
however, when all actual entries are totalled, the
resulting balance will almost inevitably show a
net credit or a net debit. That balance is the result
of errors and omissions in the compilation of
statements. Some of the errors and omissions may
be related to recommendations for practical
approximation to principles.

In balance-of-payments statements, the
standard practice is to show a separate item for
net errors and omissions. Labeled by some
compilers as a balancing item or statistical
discrepancy, this item is intendcd as an offset to
the overstatement or understatcment of the
recorded components. Thus, if the balance of
those components is a credit, the item for net
errors and omissions will be shown as a debit of
equal value, and vice versa.

Usually, some of the errors and omissions
that occur in the course of compilation offset one
another. Therefore, the size of the residual item
does not necessarily provide any indication of the
overall accuracy of the statcment. Nonetheless,
interpretation of the statement is hampered by a
large net residual.

Reserves and related items

Reserves and related items include
reserve assets, use of Fund credit, loans from the
Fund, and exceptional financing.



Los Actives de reserva comprenden las
transacciones de aquellos activos que las
autoridades monetarias de una economia
consideran disponibles para atender necesidades
de financiamiento de la balanza de pagos y, en
algunos casos, otras necesidades. Tal
disponibilidad, en principio, no guarda estrecha
relacitn con criterios formales tales como los de
propiedad o moneda de denominacién. Esta
categoria se divide en oro monetario, DEG,
posicién de reserva en el Fml, activos en divisas
{moneda, depdsitos y valores) y otros activos.

Oro monetario: comprende las variaciones
netas en las reservas de oro de la autoridad
monetaria central.

Derechos especiales de giro (DEG):
comprenden las variaciones netas en las tenencias
de derechos especiales de giro.

Posicién de reserva en el FMIL: es la
variacién positiva del total de las compras que €l
pais puede efectuar en el tramo de reserva més
toda deuda del FMI contraida en virtud de un
convenio de préstamo cuyo reembolso puede
obtener ficilmente el pais miembro.

Activos en divisas: comprenden 1os activos
clasificados en el rubro “divisas” de la serie de
datos sobre “liquidez internacional” publicada
por el FMI en la publicacién titulada Estadlsticas
financieras internacionales.

Otros activos: incluye todos los demds
activos que forman la categoria de activos de
reserva.

_ La cobertura e identificacién de los
componentes de los activos de reserva estin
relacionadas con un concepto analitico, son en
parte resultado de una decisién razonada y no
siempre se prestan a la aplicacion de criterios
objetivos y formales ni a clasificaciones bien
delimitadas respecto de 1a condicionalidad y otras
consideraciones. A diferencia de la cuarta edicion
del Manual, en la quinta edicién se excluyen las
variaciones de valoracién de los activos de
reserva y sus contrapartidas. También se
excluyen la asignacion y cancelacién de DEG, la
monetizacién y desmonetizacién del oro y los
asientos de contrapartida. Estas variaciones, que
no constituyen transacciones, figuran en la
posicién de inversi6n internacional.

Uso del crédito del FM1 y préstamos del
FMI: incluye las compras y recompras €n 1os
tramos de crédito de la cuenta de recursos
generales del FMI, y Jos empréstitos netos en el
marco del servicio de ajuste estructural (SAE), €l
servicio reforzado de ajuste estructural (SRAE) y
¢l fondo fiduciario.

Reserve assets cover iransactions in those
assets which the monetary authorities of an
economy consider to be available for use in
meeting balance of payments and, in some
instances, other needs. Such availability is not
linked, in principle, to formal criteria such as
ownership or currency of denomination. The
items covered are monetary gold, SDRs, reserve
position in the Fund, foreign exchange assets
(currency, deposits and securities) and other
claims.

Monetary gold covers net variations in the
gold reserves of the central monetary authority.

Special drawing rights (SDRs) covers net
variations in holdings of special drawing rights.

Reserveposition in the Fund is the positive
variation in total reserve tranche purchases that a
member may draw upon plus any indebtedness of
the Fund under loan agreements that are readily
repayable to the member.

Foreign exchange assets covers claims that
are shown as the foreign exchange component of
the series for international liquidity published by
the Fund in International Financial Statistics .

Other claims includes all claims not
included in the above headings which constitute
reserve assets.

The coverage and identification of reserve
asset components are linked to an analytic
concept, are in part judgmental, and are not
always amenable to the application of objective,
formal criteria or clear rankings as to
conditionality or other considerations. In contrast
to the treatment in the fourth edition of the
Manual, valuation changes in reserve assets are
excluded, along with counterparts to such
changes, in the fifth edition. Also excluded are
the allocation/cancellation of SDRs, the
monetization/demonetization of gold, and
counterpart entries. These changes, which do not
constitute transactions, are reflected in the
international investment position.

Use of Fund credit and loans from the Fund
includes purchases and re-purchases of credit
tranches in the Fund’s General Resources
Account and net credits within the framework
of the Structural Adjustment Facility
Enhanced Structural Adjustinent Facility (ESAF)
and the Trust Fund.
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El uso de los recursos del FMI esta sujeto al
principio relativo a la necesidad, ¢l cual
-conforme al Convenio Constitutivo del FMI- estd
vinculado a la posicién de la balanza de pagos de
un pais miembro, a su posicién de reserva o a la
evolucién de sus reservas. Para determinar la
necesidad, se debe hacer una clara distincidn
entre i) las transacciones que figuran por encima
de la linea y que se consideran auténomas o que
tienen su propia razén de ser y que de esa manera
provocan o dan como resultado un déficit o
superavit de pagos global, y ii) las que aparecen
por debajo de la linea, consideradas
acomodaticias o que financian dicho déficit o
superdvit. Aunque esa distincién entre grupos de
transacciones entrafia juicios subjetivos, prescnta
una medida del déficit o del superévit e indica las
necesidades de financiamiento y/o los ajustes de
politica requeridos para corregir el desequilibrio.

Financiamiento excepcional: se refiere a
las transacciones efectuadas por las autoridades
para financiar necesidades de balanza de pagos €
incluye la obtencidn de recursos en préstamos del
exterior, los atrasos de pagos y la condonacién de
deudas.

El concepto de financiamiento excepcional
y su trato contable en la balanza de pagos ha
evolucionado desde la publicacién de 1a cuarta
edicién del Manual, cobrando en los dltimos afios
cada vez mas importancia para las operaciones,
las estadisticas y los pafses miembros del FML
Como alterpativa 0 en combinacién con la
utilizacion de los activos de reservay el uso del
crédito y préstamos del FMi, €l financiamiento
excepcional denota cualquier otro mecanismo
empleado por las autoridades (u otros sectores
inducidos por las autoridades) de una economia
para financiar las necesidades de balanza de

pagos.

The use of IMF resources is subject to a
conceptual requirement of need, which —in
accordance with the Articles of Agreement of the
International Monetary Fund- is linked to a
member country’s balance-of-payments position,
its reserve position or changes in its reserves. The
determination of need requires that a clear
distinction be drawn between (I) above-the-line
transactions that are considered to be autonomous
or to have been undertaken for their own sake and
thus give rise to an overall payments deficit or
sutplus, and (ii) below-the-line items considered
to be accommodating or financing the deficit or
surplus. While such a distinction between groups
of transactions involves a degree ol judgment, it
nonetheless presents a measure of the deficit or
surplus and indicates financing needs and/or
policy adjustments required to correct the
imbalance.

Exceptional financing refers to
transactions undertaken by thc authorities for
balance-of-payments reasons and includes the
procurement of resources in the form of external
loans, payments arrears and debl forgiveness.

The concept of exceptional financing and
the related balance-of-payments accounting
treatment have evolved since the fourthedition of
the Manual was published and have assumed
increased importance for IMF operations,
statistics and member countries in recent years.
As an alternative to, or In conjunction with, the
use of reserve assets, and of Fund credit and loans
exceptional financing denotes any othcr
arrangements made by authoritics (or by other
sectors fostered by authorities) of an economy to
cover balance-of-payments requircments.

RECURSOS NATURALES Y PRODUCCION DE BIENES /
NATURAL RESOURCESAND PRODUCTION OF GOODS

Estadisticas agropecuarias

La mayoria de las series estadisticas y los
correspondientes indicadores provienen de las
estimaciones de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
(FAO), con excepcién del crecimiento de la
actividad agropecuaria y de la participacion del
sector agropecuario en la generacion del
producto, en cuyo célculo se utilizaron los datos
de cuentas nacionales.
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Agricultural statistics

Most of the statistical series and the
corresponding indicators are taken {rom
estimates of the Food and Agriculture
Organization of the United Nations (FA0), with
the exception of those on the growth of
agricultural activity and the share of the
agricultural sector in the gross domestic product,
where national accounts data were used for the
calculations.



Indices de produccién agropecuaria e
fndices de productos alimenticios. Corresponden
al concepto de produccién neta.

Consumo de fertilizantes. Se reficre al
consumo de abonos nitrogenados, fosfatados y
potdsicos.

Parque de tractores. Los datos representan
el niimero total de tractores de rueda y oruga que
se emplean en la agricultura.

Tierras cultivables. Las cifras
corresponden a las tierras destinadas a cultivos
permanentes y a las tietras arables o de labranza
de cultivos temporales, aun cuando no se halien
cultivadas.

Estadisticas mineras

Indices de volumen fisico de la produccion
minerade cada pals. Los indices que se presentan
en esta edicién estdn referidos a una basec de
comparacién que corresponde al afio 1990.

Los precios utilizados para ponderar Jos
distintos productos mineros contenidos en €l
indice corresponden al promedio aritmético anual
de sus precios medios internacionales. El factor
de ponderacién fue 1a cantidad total producida en
la regién en 1990 respecto de cada uno de esos
productos.

Para calcular ¢l indice de produccién
minera, que excluye el petrdleo y el carbdn, y ¢l
indice general, excluido €] carbdn, se utiliz6 la
férmula de Laspeyres.

Estadisticas de la industria manufacturera

Se incluyen series de produccidn expresadas en
términos fisicos de 15 productos principales. Las
series se presentan por producto para cada uno de
los paises productores y para la regidn en su
conjunto.

Concentracién industrial. Sélo  se
consideraron aquellos paises que presentaban
informacion censal sobre ocupacion por tamaiio
de establecimientos y siempre que incluyeran el
estrato denominado “menos de cinco personas
ocupadas”.

Estadisticas de energia eléctrica

Consumo total de hidrocarburos. Se reficre al
consumo bruto de los derivados combustibles

Indexes of agricultural production and
indexes of food products. These correspond to net
production.

Consumption of fertilizers. This refers to
the consumption of nitrogenous, phosphate and
potassium fertilizers.

Number of tractors. The data represent the
total number of wheeled and caterpillar tractors
used in agriculture.

Cultivable land. The figures refer to land
under permanent crops, and arable or ploughed
land (for seasonal crops), even if it is not
cultivated.

Mining statistics

Indexes of the physical volume of mining
production in each country. The indexes
presented in this edition take 1990 as a basis for
comparison.

The prices used in weighting the various
mining products included in the index correspond
to the annual arithmetical average of the mean
international prices for these products. They are
weighted according to the total amount of each
such product produced in the region in 1990.

In order to calculatec both the index of
mining production, which excludes petroleum
and coal, and the general index, which excludes
coal, the Laspeyres formula was used.

Manufacturing statistics

Production series expressed in physical terms are
given for 15 main products. The series are
presented by product for each of the producer
countries and for the region as a whole.

Industrial concentration. Only countries
which provided census information on
employment by size of establishment were
considered, and then only if they included the
stratum “less than five persons employed”.

Electric energy statistics

Total consumption of hydrocarbons. This
refers to the gross consumption of
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delpetréleo(gasolina, querosene, jet-fuel, gas y
diesel-oil, fuel-oil y gas licuado) y del gas
natural.

Energta comercial. Comprende los
derivados combustibles del petréleo y del gas
natural, €l carbén mineral y la electricidad de
origen hidraulico, nuclear y geotérmico.

Energta eléctrica de origen hidrdulico,
nuclear y geotérmico. Fue expresada en
toneladas equivalentes de petrdleo (tep),
considerada la cantidad de calor consumido en las
centrales térmicas para generar 1 kWh.

Potencia instalada. Las cifras representan
la capacidad de todos los generadores
disponibles, al término del afio, para operaciones
simultdneas de plantas hidroeléctricas y
termoeléctricas.

Produccion total de electricidad. Se refiere
a la produccién de los servicios pablicos y la de
los establecimientos industriales que la generan
para su propio uso, mediante plantas
hidroeléctricas, termoeléctricas o de ambos tipos.

petroleum-based fuels (gasoline, kerosene, jet
fuel, diesel oil, fuel oil, and liquified gas) and of
natural gas.

Commercial energy. This consists of fuels
derived from petroleum and from natural gas,
coal, and hydroelectric nuclear and geothermal
energy.

Hydroelectric, nuclear and geothermal
energy. This is expressed in tons of petroleum
equivalent (tpe), considering the quantity of heat
consumed in thermal power stations to generate
1 kWh.

Installed capacity. The figures represent
the capacity, at years end, of all the generators
available for simultaneous operation in
hydroelectric and thermoelectric plants.

Total production of electricity. This
includes both public utility generation and that by
industrial establishments which use hydroelectric
and/or thermoelectric plants to generate
electricity for their own use.

SERVICIOS DE INFRAESTRUCTURA / INFRASTRUCTURE SERVICES

Las series estadisticas que se incluyen en esta
seccién se refieren a red de carreteras,
ferrocarriles, marina mercante y trafico aéreo.

Red de carreteras. Se presentan datos,
correspondientes al Gltimo afio disponible,
sobre longitud total y proporcién
pavimentada.

Marina mercante. Los datos de cada pais
comprenden solamente barcos de 1 000 y més
toneladas de registro bruto.

A continuacién se ofrecen algunas
definiciones de los indicadores utilizados en los
cuadros sobre trafico aéreo.

Kilémetros volados. Es la suma de los
productos obtenidos al multiplicar €] nimero de
vuelos efectuados en cada etapa de vuelo por la
Jongitud de la etapa.

Pasajeros transportados. El nimero de
pasajeros transportados se obtiene contando s6lo
una vez cada pasajero de un vuelo determinado
(con un solo nimero de vuelo) sin volver a
contarlo en cada etapa de ese vuelo; cuando un
pasajero realiza etapas internacionales y del
interior dentro del mismo vuelo debe contarse

Ixxiv

The statistical series included in this section refer
to the road system, railways, merchant fleets and
air traffic.

Road system. Data on the total length and
proportion paved are presented for the latest
available year.

Merchant navy. The data for each country
include only vessels of 1 000 gross register tons
and over.

Some definitions of the indicators used in
the air traffic tables are given below.

Kilometres flown. This figure is obtained by
multiplying the number of flights made over each
flight stage by the length of the stage.

Passengers carried. The number of
passengers carried is obtained by counting each
passenger on a specific flight (with a single
flight number) only once, rather than recounting
that passenger on each stage of the flight; when
a passenger is flying over international and
domestic stages on the same flight, however, he



como pasajero del interior y también como
internacional. Se excluyen los pasajeros que
pagan menos del 25% de la tarifa normal
aplicable.

Pasajeros-kilémetro. Corresponde a la
suma de los productos obtenidos al multiplicar el
numero de pasajeros transportados en cada etapa
de vuelo por la longitud de la etapa; la cifra
resultante es igual al nimero de kilémetros
recorridos por todos los pasajeros.

Toneladas-kilémetro realizadas. Es la
suma de los productos obtenidos al multiplicar ¢}
nimero de toneladas de carga transportadas en
cada etapa de vuelo por la longitud de la etapa.

should be counted as both a domestic and an
international passenger. Passengers paying l¢ss
than 25% of the normal applicable farc are
excluded.

Passenger-kilometres. This is obtained by
multiplying the number of passengers carried
over each stage of the flight by the length of the
stage, the result being equal to the number of
kilometres covered by all the passengers.

Ton-kilomerres. This is obtained by
multiplying the number of tons of cargo
transported in each stage of the flight by the
length of the stage.
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FUENTES / SOURCES"

1. POBLACION / POPULATION"

Fuentes generales/General sources
Centro Latinoamericano de Demografia (CELADE), Boletin demogrdfico, N* 56 y 57/Latin
American Demographic Centre, Demographic Bulletin, No. 56 and 57; informacion directa; y
"Desarrollo de la poblacién urbana en América Latina y el Caribe", inédito.

Naciones Unidas/United Nations, World Population Prospects. The 1994 Revision; and The Sex
and Age Distribution of the World Populations. The 1994 Revision.

2. CUENTAS NACIONALES / NATIONAL ACCOUNTS

Fuentes por paises/Sources by country
Antigua y Barbuda/Antigua and Barbuda: Statistical Office, informacién directa, abril de 1997.

Argentina: Ministerio de Economia y Obras y Servicios Piblicos. Informacién directa, noviembre
1997.

Bahamas: Central Statistical Office, informacién directa, mayo 1994.
Barbados: Barbados Statistical Service, informacion directa, julio dc 1997.
Belice/Belize: Central Statistical Office, informacion directa, mayo de 1997.
Bolivia: Instituto Nacional de Estadistica, informacion directa, junio de 1997.

Brasil/Brazil: Fundagao Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), “contas consolidadas
para a nagao, 1990-1995”, noviembre de 1996, diciembre 1997.

Chile: Banco Central de Chile, informacidn directa, junio de 1997.

Colombia: Departamento Administrativo Nacional de Estadistica (DANE), informacién directa,
septiembre de 1997.

Costa Rica: Banco Central de Costa Rica, informacién directa, diciembre de 1997.
Cuba: Oficina Nacional de Estadisticas (ONE), informacidn directa, diciembre de 1997.
Dominica: Central Statistical Office, informacién directa, mayo de 1997.

Ecuador: Banco Central del Ecuador, informaci6n directa, octubre de 1997,

El Salvador: Banco Central de Reserva de El Salvador, informacion directa, octubre de 1997.

12125 fuentes se citan en el idioma en que se 2 The sources are given in the language in which
publicaron originalmente y estdn ordenadas por tema de they were originally published and are arranged by subject
acuerdo con los cuadros de la segunda parte. in accordance with the tables included in Part Two.

Incluye caracteristicas demogréficas. Includes demographic characteristics.
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Granada/Grenada: Central Statistical Office, informacién directa, septiembre de 1997.
Guatemala: Banco de Guatemala, informacién directa, noviembre de 1997.

Guyana: Bank of Guyana, Statistical Bulletin, marzo de 1995.

Haiti/Haiti: Institut haitien de statistique et d’informatique, informacion directa, octubre de 1997.
Honduras: Banco Central de Honduras, informacion directa, septiembre de 1997.

Jamaica: The Statistical Institute of Jamaica, “National Income and Product”, julio de 1996.

México/Mexico: Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informética (INEGI), informacién
directa, diciembre de 1997.

Nicaragua: Banco Central de Nicaragua, informacion directa, abril de 1997.
Panama/Panama: Direccidn de Estadistica y Censos, informacién directa, octubre de 1997.
Paraguay: Banco Central del Paraguay, informacion directa, septiembre de 1997.

Peri/Peru: Instituto Nacional de Estadistica e Informadtica, informacion directa, octubre de 1997.

Reptiblica Dominicana/Dominican Republic: Banco Central de la Repablica Dominicana, informacién
directa, octubre de 1997.

Saint Kitts y Nevis/Saint Kitts and Nevis: The Planning Unit, informacion directa, julio de 1997.

San Vicente y las Granadinas/Saint Vincent and the Grenadines: Statistical Office, informacion
directa, diciembre de 1996.

Santa Lucia/Saint Lucia: informacion directa, mayo de 1997.

Suriname: Algemeen Bureau voor de Statistiek, informacion directa octubre de 1997.
Trinidad y Tabago/Trinidad and Tobago: Central Statistical Office, informacién directa, julio d¢ 1997.
Uruguay: Banco Central del Uruguay, informacién directa, noviembre de 1997.

Venezuela: Banco Central de Venezuela, informacion directa, abril de 1997.

3. PRECIOS INTERNOS / DOMESTIC PRICES

Para calcular los indices de precios implicitos en For calculation of the indices of implicit prices
¢l producto interno bruto se utilizaron las in GDP the same sources were used as for
mismas fuentes que para las cuentas nacionales. national accounts.

Para calcular los indices de precios al For calculation of the indices of consumer and
consumidor y al por mayor se emplearon las wholesale prices, the following sources were
siguientes fuentes: used:

A.  Fuentes generales/Generalsources

Fondo Monetario Internacional (FMI), Estadisticas financieras internacionales/Iniernational Monetary
Fund (MF), International Financial Statistics.
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Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) Anuarios/[nternational Labour Organisation (ILO),
Yearbooks.

B.  Fuentes por patses/Sources by country

Argentina: Ministerio de Economifa, Hacienda y Finanzas, Boletin semanal de econonifa. Instituto
Nacional de Estadistica, frndec informa (boletin mensual).

Barbados: Barbados Statistical Service, Monthly Digest of Statistics.

Bolivia: Instituto Nacional de Estadistica, Departamento de Estadisticas Econémicas, Divisién de
Precios, informacion directa.

Brasil/Brazil: Fundagdo Getulio Vargas, Instituto Brasileiro de Economia, Conjuntura econdmica,
publicacién mensual. FundacZo Instituto Brasileiro de Geografia e Estadistica, informacién
directa.

Chile: Instituto Nacional de Estadistica, Indice de precios al consumidor, € informacion directa mensual.

Colombia: Departamento Administrativo Nacional de Estadistica, Indice de precios al consumidor
(boletin mensual); Banco de la Republica, Revista del Banco de la Reptiblica, boletin mensual.

Costa Rica: Direccién General de Estadistica y Censos, e informacién directa (Boletin mensual).

Ecuador: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, Indice de precios al consumidor (boletin
mensual).

El Salvador: Direccién General de Estadistica y Censos, informacién directa.
Guatemala: Banco de Guatemala, Boletfn estadfstico, mensual, e informacion directa.

Haiti/Haiti: Institut haitien de statistique, Département des études économiques, Bulletin trimestriel de
statistique. Bulletin de la banque de la République d’Haiti, e informacion directa.

Honduras: Banco Central de Honduras, Departamento de Estudios Econémicos, Indices de precios al
consumidor, € informacién directa.

Jamaica: Department of Statistics, Consumer Price Indices (monthly bulletin).

México/Mexico: Secretarfa de Programacion y Presupuesto, Direccién General de Estadistica, Banco
de México S.A,, e informacién directa mensual.

Nicaragua: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, Indices de precios al consumidor, e
informacion directa. .

Panamé/Panama: Contraloria General de la Republica, Direccién de Estadistica y Censos, informacién
directa mensual.

Paraguay: Banco Central del Paraguay, Departamento de Estudios Econémicos, Divisién de precios y
mercado interno, ¢ informacién directa.

Perii/Peru: Banco Central de Reserva del Peru, Boletin mensual. Instituto Nacional de Estadistica e
Infomatica, Indices de precios al consumidor (ooletin mensual), ¢ informacién directa.

Republica Dominicana/Dominican Republic: Banco Central de la Repuiblica Dominicana, Boletin
mensual, e informacién directa.

Trinidad y Tabago/Trinidad and Tobago: Central Statistical Office, Quarterly Economic Report,
Central Bank of Trinidad and Tobago, Monthly Statistical Digest.

Uruguay: Direccién General de Estadisticas y Censos, Boletin mensual.
Venezuela: Banco Central de Venezuela, Boletfn mensual, € informacién directa.
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4. BALANCE DE PAGOS /| BALANCE OF PAYMENTS

Fuentes generales/Generalsources

Fondo Monetario Internacional (Fmn/International Monetary Fund (IMF), Balance of Payments Yearbook,
vols. 17, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 30, y grabacidn en cinta magnética de agosto dc 1997.

5. FINANCIAMIENTO EXTERNO / EXTERNAL FINANCING

Fuentes generales/General sources

Fondo Monetario Internacional (FMr)/International Monetary Fund (IMF), Balance of Payments
Yearbook, cinta magnética de agosto de 1997, y Estwadisticas financieras
internacionales/International Financial Statistics, agosto y septiecmbre de 1997.

6. ENDEUDAMIENTO EXTERNO / EXTERNAL INDEBTEDNESS

Fuentes generales/Generalsources
Banco Mundial/World Bank, World Debt Tables, External Debt of Developing Countries, y fuentes
nacionales.

7. COMERCIO EXTERIOR /| EXTERNAL TRADE

A. Fuentes generales/Generalsources

Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT), El comercio internacional,
1987-1988, vols. 1y 2; 1989/1990, vol. 1; 1990/1991, vols. 1 y 2/General Agreement on Tariffs
and Trade (GATT), International Trade, 1987-1988, vols. 1 and 2; 1989/1990, vol. 1; 1990/1991,
vols. 1 and 2.

Asociacién Latinoamericana dc Integracién (ALADIY/Latin American Integration Association,
Estadlsticas de comercio exterior.

Comisién Econémica para América Latina y el Caribe (CEPAL), Divisién de Estadistica y Proyecciones
Econdmicas, Banco de Datos del Comercio Exterior de América Latina y el Caribe
(BADECEL)Economic Commission for Latin America and the Caribbcan (ECLAC), Statistics and
Economic Projections Division, External Trade Data Bank for Latin America and the Caribbean
(BADECEL). Contiene informacién de comercio exterior sobre cada uno de los respectivos paises
componentes, a partir del aflo 1970, suministrada en cintas magnéticas por algunos dc los
propios paises, por la ALADI y la Secretaria Permanente del Tratado General de Integracion
Econdmica Centroamericana (SIECA). Asimismo, se¢ ha completado esta base de datos con
informacién sobre los siguientes paises y territorios: Antigua y Barbuda, Antillas Ncerlandesas,
Bahamas, Barbados, Belice, Dominica, Granada, Guadalupe, Guyana, Haiti, Islas Caimén, Islas
Virgenes de Jos Estados Unidos, Jamaica, Martinica, Montserrat, Panama, Reptiblica Dominicana,
San Vicente y las Granadinas, Santa Lucfa y Trinidad y Tabago. La informacion fue suministrada
por algunos de ios propios paises y por la Division de Estadistica de las Naciones Unidas. /Contains
foreign trade information on each of the countries concerned from 1970 on. This information has
been supplied on magnetic tape by some of the countries, by the Latin American Intcgration
Association (LAIA) and by the Permanent Secretariat of the General Treaty on Central American
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Economic Integration (SIECA). The database has also been supplemented with information on the
following countries and territories: Antigua and Barbuda, Bahamas, Barbados, Belize, Cayman
Islands, Dominica, Dominican Republic, Grenada, Guadeloupe, Guyana, Haiti, Jamaica,
Martinique, Montserrat, Netherlands Antilles, Panama, Saint Lucia, Saint Vincent and the
Grenadines, Trinidad and Tobago, and the United States Virgin Islands. This information was
also supplied by some of the countries in question and by the United Nations Statistics Division.

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)/United Nations
Conference on Trade and Development (UNCTAD), Handbook of International Trade and
Development Statistics y Boletin mensual de precios de productos bdsicos/Monthly Commodity
Price Bulletin.

Fondo Monetario Internacional (FMI), Direction of Trade Statistics y Estadisticas financieras
internacionales/International Monetary Fund (IMF), Direction of Trade and International
Financial Statistics.

Naciones Unidas/United Nations, International Trade Statistics Yearbook.

Naciones Unidas/United Nations, Commodity Trade Data Base (COMTRADE), Commodity Trade
Statistics, Series D, publicaciones anuales y por paises.

Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econémicos (OCDE)/Organization for Economic
Cooperation and Development (OECD), Monthly Statistics of Foreign Trade, vol. A; y OECD
Economic Outlook.

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO), Anuario FAO de
comercio y Boletin trimestral FAO de estadisticasfFood and Agriculture Organization of the
United Nations (FAO), FAO Trade Yearbook and FAO Quarterly Bulletin of Statistics.

Organizacién de los Estados Americanos OEA, Boletfn trimestral de precios internacionales de
productos bdsicos/Organization of American States (OAS), International Commodity Quarterly
Price Bulletin.

Organizacién de Paises Exportadores de Petréleo (OPEP)/Organization of Petroleum-Exporting.
Countries (OPEC), OPEC Bulletin.

Petroleum Intelligence Group, Petroleun Market Intelligence, Nueva York.

Secretaria Permanente del Tratado General de Integracién Econdémica Centroamericana
(SIECA)/Permanent Secretariat of the General Treaty on Central American Economic Integration,
Anuario estadfstico centroamericano de comercio exterior.

The Mining Journal Ltd., Mining Journal, Reino Unido.

B.  Fuentes por palses/Sources by country

Argentina: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, Comercio exterior. '
Barbados: Statistical Service, Monthly and Quarterly Digest of Statistics y Abstract of Statistics.

Bolivia: Instituto \Naciona] de Estadistica, Anuario de comercio exterior de la Repiiblica, Banco
Central de Bolivia, Boletin Estadfstico.

Brasil/Brazil: Coordenagéo do sistema de informagoes econémico-fiscais, Comércio exterior do Brasil,
Importagdo y Banco Central do Brasil (CACEX), Comércio exterior. Exportago, Boletim mensal.

Chile: Instituto Nacional de Estadistica, Comercio exterior, exportacion e importacién (publicacién
anual). Banco Central de Chile, Boletfn mensual, ¢ Indicadores de comercio exterior. Servicic
Nacional de Aduanas de Chile, informacién primaria de Comercio Exterior mensual.

Colombia: Departamento Administrativo Nacional de Estadistica (DANE), Anuario de comercio exterior;
Instituto Colombiano de Comercio Exterior (INCOMEX), Comercio exterior de Colombia. Direccién
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de Impuestos y Aduanas Nacionales, Boletin de Comercio Exterior, Importaciones,
Exportaciones y Recaudo.

Costa Rica: Direccién General de Estadistica y Censos, Anuario de comercio exterior de Costa Rica,
Banco Central, Boletfn mensual y memoria anual.

Ecuador: Departamento de Estadisticas Fiscales, Anuario de comercio exterior, Banco Central del
Ecuador, Boletin.

El Salvador: Direccién General de Estadistica y Censos, Anuario estadistico y Avance estadlstico;
Banco Central de Reserva de El Salvador, Revista mensual.

Guatemala: Direccién General de Estadistica, Anuario de comercio exterior, Banco de Guatemala,
Boletin estadlistico.

Guyana: Statistical Bureau, Annual Account Relating to External Trade.
Haiti/Haiti: Administration générale des douanes, Annuaire du commerce extérieur d’Haiti.

Honduras: Direccién General de Estadistica y Censos, Contercio exterior de Honduras, Banco Central
de Honduras, Boletin estadfstico.

Jamaica: Department of Statistics, External Trade, Bank of Jamaica, Economic statistics, April 1994
and March 1995.

México/Mexico: Secretaria de Programacién y Presupuesto, Anuario estadistico del comercio exterior
de los Estados Unidos Mexicanos; Banco Nacional de Comercio Exterior SA., Comercio exterior.

Nicaragua: Direccién General de Aduanas, Comercio exterior, Banco Central de Nicaragua, Boletin
semestral € Informe anual.

Panam4/Panama: Direccién de Estadistica y Censos, Estadistica panamefia, Comercio Exterior y
Panamd en cifras.

Paraguay: Banco Central del Paraguay, Boletin estadistico.

Perd/Peru: Direccién General de Aduanas, Estadistica del comercio exterior, Banco Central de
Reserva del Pert, Boletin del Banco Central de Reserva del Perii.

Repiblica Dominicana/Dominican Republic: Secretariado Técnico de la Presidencia, Oficina Nacional
de Estadistica Dominicana, Comercio exterior, Banco Central de la Repiblica Dominicana,
Boletfn mensual.

Trinidad y Tabago/Trinidad and Tobago: Central Statistics Office, Overseas Trade, Central Bank of
Trinidad and Tobago, Monthly Statistical Digest.

Uruguay: Banco de la Repuiblica, Exportaciones cumplidas-importaciones cumplidas;, Centro de
Estadisticas Nacionales y Comercio Internacional del Uruguay (CENCI), Importacion-exportacion.

Venezuela: Oficina Central de Estadistica e Informatica, Estadistica de comercio exterior y Anuario
estadfstico, Banco Central de Venezuela, Boletin mensual, Ministerio de Energia y Minas,
Petrsleo y otros datos estadfsticos (publicacién anual).

8. RECURSOS NATURALES Y PRODUCCIONES DE BIENES /
- NATURAL RESOURCES AND PRODUCTION OF GOODS
a) Estadisticas agropecuarias/Agricultural statistics

A. Fuentes generales/Generalsources

Organizaci6n de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO), Anuario FAO de
produccion; Informe anual sobre los fertilizantes; Anuario FAO de fertilizantes; e informacion
directa/fFood and Agriculture Organization of the United Nations (FAO), FAO Production
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Yearbook; Informe anual sobre los fertilizantes; FAQ Fertilizer Yearbook; and direct
information.

b) y c) Estadisticas mineras y de la industria manufacturera /
Mining and manufacturing statistics

A.  Fuentes generales/Generalsources
American Bureau of Metal Statistics, Non-Ferrous Metal Data.

Instituto Latinoamericano del Fierro y el Acero (ILAFAYLatin American Iron and Steel Institute,
Siderurgia latinoamericana, e informacion directa.

Metallgesellschaft Aktiengesellschaft, Metal Statistics.

Naciones Unidas/United Nations, Boletin mensual de estadistica/Monthly Bulletin of Statistics;
Statistical Yearbook.

Oficina Mundial de Estadisticas del Metal/World Bureau of Metal Statistics, World Metal Statistics;
Yearbook.

United States Bureau of Mines, Mineral Yearbook.

B.  Fuentes por palses/Sources by country

Argentina: Direccién General de Estadistica y Censos, Boletin de estadfstica.
Instituto Nacional de Estadistica y Censos, Anuario Estadlstico de la Repiiblica Argentina,
1996; e informacién directa.
Fundacion de Investigaciones para €] Desarrollo, Coyuntura y desarrollo (publicacién mensual).

Consejo Profesional de Ciencias Econémicas, Informe Econdmico de Coyuntura (publicacion
mensual).

Instituto de Estudios EconSmicos sobre la realidad argentina y latinoamericana (publicacién
trimestral).

Barbados: Statistical Service, Monihly Digest of Statistics, € informacién directa.
Central Bank of Barbados, Economic and Financial Statistics (monthly).

Bolivia: Banco Central de Bolivia, Boletin estadistico, Indicadores econémicos, y Memoria anual.

Instituto Nacional de Estadistica, Bolivia en cifras, ¢ informaci6n directa.

Ministerio de Planeamiento y Coordinacion, e informacion directa.

Brasil/Brazil:
Fundacdo Getilio Vargas, Conjuntura econémica (publicacién mensual).
Fundagdo (IBGE), Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, Boletim estatfstico; Anudrio
estatistico do Brasil; Sinopse estatistica do Brasil; Censo industrial, 1970 y 1985; indicadores
{mensual).

Chile: Banco Central, Boletin mensual.
Instituto Nacional de Estadistica, Compendio estadlstico anual.

Colombia: Banco de la Repiiblica, Revista del Banco de la Repiblica, mensual, Indicadores
socioeconbmicos.
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Departamento Administrativo Nacional de Estadistica, Boletin mensual de estadfstica, Boletin
de estadistica (publicaci6n trimestral); Coyuntura econémica mensual.

Costa Rica: Direccién General de Estadistica y Censos, IV Censo de manufactura, 1975, tomo 3.
Banco Central de Costa Rica, Boletin estadistico (publicacion trimestral).

Cuba: Comité Estatal de Estadistica, Anuario estadistico de Cuba; La economia cubana; Junta Central
de Planificacién, e informacién directa.

Ecuador: Banco Central del Ecuador, Boletfn, Memoria anual, Boletin-Anuario, informacién
estadistica mensual.
Instituto Nacional de Estadistica, informacién directa.

El Salvador: Banco Central de Reserva de El Salvador, Revista (trimestral); Consejo Nacional de
Planificacién y Coordinacién Econémica (CONAPLAN), Indicadores econémicos y sociales
(publicacion trimestral).

Direccién General de Estadistica y Censos, informacién directa; Censos nacionales, 1972,
Censos econémicos, vol. I, El Salvador en cifras, 1979.

Guatemala: Banco de Guatemala, Boletin estadistico.
Direccién General de Estadistica, Anuario estadistico.
Instituto Nacional de Estadistica, Anuario estadistico.
Guyana: Ministry of Economic Development, Economic Survey of Guyana.
The Statistical Bureau, Quarterly Statistical Digest, e informaci6n directa.
Haiti/Haiti: Institut haitien de statistique, Bulletin trimestriel de statistique, e informacién directa.

Honduras: Banco Central de Honduras, Boletin estadistico, mensual, e informacion directa,
Direccién General de Estadistica, Anuario estadfstico, € informacién directa.

Jamaica: Bank of Jamaica, Statistical Digest .
Central Planning Unit, Economic Survey.
Planning Institute of Jamaica, Economic and Social Survey ofJamaica (annual).
Department of Statistics, e informacién directa.

Jamaica Public Service, Annual Report.

México/Mexico: Banco de México, Informe anual, Informacibn econémica, Indicadores econdmicos
(mensual).
Direccién General de Estadistica y Censos, Agenda estadistica, 1980 a 1990; Estadistica
industrial anual, 1972 y 1973, Estadistica industrial mensual, enero de 1975, 1977; Principales
indicadores econémicos de México; informacién directa; IX Censo industrial, Resumen general;
Bolettn mensual de informacién econdmica. '

Secretaria de Programacién y Presupuesto, Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e
Informética, Boletin mensual de informacion econémica, Anuario estadistico de los Estados
Unidos Mexicanos, 1984 a 1986, y Agenda estadistica, 1982 a 1988. ’

Nicaragua: Banco Central de Nicaragua, Informe anual, ¢ informaci6n directa.
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Panamé/Panama: Direccién de Estadistica y Censos, Estadistica panamefia. Industrias, (anual)
Panamd en cifras. Censos nacionales de 1970; e informacién directa.

Paraguay: Banco Central, Boletin estadfstico mensual.

Direccién General de Estadistica, Anuario estadlstico.

Perd/Peru: Banco Industrial del Pert, Memoria anual, 1574, e informacién directa.

Banco Central de Reserva del Pert, nota semanal.
Direccién Nacional de Estadistica y Censos, Anuario estadfstico del Pery, 1976.

Instituto Nacional de Estadistica e Informética, II Censos nacionales econdmicos, 1974, tomo
1Il; Compendio estadlstico, e Informe estadistico trimestral, Informe Econémico (mensual).

Cuanto S.A., Perii en cifras 1991, 1995 (Anuario estadistico).

Repiiblica Dominicana/Dominican Republic: Banco Central, Boletfn mensual.
Direccién General de Estadistica, Estadfstica industrial de la Republica Dominicana y
Repiiblica Dominicana en cifras.

Trinidad y Tabago/Trinidad and Tobago: Quarterly Economic Report, € informacién directa.
Central Bank of Trinidad and Tobago, Monthly Statistical Digest.

Uruguay: Banco de la Republica Oriental del Uruguay, Indicadores de la actividad
econdmico-financiera (boletin mensual); Bolettn estad(stico, mensual.
Direccién General de Estadistica y Censos, Industria manufacturera, Anuario estadistico,

Boletin mensual.

Instituto Nacional de Estadistica, Boletfn mensual, Sintesis estadistica (mensual), Anuario
estadistico; Boletin Trimestral.

Venezuela: Banco Central de Venezuela, Revista del Banco Central de Venezuela.

Direccién General de Estadistica y Censos' Nacionales, Anuario estadistico, III Censo
econdémico, Resultados definitivos, Manufactura, 1, II, I y IV.

Ministerio de Minas ¢ Hidrocarburos, Oficina de Economia Petrolera. Apéndice estadistico,
separata de la Memoria correspondiente al ejercicio anual 1970; Carta semanal de noticias.

Oficina Central de Estadistica e Informética, Indicadores de coyuntura, Anuario estadlstico,
1985 a 1995, Coyuntura econémica (trimestral) e informacién directa.

d) Estadisticas de energia eléctrica / Electrical energy statistics

A.  Fuentes generales/General sources
Naciones Unidas/United Nations, World Energy Supplies; Yearbook of World Energy Statistics; Energy
Statistics Yearbook.

Organizacién  Latinoamericana de Energla (OLADE), Revista energética, afio 6/84,
noviembre-diciembre 1984/Latin American Energy Organization, Energy Magazine, year 6/84,
November/December 1984.
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9. SERVICIOS DE INFRAESTRUCTURA /
INFRASTRUCTURE SERVICES

A.  Fuentes generales/Generalsources

Asociacién Latinoamericana de Ferrocatriles (ALAF)/Latin American Railways Association, Anuario
estadlstico ferroviario latinoamericano, e informacion directa.

Federacion Internacional de Carreteras/International Road Federation (IRF), Highway Expenditures: Road
and Motor Vehicle Statistics; World Road Statistics, varias ediciones.
Instituto de Estudios de la Marina Mercante Iberoamericana, La marina mercante iberoamericana, 1996.

Organizacién de Aviacién Civil Internacional (OACI, Compendio estadlstico, varios nimeros;
Estadisticas mundiales de aviacion civil, varios anos; ¢ informacién directa/International Civil
Aviation Organization (ICAO), Digest of Statistics, several issues; Civil Aviation Statistics of the
World, several years; and direct information.

Uni6én Internacional de Transportes por Carretera/International Road Transport Union (IRU), World
Transport Data, 1990.

B.  Fuentes por pafses/Sources by country

Argentina: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, informacién directa.
Barbados: Statistical Service, informacién directa.

Belice: Central Statistical Office, informacién directa.

Bolivia: Instituto Nacional de Estadistica, informacién directa.

Brasil: Fundagdo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica - 1IBGE, Anuario estatfstico do Brasil, €
informaci6n directa.

Chile: Instituto Nacional de Estadistica, Compendio estadistico, ¢ informacién directa.
Colombia: Departamento Administrativo Nacional de Estadistica, informaci6n directa.
Costa Rica: Direccién General de Estadistica y Censos, informacion directa.

Ecuador: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, informacién directa.

El Salvador: Direccién General de Estadistica y Censos, informacién directa.

México: Direccién General de Estadistica, informacion directa.

Nicaragua: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, informacién directa.

Panam4: Direccién de Estadistica y Censos, informacién directa.

Perii: Instituto Nacional de Estadistica e informatica, informacion directa.

Uruguay: Instituto Nacional de Estadistica, informacién directa.

Venezuela: Oficina Central de Estadistica, informacién directa.

10. EMPLEO / EMPLOYMENT

A.  Fuentes generales/Generalsources

Centro Latinoamericano de Demograffa (CELADE), Boletin demogrdfico, N® 57
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Organizacién Internacional del Trabajo (OIT), Poblacién econdmicamente activa. Proyecciones,
1950-2025, vol. 3, América Latina.

B.  Fuentes por pafses/Sources by country

Argentina: Instituto Nacional de Estadistica y Censos. Anuario Estadistico de la Repiblica Argentina
1996. Encuesta Permanente de Hogares (octubre 1994, octubre 1996).

Bolivia: Instituto Nacional de Estadistica, Censo nacional de poblacién y vivienda, 1992, Encuesta
integrada de hogares, (noviembre 1989, julio-diciembre 1994, junio 1995).

Brasil: Instituto Brasilero de Geografia y Estadistica (IBGE), Encuesta Nacional de Domicilios por
Muestro (octubre-diciembre 1987), septiembre 1993, septiembre 1995).

Chile: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, Censo de poblacién y vivienda, Resultados
generales, 1992. Ministerio de Planificacién y Cooperacién. Encuesta de Caracterizacién
Socioeconémica (CASEN) (diciembre 1987, noviembre 1996).

Colombia: Departamento Administrativo Nacional de Estadistica, Censo nacional de poblacién y
vivienda 1993, Encuesta Nacional de Hogares (septiembre 1986, septiembre 1994, septiembre
1995).

Costa Rica: Direccién General de Estadistica y Censos, Encuesta de Hogares de Propdsitos Muiltiples
(julio 1987, julio 1994, julio 1995).

Ecuador: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, V Censo de Poblacién y IV de Vivienda 1990,
Encuesta Nacional de Empleo y Desempleo en el Area urbana (noviembre 1988, noviembre
1995).

Guatemala: Instituto Nacional de Estadistica, X Censo Nacional de Poblacién y V de Habitacién 1994.

Honduras: Direccién General de Estadistica y Censos, Censo Nacional de Poblacién 1988, Encuesta
Permanente de Hogares de Prop6sitos Miiltiples (septiembre 1988, octubre 1994).

México: Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informadtica, XI Censo General de Poblacién y
Vivienda 1990, Encuesta Nacional de Ingresos y Gastos de los Hogares (julio-septiembre 1984,
julio-septiembre 1994).

Panamé: Direccién de Estadistica y Censo, Censos Nacionales de Poblacién y Vivienda 1990,
Encuesta de Hogares (agosto 1986, agosto 1994, agosto 1995).

Paraguay: Direccién General de Estadistica y Censos, Censo Nacional de Poblacién y Vivienda 1992,
Encuesta de Hogar de Mano de Obra (junio-agosto 1986, agosto-septiembre 1994, agosto-noviembre
1995).

Pert: Instituto Nacional de Estadistica y Censo, Censo de Poblacién y Vivienda 1993.

Uruguay: Direccién general de Estadistica y Censo, Encuesta Continua de Hogares (julio-diciembre
1986, julio-diciembre 1994).

11. CONDICIONES SOCIALES / SOCIAL CONDITIONS

a) Salud / Health

A. Fuentes generales/Generalsources

Centro Latinoamericano de Demografia (CELADE), Boletin demogréfico 59.

Celade-UNICEF, Mortalidad en la nifiez, Una base de datos actualizada en 1995.
Organizaci6n Panamericana de la Salud (OPs), Las condiciones de salud en las Américas, 1990.
UNICEF, Estado Mundial de la Infancia 1997.
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Organizacién Mundial de la Salud (WHO), The World Health Report 1997.
World Bank, A World Bank Book, Social Indicators of Development 1994.

B.  Fuentes por palses/Sources by country

Argentina: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, informacién directa, agosto 1997.
Bahamas: Department of Statistics, informacion directa, noviembre de 1994.

Barbados: Econonic and Financial Statistics, 1995.

Belice: informacidn directa, noviembre de 1995.

" Bolivia: Instituto Nacional de Estadistica, informacién directa, noviembre de 1997.

Brasil/Brazil: Fundagdo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, ¢ informaci6én directa,
noviembre de 1997. :

Chile: Instituto Nacional de Estadistica, informacion directa, septiembre de 1997.

Colombia: Departamento Administrativo Nacional de Estadistica (DANE), informaci6n directa, octubre
de 1997.

Costa Rica: informacién directa, julio de 1995.

Cuba: Comité Estatal de Estadisticas, Anuario estadistico, 1980 a 1989, e informacién directa, marzo
de 1995.

Ecﬁador: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, informacion directa, octubre de 1997.

El Salvador: Direccién General de Estadistica y Censos, informacion directa, noviembre de 1997.
Guatemala: Direccién General de Estadistica, informacion directa, diciembre de 1996.

Honduras: Direccién Genera.] de Estadistica y Censos, informacion directa, noviembre de 1997.

Jamaica: Department of Statistics, informacién directa, noviembre de 1997.

Meéxico/Mexico: Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informdtica, informacién directa,
octubre de 1997.

Nicaragua: Oficina Estatal de Estadistica y Censos, informacion directa, diciembre 1993.
Panama/Panama: Direccién General de Estadistica y Censos, informacion directa, octubre de 1997.
Paraguay: Direccién General de Estadistica y Censos, informacién directa, noviembre de 1997.
Peri/Peru: Instituto Nacional de Estadistica e Informética, informacién directa, octubre de 1997.

Trinidad y Tabago/Trinidad and Tobago: Central Statistical Office. Trinidad and Tobago statistical
pocket book 1996.

Uruguay: Direccién General de Estadistica y Censos, informacién directa, octubre de 1997.
Venezuela: Oficina Central de Estadistica e Informatica, informacién directa, octubre de 1997.

b) Educacion / Education

A.  Fuentes generales/Generalsources

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), Anuario
estadlstico, 1996.

UNESCO, Oficina Regional de Educacién para América Latina y el Caribe, Situacién educativa de
América Latina y el Caribe, 1980-1994.

Centro Latinoamericano de Demografia (CELADE), Base de datos de la poblacién por edades
simples.
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B.  Fuentes por paises/Sources by country

Argentina: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, informaci6n directa, agosto 1997.
Bolivia: Instituto Nacional de Estadistica, informacién directa, noviembre de 1997.

Brasil/Brazil: Fundagio Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), e informacién directa,
noviembre de 1997.

Chile: Instituto Nacional de Estadistica (INE), informaci6n directa, septiembre de 1997.
Colombia: Departamento Administrativo Nacional (DANE), informacién directa, octubre de 1997.
Cuba: Oficina Nacional de Estadistica, indicadores sociales y demogréficos de Cuba 1996.
Ecuador: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, informacién directa, octubre de 1997.

El Salvador: Direcci6n General de Estadistica y Censo, informacién directa, noviembre de 1997.
Guatemala: Direccién General de Estadistica, informacion directa, diciembre de 1996.
Honduras: Direccién General de Estadistica y Censos, informacién directa, noviembre de 1997.
Jamaica; The Statistical Institute of Jamaica, Pocketbook of Statistics 1995.

Meéxico/Mexico: Instituto Nacional de Estadistica, Geografia ¢ Informdtica, informaci6n directa,
octubre de 1997.

Panamé/Panama: Direccién de Estadistica y Censos, informacion directa, octubre de 1997,
Paraguay: Direccién General de Estadistica y Censos, informacién directa, noviembre de 1997.
Perii/Peru: Instituto Nacional de Estadistica e Informatica, informacion directa, octubre de 1997.

Trinidad y Tabago/Trinidad and Tobago: Central Statistical Office, Trinidad and Tobago Statistical
Pocket Digest, 1996.

Uruguay: Direccién General de Estadistica y Censos, informaci6n directa, noviembre de 1997.

Venezuela: Oficina Central de Estadistica e Informdtica, informacion directa, octubre de 1997.

¢) Vivienda y Hogares / Housing and Households

A.  Fuentes generales/General sources
Naciones Unidas/United Nations, Compendium of Human Settlements Statistics, 1995.
B.  Fuentes por paises/Sources by country

Censos nacionales disponibles para los afos alrededor de 1970, 1980 y 1990. Encuestas de
Hogares realizadas por los paises alrededor de 1995.

d) Pobreza / Poverty

Oscar Altimir, La dimensién de la pobreza en América Latina, seric Cuadernos de la CEPAL, N® 27,

CEPAL, Panorama social de América Latina. Edicién 1996 (LC/G.1946-P)/ECLAC, Social panorama of
Latin America, 1996 edition (LC/G.1946-P).

CEPAL, El perfil de la pobreza en América Latina a comienzos de los afios 90
(LC/L.716(Conf.82/6))/ECLAC, Latin American poverty profiles for the early 1990s
(LC/L.716(Conf.82/6)).
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PRIMERA PARTE

INDICADORES DEL DESARROLLO
SOCIOECONOMICO DE AMERICA LATINA
Y EL CARIBE

PART ONE

INDICATORS OF ECONOMIC AND SOCIAL
DEVELOPMENT IN LATIN AMERICA

AND THE CARIBBEAN







I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

1. TASA DE CRECIMIENTO DE LA POBLACION TOTAL ®
TOTAL POPULATION GROWTH RATES ®

(Tasas anuales medias por cada 100 habitantes / Average annual rates per 100 inhabitants)

1970 - 1975 - 1980- 1985 - 1990 - 1995-

Pais / Country 1975 1980 1985 1990 1995 2000
Antigua y Barbuda /
Antigua and Barbuda 0.5 0.5 0.5 0.5 0.6 0.7
Argentina 1.7 1.5 1.5 1.4 1.3 1.3
Bahamas 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.6
Barbados 0.6 0.3 0.3 0.4 0.3 0.3
Belice / Belize 1.7 1.8 2.6 2.4 2.6 2.5
Bolivia 24 24 19 2.2 2.4 23
Brasil / Brazil 24 24 2.1 1.8 1.5 1.3
Chile 1.7 1.5 1.6 1.7 1.6 1.4
Colombia 2.1 22 2.1 2.1 19 1.7
Costa Rica 2.6 3.0 29 2.8 24 2.1
Cuba 1.8 0.9 0.8 1.0 0.6 0.4
Dominica 0.7 0.3 -0.3 -0.3 -0.1 0.1
Ecuador 29 2.8 27 24 2.2 2.0
El Salvador 2.6 2.1 0.6 1.5 24 22
Granada / Grenada -0.6 -0.6 0.2 0.2 0.3 0.4
Guatemala 2.8 2.5 2.5 2.5 2.6 2.6
Hait{ / Haiti 1.7 1.7 1.8 2.0 2.0 2.1
Honduras 3.0 34 32 3.1 29 2.7
Jamaica 1.5 1.2 1.6 0.5 0.9 0.9
México / Mexico 3.1 2.7 2.2 2.0 1.8 1.6
Nicaragua 3.2 29 2.8 2.2 2.9 2.6
Panam4 / Panama 2.7 25 2.1 2.0 1.9 1.6
Paraguay 2.5 3.2 29 3.1 27 2.6
Peri / Peru 2.8 2.7 24 2.0 1.7 1.7
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 2.6 24 2.2 2.2 1.9 1.6
Saint Kitts y Nevis /
Saint Kitts and Nevis : -0.5 -0.5 -0.5 -0.5 -0.3 -0.1
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 1.1 1.1 0.9 0.9 0.9 09
Santa Lucfa / Saint Lucia 1.3 1.3 14 1.4 1.4 1.3
Suriname -0.4 -0.5 1.2 1.2 13 1.2
Trinidad y Tabago/
Trinidad and Tobago 0.8 1.3 1.7 1.0 0.8 0.8
Uruguay 0.1 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5
Venezuela 3.4 34 2.5 2.6 2.3 2.0
? Tasa de crecimento implfcita en las proyecciones de & Growth rate implicit in population proyection based on the

poblacién elaboradas segiin la hipétesis media de average fertility hypothesis.

fecundidad.



1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

2. ESTRUCTURA DE LA POBLACION TOTAL, POR GRUPOS DE EDADES
STRUCTURE OF TOTAL POPULATION, BY AGE GROUPS

(Porcentaje de la poblacién total / Percentage of total population)

1970 1980
Grupos de edades
Pafs
65 y més 65 y més
0-14 15-34 3549 50-64 65and 0-14 15-34 3549 50-64 65and

over over
Argentina 294 313 19.0 13.4 70 305 306 172 136 8.1
Bahamas 43.6 52.9 35 384 57.4 42
Barbados 37.0 54.7 83 296 59.9 105
Belice 47.1 48.6 43 469 48.6 45
Bolivia 430 321 13.7 7.9 34 426 329 13.2 77 35
Brasil 424 326 13.7 N 37 381 358 13.8 8.2 42
Chile 392 319 14.5 9.3 51 335 363 15.1 9.5 5.6
Colombia 460 315 119 7.3 33 400 36.8 12.1 73 3.7
Costa Rica 460 31.6 124 6.8 32 389 374 12.7 7.4 3.6
Cuba 370 315 14.3 11.1 6.1 320 339 16.1 10.6 7.6
Ecuador 444 312 12.6 7.6 42 428 335 12.5 7.2 4.0
El Salvador 464 315 12.6 6.8 28 465 32.1 11.8 6.9 3.1
Guatemala 459 31.8 132 6.3 28 459 321 12.1 7.0 2.9
Guyana 47.6 48.9 3.5 409 -55.2 3.9
Haiti 409 314 138 9.2 47 407 330 134 8.4 44
Honduras 48.1 311 120 6.2 25 472 324 11.6 6.0 2.7
Jamaica 46.9 47.5 56 403 53.0 6.7
México 46.5 309 11.9 6.4 43 451 327 11.9 6.5 38
Nicaragua 483 313 12.0 6.0 24 417 327 10.9 6.1 2.5
Panam4 439 311 12.6 8.0 43 405 342 13.0 7.8 4.5
Paraguay 446 311 109 7.7 57 422 349 11.6 6.8 45
Perid 440 317 132 7.6 35 419 337 133 7.5 3.6
Repiblica Dominicana 473 31.2 12.1 6.4 30 422 35.4 124 6.8 31
Suriname 483 47.8 39 398 55.7 45
Trinidad y Tabago 42.1 535 44 343 60.1 5.6
Uruguay 279 295 19.2 14.1 89 269 192 18.0 152 10.5
Venezuela 456 314 13.0 7.0 29 407 36.1 12.8 7.2 32




1990 2000
Age groups
Country
65 y mis 65 y més
0-14 1534 3549 50-64 65and 0-14 15-34 3549 50-64 65and
over ) over

30.6 302 173 129 89 277 322 177 127 9.7 Argentina
321 63.3 46 263 68.3 54 Bahamas
245 63.7 11.8 219 66.7 114 Barbados
44.0 51.8 42 397 66.0 4.3 Belize
412 334 136 8.1 36 396 343 141 8.0 4.0 Bolivia
347 364 158 8.8 43 283 367 196 101 5.2 Brazil
301 364 172 102 6.1 285 322 205 116 7.2 Chile
359 376 149 74 42 325 353 186 8.8 4.7 Colombia
365 364 150 7.9 42 331 339 188 9.1 51 Costa Rica
231 382 185 119 84 212 329 217 146 9.6 Cuba
39.0 355 139 7.6 41 338 366 165 8.3 4.7 Ecuador
416 343 125 7.7 39 356 389 129 7.9 4.7 El Salvador
459 322 116 7.0 3.2 436 343 121 6.4 3.6 Guatemnala
336 62.6 38 299 65.9 4.2 Guyana
402 342 136 7.9 41 400 339 146 7.8 3.8 Haiti
452 340 115 63 30 416 353 133 6.3 3.4 Honduras
332 60.0 6.8 303 63.3 6.4 Jamaica
386 36.7 135 7.2 40 332 374 162 8.5 4.7 Mexico
46.1 340 113 5.9 27 408 367 132 6.1 32 Nicaragua
352 365 150 8.2 S0 313 353 180 9.9 5.5 Panama
420 346 132 6.5 37 396 342 159 6.9 35 Paraguay
383 355 141 8.2 40 334 366 163 8.9 4.8 Peru
37.0 377 141 7.7 35 331 359 179 8.7 4.5 Dominican Republic
34.8 60.7 45 323 62.3 54 Suriname
335 60.3 62 261 61.4 6.5 Trinidad and Tobago
258 300 174 152 11.6 239 306 187 142 127 Uruguay

7.5 36 340 350 175 89 44 Venezuela

38.1

353

152
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3. RELACION DE DEPENDENCIA DEMOGRAF ICA ®
DEMOGRAPHIC DEPENDENCY RATIO ®

(Porcentaje / Percentage)

1970 1980
Pafs Grupos de edades

 Total TIPSR ol Total 014 G
Argentina 57.0 46.1 109 63.0 49.7 13.2
Bahamas : 88.9 82.4 ‘ 6.6 74.1 66.8 73
Barbados : 83.0 67.8 15.2 67.1 49.5 17.6
Belice 105.8 97.0 8.8 105.9 96.7 9.2
Bolivia 86.5 80.1 6.4 85.5 - 790 6.5
Brasil 853 . 78.5 6.8 73.1 65.9 72
Chile o 79.6 70.4 9.1 64.1 55.0 9.1
Colombia 97.1 90.7 65 77.8 71.2 6.6
Costa Rica 97.1 9.8 6.3 73.8 67.6 6.3
Cuba ’ 75.8 65.0 10.8 65.3 52.8 12.5
Ecuador ' 94.6 86.3 8.2 88.0 80.5 7.6
El Salvador ‘ 9.7 912 54 96.7 90.7 6.0
Guatemala : 95.1 89.6 55 95.1 89.5 5.6
Guadalupe = - 90.8 - 81.8 9.1 61.5 55.8 117
Guyana 104.6 97.5 7.1 81.2 74.1 7.1
Haitt 84.0 75.4 8.7 82.3 74.2 T 8.l
Honduras ) 102.6 97.6 5.0 99.7 94.3 5.4
Jamaica — 110.7 99.0 11.7 88.6 75.9 12.7
México 103.0 94.4 8.6 95.8 88.4 7.4
Nicaragua 102.9 98.0 4.9 . 100.9 95.8 5.0
Panamd : 93.0 84.8 8.2 81.9 73.7 8.2
Paraguay ) 101.3 89.9 114 87.6 79.1 8.5
Perii 90.4 83.8 6.6 83.6 77.0 6.6
Repiiblica Dominicana 101.3 95.2 6.0 83.1 77.4 5.7
Suriname 109.3 1012 8.1 79.3 71.3 8.0
Trinidad y Tabago 87.2 78.9 8.3 66.1 56.9 9.3
Uruguay 58.2 44.1 14.0 59.9 43.1 16.8
Venezuela - '94.4 88.7 5.7 78.3 72.6 5.8

2 Porcentaje de la poblacién menor de 15 afios y mayor de 64 afios sobre la poblacién de 15 a 64 afios.



1990 2000

Age groups Country
Total 0-14 65 y més Total 0-14 65 y més
65 and over 65 and over

65.5 50.7 14.8 59.8 443 15.5 Argentina
579 50.7 7.2 46.4 38.6 18 Bahamas
57.0 384 18.5 50.0 329 17.1 Barbados
93.2 85.1 8.1 78.6 70.9 7.7 Belize
81.2 74.7 6.5 77.4 70.3 7.1 Bolivia
64.2 57.1 7.1 50.6 42.8 7.8 Brazil
56.7 47.1 9.6 55.3 442 11.1 Chile
66.9 59.9 7.0 59.2 51.8 7.4 Colombia
68.7 61.5 7.2 61.8 53.5 8.3 Costa Rica
459 33.6 12.2 4.5 30.7 13.8 Cuba
75.7 68.4 7.2 62.7 55.0 1.6 Ecuador
83.6 76.4 72 67.5 59.6 7.9 El Salvador
94.6 88.4 6.2 87.5 80.5 7.0 Guatemala
53.4 40.9 12.5 49.8 37.2 12.5 Guadeloupe
59.7 53.7 6.0 51.7 45.3 6.4 Guyana
79.7 72.4 7.3 78.0 713 6.8 Haiti
93.0 87.2 57 82.1 75.9 6.3 Honduras
66.5 55.2 11.3 57.8 47.7 10.1 Jamaica
74.0 67.1 6.9 61.0 53.4 7.6 Mexico
95.3 90.0 53 78.6 72.9 5.7 Nicaragua
674 59.1 83 58.3 49.5 8.8 Panama
84.1 77.3 6.8 75.5 69.4 6.1 Paraguay
73.1 66.3 6.9 61.8 54.0 7.8 Peru
68.2 62.3 5.9 60.1 52.9 7.2 Dominican Republic
64.8 57.5 1.4 60.6 51.9 8.7 Suriname
659 55.6 10.3 48.3 38.7 9.6 Trinidad and Tobago
59.7 412 18.5 57.6 37.6 200 Uruguay
71.8 65.6 6.3 62.6 55.3 7.2 Venezuela

2 Population under 15 and over 64 as a percentage of the population between 15 and 64 years of age.
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4, TASAS DE CRECIMIENTO DE LA POBLACION EN EDAD ACTIVA, POR QUINQUENIOS 2
GROWTH RATES OF THE POPULATION OF ACTIVE AGE, BY FIVE-YEAR PERIODS *

(Por cada 100 personas en edad activa / Per 100 persons of active age)

el
Argentina 1.5 1.2 1.2 1.4 1.8 16
Bahamas 4.8 - 1.6 31 2.8 2.7 2.2
Barbados 1.6 1.1 0.9 1.0 0.7 0.8

~ Belice/ Belize 2.0 2.6 3.2 3.1 35 3.4
Bolivia 24 2.6 2.2 2.6 2.6 2.6
Brasil / Brazil 3.1 3.1 2.7 2.5 23 2.2
Chile 25 23 2.3 1.9 1.7 L5
Colombia 3.2 33 3.2 23 24 22
Costa Rica 4.0 4.1 35 2.8 2.8 2.6
Cuba 1.5 23 23 2.0 0.7 0.6
Ecuador 33 33 3.3 3.2 3.0 2.8
El Salvador 2.8 1.9 0.9 2.5 3.8 27
Granada / Grenada 32 2.9 2.3 2.2 2.5
Guatemala 29 2.7 24 2.6 2.9 32
Guyana 2.2 1.8 2.3 1.1 1.2 1.8
Hait{ / Haiti 1.7 ‘1.9 2.0 2.2 2.1 2.2
Honduras 3.1 3.7 3.6 3.5 35 3.5
Jamaica 2.1 2.8 29 1.7 1.5 1.4
México / Mexico . 34 35 34 3.3 2.8 2.3
Nicaragua : 34 " 3.1 2.9 2.6 3.8 3.6
Panamé / Panama 3.1 33 3.1 2.8 24 2.2
Paraguay 3.5 4.1 32 34 2.9 34
Perti / Peru 3.1 32 3.0 2.6 24 24
Repﬁblica Dominicana /
Dominican Republic 3.5 3.6 34 2.9 24 2.2
Santa Lucfa / Saint Lucia 39 3.2 2.5 2.3 2.6
Suriname -0.5 2.0 24 , 1.8 . 1.2 1.8
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 2.1 2.5 1.9 0.8 1.8 2.1
Uruguay 0.0 0.5 2.0 1.1 0.8 0.6
Venezuela 44 43 3.0 29 2.8 2.7
? La poblacién en edad activa se define como la poblacién 2 The population working-age is defined as the population

comprendida entre 15 y 64 afios de edad. between 15 and 64 years of age.
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S. TASAS DE NATALIDAD, POR QUINQUENIOS 2
NATALITY RATES, BY FIVE-YEAR PERIODS ?

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

1970- 1975- 1980- 1985- 1990- 1995-

Pais/ Country 1975 1980 1985 1990 1995 2000
Antillas Neerlandesas /
Netherlands Antilles 23.4 23.3 20.3 19.3 18.2 17.0
Argentina 234 25.7 23.1 21.8 20.8 19.9
Bahamas 254 24.1 23.7 19.8 18.9 18.3
Barbados 33.7 32.6 29.5 25.6 21.6 19.6
Belice / Belize 40.2 40.9 37.4 36.5 347 32.0
Bolivia 45.2 41.0 38.2 36.6 35.7 33.2
Brasil / Brazil 337 32.6 29.5 256 21.6 19.6
Chile 27.5 24.0 22.9 23.3 21.8 19.9
Colombia 32.6 31.7 29.0 28.2 26.0 23.4
Costa Rica 315 317 30.2 289 26.3 24.0
Cuba 26.7 17.2 16.2 17.4 14.9 13.1
Ecuador 40.6 38.2 34.8 309 28.3 25.6
El Salvador 43.1 41.5 33.0 31.3 299 279
Guadalupe / Guadeloupe 28.9 19.6 20.1 19.8 20.7 19.4
Guatemala 44.6 44.2 43.0 404 38.6 36.6
Guyana 35.0 31.5 29.1 27.0 25.1 219
Haiti / Haiti 38.6 36.8 36.6 36.2 353 34.1
Honduras 46.9 449 42.3 394 371 335
Jamaica 325 28.8 26.8 233 217 19.1
México / Mexico 43.2 37.1 319 29.3 27.0 24.6
Nicaragua 47.2 45.7 44.0 387 358 335
Panama / Panama 35.6 31.0 28.6 27.2 250 22.5
Paraguay 36.4 359 38.3 36.6 34.1 31.3
Pert / Peru 40.5 38.0 33.8 306 27.6 249
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 38.8 34.9 31.5 30.1 270 24.1
Suriname 34.6 29.5 28.5 27.5 253 21.7
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 27.0 29.3 28.3 24.5 20.9 19.1
Uruguay 21.1 20.3 18.3 17.6 17.1 16.8
Venezuela 35.1 342 320 303 274 249
» Tasas brutas de natalidad por cada mil habitantes. Se & Gross birth rates per thousand inhabitants. Defined as the
definen como el cociente entre el nimero medio de quotient of the mean number of births occurring during a
nacimientos ocurridos durante un perfodo determinado y la given period and the average population in the same period.
poblacién media del mismo periodo. Estdn impl{citas en las Are implcit in the population projections based on the
proyecciones de poblacién elaboradas segin la hip6tesis de recommended fertility.

fecundidad recomendada.
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6. TASAS DE MORTALIDAD, POR QUINQUENIOS *
MORTALITY RATES, BY FIVE-YEAR PERIODS ?

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

e W3 W B By &
Antillas Neerlandesas /
Netherlands Antilles 7.8 6.7 7.2 6.8 6.5 6.5
Argentina 9.0 8.9 8.5 85 8.2 7.9
Bahamas 6.1 5.6 53 5.5 52 53
Barbados 8.7 8.6 8.0 8.7 9.1 8.8
Belice / Belize 713 6.5 5.7 5.2 4.8 43
Bolivia 19.0 16.0 13.4 11.5 10.2 9.1
Brasil / Brazil 9.9 9.1 83 7.6 7.1 6.9
Chile 89 7.4 6.4 59 55 5.6
Colombia 8.6 7.6 6.4 6.1 5.8 5.6
Costa Rica 5.8 4.8 4.1 38 3.7 3.8
Cuba 6.5 6.0 6.4 6.7 6.8 7.0
Ecuador 11.5 9.8 8.1 6.9 6.2 6.0
El Salvador 10.8 111 10.6 7.8 6.3 6.0
Guadalupe / Guadeloupe 1.5 6.9 6.6 6.9 6.7 6.5
Guatemala 13.5 12.1 10.8 9.7 8.1 7.4
Guyana 10.3 9.2 8.7 7.8 7.1 6.5
Haiti / Haiti 17.7 15.9 14.5 13.1 11.9 10.7
Honduras 134 11.0 8.9 7.0 6.1 54
Jamaica 8.2 7.4 6.3 6.6 6.2 5.8
México / Mexico 9.5 7.6 6.4 5.6 52 5.0
Nicaragua 12.5 11.2 10.0 8.1 6.4 57
Panami / Panama 1.5 6.3 5.7 5.5 5.3 5.1
Paraguay 8.5 19 7.3 6.7 6.0 5.4
Perti/ Peru 12.8 10.9 9.0 7.7 6.9 6.4
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 9.8 8.4 6.8 59 5.5 53
Suriname 1.5 7.3 6.9 6.3 5.8 5.5
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 77 7.1 6.4 6.2 6.1 5.8
Uruguay 10.0 10.1 10.0 10.0 10.3 10.4
Venezuela 6.6 5.9 5.5 5.0 4.7 47
? Tasas implicitas en las proyecciones de poblacién. Se ® Rates implicit in population projections. Defined as the
definen como el cociente entre el nimero medio anual de quotient of the mean number of deaths occurring during a
defunciones ocurridas durante un perfodo determinado y la given period andthe average population for the same period.

poblacién media del mismo perfodo.
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7. TASAS GLOBALES DE FECUNDIDAD, POR QUINQUENIOS 2
GLOBAL FERTILITY RATES BY FIVE-YEAR PERIODS ?

(Expresadas en nimero de hijos / Expressed in number of children)

1980 - 1985- 1990- 1995-

Pals / Country 1973 1980 1985 1990 1995 2000
Antilias Neerlandesas /

Netherlands Antilles 2.7 2.5 2.3 2.1 2.1 2.1
Argentina 32 3.4 3.2 3.0 2.8 2.6
Bahamas 3.0 2.8 2.7 23 20 2.0
Barbados 2.7 22 1.9 1.6 1.8 1.8
Belice / Belize 6.3 6.2 5.4 4.7 4.2 3.7
Bolivia 6.5 5.8 53 5.0 4.8 44
Brasil / Brazil 4.7 4.3 3.6 3.0 24 2.2
Chile 3.6 3.0 2.7 2.7 2.5 2.4
Colombia 4.7 4.1 3.4 3.2 2.9 2.7
Costa Rica 43 39 35 34 3.1 3.0
Cuba 3.6 2.1 1.8 1.8 1.6 1.6
Ecuador 6.0 5.4 4.7 4.0 35 3.1
El Salvador 6.1 5.7 4.4 4.0 35 31
Guadalupe / Guadeloupe 4.5 3.1 2.6 2.5 2.3 2.2
Guatemala 6.5 6.4 6.3 5.8 5.4 4.9
Guyana 4.9 3.9 33 2.8 2.5 2.3
Haiti / Haiti 5.8 5.4 5.2 5.0 4.8 4.6
Honduras 7.1 6.6 6.0 54 49 4.3
Jamaica 5.0 4.0 3.6 2.7 2.4 2.1
Meéxico / Mexico 6.5 5.3 4.2 3.6 3.1 2.8
Nicaragua 6.8 6.4 6.0 5.0 44 39
Panamd / Panama 49 4.1 3.5 3.2 29 2.6
Paraguay 5.7 5.2 53 4.9 4.6 4.2
Perd/ Peru 6.0 54 4.7 38 34 3.1
Repiiblica Dominicana /

Dominican Republic 5.6 4.7 39 35 31 2.8
Suriname 53 4.2 3.4 3.0 2.7 2.4
Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago 35 3.2 3.1 3.0 24 23
Uruguay 3.0 2.9 2.6 2.4 23 23
Venezuela 49 45 40 3.6 33 3.0

# La tasa global de fecundidad, es el nimero de hijos que en
promedio tendria cada mujer de una cohorte hipotética de
mujeres que durante e] perfodo fértil tuvieran sus hijos de
acuerdo con las tasas de fecundidad por edades de la
pobdlaciénen estudio y no estuvieron expuestas a riesgos de
mortalidad desde el nacimiento hasta el término del perfodo
fértil. Las tasas implfcitas en las proyecciones de poblacién
estin elaboradas segin la hipGtesis de fecundidad
recomendada.

® The global fertility rate is the average number of children
which would be born to each woman of a hypothetical cohort
of woman whose chidbearing during their period of fertility
was consistent with the age-specific fertility rate of the
population concerned and who were not exposed to montality
risks berween birth and the end of their period of fertility. The
rates used are those implicit in the population projections
based on the recommended fertility hypothesis.
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8. ESPERANZA DE VIDA AL NACER, POR SEXO 2
LIFE EXPECTANCY AT BIRTH, BY SEX ®

(Afios, promedio / Years, average)

1970-1975 1975-1980 1980-1985
Tou Hogbrs Ml gy Hombes M oy Bombes Mojeres
Antillas Neerlandesas 66.1 70.1 71.1
Argentina 67.4 64.1 70.8 68.8 65.4 722 70.2 66.8 73.7
Bahamas 66.6 63.2 69.9 67.3 63.5 71.2 69.7 64.8 729
Barbados 69.4 66.9 72.0 71.3 68.7 73.9 73.2 70.5 75.5
Belice 67.6 66.9 68.3 69.7 68.9 70.6 71.4 70.4 72.6
Bolivia 46.7 44.6 49.0 50.1 48.0 522 53.7 51.9 55.6
Brasil 59.8 57.6 62.2 61.8 59.5 64.3 63.4 60.2 66.7
Chile 63.6 60.5 66.8 67.2 639 70.6 70.7 67.4 74.2
Colombia 61.6 59.9 63.5 64.0 61.8 66.3 67.2 64.6 69.9
Costa Rica 68.1 66.1 70.2 71.0 68.9 73.3 73.8 71.6 76.1
Cuba 71.0 69.4 72.7 73.1 71.5 74.8 73.9 72.3 75.7
Ecuador 589 57.4 60.5 61.4 59.7 63.2 64.5 62.5 66.7
El Salvador 58.8 56.6 61.1 574 524 62.6 57.2 50.7 63.9
Guatemala 53.9 524 55.4 56.2 544 58.0 58.2 56.0 60.4
Guadalupe 67.8 64.7 70.9 69.9 66.4 73.4 72.5 68.9 76.2
Guyana 60.0 58.0 62.1 60.7 58.3 63.2 61.1 58.4 64.2
Haiti 48.5 47.1 50.0 50.7 492 52.2 52.7 51.2 54.4
Honduras 54.1 52.1 56.2 57.7 55.6 59.9 61.6 59.4 63.8
Jamaica 68.6 66.6 70.8 70.1 68.0 72.3 71.4 69.2 73.6
México 62.6 60.1 65.2 65.3 62.2 68.6 67.7 64.4 71.2
Nicaragua 55.2 53.7 56.8 57.6 553 60.0 59.5 56.5 62.6
Panamd 66.5 65.0 68.0 69.1 67.2 71.1 70.8 68.6 73.1
Paraguay 65.9 63.8 68.1 66.5 64.4 68.7 67.1 64.9 69.3
Pert 55.5 53.9 57.3 58.5 56.7 60.5 61.6 59.5 63.8
Repiiblica Dominicana 59.9 58.1 61.8 62.1 60.3 64.0 65.6 63.7 67.6
Suriname 64.0 62.8 67.7 65.1 62.8 67.7 67.2 64.8 69.7
Trinidad y Tabago 65.9 63.6 68.3 68.3 65.9 70.9 70.2 67.8 72.8
Uruguay 68.8 65.6 72.2 69.7 66.4 73.2 709 67.8 74.3
Venezuela 66.1 63.3 68.9 67.7 64.8 70.7 68.8 65.9 71.8

# Es el mimero medio de afios que vivirfa en promedio cada recién nacido de una cohorte hipotética sometida durante su vida a
una determinada ley de mortalidad.
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1985-1990 1990-1995 1995-2000

Totat Hombres Mujeres . . Hombres Mujeres Total Hombres Mujerres Country

Male  Female Male Female Male Female

72.1 73.1 74.0 ...  Netherlands Antilles
71.0 67.6 74.6 72.1 68.6 75.7 73.1 69.7 76.8 Argentina

72.0 66.8 74.5 72.7 69.3 76.0 73.8 70.5 77.1  Bahamas

74.6 71.9 76.9 75.6 72.9 779 76.4 73.6 78.7  Barbados

72.5 714 73.8 73.6 72.4 75.0 74.7 73.4 76.1  Belize

56.8 55.1 58.6 59.3 577 61.0 61.4 59.8 63.2  Bolivia

64.9 61.4 68.6 66.4 62.7 70.4 67.9 64.1 71.9  Brazil

72.7 69.6 75.9 74.4 71.5 77.4 75.2 72.3 78.3  Chile

68.5 65.9 71.2 69.7 67.1 72.5 70.9 68.2 73.7  Colombia

753 73.1 711 76.3 74.0 78.7 76.8 74.5 79.2 Costa Rica

74.6 72.8 76.5 75.3 73.5 77.3 76.0 74.2 78.0 Cuba

67.1 64.7 69.5 68.8 66.4 71.4 69.9 67.3 72.5 Ecuador

63.4 59.0 68.0 67.8 64.1 71.8 69.4 66.5 72.5 ElSalvador

59.7 573 62.2 62.6 59.8 65.5 64.2 61.4 67.2 Guatemala

73.6 70.1 77.1 74.6 71.1 78.0 75.5 72.1 78.8  Guadeloupe

62.2 59.3 65.4 63.0 59.8 66.4 64.4 61.1 67.9 Guyana

54.7 53.1 56.4 56.6 55.0 58.3 58.4 56.7 60.2  Haiti

65.4 63.2 67.7 67.7 65.4 70.1 69.8 67.5 72.3  Honduras

72.5 70.4 74.8 73.6 714 75.8 74.6 72.4 76.8 Jamaica

69.8 66.8 73.0 71.5 68.5 74.5 72.4 69.5 75.5 Mexico

62.2 59.0 65.5 66.1 63.5 68.7 68.2 65.8 70.6  Nicaragua

71.7 69.4 74.2 72.9 70.9 75.0 74.0 71.8 76.4  Panama

67.6 65.4 69.9 68.5 66.3 70.8 69.7 67.5 72.0  Paraguay

64.4 62.1 66.8 66.7 64.4 69.2 68.3 65.9 70.9  Peru

68.2 66.3 70.3 69.6 67.6 71.7 71.0 69.0 73.1  Dominican Republic
68.8 66.4 713 70.3 67.8 72.8 71.5 69.0 740  Suriname

72.1 69.8 74.5 72.7 70.5 75.2 73.7 71.5 76.2  Trinidad and Tobago
72.0 68.9 75.3 724 69.3 75.7 72.8 69.7 76.2  Uruguay

70.5 67.7 73.5 71.8 69.0 74.7 72.8 70.0 75.7 Venezuela

a The average life expectancy in years of a newborn child belonging to a hypothetical cohort which is subject to a given rate of
mortality throughout life.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

9, PORCENTAJE DE POBLACION URBANA @
PERCENTAGE OF URBAN POPULATION ®

{(Porcentaje de la poblaci6n total / Percentage of total papulation)

Pafs / Country 1970 1980 1985 1990 1995 2000
Argentina 78.0 83.0 85.0 87.0 88.0 90.0
Antigua y Barbuda /
Antigua and Barbuda 338 34.6 35.0 35.4 35.8 36.8
Bahamas 71.8 75.1 79.7 83.6 86.5 88.5
Barbados 37.2 40.2 423 44.8 473 50.0
Bolivia 41.0 46.0 51.0 56.0 60.0 65.0
Brasil / Brazil 56.0 67.0 71.0 75.0 78.0 80.0
Chile 73.0 79.0 81.0 83.0 84.0 86.0
Colombia 58.0 64.0 67.0 69.0 72.0 74.0
Costa Rica 39.0 430 45.0 47.0 49.0 50.0
Cuba 60.0 68.0 72.0 75.0 78.0 80.0
Dominica 46.9 63.4 66.0 67.7 69.3 71.0
Ecuador 40.0 47.0 51.0 55.0 59.0 63.0
El Salvador 39.0 440 47.0 49.0 52.0 55.0
Guatemala 36.0 37.0 38.0 38.0 39.0 39.0
Granada / Grenada 322 329 333 34.2 35.8 37.9
Guyana 29.4 30.5 31.6 33.2 354 38.2
Haiti / Haiti 20.0 250 27.0 31.0 340 38.0
Honduras 29.0 35.0 38.0 41.0 440 48.0
Jamaica 41.5 46.8 49.4 51.5 53.7 56.1
México / Mexico 59.0 66.0 69.0 71.0 74.0 76.0
Nicaragua 47.0 510 53.0 55.0 58.0 60.0
Panam4 / Panama 48.0 50.0 52.0 54.0 56.0 58.0
Paraguay 37.0 420 45.0 49.0 52.0 56.0
Pert/ Peru 58.0 64.0 66.0 69.0 71.0 72.0
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 39.0 50.0 55.0 59.0 62.0 64.0
Saint Kitts y Nevis /
Saint Kitts and Nevis 34.1 359 35.2 34.6 340 34.1
San Vicente y las Granadinas / '
Saint Vincent and the Grenadines 15.2 27.2 33.6 40.6 48.1 54.8
Santa Lucia / Saint Lucia 40.0 37.3 37.3 37.2 37.2 37.8
Suriname 45.9 44.8 45.4 46.8 49.1 52.2
Trinidad y Tabago / ‘
Trinidad and Tobago 38.8 56.9 63.9 69.1 71.7 74.1
Uruguay 82.0 85.0 87.0 89.0 90.0 91.0
Venezuela 72.0 79.0 82.0 84.0 86.0 87.0
* La definicién del término "urbano” corresponde a la % The term "urban” is defined as it is used in each country.
utilizada en cada pafs.
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L. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR /SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

10. POBLACION EN LOCALIDADES DE 20 000 Y MAS Y DE 100 000 Y MAS HABITANTES 2

POPULATION IN LOCALITIES WITH 20 660 OR MORE AND 100 006 OR MORE INHABITANTS @

(Porcentaje de la poblacién total / Percentage of total population)

Localidades de 20 mil

Localidades de 100 mil

habitantes y més habitantes y més
Pafs / Country Localities wz!h 20 fhousand Localities wzx_h 1 00.th0usand
or more inhabitants or more inhabitants

1970 1980 1990 1970 1980 1990
Argentina 66.2 70.7 74.3 55.7 58.6 61.7
Bahamas 60.1 64.6 - - -
Barbados 47.0 46.6 - - -
Belice / Belize 36.2 279 - - -
Bolivia 43.2 49.6 313 41.3
Brasil / Brazil 40.8 522 323 42?0
Chile 62.5 68.6 72.2 46.0 56.0 60.7
Colombia 45.8 55.9 59.6 37.6 46.2 49.2
Costa Rica 30.8 33.6 21.8 25.1
Cuba 43.8 479 31.0 34.5
Ecuador 35.3 42.5 48.2 23.8 329 36.6
Granada / Grenada 31.9 33.0 - -
Guatemala 221 22.6 243 19.6 199 19.6
Guyana 23.4 22.1
Hait{ / Hairi 13.7 174 11.5 143
Honduras 212 28.7 16.0 19.6
Jamaica 32.1 38.0 26.1 24.0
México / Mexico 45.5 51.9 56.3 374 43.4 46.7
Nicaragua 31.5 38.7 212 22.8
Panamd / Panama 39.1 43.0 46.8 31.7 333 36.3
Paraguay 289 350 40.1 26.2 28.9 32.7
Perd / Peru 41.6 49.6 55.5 34.6 404 46.2
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 30.5 419 44.6 20.5 28.2 30.7
Santa Lucia/ Saint Lucia 40.5 379 - -
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 27.0 25.7 - -
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 37.4 40.8 304 322
Uruguay 67.9 70.5 48.2 49.5
Venezuela 63.2 70.2 70.8 48.6 59.5 58.2

2 Los datos se refieren a los afios en que se realizaron los
Censos de Poblacién y Vivienda en cada pafs, esto es,

alrededor del afio que encabeza la columna.

year heading the column.

® The data refer to the year in which population and housing
censuses were conducted in each country, e.i, around the

15



1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

11. POBLACIéN EN EL AREA METROPOLITANA PRINCIPAL 2
POPULATION OF THE MAIN METROPOLITAN AREA 2

(Porcentaje de la poblacién total / Percentage of total population)

b
Area metropolitana principal / Alrededor de /Around

Pafs / Country Main metropolit.

ain metropolitan area 1970 1980 1990
Antigua y Barbuda /
Antigua and Barbuda St. John’s 34.2 359
Argentina Gran Buenos Aires / Gran Buenos Aires 35.6 35.7 345
Bahamas Nassau 60.1 64.6 67.6
Barbados Bridgetown 47.0 46.6 448
Belice / Belize Ciudad Belice / Belize City 326 279 26.5.
Bolivia LaPaz 13.0 13.8 174
Brasil / Brazil S3o Paulo 84 10.2 10.6
Chile Santiago 323 34.8 354
Colombia Bogota 14.0 14.8 15.8
CostaRica San José 21.8 25.1 26.1
Cuba La Habana / Havana 20.8 19.8 20.0
Dominica Roseau 28.0 278
Ecuador Guayaquil 13.0 14.9 15.6
El Salvador San Salvador 139 11.5
Granada / Grenada St. George’s 31.9 33.0 39.6
Guatemala Ciudad de Guatemala / Guatemala City 19.6 19.9 19.6
Guyana Georgetown 234 240 29.7
Haiti / Haiti Puerto Principe / Port-au-Prince 115 14.3 16.1
Honduras Tegucigalpa 7.1 10.3 14.5
Jamaica Kingston 26.1 24.0 24.6
México / Mexico Ciudad de México / Mexico City 18.5 20.8 18.5
Nicaragua Managua 212 21.2 18.8
Panamé / Panama Ciudad de Panam4 /Panama City 31.7 35.1 363
Paraguay Asuncién 26.2 28.3 29.5
Peri / Peru Lima 244 259 279
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic Santo Domingo 16.7 233 219
Saint Kitts y Nevis / :
Saint Kitts and Nevis Basseterre 30.9 33.0 40.5
Santa Lucfa / Saint Lucia Castries 40.5 379 459
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines Kingstown 27.0 25.7 243
Suriname Paramaribo 273 25.0
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago Puerto Espafia / Port of Spain 304 322
Uruguay Montevideo 48.2 49.5 41.6
Venezuela Caracas 203 18.1 15.3

# Se consider6 como 4rea metropolitana la superficie de la
ciudad central més las zonas de altadensidad de su entorno.
Los datos cuyas fuentes son los Censos de Poblacién y
Vivienda, corresponden a los afios en que ellos se
realizaron, es decir, alrededor del afio que encabeza la
columna. Para los restantes pafses, los datos corresponden
a estimaciones de las Naciones Unidas para los afios
indicados.

16

2 Metropolitan area refers to the city in question plus the high
density zones in its environment.

Y The data based on the Population and Housing Cenuses, is
related to the yearsinwhich they were developed; i.e., around
the year at the top of the column. For the remaining countries,
the data is related to the United Nations prospects for the
indicated years.



L. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR /SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

12. TASAS DE CRECIMIENTO DE LA POBLACION EN EL AREA METROPOLITANA PRINCIPAL 2
POPULATION GROWTH RATES OF THE MAIN METROPOLITAN AREA ®

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

Alrededor de /Around ®
. Area metropolitana principal /
Pais / Country Mairn metropolitan area 1970- 1980-
1980 1990

Argentina Gran Buenos Aires /

Greater Buenos Aires 1.6 1.1
Bahamas Nassau 2.9
Barbados Bridgetown 0.3
Belice / Belize Ciudad Belice / Belize City 0.0
Bolivia LaPaz 2.6 3.6
Brasil / Brazil Séo Paulo 44 2.0
Chile Santiago 2.7 1.8
Colombia Bogotd 3.0 2.4
Costa Rica San José 3.9 2.5
Cuba La Habana /Havana 0.7 1.1
Ecuador Guayaquil 4.6 29
El Salvador San Salvador
Granada / Grenada St. George’s © 0.1
Guatemala Ciudad de Guatemala / Guatemala City 22 2.3
Guyana Georgetown 0.2
Haitl / Haiti Puerto Principe /Port-au-Prince 34 4.0
Honduras Tegucigalpa 4.9¢
Jamaica Kingston
México / Mexico Ciudad de México / México City 42 0.8
Nicaragua Managua 3.0
Panamd / Panama Panamd / Panama City 3.0 3.2
Paraguay Asunci6én 33 3.5
Peri / Peru Lima 3.7 2.6
Repiiblica Dominicana / Dominican Republic  Santo Domingo 6.1 1.4
Saint Kitts y Nevis / Saint Kitts and Nevis Basseterree © 0.3
Santa Lucia / Saint Lucia Castries 0.6
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines Kingstown 0.7
Uruguay Montevideo 0.7 0.6
Venezuela Caracas 20 0.6

® Metropolitan area refers to the city in question plus the high
density zones in its environment.

5 The data refer to the years in which population and housing
censuses were conducted in each country; ie., around the
year at the top of the column.

€ Corresponds to the Parish of St. George.

4 Refers t0 1974-1988 period.

¢ Corresponds to the Parishes of St. Michael and St. James.

? Se consideré como 4rea metropolitana la superficie de la
ciudad central més las zonas de alta densidad de su entorno.

b Los datos se refieren a los afios en que se realizaron los
Censos de Poblacién y Vivienda en cada pais, esto es,
alrededor del afio que encabeza la columna.

€ Corresponde a la parroquia de St. George.

4 Se refiere al perfodo 1974-1988.

¢ Corresponde a las parroquias de St. Michael y St. James.
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1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

13. POBLACION EN LAS DOS AREAS METROPOLITANAS PRINCIPALES 2
POPULATION OF THE TWO MAIN METROPOLITAN AREAS

(Porcentaje de la poblacién total / Percentage of total population)

b

Pafs / Country Dos dreas metropolitanas principales / Alrededor de / Around

Two main metropolitan areas 1970 1980 1990
Argentina © Gran Buenos Aires y Cérdoba

Greater Buenos Aires and Cordoba 39.1 39.2 38.2
Bolivia LaPaz y Santa Cruz / La Paz and Santa Cruz 19.3 283
Brasil / Brazil S3o Paulo y Rio de Janeiro / Sdo Paulo and Rio de Janeiro  15.7 16.4 17.0
Chile Santiago y Valparafso / Santiago and Valparaiso 383 41.1 40.7
Colombia Bogot4 y Medellin / Bogotd and Medellin 21.1 21.9 226
CostaRica San José y Heredia / San José and Heredia 238 27.5
Cuba La Habana y Santiago de Cuba/

Havana and Santiago de Cuba 24.0 234
Ecuador Guayaquil y Quito / Guayaquil and Quito 222 25.6 270
El Salvador San Salvador y Santa Ana /

San Salvador and Santa Ana 16.7
Guatemala Guatemala y Quetzaltemango /

Guatemala and Quetzaltemango 20.6 209 20.7
Haiti / Haiti Puerto Principe y Cap Haitien /

Port-au-Prince and Cap Haitien 12.6 15.6
Honduras Tegucigalpa y San Pedro Sula/

Tegucigalpa and San Pedro Sula 10.2 16.0
Jamaica Kingston y Spanish Town /

Kingston and Spanish Town 28.3 28.1
México / Mexico Ciudad de México y Guadalajara /

Mexico City and Guadalajara 21.5 242 221
Nicaragua Managua y Leén / Managua and Ledn 242 24.2 21.7
Panam4 / Panama Panam4 y Colén / Panama City and Coldn 36.6 39.3 40.5
Paraguay © Asuncién y Cuidad del Este /

Asuncién and Ciudad del Este 26.5 29.9 327
Pertd / Peru Lima y Arequipa / Lima and Arequipa 26.7 28.5 30.6
Repiblica Dominicana/  Santo Domingo y Santiago de los Caballeros /
Dominican Republic Santo Domingo and Santiago de los Caballeros 20.6 28.2 27.1
Trinidad y Tabago / Puerto Espaiia y San Fernando /
Trinidad and Tobago Port of Spain and San Fernando 373 38.4
Uruguay Montevideo y Salto / Montevideo and Salto 509 52.3
Venezuela Caracas y Maracaibo / Caracas and Maracaibo T 266 24.9 225

# Se considerS como 4rea metropolitana la superficie de la
ciudad central m4s las zonas de alta densidad de su entorno.
Los datos se refieren a los afios en que se realizaron los
Censos de Poblacion y Vivienda en cada pafs, esto es,
alrededor del afio que encabeza la columna.

¢ Hasta 1970 la segunda srea metropolitana més poblada era
Gran Rosario, a partir de 1980 esta es Cérdoba.

4En 1960 y 1970 la segunda 4rea metropolitana més poblada
de Jamaica era Montego Bay.

© A partir de 1982 Ciudad del Este es la segunda ciudad
més importante, hasta esa fecha era Encarnaci6n.

18

® Metropolitan area refers to the city in question plus the
high-density zones in its environment.

5 Data refer to the years in which population and housing
censuses were conducted in each country; i.e., around the
year at the top of the column. )

€ Until 1970 the second largest metropolitan area was Greater
Rosario. Since 1980 this is Cérdoba.

4 In 1960 and 1970, the second largest metropolitan area in
Jamaica was Montego Bay.

¢ From 1982 on, Ciudad del Este has ranked as the second
largest city; prior to that time, Encarnacion was the second
largest city in the country. ’



1. DESARROLLC SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

14 TASAS DE CRECIMIENTO DE LA POBLACION DE LAS DOS AREAS
METROPOLITANAS PRINCIPALES 2
POPULATION GROWTH RATES OF THE TWO MAIN METROPOLITAN AREAS ®

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

Al;ec;edor de / Around®
Dos 4reas metropolitanas principales /

Pafs / Country Two main metrof;zlitana:rzas P 1970-  1980-

1980 1990
Argentina Gran Buenos Aires y Cérdoba / Gran Buenos Aires and Cérdoba 1.7 1.2
Bolivia La Paz y Santa Cruz / La Paz and Santa Cruz 34 4.5
Brasil / Brazil S@o Paulo y Rio de Janeiro / SGo Paulo and Rio de Janeiro 36 1.8
Chile Santiago y Valparaiso / Santiage and Valparaiso 2.6 1.7
Colombia Bogot4 y Medellin / Bogotd and Medellin 34 2.1
CostaRica San José y Heredia / San José and Heredia 3.7
Cuba La Habana y Santiago de Cuba / Havana and Santiago de Cuba 0.9
Ecuador Guayaquil y Quito / Guayaquil and Quito 4.5 29
Guatemala Guatemala y Quetzaltemango / Guatemala and Quetzaltemango 22 24
Haiti / Haiti Puerto Principe y Cap Haitien / Port-au-Prince and Cap Haitien 35
Honduras Tegucigalpa y San Pedro Sula/ Tegucigalpa and San Pedro Sula 6.1 4.7
México / Mexico Ciudad de México y Guadalajara / Mexico City and Guadalajara 42 1.1
Nicaragua Managua y Le6n / Managua and Ledn 4.4 3.0
Panam4 / Panama Panamé y Colén / Panama City and Colon 2.7 32
Paraguay d Asunci6n y Ciudad del Este / Asuncidn and Ciudad del Este 3.1 4.0
Pert / Peru Limay Arequipa/ Lima and Arequipa 30 9.6
Repiiblica Dominicana / Santo Domingo y Santiago de los Caballeros
Dominican Republic Santo Domingo and Santiago de los Caballeros 6.2
Uruguay Montevideo y Salto / Montevideo and Salto 0.8
Venezuela Caracas y Maracaibo / Caracas and Maracaibo 24 1.8

2 Se consider6 como 4rea metropolitana la superficie de la
ciudad central més las zonas de altadensidad de su entorno.

® Los datos se refieren a los afios en que se realizaron los
Censos de Poblacién y Vivienda en cada pafs, esto es,
alrededor del afio que encabeza la columna.

€ Hasta 1970 la segunda 4rea metropolitana més pobladaera
Gran Rosario.

4 A partir de 1982 Ciudad del Este es la segunda ciudad mas
importante, hasta esa fecha era Encamacién.

 Metropolitan area refers to the city in question plus the high
density zones in its environment.

Y The data refer to the year in which population and housing
censuses were conducted in each country; ie., around the
year at the top of the column.

€ Until 1970 the second largest metropolitan area was Greater
Rosario.

d From 1982 on, Ciudad del Este has ranked as the second
largest city; prior to that time, Encarnacion was the second
largest city in the country.
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1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

15. TASAS DE PARTICIPACION EN LA ACTIVIDAD ECONOMICA, POR SEXO 2
PARTICIPATION RATES IN ECONOMIC ACTIVITY, BY SEX ?

(Tasas refinadas ® / Refined rates ®)

Ambos sexos / Both sexes Hombres / Male

Pais

1970 1980 1990 1995 2000 1970 1980 1990 1995 2000
-Argentina 492 471 505 514 526 739 711 66.5 669 677
Barbados 503  58.7 .. 651 66.0
Bolivia 465 469 489  50.1 513 746 714 681 678 677
Brasil 49 550 563 568 576 715 761 76.1 753 749
Chile 412 413 449 470 483 654 630 651 660 658
Colombia 445 453 487 503 522 696 648 657 664 676
Costa Rica 449 462 488 499 510 729 728 713.7 733 729
Cuba 419 440 508 538 542 670 610 673 701 69.8
Ecuador 441 4311 476 494 515 742 693 707 711 120
El Salvador 498 474 452 473 496 786 734 678 686 697
Guatemala 446 422 444 457 413 766 713 705 705 708
Guyana 423 459 . 619 703
Haitf 727 627 588 590 592 804 736 706 703 699
Honduras 454 462 500 S51.1 524 786 767 789 778 110
Jamaica 573 593 .. 686 658
México 404 478 489 511 530 657 713 713 724 730
Nicaragua 435 488 515 523 539 699 706 702 697 703
Panamé 503 440 474 494 510 737 631 665 676  68.1
Paraguay 465 476 492 493 500 739 765 742 73.0 127
Perd 469 487 510 523 541 676 677 68.7 693 703
Repiiblica Dominicana 502 506 544 561 573 750 73.6 755 162 762
Suriname 402 394 .. 60.7 577
Trinidad y Tabago 465 47.1 .. 668  68.7
Uruguay 485 492 526 534 541 714 669 667 674 684
Venezuela 417 44 481 496 511 652 663 677 6719  68.1

# Proyecciones realizadas por el Centro Latinoamericano de Demografifa, (CELADE) basadas en un juego de "tasas modelos". Ver
Notas Técnicas.

b cP;iof:'dcentaje de la poblacién econémicamente activa de 10 y més afios de edad sobre el total de la poblacién de 10 y més afios de
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Mujeres / Femnale

Country
1970 1980 19%0 1995 2000
24.5 241 35.3 36.7 383 Argentina
36.7 52.3 Barbados
19.5 234 30.5 329 354 Bolivia
18.4 340 36.7 38.5 40.5 Brazil
18.1 204 254 287 314 Chile
20.2 26.2 324 34.8 37.3 Colombia
16.7 19.3 23.6 26.2 28.8 Costa Rica
15.9 26.7 342 37.4 38.7 Cuba
14.0 16.9 244 2.6 31.0 Ecuador
20.9 22.7 . 243 27.5 31.0 El Salvador
11.8 12.6 17.9 20.7 23.6 Guatemala
17.1 223 Guyana
65.5 52.6 47.6 48.4 49.1 Haiti
12.3 15.7 21.0 24.3 27.6 Honduras
46.9 53.1 Jamaica
15.2 24.6 27.1 30.5 33.7 Mexico
17.7 27.4 333 353 37.8 Nicaragua
26.0 242 28.0 31.0 33.6 Panama
19.6 189 24.0 25.3 21.0 Paraguay
26.0 29.5 335 35.7 38.3 Peru
24.7 26.8 32.6 353 37.6 Dominican Republic
20.0 21.6 Suriname
27.0 27.0 Trinidad and Tobago
26.2 324 395 40.3 40.8 Uruguay
17.8 22.0 28.2 31.2 34.1 Venezuela

8 Proyections done by the Latinamerican Demographic Center (CELADE), based on a set of "model rates"”. See Technical
Notes.

b Economically active population aged 10 years and over as a percentage of the total population aged 10 years and
over.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

16. TASAS DE PARTICIPACION DE LA POBLACION URBANA EN

LA ACTIVIDAD ECONOMICA, POR SEXO, 1986-1995

PARTICIPATION RATES OF URBAN POPULATION IN

ECONOMIC ACTIVITY, BY SEX, 1986-1995 *

(Tasas refinadas © / Refined rates ®)

) Ambos sexos / Both sexes Hombres / Men
pals 1986 1992 1995 1986 1992 1995
Argentina ¢ 55.0 56.7 56.1 76.4 76.5 74.2
Bolivia d 59.1 59.6 63.7 73.2 74.7 75.8
Brasil 63.1 65.6 65.8 839 82.9 82.0
Chile 49.3 54.8 55.8 70.1 75.2 74.5
Colombia © 59.1 63.7 62.9 77.6 80.4 79.3
Costa Rica 58.2 54.6 58.7 79.1 74.2 78.4
Ecuador 59.8 63.6 80.1 80.5
Honduras 61.2 60.2 59.5 81.0 79.9 80.0
México 523 56.0 58.0 71.3 78.6 80.6
Panam4 55.7 58.1 62.8 73.0 74.2 79.9
Paraguay f 65.9 65.1 73.4 82.6 83.0 88.4
Uruguay 55.5 58.7 60.0 73.8 73.8 75.1
Venezuela 56.2 58.3 61.7 79.3 79.5 80.6

2 Los datos se refieren a los afios alrededor del afio que encabeza la columna.

b Poblaci6n econémicamente activade 15 y més afios como porcentaje del total de la poblacién de 15 afios y més de edad.
°En 1986 y 1992, incluye al Gran Buenos Aires. En 1995, incluye al Gran Buenos Aires més diecisiete aglomerados urbanos.

4 Incluye ocho ciudades capitales de departamento, més El Alto.

©En 1986 y 1992 incluye las ocho ciudades principales.

fEn 1986 y 1992 incluye el Area Metropolitana .
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Mujeres / Women

Country
1986 1992 1995
36.7 39.2 40.1 Argentina
46.7 46.3 52.8 Bolivia®
444 50.1 51.3 Brazil
316 36.9 39.0 Chile
437 50.1 493 Colombia ©
39.3 37.3 40.7 Costa Rica
41.3 48.2 Ecuador
459 44.2 42.5 Honduras
29.6 35.6 38.0 Mexico
39.7 434 46.9 Panama
524 50.7 60.1 Paraguay
40.3 46.0 473 Uruguay
33.6 39.4 433 Venezuela

9 The data refer to the years around the year at the top of the column.
b Economically active population aged 15 years and over as a percentage of the total population aged 15 years and over.

< In 1986 and 1992, includes Greater Buenos Aires. In 1995, includes Greater Buenos Aires plus seventeen urbdn districts.

9 Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
¢ In 1986 and 1992, includes the eight main cities.
f In 1986 and 1992, includes the Metropolitan Area.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

17. TASAS DE PARTICIPACION DE LA POBLACION URBANA EN LA
ACTIVIDAD ECONOMICA, POR SEXO Y GRUPOS DE EDADES, 1995
PARTICIPATION RATES OF URBAN POPULATION IN
ECONOMIC ACTIVITY, BY SEX AND AGE GROUPS, 1995

(Tasas especfficas 2 / Specific rates®)

Ambos sexos / Both sexes Hombres / Men
Grupos de edad
Pafs
60 y més 60 y mas
15-24 25-34 35-44 45-59 60and 1524 25-34 35-44 45-59 60and
over over
Argentina b 498 758 759 615 164 603 965 974 908 27.6
Bolivia © 454 778 842 742 372 513 933 985 925 498
Brasil 628 783 797 656 261 752 953 956 853 418
Chile 367 728 733 653 242 445 | 945 969 896 418
Colombia 50.3 79.5 79.3 64.1 27.1 587 964 975 89.1 45.6
Costa Rica 507 751 723 617 228 628 956 964 896 408
Ecuador 483 765 788 717 427 588 953 986 941 616
Honduras 481 713 733 664 375 637 932 963 931 576
México 481 711 713 613 304 632 971 972 911 519
Panamd 509 777 818 687 214 643 973 979 912 346
Paraguay 664 833 851 774 461 809 974 985 934 618
Uruguay 625 846 841 726 191 726 970 974 932 309
Venezuela 459 762 787 665 308 611 950 971 912 521

2 Poblacién econémicamente activa de un determinado grupo de edad y sexo como porcentaje de la poblacién total en ese mismo
grupo de edad y sexo. :

® Inciuye al Gran Buenos Aires més diecisiete conglomerados urbanos.

¢ Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto.
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Mujeres / Women

Age groups
Country
60 y mds
15-24 25-34 35-44 45-59 60 and
over

39.1 57.4 56.7 463 87 Argentina ®
40.1 64.1 70.7 58.3 27.2 Bolivia ©
50.8 63.1 65.3 483 14.2 Brazil
29.0 53.4 51.7 435 11.8 Chile
433 65.5 63.9 426 12.8 Colombia
37.9 56.0 51.6 38.0 8.9 Costa Rica
38.4 60.0 60.2 51.2 25.5 Ecuador
35.3 54.3 51.4 444 21.9 Honduras
34.0 48.8 47.7 35.2 14.5 Mexico
379 59.6 67.0 47.0 10.5 Panama
54.0 70.0 72.9 62.6 34.4 Paraguay
52.5 1729 72.8 - 554 11.1 Uruguay
30.5 573 60.9 434 13.2 Venezuela

8 Economically active population of a given age and sex group as a percentage of the total population in the same age and sex
group.

b Includes Greater Buenos Aires plus seventeen other urban population clusters.

¢ Includes the capital cities of eight departments plus El Alto.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

18. ESTRUCTURA DE LA POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA TOTAL,
POR SECTOR DE ACTIVIDAD ECONOMICA, 1970-1980-1990
STRUCTURE OF THE ECONOMICALLY ACTIVE POPULATION,
BY SECTOR OF ECONOMIC ACTIVITY, 1970-1980-1990 2

(Porcentaje de la poblacién econémicamente activa total b /
Percentage of total economically active population b)

Agricultura /Agriculture © Industria / Industry d Servicios / Services ©
Country / Country
1970 1980 1990 1970 1980 1990 1970 1980 1990

Argentina 16.0 13.0 11.0 343 338 - 253 49.7 53.2 62.7
Barbados 18.2 9.9 26.0 20.8 55.8 69.3
Bolivia 52.1 45.5 40.5 20.0 19.7 17.3 279 33.8 422
Brasil / Brazil 449 31.2 21.8 26.6 333 422
Chile 23.2 16.5 16.2 28.7 25.2 28.0 48.1 58.3 55.8
Colombia 39.3 34.2 26.9 23.3 235 21.9 374 42.3 51.2
Costa Rica 425 30.8 20.0 23.1 37.5 46.1
Cuba 30.3 23.8 26.7 28.5 43.0 47.7
Ecuador 50.6 38.6 327 20.5 19.8 19.0 28.9 41.6 48.3
El Salvador 56.0 43.2 14.4 19.3 29.6 37.5
Guatemala 61.2 56.9 52.5 17.1 17.1 19.4 217 26.0 27.8
Guyana 319 26.8 28.5 25.8 39.6 47.4
Haitf / Haiti 744 70.0 7.1 8.2 18.5 21.8
Honduras 64.9 60.5 49.1 14.1 16.2 17.8 21.0 233 33.1
Jamaica 33.2 313 18.1 16.4 48.7 52.3
México / Mexico 44.1 36.6 23.4 24.3 29.0 28.8 31.6 344 417
Nicaragua 51.5 46.5 15.5 15.8 33.0 31.1
Panam4 / Panama 41.6 31.8 29.7 17.6 18.2 15.3 40.8 50.1 55.1
Paraguay 52.6 48.6 37.2 20.2 20.6 21.6 272 30.8 41.2
Pert / Peru 47.1 40.0 31.1 17.6 18.3 18.5 353 41.7 50.3
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 54.7 45.7 14.2 15.5 31.1 38.8
Suriname ' 248 19.9 20.9 19.8 54.3 60.3
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 18.6 10.2 35.2 38.6 46.2 51.2
Uruguay 18.6 18.8 29.1 29.2 523 55.0
Venezuela 26.0 16.1 13.3 24.8 284 25.1 49.2 55.5 61.6

Total 40.9 321 23.1 25.7 36.0 4.2

2 Deacuerdo con laClasificacién Industrial Internacional Uniforme 2 In accordance with International Standard Industrial

de Todas las Actividades Econémicas (CIIU), Rev. 2.

b Para los afios 1970 y 1980 se refiere a la poblacién
econémicamente activa de 10 y méas afios de edad,
estimadas para esos afios por la OIT. Para 1990 se refiere a
la poblacién econémicamente activa en las edades
definidas por los censos de cada pafs levantados alrededor
de 1990.

¢ Incluye (0) Agricultura, silvicultura, caza y pesca.
Incluye (1) Explotacién de minas y canteras; (2-3)
Industrias manufactureras; (4) Construccién y (5)
Electricidad, gas, agua y servicios sanitarios.

¢ Incluye: (6) Comercio; (7) Transportes, almacenaje y
comunicaciones y (8) Servicios.
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Classification of All Economic Activities (ISIC), Rev 2.

Y Data for 1970 and 1980 are estimates made by ILO and
refers to the economically active population aged 10
years and over. Data for 1990 refers to the economically
active population according to the age of this population,
as defined by each country in their censuses undertaken
around 1990.

¢ Includes (0) Agriculture, forestry, hunting and fishing.

4 Includes: (1) Mining and quarrying; (2-3) Manufacturing;
(4) Construction and (5) Electricity, gas,water and sanitary
services.

¢ Includes: (6) Commerce; (7) Transport, storage and
communications and (8) Services.



1. DESARRCOLLC SQCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELGPMENT AND V/ELFARE

19. ESTRUCTURA DE LA POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA MASCULINA,

POR SECTOR DE ACTIVIDAD ECONOMICA, 1970-1980-1990
STRUCTURE OF THE MALE ECONOMICALLY ACTIVE POPULATION,

BY SECTOR OF ECONOMIC ACTIVITY, 1970-1980-1990 *

(Porcentaje de la poblacién econémicamente activa total b/
Percentage of total economically active population b)

Agricultura /Agriculture® Industria / Industry d Servicios / Services ©
Pais / Country

1970 1980 1990 1970 1980 1990 1970 1980 1990
Argentina 19.9 16.7 14.5 37.7 39.6 323 424 43.7 53.3
Barbados 19.6 10.2 33.2 23.5 472 66.3
Bolivia 59.0 52.0 42.8 19.5 20.6 23.0 21.5 27.4 34.2
Brasil / Brazil 51.8 37.0 22.5 29.4 25.7 33.6
Chile 29.2 21.8 21.4 30.2 28.3 33.2 40.6 49.9 454
Colombia 48.0 42.7 35.4 23.7 242 23.0 283 33.1 41.5
Costa Rica 50.9 38.0 20.5 24.0 28.6 38.0
Cuba 353 23.8 27.7 28.5 37.0 477
Ecuador 57.6 447 38.5 19.6 20.3 20.1 22.8 35.0 41.0
El Salvador 69.0 55.8 13.4 19.8 17.6 24.4
Guatemala 65.4 64.4 60.7 16.2 16.6 20.5 18.4 19.0 18.6
Guyana 359 31.6 32.1 28.9 32.0 39.5
Hait{ / Haiti 84.2 79.0 6.8 8.4 9.0 12.6
Honduras 74.6 70.4 58.2 12.1 13.6 17.3 13.4 16.0 24.6
Jamaica 44.0 424 24.0 22.9 320 34.7
México / Mexico 48.0 42.9 29.4 25.0 29.4 30.8 27.0 27.7 39.8
Nicaragua 62.1 57.2 15.3 16.0 22.6 26.8
Panamd / Panama 52.5 40.2 394 18.9 20.8 16.5 28.6 39.0 44.1
Paraguay 63.0 58.0 419 170 195 228 200 225 294
Perd/ Peru 53.3 45.1 37.3 17.6 19.7 20.3 29.1 352 42.4
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 60.2 51.0 14.5 16.6 25.3 32.4
Suriname 25.0 20.0 25.0 24.0 50.0 56.0
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 19.4 11.9 42.1 453 385 42.8
Uruguay 24.0 21.2 30.6 31.7 45.4 47.1
Venezuela 31.7 20.7 i8.5 26.8 319 29.4 41.5 47.4 521

Total 47.1 382 24.1 27.8 28.8 34.0

% De acuerdo con la Clasificacién Industrial Internacional
Uniforme de Todas las Actividades Econ6micas (CIIU),
Rev. 2.

b para los afios 1970 y 1980 se refiere a la poblacién
econémicamente activa de 10 y més afios de edad,
estimadas para esos aftos por la OIT. Para 1990 se refiere 2
la poblacién econdémicamente activa en las edades
definidas por los censos de cada pafs levantados alrededor
de 1990.

¢ Incluye: (0) Agricultura, silvicultura, cazay pesca.

9 Incluye: (1) Explotacién de minas y canteras; (2-3)
Industrias manufactureras; (4) Construcci6én y (5)
Electricidad, gas, agua y servicios sanitarios.

¢ Incluye: (6) Comercio; (7) Transportes, almacenaje y
comunicaciones y (8) Servicios.

® In accordance with International Standard Indus-
trial Classification of All Economic Activities
(ISIC), Rev. 2.

b Data for 1970 and 1980 are estimates made by ILO and
refers to the economically active population aged 10
years and over. Data for 1990 refers to the economically
active population according to the age of this population,
as defined by each country in their censuses undertaken
around 1990.

€ Includes: (0) Agriculture, forestry, hunting and fishing.

4 Includes: (1) Mining and quarrying; (2-3) Manufacturing;
(4) Construction and (5) Electricity, gas, water and sanitary
services.

¢ Includes: (6) Commerce; (7) Transport, storage and
communications and (8) Services.
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1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

20. ESTRUCTURA DE LA POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA FEMENINA
POR SECTOR DE ACTIVIDAD ECONOMICA, 1970-1980-1990 2
STRUCTURE OF THE FEMALE ECONOMICALLY ACTIVE POPULATION ,
BY SECTOR OF ECONOMIC ACTIVITY, 1970-1980-1990 @

(Porcentaje de la poblacién econSmicamente activa total ® /
Percentage of total economically active population b)

Agricultura/ Agriculture © Industria / Industry ¢ Servicios / Services ©
Pais / Country
1970 1980 1950 1970 1980 1990 1970 1980 1990
Argentina 43 3.0 5.1 240 18.3 13.3 71.7 78.7 81.5
Barbados 16.0 9.5 15.4 18.0 68.6 72.5
Bolivia 26.8 27.5 37.1 219 16.5 8.2 51.3 56.0 54.7
Brasil / Brazil 20.1 15.3 19.2 19.0 60.7 65.7
Chile 25 23 3.6 234 16.4 15.5 74.1 81.3 80.9
Colombia 7.0 5.0 5.1 21.9 21.0 19.0 71.1 74.0 76.0
Costa Rica 44 4.0 17.8 200 75.8 76.0
Cuba 8.2 10.4 221 21.5 69.7 68.1
Ecuador 14.6 12.8 15.7 25.0 18.0 15.7 60.4 69.2 68.6
El Salvador 5.2 5.0 18.4 18.2 76.4 76.8
Guatemala 104 9.4 17.9 22.5 20.0 14.8 67.1 70.6 67.3
Guyana 16.9 11.7 15.0 16.3 68.1 72.0
Haiti / Haiti 63.0 58.5 7.6 8.1 29.4 334
Honduras 6.7 7.3 13.6 26.3 30.2 19.7 61.0 62.5 66.7
Jamaica 18.6 18.2 10.0 8.8 71.4 73.0
México / Mexico 26.1 19.3 3.6 20.9 279 22.0 53.0 52.8 74.4
Nicaragua 8.3 8.0 16.3 15.0 75.4 71.0
Panam4 / Panama 93 8.0 4.9 13.2 10.4 12.1 71.5 81.6 83.0
Paraguay 14.2 12.5 3.0 323 24.5 17.1 53.5 63.0 79.9
Perti / Peru 28.6 24.4 14.9 17.4 13.5 13.7 59.8 62.1 71.4
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 10.5 7.8 11.9 7.6 71.7 84.6
Suriname 24.0 19.7 8.7 9.0 67.3 71.3
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 16.7 59 18.7 21.2 64.6 72.9
Uruguay 3.5 29 24.7 23.1 71.8 74.0
Venezuela 4.0 2.6 1.6 17.3 18.3 15.5 78.7 79.1 829
Tatal 18.1 14.8 19.7 20.0 62.1 65.2

* De acuerdo con la Clasificacién Industrial Internacional

Uniforme de Todas las Actividades Econémicas (CITU),
Rev.2.
Para los afios 1970 y 1980 se refiere a la poblacién
econémicamente activa de 10 y més afos de edad,
estimadas para esos afios por la OIT. Para 1990 se refiere a
la poblacién econémicamente activaen las edades definidas
por los censos de cada pais levantados alrededor de 1990.

: Incluye: (0) Agricultura, silvicultura, caza y pesca.
Incluye: (1) Explotacién de minas y canteras; (2-3)
Industrias manufactureras; (4) Construccién y (5)
Electricidad, gas, agua y servicios sanitarios.

¢ Incluye: (6) Comercio; (7) Transportes, almacenaje y
comunicaciones y (8) Servicios.
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2 In accordance with International Standard Indus-
trial Classification of All Economic Activities
(ISIC), Rev 2.

bData for 1970 and 1980 are estimates made by ILO and refers
to the economically active population aged 10 years and over.
Data for 1990 refer to the economically active population as
defined by each country in their censuses undertaken around
1990.

€ Includes: (0) Agriculture, forestry, hunting and fishing.

4 Includes: (1) Mining and quarrying; (2-3) Manufacturing;
(4) Construction and (5) Electricity, gas, water and sanitary
services.

¢ Includes: (6) Commerce; (7) Transport, storage and com-
munications and (8) Services.



I. DESARROLLGC SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

21. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA TOTAL,
POR SECTOR DE ACTIVIDAD ECONGMICA, 19952
STRUCTURE OF THE TOTAL URBAN OCCUPIED POPULATION,
BY SECTOR OF ECONOMIC ACTIVITY, 19952

(Porcentaje del total de la poblacién ocupada urbana /
Percentage of total urban occupied population)

Sector de actividad econ6mica b ) Sector of economic activity b

Electri- Servi-
cidad, Cons- cios- No es-
Agricul- Manufac-  gas, truc- Comer- Trans- finan- Ser- pecifi-
Pafs / Couniry ture Minerfa twra agua cién cio porte  cieros  vicios  cado
Agricul- Mining Manufac- Electri- Cons- Com-  Trans- Finance Ser- Un-
ture turing city, truc- merce port ser- vices  especi-
gas, tion vices fied
water
Argentina © 0.7 0.2 185 0.7 7.8 24.0 7.9 83 314 0.4
Bolivia ¢ 2.3 1.5 18.4 0.4 8.6 32.6 7.6 4.0 245 0.1
Brasil/ Brazil 8.9 0.4 14.8 1.1 7.4 16.2 4.7 21 44.0 0.4
Chile 6.4 2.1 16.3 0.7 9.4 20.6 7.8 7.3 28.8 0.6
Colombia 1.5 0.4 21.1 0.7 7.5 26.6 7.0 7.1 28.1 0.0
Costa Rica 39 0.1 18.9 1.3 57 23.7 6.3 7.2 319 1.0
Ecuador 6.2 0.6 14.5 0.6 6.2 31.4 5.6 4.6 30.2 0.1
Honduras 9.2 0.3 254 0.8 79 219 4.1 3.7 26.5 0.1
México / Mexico 2.6 0.3 21.0 0.7 1.7 20.6 54 2.1 39.7 0.0
Panamd / Panama 79 0.1 11.7 1.2 7.4 24.3 8.7 6.9 31.7 0.0
Paraguay 8.2 0.0 14.6 0.8 7.8 31.0 4.9 4.8 27.8 0.0
Uruguay 4.7 0.1 18.0 1.3 7.2 19.6 57 6.2 37.0 0.0
Venezuela 57 1.0 14.5 1.0 8.5 24.9 6.6 6.6 31.0 0.2
& Se refiere a la poblaci6n ocupada de 15 aftos y més. 2 Refers to occupied population aged 15 years and over.
® De acuerdo con las grandes divisiones de la Clasificacién Y In accordance with the great divisions of the International
Industrial Internacional Uniforme de Todas las Actividades Standard Industrial Classification of All Economic Activities
Econémicas (CIIU), Rev. 2. (ISIC), Rev. 2.
¢ Incluye al Gran Buenos Aires mis diecisiete aglomerados ¢ Includes Greater Buenos Aires, plus seventeen urban
urbanos. districts.

9 Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto. 4 Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
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1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

22. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA MASCULINA,
POR SECTOR DE ACTIVIDAD ECONOMICA, 1995 2
STRUCTURE OF THE URBAN MALE OCCUPIED POPULATION,
BY SECTOR OF ECONOMIC ACTIVITY, 1995 °

(Porcentaje del total de la poblacién ocupada urbana masculina /
Percentage of total urban male occupied population)

Sector de actividad econémica ® / Sector of economic activity b

Electri- Servi-

cidad, Cons- cios- No es-

Agricul- Manufac- gas, truc- Comer- Trans- finan- Ser- pecifi-
Pafs / Country ture Minerfa tura agua cién cio porte  cieros  vicios cado
Agricul- Mining Manufac- Electri- Cons-  Com-  Trans- Finance  Ser- Un-

ture turing city, truc- merce port ser- vices  especi-
gas, tion vices fied

water
Argentina € 0.9 0.4 22.7 1.0 12.1 25.6 11.1 8.1 17.7 04
Bolivia ¢ 31 25 207 0.6 15.0 223 12.7 4.6 18.4 0.1
Brasil / Brazil 10.7 0.6 18.2 14 12.1 16.3 7.2 2.1 30.8 0.6
Chile 8.1 3.1 18.4 1.0 14.2 17.9 10.6 6.9 19.1 0.6
Colombia 2.2 0.6 210 1.0 12.1 24.6 10.7 7.6 20.3 0.0
Costa Rica 5.7 0.2 19.0 1.7 8.8 223 8.5 8.5 24.3 1.1
Ecuador 8.8 0.9 15.1 0.7 9.8 25.8 8.3 5.0 25.7 0.0
Honduras 14.5 0.5 23.6 1.2 12.7 17.5 6.1 4.1 19.7 0.2
México / Mexico 32 0.4 224 0.9 11.6 18.3 7.6 2.1 334 0.0
Panamd / Panama 119 0.2 133 1.4 114 236 1.7 6.3 20.2 0.0
Paraguay 7.2 0.1 179 1.3 13.8 26.9 7.7 5.4 19.7 0.0
Uruguay . 7.0 0.2 19.6 1.9 11.9 19.2 83 6.2 25.6 0.0
Venezuela 8.4 1.3 15.9 1.2 12.4 234 9.1 6.1 22.0 0.2
2 Se refiere a la poblacién ocupada de 15 afios y més. 2 Refers to occupied population aged 15 years and over.
® De acuerdo con las grandes divisiones de la Clasificacién Y In accordance with the great divisions of the International
Industrial Intemacional Uniforme de Todas las Actividades Standard Industrial Classification of All Economic Activities
Econémicas (CIIU), Rev. 2. (ISIC), Rev. 2.
° Incluye al Gran Buenos Aires més diecisiete aglomerados ¢ Includes Greater Buenos Aires, plus seventeen urban

4 urbanos. districts.
Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto. 4 Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

23. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA FEMENINA,
POR SECTOR DE ACTIVIDAD ECONOMICA, 19952
STRUCTURE OF THE URBAN FEMALE OCCUPIED POPULATION,
BY SECTOR OF ECONOMIC ACTIVITY, 1995 2

(Porcentaje del total de la poblacién ocupada urbana femenina /
Percentage of total urban famale occupied population)

Sector de actividad econémica ® / Secror of economic activity b

Electri- Servi-
cidad, Cons- cios- No es-
Agricul- Manufac-  gas, truc- Comer- Trans- finan- Ser- pecifi-
Pais / Country ture  Minerfa tura agua cién cio porie  cieros  vicios cado
Agricul- Mining Manufac- Electri- Cons- Com-  Trans- Finance Ser- Un-
ture turing city, truc- merce port ser- vices  especi-
gas, tion vices Sfied
water

Argentina 0.3 0.0 11.3 0.3 0.5 213 2.5 8.7 54.5 0.4

Bolivia ¢ 1.1 0.3 15.3 0.2 0.4 45.9 1.1 3.2 324 0.0

Brasil / Brazil 6.3 0.1 10.0 0.6 0.5 15.9 1.0 20 63.6 0.2

Chile 3.4 0.2 12.6 0.2 1.1 25.3 2.8 7.9 45.8 0.7
Colombia 0.6 C.1 213 0.3 10 29.5 1.7 6.5 39.0 0.1
Costa Rica 0.8 0.0 18.6 0.8 0.3 26.2 23 4.8 45.2 0.9
Ecuador 20 0.1 13.7 0.5 0.5 40.4 14 39 37.4 0.1
Honduras 1.0 0.1 28.3 0.3 0.5 28.8 1.1 3.0 36.8 0.1
México / Mexico 1.4 0.2 18.4 0.2 0.5 247 12 2.1 513 0.0
Panam4 / Panama 0.9 0.1 9.0 0.8 04 25.4 35 8.1 51.9 0.0
Paraguay 9.5 0.0 10.3 0.1 0.0 36.5 1.3 4.1 382 0.0
Uruguay 1.6 0.0 15.7 0.6 04 20.3 2.1 6.2 53.1 0.0
Venezuela 0.5 0.4 119 0.5 1.1 27.7 19 74 48.1 0.4

2 Se refiere a la poblacién ocupada de 15 afios y més. 2 Refers to occupied population aged 15 years and over.

b De acuerdo con la grandes divisiones de la Clasificacién Y In accordance with the great divisions of the International
Industrial Internacional Uniforme de Todas las Actividades Standard Industrial Clasiffication of All Economic Activities
Econémicas (CIIU), Rev. 2. (ISIC), Rev. 2.

¢ Incluye al Gran Buenos Aires mis diecisiete aglomerados ¢ Includes Greater Buenos Aires, plus seventeen urban
urbanos. districts.

4 Incluye ocho ciudades capitales de departamento més EI Alto. ¢ Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

24. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA TOTAL,
POR GRUPOS OCUPACIONALES, 19952
STRUCTURE OF THE TOTAL URBAN OCCUFIED POPULATION,
BY OCCUPATIONAL GROUPS, 1995 ¢

(Porcentaje del total de la poblacién ocupada urbana /
Porcentage of the total urban occupied population)

Ocupaciones b Ocupations b

Pais / Country
Total 0-1 2 3 4 5 6 7-8-9 X
Bolivia ¢ 100.0 13.4 4.7 5.1 19.8 6.5 1.7 48.5 0.5
Brasil/ Brazil 100.0 9.8 10.8 4.6 14.6 17.6 83 28.9 5.5
Chile 100.0 17.5 5.7 9.6 94 6.2 2.8 48.0 0.7
Colombia 100.0 11.0 1.8 11.9 20.3 18.4 1.5 34.0 1.1
Costa Rica 100.0 16.5 7.4 13.0 151 15.0 32 29.2 0.6
Ecuador 100.0 12.5 33 8.9 26.7 14.4 54 28.7 0.0
Honduras 100.0 12.1 4.5 6.5 16.8 14.2 8.9 371 0.0
México / Mexico 100.0 14.7 32 12.2 19.0 14.3 2.5 34.1 0.0
Panamd / Panama 100.0 14.7 6.6 124 11.7 18.8 7.5 27.9 04
Paraguay 100.0 9.2 4.1 8.8 25.8 16.1 8.0 27.9 0.2
Uruguay 100.0 11.6 4.1 14.2 14.8 18.2 5.0 32.1 0.0
Venezuela 100.0 13.9 3.8 30.3 5.7 15.6 0.2 29.9 0.5
# Corresponde a los ocupados de 15 afios y més. 2 Refers to occupied population aged 15 years and over.
b Principales grupos ocupacionales: b Major occupational groups:
0-1 - Profesionales, técnicos y trabajadores asimilados. 0-1 - Professional, technical and related workers.
2 - Directores y funcionarios piiblicos superiores. 2 - Administrative and managerial workers.
3 - Personal administrativo y trabajadores asimilados. 3 - Clerical and related workers.
4 - Comerciantes y vendedores. 4 - Sales workers.
5 - Trabajadores de los servicios. 5- Service workers.
6 - Trabajadores agricolas y forestales, pescadores y 6- Agricultural, animal husbandry and forestry workers,
cazadores, fishermen and hunters.
7-8-9 - Obreros no agricolas, conductores de méquinas y 7-8-9 - Production and related workers, transport equipment
vehfculos de transporte y trabajadores asimilados. operators and labourers.
X - Trabajadores que no pueden ser clasificados segin X- Workers not classifiable by occupation.
la ocupacién.

¢ Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto. © Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
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1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

25. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA MASCULINA,
POR GRUPOS OCUPACIONALES, 1995 2
STRUCTURE OF THE URBAN MALE OCCUPIED POPULATION,
BY OCCUPATIONAL GROUPS, 1995 2

(Porcentaje del total de la poblaci6én ocupada urbana masculina /
Porcentage of the total urban male occupied population)

Ocupaciones by Ocupations ®

Pafs / Country
Total 0-1 2 3 4 5 6 7-8-9 X
Bolivia © 100.0 13.7 59 39 9.7 5.1 2.1 58.8 0.8
Brasil / Brazil 100.0 6.3 11.8 3.1 13.8 7.7 9.7 40.3 7.1
Chile 100.0 15.5 6.0 6.0 7.0 4.3 3.8 56.2 1.1
Colombia 100.0 10.1 2.0 8.5 196 9.6 2.3 46.1 19
Costa Rica 100.0 13.6 8.7 104 14.6 9.7 4.9 374 0.6
Ecuador 100.0 10.4 4.1 6.0 22.2 10.3 7.8 39.3 0.0
Honduras 100.0 10.5 5.1 4.9 129 7.4 14.2 44.9 0.0
México / Mexico 100.0 12.6 39 8.4 16.1 11.0 3.1 44.9 0.0
Panamd / Panama 100.0 11.8 1.7 54 10.7 12.7 113 39.8 0.5
Paraguay 100.0 7.7 5.8 8.4 21.6 6.9 7.0 424 0.3
Uruguay 100.0 7.2 5.0 11.2 13.6 9.7 7.6 45.6 0.0
Venezuela 100.0 9.1 4.5 25.0 8.6 109 0.4 40.9 0.7
2 Corresponde a los ocupados de 15 afios y més. 2 Refers to occupied population aged 15 years and over.
Principales grupos ocupacionales: b Major occupational groups:
0-1- Profesionales, técnicos y trabajadores asimilados. 0-1 - Professional, technical and related workers.
2- Directores y funcionarios piiblicos superiores. 2 - Administrative and managerial workers.
3 - Personal administrativo y trabajadores asimilados. 3 - Clerical and related workers.
4 - Comerciantes y vendedores. 4 - Sales workers.
5 - Trabajadores de los servicios. 5 - Service workers.
6 - Trabajadores agricolas y forestales, pescadores y 6- Agricultural, animal husbandry and forestry workers,
cazadores. fishermen and hunters.
7-8-9 - Obreros no agricolas, conductores de méquinas y 7-8-9 - Production and related workers, transport equipment
vehiculos de transporte y trabajadores asimilados. operators and labourers.
X - Trabajadores que no pueden ser clasificados segiin X - Workers not classifiable by occupation.
la ocupacién.

¢ Incluye ocho ciudades capitales de departamento m4s El Alto, ¢ Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
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26. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA FEMENINA,
POR GRUPOS OCUPACIONALES, 1995 ®
STRUCTURE OF THE URBAN FEMALE OCCUPIED POPULATION,
BY OCCUPATIONAL GROUPS, 1995 2

(Porcentaje del total de la poblacién ocupada urbana femenina /
Porcentage of the total urban female occupied population)

Ocupaciones b Ocupations b
Pais / Country
Total 0-1 2 3 4 b 6 7-8-9 X
Bolivia © 100.0 12.9 3.0 6.7 32.7 83 11 35.2 0.0
Brasil / Brazil 100.0 14.8 93 6.7 15.7 32.1 6.1 12.1 3.1
Chile 100.0 21.1 52 15.7 13.7 9.5 1.1 336 0.1
Colombia 100.0 12.3 1.4 16.7 214 30.8 0.4 16.9 0.1
Costa Rica 100.0 21.7 4.9 17.7 16.0 242 0.2 14.5 0.7
Ecuador 100.0 15.9 22 134 339 21.0 1.7 11.9 0.0
Honduras 100.0 14.4 35 9.1 227 24.6 0.7 249 0.0
México / Mexico 100.0 18.7 1.9 19.2 24.2 20.3 1.4 14.2 0.1
Panamd / Panama 100.0 19.9 4.8 24.7 134 29.5 0.7 7.0 0.1
Paraguay 100.0 111 1.9 9.3 313 28.1 9.3 9.1 0.0
Uruguay 100.0 17.8 2.8 18.5 16.5 30.1 1.3 13.1 0.0
Venezuela 100.0 22.8 25 40.3 03 24.5 0.0 94 0.1
# Corresponde a los ocupados de 15 afios y més. 3 Refers to occupied population aged 15 years and over.
® Principales grupos ocupacionales: ® Major occupational groups:
0-1 - Profesionales, técnicos y trabajadores asimilados. 0-1 - Professional, technical and related workers.
2 - Directores y funcionarios piiblicos superiores. 2 - Administrative and managerial workers.
3 - Personal administrativo y trabajadores asimilados. 3 - Clerical and related workers.
4 - Comerciantes y vendedores. 4 - Sales workers.
S5- Trabajadores de los servicios. 5~ Service workers.
6 - Trabajadores agricolas y forestales, pescadores y 6- Agricultural, animal husbandry and forestry workers,
cazadores. fishermen and hunters.
7-8-9 - Obreros no agricolas, conductores de maquinas y 7-8-9 - Production and related workers, transport equipment
vehiculos de transporte y trabajadores asimilados. operators and labourers.
X - Trabajadores que no pueden ser clasificados segin X~ Workers not classifiable by occupation.
la ocupacién.

€ Incluye ocho ciudades capitales de departamento mé4s El Alto. € Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
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27. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA TOTAL,
POR CATEGORIA OCUPACIONAL, 19952
STRUCTURE OF THE TOTAL URBAN OCCUPIED POPULATION,
BY CATEGORY OF EMPLOYMENT, 1995 @

(Porcentaje del total de la poblacién ocupada urbana/
Percentage of total urban occupied population)

Categoria del empleo / Category of employment

. Emplea- Asala- Cuenta Servicio

Pais [ Country Total dores riados propia doméstico
Em- Wage Self- Domestic
ployers earners employed service
Argentina® 100.0 4.6 69.5 259 ©
Bolivia® 100.0 8.1 472 39.4 5.3
Brasil / Brazil 160.0 47 59.4 27.5 8.4
Chile 100.0 3.9 70.3 19.7 6.1
Colombia 100.0 47 60.1 30.5 4.8
Costa Rica 100.0 6.6 71.1 18.8 3.5
Ecuador 100.0 8.0 539 335 46
Honduras 100.0 4.3 60.2 30.2 53
México / Mexico 100.0 3.7 74.7 21.5 .
Panamd / Panama 100.0 2.6 68.9 214 7.1
Paraguay 100.0 7.0 45.5 39.0 8.5
Uruguay 100.0 4.6 72.0 23.4 .
Venezuela 100.0 55 64.1 303 .6
2 Corresponde a la poblacién de 15 afios y més. 2 Corresponds to population aged 15 years and over.
b Incluye al Gran Buenos Aires més diecisiete aglomerados ® Includes Greater Buenos Aires, plus seventeen urban
urbanos. districts.

¢ Inclufdo en Asalariados. € Included in Wage earners.

4 Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto. 8 Includes eight departmental capital cities, plus El Alro.
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28. ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA MASCULINA,
POR CATEGOR{A OCUPACIONAL, 1995
STRUCTURE OF THE URBAN MALE OCCUPIED POPULATION,
BY CATEGORY OF EMPLOYMENT, 1995 &

(Porcentaje del total de la poblacién ocupada urbana masculina /
Percentage of total urban male occupied population)

Categorfa del empleo / Category of employment

) Emplea- Asala- Cuenta Servicio
Pais / Country Total dores riados propia doméstico
Em- Wage Self- Domestic
ployers earners employed service
Argentina ® 100.0 6.4 67.7 25.9
Bolivial 100.0 11.8 59.3 283 0.6
Brasil / Brazil 100.0 6.2 65.2 27.8 0.8
Chile 100.0 4.5 74.8 20.5 0.2
Colombia 100.0 6.0 61.7 32.1 0.2
Costa Rica 100.0 8.4 73.0 18.4 0.3
Ecuador 100.0 10.3 59.9 29.3 0.6
Honduras 100.0 59 66.4 27.8 0.0
México / Mexico 100.0 5.0 75.8 19.3
Panamé / Panama 100.0 34 69.1 26.2 1.3
Paraguay 100.0 9.0 56.6 33.6 0.8
Uruguay 100.0 6.1 70.3 23.6
Venezuela 100.0 7.3 61.5 31.2
# Corresponde a la poblaci6n de 15 afios y més. 2 Corresponds to population aged 15 years and over.
® Incluye al Gran Buenos Aires mds diecisiete aglomerados > Includes Greater Buenos Aires, plus seventeen urban
urbanos. districts.
¢ Incluido en Asalariados. € Included in Wage earners.

9 Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto. S Includes eight departmental capitai cities, plus El Alto.
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29, ESTRUCTURA DE LA POBLACION OCUPADA URBANA FEMENINA,
POR CATEGORfA OCUPACIONAL, 1995 2

STRUCTURE OF THE URBAN FEMALE OCCUPIED POPULATION,

BY CATEGORY OF EMPLOYMENT, 1995 »

(Porcentaje del total de la poblacién ccupada urbana femenina /

Percentage of total urban female occupied population)

Categoria del empleo / Category of employment

oot

Total Em- Wage pSeg‘l Domestic

ployers earners employed service

Argentina ® 100.0 23 72.5 252 ¢
Bolivia® 100.0 3.5 31.4 53.8 11.3
Brasil / Brazil 100.0 2.5 50.9 27.0 19.7
Chile 100.0 2.8 62.6 183 16.3
Colombia 100.0 2.7 57.8 28.1 11.4
Costa Rica 100.0 3.5 67.7 19.6 9.2
Ecuador 100.0 4.3 44.4 40.4 10.9
Honduras 100.0 1.9 50.7 34.0 13.4

México / Mexico 100.0 1.5 72.9 25.6 L€
Panamé / Panama 100.0 1.1 68.4 13.0 17.5
Paraguay 100.0 4.3 310 46.1 18.5

Uruguay 100.0 2.4 74.4 23.2 ¢

Venezuela 100.0 2.2 69.2 28.6 L©

2 Corresponde a la poblacién de 15 afios y més.

® Incluye al Gran Buenos Aires més diecisiete aglomerados

urbanos.
¢ Incluido en Asalariados.

4 Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto.

€ Included in Wage earners.
4 Includes eight deparimental capital cities, plus El Alto.

2 Corresponds to population aged 15 years and over.
Y Includes Greater Buenos Aires, plus seventeen urban
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30. PROMEDIO DE INGRESO DE LA POBLACION DE 25 A 59 ANOS DE EDAD
QUE TRABAJA MAS DE 20 HORAS SEMANALES, SEGUN ANOS DE
ESTUDIO APROBADOS, EN ZONAS URBANAS Y RURALES &b
AVERAGE INCOME OF THE POPULATION AGED 25 TO 59 YEARS WORKING
MORE THAN 20 HOURS A WEEK, BY YEARS OF EDUCATION COMPLETED,

IN URBAN AND RURAL AREAS @)

(Valores expresados en lineas de pobreza / Values expressed in relation to the poverty lines)

Urbana / Urban Rural
Afios de estudio aprobados Afios de estudio aprobados
Pais / Country Afio/ Years of education completed Years of education completed
Year Total Total
. 10y més . R 10 y mis
0-5 0-5 6-9
10 or more 10 or more
Argentina ° 1980 8.8 5.6 73 139
1990 59 43 5.1 7.5
1992 53 6.8 119
1994 9.6 6.0 6.8 134
Bolivia ¢ 1989 47 32 36 6.2
1992 49 3.1 3.6 6.4
1994 46 2.5 3.1 6.2
Brasil / Brazil 1979 7.0 42 74 15.5 3.1 29 6.6 142
1999 5.6 3.0 4.5 10.6 3.5 3.0 55 9.4
1993 5.1 2.6 39 9.5 3.7 3.1 58 10.3
Chile 1990 43 2.3 2.7 5.4 3.6 2.7 29 6.2
1992 50 25 28 6.4 39 27 3.1 79
1994 6.4 32 34 7.9 5.1 35 40 9.1
Colombia ® 1980 4.6 23 36 9.1 .
1990 42 2.3 3.0 6.3 .
1992 3.6 1.9 2.4 53 .
1994 4.1 2.1 2.6 6.1 29 24 3.1 5.1
Costa Rica 1988 59 3.7 43 7.7 6.0 54 5.7 8.3
1990 5.7 32 4.0 1.7 5.9 49 54 8.8
1992 5.6 35 39 7.2 59 5.2 53 8.5
1994 6.2 36 1.3 8.0 64 5.1 57 10.1
Guatemala 1986 37 22 33 7.2 30 2.6 57 12.3
1989 44 2.5 38 7.9 34 3.0 4.6 10.5
Honduras 1988 38 1.7 2.6 6.9 23 1.9 26 73
1990 34 1.6 25 6.7 23 1.9 33 7.5
1992 2.8 1.3 1.9 4.8 2.2 1.7 25 53
1994 26 14 1.8 4.3 2.6 1.9 37 54
México / Mexico 1989 4.7 3.0 3.9 7.2 38 3.2 45 7.5
1992 5.7 2.8 4.2 9.6 34 2.6 4.0 8.9
1994 5.0 23 3.6 84 33 2.6 38 7.0
Panamé / Panama 1979 70 3.7 5.0 102 46 34 5.1 10.1
1989 64 32 4.1 8.6 5.7 3.3 4.5 9.3
1991 6.5 33 4.1 84 6.1 37 51 9.0
1994 6.1 34 38 8.0 54 34 46 8.0
Paraguay f 1986 36 14 22 5.5 .
1990 37 20 2.7 5.1
1992 39 2.0 2.5 5.6
1994 40 19 2.7 6.1
Uruguay 1981 6.2 44 54 8.8
1990 4.3 28 34 5.7
1992 48 3.1 3.9 6.4
1994 5.3 34 4.1 6.9
Venezuela 1981 8.5 6.0 79 124 74 6.1 9.2 16.3
1990 54 39 4.6 7.1 5.1 44 58 73
1992 51 4.0 4.7 73 5.6 4.8 59 8.0
1994 43 3.1 3.6 55 4.1 35 4.6 55

# Ingreso medio de las personas de cada grupo de estudios
dividido por el valor de alinea de pobreza correspondiente.

®Elingreso se obtuvo calculandoel valor de lahorade trabajo
de cada persona y multiplicandolo por 44,

© Se refiere al Gran Buenos Aires.

4 Se refiere a La Paz, El Alto y capitales departamentales.

© A partir de 1993, se ampli6 la cobertura geogrifica de la
encuesta hasta abarcar précticamente la totalidad de la
poblacién urbana del pafs.
Se refiere a Asuncién y Departamento Central.
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® Average income of persons in each education group divided
by the value of the corresponding poverty line.

Y Income figures were obtained by calculating the value of each
hour worked by persons in each category and multiplying by 44.

© Refers to Greater Buenos Aires.

d Refers to la Paz, El Alto and the departmental capitals.

© In 1993 the survey’s geographic coverage was broadened to
include virtually the entire urban population of the
country.
Refers to Asuncion and the Central Departament.
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31. TASAS DE DESEMPLEO ABIERTO, URBANQO
URBAN OPEN UNEMPLOYMENT RATES

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

I;ax’s ! Country 1980 1985 1990 1991 199é 1993 1994 1995 ) i996“
Argentina b 2.6 6.1 1.5 6.5 7.0 9.6 11.5 17.5 17.2
Bolivia ® 7.1 5.8 7.3 5.8 5.4 5.8 3.1 3.6 4.2
Brasil / Brazil ° 6.3 53 4.3 4.8 5.8 5.4 5.1 4.6 54
Chile € 11.7 17.2 9.2 9.3 7.0 6.2 83 7.4 7.0
Colombia ™ 10.0 139 10.5 10.2 10.2 8.6 8.9 8.8 11.2
Costa Rica 6.0 6.7 5.4 6.0 4.3 4.0 4.3 5.7 6.6
Ecuador ¢ 57 104 6.1 8.5 8.9 8.9 7.8 77 104
El Salvador 10.0 79 8.2 8.1 7.0 7.0 7.5
Guatemala ® 2.2 12.1 6.0 4.0 1.5 2.5 33 3.7 4.9
Honduras 8.8 11.7 7.8 7.4 6.0 7.0 4.0 5.6 6.5
México / Mexico ® 45 4.4 2.7 2.7 2.8 3.4 3.7 6.2 5.5
Nicaragua ® f 3.2 11.1 14.2 17.8 21.8 20.7 18.2 16.1
Panamé / Panama ® ¢ 2.9 15.6 20.0 19.3 17.5 15.6 16.0 16.6 16.4
Paraguay ® 4.1 5.2 6.6 5.1 53 5.1 44 53 8.2
Pert / Peru® 7.1 10.1 8.3 59 9.4 9.9 8.8 8.4 7.9
Repiiblica Dominicana /

Dominican Republic 19.6 20.3 19.9 16.0 15.8 16.6
Uruguay i 7.4 131 8.5 8.9 9.0 83 9.2 103 11.9
Venezuela 6.6 14.3 i1.0 10.1 8.1 6.8 8.9 109 123
2 Cifras preliminares. 7 3 Provisional figures.

b Principales sreas urbanas, b Main urban areas.

¢ Regi6n metropolitana. € Metropolitan region.

¢ incluye desempleo oculto. 9 ncludes hidden unemploymens.

¢ Total nacional. ¢ National total.

f Estimaciones oficiales.

& Hasta 1993 4rea metropolitana de Asunci6n; desde 1994,

nacional urbano.

" Hasta 1994 Lima metropolitana; desde 1995, nacional

urbano.

iEn 1980 y 1985, las cifras corresponden a Montevideo.

f Official estimate.

8 Upto 1993, Asuncion metropolitan area; from 1994 onwards,

national urban.

Y Up t0 1994, metropolitan Lima, from 1995 onwards, national

urban.

1 In 1980 and 1985, data corresponds to Montevideo.
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32. TASAS DE DESEMPLEO ABIERTO URBANO, SEGUN SEXO
Y NIVEL DE INSTRUCCION, 1995 2
URBAN OPEN UNEMPLOYMENT RATES, BY SEX
AND YEARS OF SCHOOLING, 1995 ?

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

Afios de instruccién / Years of schooling

Pais / Count: Sexo/ Sex Total
Y 0-5 6-9 10-12 13 y mas
13 and more

N
2

Argentina ® Total 12.1 13.0 13.3

Hombres / Men 10.6 12.9 114

Mujeres / Women .
‘Bolivia © Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Brasil / Brazil Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Chile Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Colombia Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Costa Rica Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Ecuador Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Honduras Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Meéxico / Mexico Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Panamd / Panama Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Paraguay Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Uruguay Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
Venezuela Total

Hombres / Men

Mujeres / Women
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;Corresponde a la poblacién de 15 afios y mas. 2 Corresponds to population aged 15 years and over.
Incluye al Gran Buenos Aires més diecisiete aglomerados  Includes Great Buenos Aires, plus seventeen urban
urbanos. districts.

¢ Incluye ocho ciudades capitales de departamento mas El © Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
Alto.
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33. POBLACION ANALFABETA DE 15 Y MAS ANOS DE EDAD

ILLITERACY IN THE POPULATION AGED 15 YEARS AND OVER

(Porcentaje de la poblacién de 15 y m4s afios de edad /
Percentage of the population aged 15 years and over)

Pafs / Country 1970 1980 1985° 1990* 1995%
Argentina 7.4 6.1 5.2 4.0° 3.8
Bahamas 8.82 1.8
Barbados 0.72¢ 0.5% 0.4 0.4
Belice / Belize 8.8°2 33
Bolivia 36.8 215 20.6¢ 16.9
Brasil / Brazil 33.8 25.5 21.5 183 15.5
Chile 11.0 8.9 7.8 579 4.8
Colombia 19.2 122° 15.3 133 8.7
Costa Rica 11.6 7.4 8.2 7.2 52
Cuba 7.6 6.0 4.3
Dominica 5982¢ 2.3
Ecuador 25.8 16.5 17.0 11.7¢ 9.9
El Salvador 429 3272 31.2 27.0 28.5
Granada / Grenada 2.28¢ 1.0
Guatemala 54.0 442 48.1 44.9 4.4
Guyana 8.42°¢ 4.6 3.6 1.9
Hait{ / Haiti 78.7 68.1 60.8 53.1 55.0
Honduras 43.1 320 26.9 213
Jamaica 3.9%¢ 2.0 1.6 1.5
México / Mexico 25.8 16.0 153 12.4¢ 10.4
Nicaragua 42.5 13.0 12.0 9.0
Panamé / Panama 18.7 12.9 13.6 11.2¢ 9.2
Paraguay 19.9°¢ 12.3 11.7 9.7¢ 7.9
Perii / Peru 27.5 18.1 18.0 12.8¢ 11.3
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 33.0 19.6 16.7 179
Suriname 7.3 5.1 7.0
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 7.8 5.1 39 29 2.1
Uruguay 6.1 5.0 43 38 2.7
Venezuela 23.5 15.3 14.3 10.2 d 8.9
% Estimaci6n de 1a UNESCO. ® UNESCO estimate.

b Informaci6n de} Censo de 1991,

€ Las personas sin escolaridad han sido consideradas como

analfabetas.

4 Informacién del Censo de 1990
€ Se refiere a la poblacién de 10 y més afios de edad.

Information from 1991 census.
© Persons without schooling are considered to be illiterate.

d Information from 1990 census.
¢ Population aged 10 years and over.
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34. POBLACION URBANA ANALFABETA, POR SEXO Y
GRUPOS DE EDAD, 1995
ILLITERACY IN THE URBAN POPULATION, BY SEX AND
AGE GROUPS, 1995

(Porcentaje de poblacién en cada grupo de edad /

Percentage of population in each age group)

Grupos de edad / Age groups

Pais / Country Sexo / Sex Total 60 y mds
15-24 25-34 35-44 45-59 60 and more
Argentina * Total 1.6 0.7 0.8 1.3 1.8 3.6
Hombres / Men 14 0.9 08 14 1.4 2.7
Mujeres / Women 19 0.6 09 13 0.1 4.2
Bolivia Total 6.2 09 2.4 5.5 13.0 29.6
Hombres / Men 21 04 0.5 1.5 3.5 13.7
Mujeres / Women 9.8 1.3 4.1 9.3 21.4 423
Brasil / Brazil Total 11.4 43 6.6 9.1 17.7 322
Hombres / Men 10.5 5.5 1.2 8.5 15.0 269
Mujeres / Women 123 32 6.0 9.6 20.0 36.2
Chile Total 32 0.8 1.6 19 4.3 10.7
Hombres / Men 26 0.9 14 1.7 35 85
Mujeres / Women 38 0.7 1.7 20 5.0 12.3
Colombia Total 34 0.8 1.5 23 52 13.7
Hombres / Men 2.7 1.0 1.5 1.7 4.0 10.0
Mujeres / Women 40 0.7 1.5 2.9 6.3 16.6
Costa Rica Total 6.4 1.9 3.0 38 8.2 234
Hombres / Men 55 23 2.8 4.0 6.5 203
Mujeres / Women 7.1 1.6 32 3.6 9.7 258
Ecuador Total 44 1.2 1.6 34 7.5 16.1
Hombres / Men 34 1.3 1.3 2.7 6.2 109
Mujeres / Women 52 1.2 1.8 4.0 8.6 20.8
Honduras Total 104 4.0 58 9.5 19.8 35.5
Hombres/ Men 9.0 49 5.6 7.2 14.1 31.0
Mujeres / Women 11.5 3.3 59 11.6 24.6 39.0
México / Mexico Total 6.1 1.5 2.5 6.1 11.3 21.2
Hombres / Men 4.1 1.3 2.2 4.1 7.5 134
Mujeres / Women 7.8 1.6 27 79 14.6 269
Panami / Panama Total 53 19 2.1 3.8 8.3 19.2
Hombres/ Men 52 2.3 2.7 37 8.2 16.6
Mujeres / Women 55 1.6 1.6 3.9 8.4 213
Paraguay Total 10.1 42 3.7 6.9 17.0 334
Hombres / Men 8.2 39 33 5.6 14.0 26.1
Mujeres / Women 11.8 4.5 4.0 8.1 19.7 38.7
Uruguay .Total 6.2 0.7 0.9 1.9 55 16.5
Hombres / Men 5.6 0.8 1.2 2.1 5.5 159
Mujeres / Women 6.6 0.5 0.7 1.7 5.6 17.0
Venezuela Total 6.0 2.1 24 35 9.4 26.6
Hombres / Men 48 3.0 23 30 6.7 19.1
Mujeres / Women 7.1 1.2 2.5 4.0 12.0 32.8

? Incluye al Gran Buenos Aires m4s diecisiete aglomerados

urbanos.

® Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El

Alto.
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2 Includes Great Buenos Aires, plus seventeen urban

districts.

5 Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.
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35. TASAS BRUTAS DE MATR{CULA EN EL PRIMER NIVEL DE ENSENANZA 2
GROSS ENROLMENT RATES IN FIRST-LEVEL EDUCATION ?

Gx'uposb
Pais / Country de j‘;@d 1980 1985 1980 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
groups
Argentina 6-12 111 105 106 108 ) 107 108 109
Bahamas 510 99 99 .. 101 101 101 97
Barbados 5-10 100 111 114 106
Bolivia 613 76 91 93 94 97 97 99 101 103
Brasil / Brazil 7-14 98 99 102 104 106 109 110 112 117 120
Chile 613 113 105 10t 101 101 101 99 99 99
Colombia 610 107 94 112 112 112 115 115 115 118 -
Costa Rica 611 107 97° 101° 101* 103 105 106° 106° 107¢ 107¢
Cuba 611 106 101 9 98 100 100 101 100 100 102
Ecuador 611 117 119 117 116 126 123
El Salvador 7-15 74 80° 83° 8r 86° 90°  95°
Guatemala 7-12 73 80 - 81 89 9 8 87
Hait{ / Haiti 712 71 92 8 8 80 18
Honduras 7-12 98 108 111 107 108 - 112
Meéxico / Mexico 6-11 120 118 114 114 114 114 114 115 115 115
Nicaragua 712 98 101 97 101 105 107 110 112
Panamd/Panama  6-11 106 106 107 106 105 105 105 104 104 106
Paraguay 7-12 106 105 104 105 107 107 109 116 112 112
Perti / Peru 6-11 114 117 118 118 118 117 119 121 123 155
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 7-12 107 107 . 9% 93 96 98 104 107
Uruguay 611 107f 07 108 108 107 109 109 109 111 113
Venezuela 7-12 110 768 758 9g8h goeP ogge  gg8h gs8h  ggeh

® Total de matriculados sobre la poblacién del grupo de
edades correspondiente, multiplicado por cien.

b1 fmites de las edades legales de la poblacién considerada
en el denominador de la tasa bruta de matricula.

¢ Corresponde a educacién primaria, diurna y nocturna,
oficial, privada y semioficial (primer y segundo ciclo).

d Incluye el total de la educacion primaria diurna.

¢ Incluye educaci6n preescolar.
Ensefianza piiblica solamente.

& A partir de 1985 la ensefianza de primer nivel aument6 de
6 29 afios.
Incluye escuelas nocturnas.

& Total number of enrolled persons out of the population of the
students in the prescribed age groups, multiplied by 100.

b Legal age limits for the population included in the
denominator of the gross enrolment rate.

© First-level education in day or night schools, including
State-run, private and State-subsidized institutions (upper
and lower levels).

d Including total enrolment in day schools.

¢ Including pre-primary education.

£ Public education only.

& From 1985 onwards, the duration of first-level was increased
from 6 to 9 years.

Y Including night schools.
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36. TASAS NETAS DE ESCOLARIZACION EN EDUCACION PRIMARIA POR EDADES,
ALREDEDOR DE 1990 8
NET ENROLMENT RATES IN PRIMARY EDUCATION BYAGE,(
AROUND 1990 *

(Porcentaje de la poblacién en cada edad / Percentage of the population in each age)

Pats (G;: 232: Eisﬁe:z Edad / Age

Entry age 5 6 7 8 9
Argentina 1-7 6 11.1 924 94.8 98.0 98.3
Bahamas 1-6 6 0.0 84.4 79.0 73.1 87.7
Barbados 1-6 5 87.3 100.0 98.7 91.8 88.7
Belice 1-8 5 79.9 96.3 99.3 100.0 99.5
Bolivia 1-8 6 1.8 61.4 79.5 84.5 88.0
Brasil 1-8 7 0.4 204 77.3 89.0 93.2
Chile 1-8 6 0.1 376 92.1 94.0 100.0
Colombia 1-5 6 9.2 59.4 83.8 90.1 83.7
Costa Rica 1-9 6 0.0 47.6 93.4 98.7 97.3
Cuba 19 6 10.2 100.0 100.0 100.0 96.4
Dominica 1-7 5 94.6 100.0 100.0 100.0 100.0
Ecuador 1-6 6 10.7 81.5 100.0 100.0 100.0
El Salvador 1-9 7 1.8 21.8 67.5 74.1 72.6
Granada 1-7 5 87.6 100.0 95.9 100.0 90.3
Guatemala 1-6 7 0.0 9.1 51.9 61.0 65.3
Guyana 1-6 5 41.7 73.0 100.0 100.0 100.0
Haiti 1-6 7 0.0 1.3 12.5 24.7 35.7
Honduras 1-6 7 0.0 0.0 100.0 92.3 98.6
Jamaica 1-6 6 1.6 74.3 94.0 93.0 91.6
México 1-6 6 43 100.0 100.0 100.0 100.0
Nicaragua 1-9 7 0.8 384 722 823 81.6
Panami 1-6 6 1.5 76.3 90.9 97.6 97.9
Paraguay 1-6 7 0.0 23.9 100.0 100.0 100.0
Peri 1-6 6 6.1 66.2 86.5 95.0 94.3
Repiblica Dominicana 1-8 7 0.0 18.6 57.1 58.6 59.0
Suriname 1-6 6 - 99.6 100.0 100.0 100.0
Trinidad y Tabago 19 5 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Uruguay 1-6 6 0.0 62.2 97.6 96.2 96.0
Venezuela 19 7 10.8 81.2 92.6 969 95.4

a dclélCc'}.‘S.ll(..)Z%e la UNESCO, basados en la Encuesta UNESCO-OREALC-SIRI, 1992 y en estimaciones de Ia poblacién por edades
e! E.



Edad/Age

Country
10 11 12 13 14 15

96.7 97.6 87.3 29.5 14.9 8.0 Argentina

86.7 327 6.0 1.1 04 0.1 Bahamas

89.4 10.2 0.0 0.0 0.0 0.0 Barbados
100.0 96.7 87.5 57.1 26.7 6.9 Belize

95.7 81.9 71.8 59.1 319 17.1 Bolivia

94.7 92.0 88.0 81.6 69.8 49.2 Brazil
100.0 100.0 94.3 89.2 59.7 20.4 Chile

80.7 54.7 399 259 20.8 0.0 Colombia

97.6 92.8 81.3 69.6 55.3 43.1 Costa Rica

85.8 84.8 92.9 90.3 76.5 17.6 Cuba
100.0 86.8 58.5 11.5 0.5 0.0 Dominica
100.0 86.7 56.3 274 149 7.5 Ecuador

76.7 75.1 80.9 78.3 67.5 51.1 El Salvador

94.8 70.5 50.0 21.7 53 1.0 Grenada

720 67.1 66.0 437 25.1 7.7 Guatemala
100.0 72.7 23.1 33 0.0 0.0 Guyana

44.1 41.6 40.3 34.9 32.0 27.9 Haiti

96.7 85.3 74.1 51.9 434 0.0 Honduras

94.4 86.1 28.8 24 0.0 0.0 Jamaica
100.0 86.2 434 19.2 7.9 3.8 Mexico

82.6 75.1 84.2 75.4 66.2 48.8 Nicaragua

96.4 89.2 46.1 223 10.8 44 Panama
100.0 95.1 70.3 35.0 14.4 5.0 Paraguay

93.2 88.8 68.4 47.7 30.5 16.9 Peru

63.0 60.9 63.9 59.7 47.5 30.6 Dominican Republic
100.0 100.0 98.0 75.2 50.4 13.4 Suriname

99.0 70.8 22.1 9.1 3.0 04 Trinidad and Tobago

94.3 92.8 62.2 25.6 7.7 2.6 Uruguay

86.1 95.2 913 82.5 69.1 40.5 Venezuela

2 Calculations from UNESCO, based on UNESCO-OREALC-SIRI Survey,1992 and on population estimates by age, from

CELADE.
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37. TASAS BRUTAS DE MATRICULA EN EL SEGUNDO NIVEL DE ENSENANZA 2

GROSS ENROLMENT RATES IN SECOND-LEVEL EDUCATION ®

Grupos
de edad®
Pais / Country Age 1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
groups
Argentina 13-17 56.2 66.0 68.0 72.5 62.0 69.0 710
Bahamas © 11-16 88.0 86.0 94.0 95.0 91.0
Barbados 12-17 88.0 85.0 -
Belice / Belize 14-17 380 42.0 41.0 45.0 47.0 49.0
Bolivia 14-17 36.7 38.0 370 38.0 39.0 403 430 4.0 45.0
Brasil / Brazil 15-17 340 352 38.1 40.0 40.1 430 43.0 46.0 52.0 56.0
Chile 14-17 614 66.9 81.0 7.0 75.6 731 73.2 74.0 76.0
Colombia 11-16 337 434 54.8 55.7 62.1 63.7 65.0 68.0
CostaRica? 12-16 70.0 56.0 55.0 56.0 58.0 61.0 62.0 63.0 64.0 63.0
Cuba 12-17 80.7 820 90.6 88.9 85.2 81.1 76.1 75.0 80.0 80.0
Ecuador 12-17 529 571 534 55.7 56.0 55.0
El Salvador 16-18 245 27.0° 26.0 24.7°¢ 242 25.7 217
Guatemala 13-18 16.8° 19.1 227 25.0 17.0 17.0
Guyana ° 12-17 570 54.0
Haiti / Haiti 13-18 139 18.3 20.1 20.7 21.3 220°
Honduras 13-17 300 372 356 33.7 33.0 324.
Jamaica 12-18 67.0 59.0 64.0° ~. 66.0°¢
Meéxico / Mexico 12-17 49.1 56.5 554 54.1 539 55.0 570 59.0 62.0 65.0
Nicaragua 13-17 426 399 414 41.4 40.3 39.6 424 43.0
Panam4 / Panama  12-17 61.2 60.2 60.7 62.6 63.1 63.8 65.3 66.1 68.0 69.0
Paraguay 13-18 274 31.0 30.1 30.9 314 33.6 370 40.0 420 46.0
Perti / Peru® 12-16 63.8 71.0 66.0 67.0 67.0 66.0 67.0 68.0 70.0 720
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 13-18 415 48.0 37.0 41.0
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 12-16 70.0 81.0 81.0 79.0 78.0 76.0
Uruguay 12-17 589 720 78.1 81.0 83.9 82.8 68.0 81.0 82.0 84.0
Venezuela 13-18 39.6 2408 240% 240% 24.0%F 240%F 24.0° 25.08

? Total de matriculados sobre la poblacién correspondiente,
multiplicado por cien.

b Limites de las edades legales de la poblacién considerada
en el denominador de 1a tasa bruta de matricula.

€ S6lo estudiantes de ensefianza general,
Corresponde a educacién secundaria oficial, privada y
semioficial (tercer ciclo y educaci6n diversificada). Diuma
y nocturna.

© Excluye las secciones superiores de las “escuelas completas”.

£ Excluye la ensefianza Normal.

& A partir de 1985 la ensefianza de segundo nivel se redujo
de 6 a 3 afios.
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2 Total number of enrolled persons divided by the corresponding
population, multiplied by 100.

Legal age limits for the population included in the denominator
of the gross enrolment rate.

¢ Enrolment general educational institutions only.

4 Second-level education and day or night schools, including
State-run, Private and State-subsidized institutions (lainer
and multi-course levels).

¢ Excluding the upper grades of “complete schools".

f Excluding the teacher training. .

& From 1985 onwards, the second level was reduced from 6 to
3 years.
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38, TASAS BRUTAS DE MATRICULA EN EL TERCER NIVEL DE ENSENANZA 2
GROSS ENROLMENT RATES IN THIRD-LEVEL EDUCATION 2

1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996

Pafs / Country

Argentina 22.2 36.4 40.7 w391 39.2

Barbados 15.5 17.0 271 28.5 26.2

Bolivia 12.8 18.7 249 19.0 210 220 240 240 260

Brasil / Brazil 12.0 10.0 109 11.0 11.1 11.5 11.1 11.4

Chile 108% 91 185 19.8 20.0 23.1 25.6 270 28.0

Colombia 10.2 12.6 13.7 14.0 14.5 15.5 17.0 17.5 200 210

Costa Rica 232° 227° 266° 23.0° 240° 260° 260° 280° 21.0° 19.0°

Cuba 20.5 21.3 209 20.9 19.4 17.3 13.0 11.0 11.0

Ecuador 37.2 w 207 211

El Salvador 4.3 18.0° 186° 155° 168° 17.6° 17.0°

Guatemala 9.0 6.9 14.0 14.0

Guyana 26 2.1 w 93¢ 4

Honduras 8.4 9.6 10.2 8.6° 86 8.6 8.7 9.3

Jamaica 7.1 4.4 5.0 6.0 5.9

México / Mexico 14.9 17.2 14.4 13.9 143 13.5 13.6 14.0 14.0 15.0

Nicaragua 14.1 10.1 6.7 6.6 10.3

Panam4 / Panama 22.5 25.1 21.5 22.1 240 257 27.6 276 300 310

Paraguay 8.8 8.5 73 7.6 8.2 8.7 9.0

Perti / Peru 19.8 244 2838 26.6 29.8 300 290 29.0 290 310

Repiblica Dominicana /

Dominican Republic 18.6 176 180 200

Uruguay 16.4 33.8 30.1 27.3 290 320 300

Venezuela 214 257 289 29.6 294 250 320 29.0

® Total de matriculados en tercer nivel dividido por la ® Total number of enrolled persons divided the population of
poblacién de 20 a 24 afios, multiplicado por cien. 20-24 year olds, multiplied by one hundred.
Universitarios solamente. 5 University students only.

¢ Se refiere a educacién superior, universitaria y € Refers to higer university and quasi-university education in
parauniversitaria piblica y privada. both public and private institutions.

4S6lo estatal. 8 Public institutions only.

¢ Corresponde a la Universidad y al Instituto Tecnolégico. © Refers to the University and the Technological Institute.
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39. PROMEDIO DE ALUMNOS POR MAESTRO, EN EL PRIMER NIVEL DE ENSENANZA
AVERAGE NUMBER OF STUDENTS PER TEACHERS, IN FIRST-LEVEL EDUCATION

(Nidmero de alumnos por maestro / Number of students by teacher)

Pais / Country 1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 19 20 18 18 16
Bahamas 26 21 28 28 21

Barbados 258 19 18 18 18 19

Belice / Belize ® 24 24 25 26 26 27 26

Bolivia 18 24 25 25
Brasil / Brazil 26 24 23 23 23 23 23 23 24
Chile 26 30 25 26 27
Colombia 31 30 30 30 30 28 27 27 25
CostaRica © 204 27 28 23 25 26 25 24 23 22
Cuba 17 14 12 13 12 12 13 14 13 13
Dominica 21 28 24 24 21 24 23 22 23 23
Ecuador 35 33 30 30 30 32 31

El Salvador 48 48 48* 2° 45

Granada/ Grenada °© 23 28 23

Guadalupe /

Guadaloupe 19 19 19
Guatemala 34 37 34 28 34

Guyana 33 29

Haiti / Haiti 43 40 31 30 28

Honduras 37 35 35 36 38

Jamaica 41 35 34 31
Meéxico / Mexico 39 34 31 31 30 30 29 29 28 28
Nicaragua 35 33 33 33 36 36 37 37
Panami / Panama 27 25 27 26 26 25 25 25 25 25
Paraguay 27 25 21 21 20 18 19 19 18 17
Perti/ Peru 37 34 29 29 29 28 28 28 28 28
Repiiblica Dominicana /

Dominican Republic 56 50 42 44 43 40 35

Saint Kitts y Nevis / ’

Saint Kitts and Nevis 22 22 20 20 25 19 19

Santa Lucia/ Saint Lucia 31 30 29 29 29 27 28 26

San Vicente y las Granadinas /

Saint Vincent and the Grenadines 19 20

Suriname 27 23 22 25 21

Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago '° 24 23 28 26 26 26 27
Uruguay 21° 24° 21° 21% 22 21 20° 23% 238
Venezuela®" 27 26 18 20 23 23 23

? Ensefianza piblica solamente.

b Escuelas publicas y subvencionadas solamente.

:Incluye personal administrativo y docente.
Incluidas las escuelas nocturnas.

¢ A partir del afio 1975, las “forms I, II y III” clasificadas
anteriormente en la ensefianza de primer nivel, han sido

‘finclufdas en la ensefianza general de segundo nivel.
Incluye las secciones intermedias de las escuelas secundarias.

& A partir de 1980 excluye maestros de educacién pre-
escolar.

R A partir de 1985 la ensefianza de primer nivel aument6 8¢
6 a9 afos.
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2 State education only.

b State-run and State-subsidized schools only.

¢ Includes administrative-teaching and teaching staff.

4 Including night schools.

¢ From 1975 onwards “forms I, Il and III”, which were
previously classified as part of first level education, are
included under general secondary level education.
Including the “intermediate” level of secondary schools.

& From 1980 onwards, excluding teachers of pre-primary
education.

Y From 1985 onwards, the duration of first-level was increased
Jrom 6 to 9 years.
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40. PROMEDIO DE ALUMNOS POR MAESTRO, EN EL SEGUNDO NIVEL DE ENSENANZA?
AVERAGE NUMBER OF STUDENTS PER TEACHER, IN SECOND.-LEVEL EDUCATION #

(Ntmero de alumnos por cada maestro / Number of pupils per teacher)

Pafs / Country 1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996

Antiguay Barbuda /

Antigua and Barbuda 14 15

Argentina 7 8 8 10

Bahamas 28 19 21 21 nd L

Barbados 21 20 18 17 18

Belice / Belize 16 13 14 14 15

Bolivia 23 18

Brasil / Brazil 14 15 15 15 15 18 15 18

Chile 18 15

Colombia 17 21 20 20 21 21 20 20 20

Costa Rica® 19 21 16 14 15 15 15 15 15 14

Cuba 13 11 10 9 10 9 9 10 10 10

Dominica 22 21 19 24 18 18 17 18 17

Ecuador 17 15 14 13

El Salvador 24 23 101®  93® 24

Granada / Grenada 21 27

Guatemala 16° 14 14 16

Guyana® 18 23 21 21 19

Hait{ / Haiti 28 28

Honduras 33 30 28 23 20

Jamaica 18 17 16 16 16 16

México / Mexico 18 17 17 16 16 16 16 16 16 16

Nicaragua 33 29 39 37 43 39 33

Panam4 / Panama 21 19 19 20 20 19 19 18 18 18

Paraguay 17 4% 15° 10 10 10 9

Perd / Peru 29 23 20 20 20 19 21 19 19 19

Republica Dominicana /

Dominican Republic 77 65 42

Saint Kitts y Nevis /

Saint Kitts and Nevis 20° 14 14 14 14 14 14

Santa Lucfa/

Saint Lucia 20 21 19 18 19

Suriname 14 14 12

Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago 20 20 20 20

Uruguay 41 16 21 19 18 10 10 10

Venezuela © 17 4 9 9 9 9 9

? Incluye estudiantes de ensefianza general, normal y de otros  Including enrolment general, teacher-training and other
tipos. types of educational institutions.

b S6lo estudiantes de ensefianza general. Enrolment general educational institutions only.

¢ Corresponde a educacién secundaria oficial, privada y € Seconod-level education and day and nigth schools, including
semioficial (tercer ciclo y educaci6n diversificada). Diurna State-run, private and Staze-subsidized intitutions (lainer and
y nocturna. multi-course levels).

4 Excluye las secciones superiores de las “escuelas completas”. 8 Excludes the upper grades of "complete schools”.

© A partir de 1985 la ensefianza de segundo nivel se redujo € From 1985 onwards, the duration of second levelwas reduced
de 6 a 3 afios. Jfrom 6to 3 years.
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41, ASISTENCIA ESCOLAR EN AREAS URBANAS, POR NIVELES DE
INGRESO FAMILIAR Y GRUPOS DE EDAD, SEGUN SEXO, 1994 ¢
SCHOOL ATTENDANCE IN URBAN AREAS, BY HOUSEHOLD
INCOME LEVEL AND AGE GROUPS, BY SEX, 1994 *®

(Porcentaje de poblacién / Percentage of population)

Quintil 1/ Quintile 1 Quintil 3 / Quintile 3 Quintil 5/ Quintile 5

Pais / Country Grupos de edad / Age groups

7-12 13-19 2024 7-12 13-19 20-24 7-12 13-19 20-24

Argentina ®  Total 983  63.1 188 994 677 257 1000 879 409
Hombres / Men 98.1 616 190 1000 620 256 1000 867 388
Mujeres/ Women 985 644 187 988 735 259 1000 89.1 433

Brasil / Brazil Total 875 611 133 967 679 176 99.1 853 394
Hombres / Men 858 59.7 119 967 657 156 993 859 386
Mujeres/ Women  89.2  62.5 144 %967 700 195 99.0 847 402

Chile Total 987 764 140 998 820 245 998 907 523
Hombres / Men 985 776 160 996 794 256 998 910 570
Mujeres / Women  99.0 753 12.1 99.9 850 233 99.8 904 474

Colombia Total 93.7 702 152 987 729 240 990 783 467
Hombres / Men 92.7  69.6 158 985 716 229 99.1 879 50.1
Mujeres / Women 949  70.8 148 990 739 250 989 711 442

Costa Rica Total 982 699 223 961 687 297 978 880 5438
Hombres / Men 984 695 237 972 672 332 973 891 549
Mujeres/ Women 979 702 213 947 703 236 984 87.0 546

Honduras Total 83.1 50.1 12.1 945 548 163 967 716 393
Hombres / Men 84.1 480 67 932 529 191 948 772 446
Mujeres/ Women 818 520 148 956 564 141 985 662 350

Panamd / Total 96.8 63.8 13.0 993 728 269 100.0 83.0 542
Panama Hombres / Men 96.3 58.6 12.8 100.0 7238 249 1000 88.5 50.5

Mujeres / Women 974  69.2 13.2 986 728 290 100.0 790 574
Paraguay Total 944 60.8 10.0 969 670 16.7 99.0 7.8 32.6

Hombres / Men 939 59.1 98 959 689 160 986 823 394
Mujeres/ Women 949 623 102 978 653 172 993 623 274

Uruguay Total 983 545 80 991 684 234 997 85.6 49.1
Hombres / Men 98.2 49.2 3.1 99.2 62.8 203 100.0 86.4 43.8
Mujeres/ Women 984  59.8 119 991 747 267 992 848 542

Venezuela Total 957 720 203 980 702 246 981 771 372
Hombres / Men 946  69.6 163 985 665 207 975 749 346
Mujeres/ Women 965 742 235 975 742 284 987 792 399

2 Elingreso de los hogares estd ordenado por quintiles segiin 2 The hosehold income is classified by quintile, based on per

su ingreso per cdpita. El quintil 1 corresponde a los capita income. Quintil 1 is composed of the poorest
hogares mds pobres y el quintil 5 a los hogares mds ricos. households; quintile 5 corresponds to the richest.

® Incluye el Gran Buenos Aires mds diecisiete conglomerados ® Includes Greater Buenos Aires plus seventeen other urban
urbanos. population clusters.
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42. GASTO PUBLICO EN EDUCACION ¢
PUBLIC EXPENDITURE ON EDUCATION #

(Porcentaje del producto interno bruto a precios corrientes /
Percentage of the gross domestic product at current prices)

Pais / Country 1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996

Argentina ® 19 16 34 33 33 35 37 37 39
Barbados 6.5 6.4 6.2
Belice / Belize 6.2 5.6
Bolivia ° 3.8 24 32 31 3.1 32 39 44
Brasil / Brazil® 07 27 36 37 - 45 45 45 45
Chile 41 33 19 15° 16° 21° 23°
Colombia 25 2.7 33 32 3.3 3.2 2.8 32 33
Costa Rica® 62 51 45 42 44 43 43 44 44 48
Cuba 10.8 104 103 100
Ecuador 53 3.7 29 32 2.7 2.6 37 35 4.6
El Salvador 34 2.7 2.1 2.0 2.1 22 2.1 1.6
Guatemala 1.8 1.2 2.3 1.6 1.5 1.7 1.8 1.8 1.5
Guyana 7.2 7.4
Hait{ / Hais 1.0 1.0 2.1 1.7 2.0 2.0
Honduras 3.0 4.7 4.6 4.2 4.5 4.7 4.7 4.1 4.1
Jamaica 1.5 0.6 2.0
México / Mexico 3.1 4.2 3.9 4.3 4.7 52 59 6.1 52
Nicaragua 35 6.6 29 5.1 4.8 4.7 44 5.0 4.0
Panamé / Panama 45 4.9 5.0 4.6 4.7 4.7 54 4.9 5.0 53
Paraguay ° 13 12 15 1.7 11 23 28 30 34
Pert / Peru 2.5 3.0 2.6 2.5 24 2.5 2.6 2.3 23
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic ® 21 15 21 1.1 09 15 17 19 18
Saint Kitts y Nevis /
Saint Kitts and Nevis 7.1 3.0 3.4 4.0 3.8 3.8 4.1 4.1
Uruguay 2.8 2.5 3.1 3.0 2.9 2.7 3.1 2.7 27
Venezuela 4.1 4.7 33 2.5‘ 4.5
®Se reﬁeré ;1 gastos del gobierno ccntrai consoliéaﬁo. B : ® Referstoexpenditure bythe consolidatéd ;ent;al government.
® No incluye gastos extrapresupuestarios. b Excluding extrabudgetary expenditure.
© Excluye gastos de educacion superior. ¢ Excluding higher university expenditure.
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43. TASAS DE MORTALIDAD INFANTIL, POR QUINQUENIOS, POR SEXO 2
INFANT MORTALITY RATES, BY FIVE-YEAR PERIODS, BY SEX #

_ (Por cada mil nacidos vivos Y/ Per thousand live births b )

1975-1980 1980-1985 1985-1990
Pais . . .
Toal Homtre Mujr o Hombre Mujer gy Homre Mujr

Antillas Neerlandesas 29.0 25.0 22.0
Argentina 39.0 427 353 32.1 335 28.8 27.1 30.0 24.1
Bahamas 29.0 28.0 27.0

Barbados 27.0 17.0 13.0

Belice 45.0 39.0 36.0
Bolivia 131.0 1400 1220 1090 1160 1020 90.0 96.0 84.0
Brasil 78.5 91.4 65.5 64.2 71.5 57.0 54.8 62.0 41.7
Chile 45.1 49.2 40.9 23.7 25.8 21.6 18.3 19.9 16.7
Colombia 59.3 66.2 523 41.0 46.4 35.6 34.5 39.0 30.0
Costa Rica 30.3 33.8 26.9 19.2 21.4 16.9 16.0 179 14.0
Cuba 22.4 25.0 19.9 17.0 18.8 15.1 12.9 14.6 11.1
Ecuador 82.2 90.1 74.2 68.3 75.5 61.1 57.0 63.5 50.5
El Salvador 87.1 93.6 80.6 76.8 82.7 71.0 54.0 60.0 48.0
Guadalupe 25.0 15.0 14.0
Guatemala 90.8 95.9 85.8 78.7 83.1 74.4 64.9 69.6 60.2
Guyana 67.0 63.0 56.0
Haiti 1206 131.1 110.1 107.9 1184 97.4 96.4  106.8 86.0
Honduras 80.8 88.6 73.1 64.8 71.7 579 52.8 58.9 46.8
Jamaica 26.0 18.0 17.0
México 56.7 64.4 49.0 46.9 529 40.9 39.4 43.0 359
Nicaragua 90.0 98.1 81.8 79.6 87.5 717 64.8 71.8 57.8
Panamd 353 384 323 30.4 32.8 28.0 28.4 30.6 26.1
Paraguay 50.9 57.0 44.8 48.7 54.7 42.7 46.6 52.5 40.6
Perd 989 1046 93.2 81.5 87.9 75.1 67.9 74.7 61.0
Repiiblica Dominicana  84.1 90.8 77.4 71.3 78.7 64.0 54.9 61.2 48.5
Suriname 440 39.0 33.0

Trinidad y Tabago 38.0 31.0 24.0
Uruguay 423 471 37.5 334 36.9 30.0 244 26.7 22.0
Venezuela 39.2 43.7 34.8 33.5 37.6 29.4 26.8 30.3 234

® Defunciones de nifios de 0 a 1 afio de edad por cada mil nifios nacidos vivos.
b Tasas implicitas en las proyecciones de poblacién.
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1990-1995 1995-2000

Toa  Fomtre  Mujer qgq  Hombe o My
19.0 17.0 Netherlands Antilles
243 270 215 21.8 24.5 19.0 Argentina
23.0 19.0 Bahamas

9.0 9.0 Barbados

33.0 30.0 Belize
75.0 79.2 70.8 65.5 70.0 61.0 Bolivia
47.0 54.0 40.0 421 48.5 35.6 Brazil
14.0 15.2 12.8 12.7 13.8 11.6 Chile
28.0 320 24.0 24.0 28.0 20.0 Colombia
13.7 154 11.9 12.1 13.7 10.5 Costa Rica
10.0 11.7 8.3 9.0 10.7 7.3 Cuba
49.5 55.4 43.7 454 50.8 40.1 Ecuador
44.0 50.0 38.0 38.8 41.8 35.9 El Salvador
12.0 11.0 Guadaloupe
51.0 56.0 46.0 45.9 50.5 413 Guatemala
48.0 420 Guyana
86.0 96.2 75.8 76.6 86.5 66.8 Haiti
429 48.2 37.6 349 39.7 30.2 Honduras
14.0 12.0 Jamaica
339 36.2 31.6 309 33.0 28.9 Mexico
52.1 58.1 46.1 439 49.1 38.7 Nicaragua
25.1 25.8 24.4 214 22.6 20.2 Panama
43.2 48.6 37.8 39.1 43.8 34.4 Paraguay
55.3 61.8 48.8 44.9 50.1 39.6 Peru
41.8 47.2 36.4 33.5 38.2 28.7 Dominican Republic
28.0 24.0 Suriname
18.0 16.0 Trinidad and Tobago
19.9 21.8 18.0 16.5 18.C6 15.0 Uruguay
23.1 26.2 20.1 20.9 23.6 18.2 Venezuela

2 Deaths of children aged 0 to 1 years per thousand live births.

b Rates implicit in population projections.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

44. PROMEDIO DE HABITANTES POR MEDICO

AVERAGE NUMBER OF INHABITANTS PER PHYSICIAN

(Ndmero de habitantes / Number of inhabitants)

Pais / Country 1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 355 303 321 325 330 334 338 342 346
Bahamas 1066 1040 781 692

Barbados 1175 1129 915 874

Belice / Belize 2655 2128 2024 2054 2020 1809 1702

Bolivia 1877 1971 1953 1955 2003 1938 1924 2007 1929

Brasil / Brazil 833 682 496

Chile ? 2700 2171 2369 2153 2030 1952 1582 1507 1493
Colombia 1598 1255 1083 1058 1032 1012 9291
Costa Rica 1473 1281 1215 1205 1229 1224 1234 1212 1203 1192
Cuba 637 441 302 274 251 230 203 193 183
Dominica . 2769 2738 2731 2367 2367 2367 2367 2367 2290
Ecuador 1255 967  964° 1049° 860° 836° 904° 786° 753°

El} Salvador 2874 2897 2551 2243 2205 2237 2261

Haiti / Haiti 89212 6732 5640 6129 10842

Honduras 2945 .. 3754 3869 4712

Jamaica 2979 7290 6467 6276
México / Mexico 1090 1068 966 926 878 871 862 838 814 814
Nicaragua 2057 1862 1623 1811 1725
Panamé / Panama 1071 873 833 872 863 845 820 856 823 821
Paraguay 1270 1678 1528 1490 . 1411 1371 1332 1294 1258
Peri / Peru 1393 1078 969 1337 969
Repiiblica Dominicana /

Dominican Republic 3459 2834 2049 2649 2221 1264 1366 1173

Saint Kitts y Nevis /

Saint Kitts and Nevis « 3320 1750 1572 1413 1270 1141 1025
Suriname 1193 1205 1208

Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago 1349 1052 761 1541
Uruguay 540 534 327 341 296 295 286 282 278 271
Venezuela 929 791 583 570 554 535 516 528 491

2 Ministerio de Salud solamente. 2 Ministry of Health only.

> Médicos que trabajan en establecimientos de salud.

¢ Incluye médicos a tiempo parcial o de llamada.
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L. DESARROLLO SCCIAL VY BIENESTAR / SGCIAL DEVELGPMENT AND WELFARE

45. CAMAS DE HOSPITAL POR CADA MIL HABITANTES
HOSPITAL BEDS PER THOUSAND INHABITANTS

(Nimero de camas / Number beds)

1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996

Pais / Country

Antillas Neerlandesas /

Netherlands Antilles . 9.1 9.1 8.5 8.2
Argentina 53 2.4 22% 22 22% 23 22% 22 22%  232°
Bahamas 4.3 39

Barbados 8.6 8.3 8.1 8.1

Belice / Belize 3.8 35 2.8

Bolivia 1.9 2.0 1.3 1.4 1.3 1.4

Brasil / Brazil 42 39 3.6

Chile 3.4 3.5 25 2.5 2.4 2.4 2.3 2.3 2.2
Colombia 1.7 1.5 14
Costa Rica 3.0 2.6 2.2 2.2 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.7
Cuba® 5.5 6.4 7.4 7.4 1.5 7.5 7.5 7.4 7.3
Dominica 2.1 2.6
Ecuador © 1.8 1.7 1.7 1.7 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6

El Salvador 1.3 1.2 1.1 1.1 1.1

Haitf / Haiti ¢ 0.7 . 08

Honduras 14° 0.9 1.0 0.9

Jamaica 3.1 2.5 2.1 2.1
México / Mexico 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.8 0.8
Nicaragua 1.7 1.6 14 1.3 14 1.3
Panamd / Panama © 38 3.5 32 31 3.0 3.0 2.9 2.7 2.7 2.7
Paraguay 1.0 0.9 1.1 1.1 1.2 1.2 1.2
Perti/ Peru 1.7 1.6 1.5 1.5 1.7 1.8
Reptiblica Dominicana /

Dominican Republic 1.2 1.0 1.1 1.1 1.1 0.9
Suriname 9.0 5.1 4.3

Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago 4.2 3.9 35 3.2
Uruguay 60 5.0 w27 259 259 249 24% 259 234
Venezuela 2.7 2.7 2.5 2.6 2.6 2.5 2.5 2.4

2.7

? Se refire al promedio dias-cama disponibles en

establecimientos asisitenciales del Subsector Cficial.
Incluye camas de asistencia social.

€ Camas del Sistema Nacional de Servicios de Salud.

4 86lo incluye las camas de los establecimientos
gubernamentales.

© Incluye camas para recién nacidos.

2 Refers to average available bed-days in medical institutions
in the Public Subsector.

® Including social welfare beds.

€ Beds provided under the National Health System.

4 Beds in government establishments only.

¢ Including beds for newborn infants.
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XI. CONDICIONES SOCIALES / SOCIAL CONDITIONS

46. INDICADORES SELECCIONADOS DE SALUD
SELECTED HEALTH INDICATORS

Mortalidad de menores  Muertes Defunciones Sub-
Mortalidad de 5 afios, segiin afiosde deOa5 demenores Malnu- regis-
materna  educ. materna (por mil) afios® de 5 afios tricién tro de
alrededor  Chil mortality (under 5), (miles) pordiearrea infantil € defun-
Pafs 1990 by mother,s educational ~ Child aguda® ciones’
Maternal level (per thousand) b mortality Deaths under  Child Under-
mortality (under 5°  Sdueto malnu-  registra-
around 7 v mis / (thoudads) acute trition ® tion of
1990 0 7 oyr more diarrhoea deaths
1990 1990 1990 1990
Argentina 52 105 28 19 4 8
Bahamas 37 2
Barbados 20
Belice 147 11
Bolivia 247 187 49 27 11
Brasil 140 140 43 229 15 7 28
Chile 41 45 16 5 2 3 9
Colombia 140 74 19 . 31 10 22
Costa Rica 40 24 16 1 4 6 5
Cuba 32 31 25 20 5 0
Ecuador 120 160 26 12 20 17 35
El Salvador 140 56 38 8 20 16 29
Guatemala 220 136 43 27 22 29 7
Hait{ 230 190 134 31 37
Honduras 220 115 30 8 36 21 47
Jamaica 115 1 25 7 22
México 54 114 29 79 16 14 14
Nicaragua 150 98 41 10 28 11 53
Panama 60 81 22 1 9 16 23
Paraguay 270 65 27 5 19 4 50
Perti 240 153 25 35 18 11 53
Repiiblica Dominicana 90 91 34 9 19 10 40
Trinidad y Tabago 49 3
Uruguay 38 1 3 7 4
Venezuela 60 82 27 14 14 6 19

2 Tasa por 100 000 nacidos vivos.

b Las tasas estdn definidas comola probabilidad de morir antes de los 5 afios. Estimaciones realizadas por et Centro Latinoamericano
de Demografia y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia UNICEF para el periodo més reciente. Los afios de educacién
sefialados en la columna "7 y més" no corresponden a todos los paises. Para Argentina son 8 y mds, para Bolivia y Republica
Dominicana 9 y més, para Brasil 4, para Colombia 12, para Ecuador 13, para Pert 11 y para Venezuela 6 afios y ms.

¢ Muertes anuales de nifios entre 0 y 5 afios.

d Se refiere a la proporci6n de nifios menores de 5 afios que mueren por esa causa.

¢ Porcentaje de nifios menores de 5 afios.

f Bl subregistro de muertes est4 calculado como 100 menos el porcentaje que representa el mimero de muertes registradas por
causas definidas, en relaci6n con el ntimero total de muertes estimadas.

& Relacion porcentual entre el nimero de partos atendidos por personal especializado y el nimero estimado de nacimientos.

h Corresponde a la cantidad de protefnas disponible per cépita/dia.

! Se refiere a la proporcitn de poblaci6n con conexién domiciliaria o con f4cil acceso.

4 Se refiere a la proporcién de poblacién con servicios de alcantarillado y evacuaci6n de excretas.
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Partos Poblacién con acceso Poblacidn con acceso

atendidos  Disponibil. a agua potable a saneamiento
por proteinas (alrededor 1990) ' (alrededor 1990)7
personal  (gramos) Population with access Population with access
calificado to drinking water to sanitation facilities Country
Births (around 1990)* (around 1990)7

attended Protein
by trained  (grams)

personnel ® Total (gb;m &/ Rural Total Ul;b;: na/ Rural
1990 1990 roan roan
95 103 71 77 29 68 73 37 Argentina
99 75 Bahamas
100 98 Barbados
83 71 Belize
29 57 66 87 36 55 72 32 Bolivia
84 63 73 85 69 44 55 4 Brazil
99 70 98 81 86 Chile
59 57 85 97 56 85 97 56 Colombia
94 80 90 100 922 Costa Rica
100 77 89 96 69 92 95 82 Cuba
26 56 68 80 49 76 95 49 Ecuador
66 58 69 85 46 81 91 65 El Salvador
23 62 64 87 49 59 72 52 Guatemala
20 47 28 37 23 24 42 16 Haiti
63 52 87 96 79 87 97 78 Honduras
86 Jamaica
45 81 83 92 57 72 85 32 Mexico
42 57 53 84 29 60 77 34 Nicaragua
85 62 93 83 Panama
60 76 42 70 10 41 65 14 Paraguay
52 61 72 75 18 57 58 25 Peru
44 49 65 80 78 76 83 Dominican Republic
98 74 Trinidad and Tobago
100 87 Uruguay
82 68 79 80 75 59 64 30 Venezuela

2 Rate per 100 000 live births.

Y These rates are defined as denoting the probability of dying before age 5. They correspond to the most recent period estimates
prepared by the Latin America Demographic Centre (CELADE) and the United Nations Children’s Fund (UNICEF). The figures
given in the column indicating seven or more years of schooling ("7 and more" do not correspond to that exact cut-off level in
all the countries (Argentina: 8 or more; Bolivia and Dominican Republic: 9 or more; Brazil: 4; Colombia: 12; Ecuador: 13;
Peru: 11; and Venezuela: 6 or more).

€ Death per year of children between the ages of 0 and 5 years.

Refers to percentage of children under 5 years deaths by this cause.

¢ Percentage of children under 5 years of age.

f The under-registration of deaths is calculated by subtracting the percentage of total estimated deaths that were registered by
cause from 100.

& Percentage of total estimated births that were attended by qualified personnel.

% Amount of protein available per person/day.

! Refers to percentage of persons having hook-ups in the home or ready access.

3 Refers to percentage of persons furnished with sewerage and excreta disposal services.
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1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

47. GASTO PUBLICO EN SALUD #
PUBLIC EXPENDITURE ON HEALTH ?

(Porcentaje del producto interno bruto a precios corrientes /
Percentage of the gross domestic product at current prices)

Pais / Country 1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina b 1.6 1.6 4.2 4.4 4.4 4.5 4.6 4.8 4.8
Barbados 5.0 4.0 3.9

Belice / Belize 23 2.6 3.6 2.1

Bolivia 1.7 w L7 21 29 32 28 31 26
Brasil® / Brazil ° 13 21 29 29 25 20 25 28

Chile 2.1 2.7 2.0 2.0 22 23 24 2.5

Colombia 1.2 1.3 1.3 1.2 1.2 14 31 3.8
Costa Rica ® 7.2 5.0 6.8 6.3 6.1 5.6 5.9 6.1 7.1 9.8
Ecuador 1.8 1.1 1.1 1.6 1.4 1.7 1.8 1.8 1.8

El Salvador 1.5 1.3 1.4 1.2 1.9 2.0 1.8 1.5

Guatemala 1.2 0.5 1.2 0.9 0.9 1.0 1.0 0.9 0.7

Haiti / Haiti 0.8 0.9 1.2 1.3

Honduras 2.2 2.0 2.4 2.7 24 2.6 24 2.6 3.1

Jamaica 6.1 6.9

México / Mexico 04 0.3 2.8 29 33 34 3.7 38 35
Nicaragua 44 5.0 4.4 5.0 4.2 4.2 3.9 4.4 4.1

Panamé ® / Panama ° 16 18 17 17 20 21 24

Paraguay ° 04 07 03 03 05 10 11 1.1 1.1

Perd / Peru 0.8 1.0 1.0 1.0 1.0 11 1.0 1.0 1.0
Repiiblica Dominicana by

Dominican Republic ® 19 13 1.6 1.0 08 1.1 1.4 1.9
Saint Kitts y Nevis /

Saint Kitts and Nevis 23 33 33 33 35 3.7
Uruguay 1.0 1.0 1.3 1.4 1.6

Venezuela 1.3 1.8 1.3 1.5

2 Se refiere a gastos del gobiemo central consolidado. 3 Refers to expenditure by the consolidated central government.
® No incluye gastos extrapresupuestarios. b Excluding exirabudgetary expediture.
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48. HOGARES PARTICULARES SEGUN SU TAMANG
PRIVATE HGUSEHOLDS, BY SIZE

(Porcentaje del total de hogares / Percentage of total number of households)

Distribucién de los hogares segiin su tamafio

Tamaito Distribution of households according to size
Aiio medio *
Pais / Country 3a4 528 9 y mds
Year Average 1 persona 2 personas personas  personas personas
size® 1 person 2 persons 3t04 5t08 9 persons
persons  persons and over
Argentina 1994 ° 35 13.9 21.6 37.8 25.0 1.7
Barbados 1980 3.8 6.0 10.7 37.3 34.5 11.5
Bolivia 1994 ¢ 45 73 10.8 36.4 41.6 3.9
Brasil / Brazil 1993 4.0 7.7 15.5 43.3 30.4 31
Chile 1994 39 7.9 14.4 44.7 31.1 1.8
Colombia 1994 44 54 11.7 40.2 38.8 3.9
Costa Rica 1994 43 5.6 12.7 412 37.4 3.2
Cuba 1981 4.0 8.5 14.0 395 332 4.8
Ecuador 1994 ¢ 4.5 6.2 9.6 383 41.6 4.3
Guatemala 1987 5.4 3.5 8.0 28.8 53.5 6.2
Honduras 1994 5.4 32 7.1 29.6 49.6 10.5
México / Mexico 1994 4.6 6.1 10.9 35.8 41.1 6.1
Panamd / Panama 1994 4.2 9.5 13.4 37.6 35.7 38
Paraguay 1994 4.5 7.6 13.1 334 39.8 6.1
Perii ©/ Peru © 1981 5.1 1.8 4.1 18.4 51.5 24.3
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 1980 4.5 2.6 6.3 22.1 48.9 20.1
Uruguay 1994 ¢ 32 15.0 25.0 39.6 19.4 1.0
Venezuela 1994 58 8.8 349 42.6 79

4.9

2 Promedio de personas por hogar particular.
Se refiere al Gran Buenos Aires mis 17 aglomerados

urbanos.

€ Se refiere a ocho capitales de departamentos mas la ciudad

de El Alto.

4 Se refiere al 4rea urbana.
¢ Se refiere al tamafio de las viviendas.

2 Average number of persons per private household.
b Refers to Greater Buenos Aires plus 20 urban

centres.

® Refers to eight departmental capitals and the city of

E!l Alro.

Refers to the urban area.
€ Refers to size of dwellings.
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49. TIPOS DE HOGARES URBANOS, SEGUN SEXO DEL JEFE,
ALREDEDOR DE 1985 Y 1995
TYPES OF URBAN HOUSEHOLDS, BY SEX OF HEAD OF HOUSEHOLD,

AROUND 1985 AND 1995

(Porcentaje del total de hogares / Percentage of total number of households)

Tipos de hogares
Total hogares Unipersonal Nuclear biparental
Total households One person Nuclear, both parents
Pafs

Sexo del jefe/Sex of head Sexo del jefe/Sex of head Sexo del jefe/Sex of head

Hombre Mujer Hombre Mujer Hombre Mujer

Total Male Female Total Male Female Total Male Female
Argentina * 1986 1000 799 201 100.0 334 66.6 1000 99.2 038
Argentina 1994 1000 762 23.8 100.0 338 662 1000 989 1.1
Bolivia ® 1989 100.0  83.6 164 1000 594 406 1000 99.1 09
Bolivia 1995 100.0 808 19.2 1000 551 449 1000 997 0.3
Brasil 1987 1000 786 214 1000 452 548 1000 996 0.4
Brasil 1995 1000 779 221 1000 442 558 1000 99.2 0.8
Chile 1987 100.0 769 23.1 100.0 457 543 1000 976 24
Chile 1996 1000 76.8 232 100.0 40.1 59.9 1000 96.5 3.5
Colombia 1986 1000 773 227 100.0 519 481 1000 99.0 1.0
Colombia 1995 100.0 755 245 100.0 49.5 505 1000 98.6 1.4
Costa Rica 1988 100.0  80.7 19.3 1000 46.1 539 1000 993 0.7
Costa Rica 1995 1000 754 246 1000 475 525 1000 985 1.5
Ecuador 1988 100.0  81.8 i8.2 100.0 51.5 485 1000 995 0.5
Ecuador 1995 100.0 813 18.7 1000 57.0 430 1000 993 0.7
Honduras 1988 100.0 721 279 1000 552 448 1000  98.1 19
Honduras 1994 1000 750 250 1000 567 433 1000 984 1.6
México 1984 100.0 822 172 100.0 54.1 459 1000 99.8 0.2
México 1994 100.0  83.0 170 1000 495 505 1000 999 0.1
Panamd 1991 1000 740 260 1000 619 381 1000 96.7 33
Panami 1995 100.0 751 249 1000 68.6 314 1000 964 3.6
Paraguay d 1986 100.0 81.1 189 100.0 49.8 50.2 100.0 100.0 0.0
Paraguay 1995 1000 771 229 1000 679 321 1000 96.1 3.9
Uruguay 1986 1000 772 228 100.0 329 67.1 1000 995 0.5
Uruguay 1995 100.0 728 27.2 1000 323 677 1000 985 1.5
Venezuela 1986 1000 785 21.5 1000 66.2 338 1000 99.8 0.2
Venezuela 1995 1000 734 266 100.0 59.3 407 1000 96.7 33

2 En 1986 incluye al Gran Buenos Aires. En 1995, incluye al Gran Buenos Aires mis diecisiete aglomerados urbanos.

® Incluye ocho ciudades capitales de departamento, mas El Alto.

© En 1986 incluye las ocho ciudades principales.

4 En 1986 incluye el Area Metropolitana .
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Types of households

Nuclear monoparental Nuclear sin hijos Extensa y compuesta
Nuclear, single parent Nuclear, no children Extended and composite
Country
Sexo del jefe/Sex of head Sexo del jefe/Sex of head Sexo del jefe/Sex of head
- Hombre Mujer Hombre Mujer - Hombre  Mujer
Total
© Male Female Total Male Female otal Male Female
100.0 15.5 84.5  100.0 97.3 27 1000 71.1 28.9 Argentina®
100.0 15.7 843  100.0 97.0 3.0 1000 67.9 32.1 Argentina
100.0 19.1 80.9  100.0 98.2 1.8  100.0 72.8 272 Bolivia®
100.0 20.0 80.0 100.0 98.7 1.3 1000 69.0 31.0 Bolivia
100.0 104 89.6  1C0.0 99.0 1.0 1000 67.8 32.2  Brazil
100.0 10.2 89.8  100.0 98.6 1.4 100.0 64.2 35.8 Brazil
100.0 12.6 87.4  100.0 96.2 3.8 1000 66.4 33.6 Chile
100.0 11.7 88.3  100.0 93.6 64 1000 65.7 343 Chile
100.0 10.7 89.3  100.0 97.3 27 1000 66.1 33.9 Colombia®
100.0 10.0 90.0 100.0 97.0 3.0 1000 63.9 36.1 Colombia
100.0 12.7 87.3 1000 98.2 1.8  100.0 68.0 32.0 Costa Rica
100.¢ 79 92.1 1000 98.4 1.6 1000 61.8 38.2 Costa Rica
100.0 13.5 86.5  100.0 98.5 1.5 100.0 74.5 25.5  Ecuador
100.¢ 17.9 82.1 100.0 98.3 1.7 100.0 72.0 28.0  Ecuador
100.0 10.3 89.7 100.0 95.5 45  100.0 61.1 38.9 Honduras
100.0 12.0 88.0 100.0 98.3 1.7 100.0 63.4 36.6 Honduras
100.0 10.7 89.3 100.0 100.0 00 100.0 69.7 30.3  Mexico
100.0 9.8 90.2 1000 99.3 07 100.0 72.1 279 Mexico
100.0 15.8 84.2  100.0 95.7 43  100.0 63.2 36.6 Panama
100.0 13.6 86.4  100.C 94.6 54 1000 65.5 34.5 Panama
100.0 11.1 889 100.0 1000 00 1000 77.0 23.0 Paraguay d
100.0 8.1 91.9 1000 94.7 53 1000 68.9 31.1 Paraguay
100.0 17.6 82.4  100.0 98.6 14 1000 68.0 32.0 Uruguay
100.0 13.7 86.3  100.0 97.2 28 1000 62.8 37.2  Uruguay
100.0 12.5 87.5 100.0 99.6 04 1000 68.5 31.5 Venezuela
100.0 11.5 88.5  100.0 95.2 48 100.0 63.0 37.0 Venezuela

8 In 1986, includes Greater Buenos Aires. In 1995, includes Greater Buenos Aires plus seventeen urban districts.

b Includes eight departmental capital cities, plus El Alto.

€ In 1986, includes the eight main cities.
d In 1986, includes the Metropolitan Area.
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50. TIPOS DE HOGARES URBANOS, SEGUN NIVEL DE INGRESO FAMILIAR, 19942
TYPES OF URBAN HOUSEHOLDS, BY HOUSEHOLD INCOME LEVEL, 1994

(Porcentaje del total de hogares / Percentage of total number of households)

Tipos de hogares
Total hogares Unipersonal Nuclear biparental

Pafs Total households One person Nuclear, both parents

Quintiles de ingreso

1 3 5 1 3 5 1 3 5

Argentina ° 1000 1000  100.0 10.0 15.6 19.3 46.4 42.8 42.2
Bolivia © 1000 1000  100.0 2.8 5.1 15.0 64.0 56.2 452
Brasil 1000 1000 100.0 2.8 11.6 13.8 59.5 46.5 44.6
Chile 1000 1000  100.0 32 8.8 13.7 54.5 48.1 44.0
Colombia 1000 1000  100.0 2.1 3.0 11.3 54.5 47.0 43.2
Costa Rica 100.0  100.0 100.0 6.8 3.6 10.7 45.8 51.3 40.7
Honduras 1000 1000  100.0 2.6 1.4 7.9 47.7 44.3 43.9
México 1000 1000  100.0 0.5 3.1 16.2 61.7 56.6 47.4
Panamd 1000 1000 1000 4.6 5.9 16.9 45.7 425 36.6
Paraguay 1000 1000 1000 39 4.0 15.2 45.1 39.6 36.2
Uruguay 1000 1000  100.0 32 132 31.0 50.8 36.3 21.0
Venezuela 1000 1000 100.0 0.7 1.4 13.2 43.6 45.1 42.0

2 Ordenados por quintiles segdn su ingreso per cépita. El quintil 1 corresponde a los hogares més pobres y el quintil 5 a los hogares
mas ricos.

® Incluye el Gran Buenos Aires més diecisiete conglomerados urbanos,

¢ Incluye ocho ciudades capitales de departamento més El Alto.
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Types of households

Nuclear monoparental Nuclear sin hijos Extenso y compuesto
Nuclear, single parent Nuclear, no children Extended and composite Country

Income quintiles

o
w
W

1 3 5 1 3 5

99 8.0 8.2 13.8 10.2 18.4 19.9 23.4 11.8 Argentina b
11.6 11.5 163 2.1 5.1 2.1 19.6 22.0 20.4  Bolivia ®
12.5 9.7 8.6 2.6 9.8 16.8 22.7 224 16.2  Brazl

9.8 8.0 93 23 8.8 13.9 30.2 30.3 18.9  Chile
10.7 10.5 9.7 3.1 49 10.1 29.6 34.6 25.6 Colombia
11.5 10.7 111 6.3 73 16.4 29.6 27.1 21.1  Costa Rica
134 10.1 6.9 1.8 2.8 5.6 34.6 41.3 35.7 Honduras
6.7 2.0 9.2 1.8 6.7 13.1 29.3 24.7 14.2  Mexico

14.5 12.3 8.6 32 53 14.0 32.0 34.0 240 Panama
9.0 85 59 2.9 8.6 13.0 39.1 39.3 29.6  Paraguay

10.0 7.6 8.0 48 19.1 21.8 31.1 23.8 12.3  Uruguay

13.3 8.6 713 0.8 54 94 41.5 39.6 28.1  Venezuela

a Classified by quintile, based on the per capita household income. Quintile 1 is composed of the poorest households; quintile 5
corresponds to the richest.

b Includes Greater Buenos Aires plus seventeen other urban population clusters.

¢ Includes the capital cities of eight departments plus El Alto.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

51. DISTRIBUCION DEL INGRESO DE LOS HOGARES URBANOS, POR QUINTILES 2
DISTRIBUTION OF INCOME IN URBAN HOUSEHOLDS, BY QUINTILES *

(Porcentajes / Percentages)

Quintiles de ingreso / Income gquintiles

Afio Quintil 1 (mds pobre) Quintil 5 (mds rico)
Pais / Country Year Quintile 1 (poorest) Quintil2 Quintil3 Quintil 4 Quintile 5 (richest)
Decil 1 Decil 2 Quintile 2 Quintile 3 Quintile 4 Decil 9 Decil 10
Decilel Decile 2 Decile 9 Decile 10
Argentinab 1980 2.8 4.0 10.6 15.7 21.7 14.4 309
1986 2.0 44 9.8 15.2 19.9 14.2 345
1990 2.3 39 8.7 14.2 20.9 15.2 34.8
1992 23 3.6 9.3 15.1 223 15.9 31.6
1994 2.1 2.9 8.8 14.1 21.0 16.9 342
Bolivia 1989 0.7 2.7 8.7 13.1 20.6 16.1 38.2
1992 1.5 3.0 8.8 13.0 20.2 15.2 38.3
1994 2.0 34 9.7 13.6 19.9 16.1 354
Brasil / Brazil 1979 1.3 2.6 7.9 12.2 20.0 16.9 39.1
1987 1.0 2.0 6.8 10.9 18.6 16.5 443
1990 1.1 2.0 6.6 1.1 19.7 18.0 41.7
1993 1.3 2.7 7.8 11.1 18.5 16.2 42.5
Chile 1987 1.6 2.8 8.3 12.8 194 16.5 39.6
1990 1.7 3.0 8.7 12.1 18.7 15.8 39.2
1992 1.8 3.1 8.7 12.8 18.9 14.7 40.5
1994 1.7 3.0 8.7 12.4 18.7 15.2 40.4
1996 1.7 3.0 8.7 12.6 19.2 15.4 394
Colombia 1980 0.9 2.5 7.6 11.3 18.9 17.5 413
1986 1.0 2.9 9.2 14.4 21.3 16.1 353
1990 1.5 3.1 9.0 13.6 21.0 16.9 349
1992 1.3 2.9 8.8 14.0 21.7 16.9 34.5
1994 1.1 2.6 7.9 12.4 18.9 15.3 419
Costa Rica 1981 2.3 4.5 12.1 16.7 24.5 16.9 23.2
1988 2.3 4.1 10.8 16.2 23.3 15.7 27.6
1990 1.6 4.1 12.1 17.0 24.5 16.1 24.6
1992 1.8 39 11.4 17.0 23.5 15.6 26.9
1994 1.9 39 11.6 16.4 22.7 16.0 27.5

2 Ordenados segin su ingreso per cépita.
Se refiere al drea metropolitana.
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Quintiles de ingreso / Income quintiles

Afio Quintil 1 (mds pobre) Quintil 5 (mds rico)
Pais / Country Year Quintile I (poorest) Qu'int.il 2 Quintil3 Qu.int_il 4 Quintile 5 (richest)
Decil 1 Decil 2 Quintile 2 Quintile 3 Quintile 4 Decil® Decil 10
Decilel Decile2 Decile 9 Decile 10
Guatemala 1986 1.2 2.7 8.6 14.0 21.5 15.6 36.4
1989b 1.0 2.6 8.4 13.1 21.3 15.6 379
1990 1.7 3.0 8.6 127 20.8 16.1 37.1
Honduras 1990 1.5 2.5 83 12.8 20.0 16.1 389
1992 1.5 3.0 8.7 13.2 20.8 174 354
1994 1.3 3.1 8.9 13.8 20.4 153 37.2
Meéxico / Mexico 1984 32 4.7 12.3 16.8 21.9 15.4 25.8
1989 2.5 37 10.1 134 19.0 14.4 36.9
1992 2.7 3.8 10.1 13.6 19.5 15.6 34.8
1994 2.9 39 10.0 13.9 19.7 15.3 34.3
Panamd / Panama 1979 1.2 3.5 10.8 159 22.7 16.8 29.1
1986 1.2 3.1 10.0 14.9 22.0 159 33.0
1989 1.4 2.8 9.0 13.6 20.3 16.7 36.2
1991 1.1 2.8 9.4 14.3 22.0 16.3 34.2
1994 1.6 3.0 9.2 14.3 20.4 14.2 374
Paraguay ° 1986 2.2 3.6 10.6 14.5 20.2 17.1 31.8
1990 2.7 4.1 11.8 15.7 21.4 15.4 28.9
1992 2.0 3.7 10.5 14.9 23.3 16.4 29.2
1994 2. 3.7 10.1 136 20.4 14.6 35.2
Uruguay 1981 2.7 4.1 10.9 14.7 21.2 152 31.2
1986 3.0 4.4 10.4 14.3 19.7 14.7 33.6
1990 3.5 4.7 119 15.4 19.9 13.3 31.2
1992 3.8 52 129 16.6 21.0 14.6 259
1994 3.7 52 12.8 16.8 21.5 14.6 25.4
Venezuela 1981 2.5 4.4 132 17.1 249 16.0 21.8
1986 1.9 3.7 10.6 15.8 22.8 16.2 28.9
1990 2.0 3.7 11.1 15.9 22.8 16.2 28.4
1992 1.8 39 10.7 15.9 22.9 16.8 28.1
1994 2.5 3.7 10.5 15.6 21.3 150 31.4

2 Classified according to per capita income.
b Refers to the metropolitan area.
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1. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

52. HOGARES EN SITUACION DE POBREZA E INDIGENCIA, POR ZONAS URBANAS Y RURALES
POOR AND INDIGENT HOUSEHOLDS, BY URBAN AND RURAL AREAS

(Porcentaje del total de hogares / Percentage of total households)

Hogares en situacién de pobreza® Hogares en situacién de indigcnciab
Poor households Indigent households ®
Afio Urbano / Urban Urbano / Urban
Pais / Country y ~
Year Area Area
Total metro- Rural metro- Rural
Total politana Resto Total Total politana Resto
etropo- Rest etropo- Rest
litan area litan area

Argentina 1980 9 7 5 9 16 2 2 1 2 4
1986 13 12 9 15 17 4 3 3 4 6
1990 - - 16 - - - - 4 - -
1992 - - 10 - - - - 1 - -
1994 - 12 10 16 - - 2 2 3 -
Bolivia 1989 - 49 55 45 - - 22 27 19 -
1992 - 45 53 40 - - 18 20 16 -
1994 - 41 44 40 - - 14 15 14 -
Brasil / Brazil 1979 39 30 21°¢ 34 62 17 10 6° 12 35
1987 40 34 24¢ 37 60 18 13 8¢ 16 34
1990 42 37 28¢ 41 55 19 16 9¢ 19 30
1993 41 39 31 41 51 19 16 11 18 30
Chile 1987d 39 38 33 41 45 14 14 11 15 17
1990d 33 33 28 37 34 11 10 8 11 12
1992 4 28 27 2 31 28 7 7 5 8 8
1994 d 23 23 17 26 26 6 6 4 7 8
1996 20 19 12 22 26 5 4 2 5 8
Colombia 1980 39 36 30 37 45 16 13 10 14 22
1986 38 36 31 37 42 17 15 11 16 22
1990 - 35 33 36 - - 12 11 12 -
1992 - 38 34 41 - - 15 12 17 -
1993° 49 42 39 43 60 27 17 15 18 40
1994¢ 47 41 35 43 57 25 16 12 18 38
Costa Rica 1981 22 16 15 17 28 6 5 5 6 8
1988 25 21 19 22 28 8 6 5 6 10
1990 24 22 20 25 25 10 7 5 9 12
1992 25 25 22 29 25 10 8 7 9 12
1994 21 18 16 21 23 8 6 4 7 10
Guatemala 1980 65 41 26 52 79 33 13 5 19 44

1986 68 54 45 59 75 43 28 20 31 53
1989 63 48 36 53 72 37 23 14 27 45
Honduras 1988 71 53 46 58 81 51 28 22 32 64
1990 75 65 55 69 84 54 38 27 43 66
1992 73 66 58 73 79 50 38 29 48 59
1994 73 70 64 76 76 49 41 34 49 55

2 Porcentaje de hogares cuyo ingreso es inferior al doble del costo de una canasta basica de alimentos. Incluye los hogares en
situacién de indigencia.

® Porcentaje de hogares cuyo ingreso es inferior al costo de una canasta basica de alimentos.

¢ Promedio ponderado de las estimaciones correspondientes a las dreas metropolitanas de Rio de Janeiro y Sao Paulo.

4 Calculos basados en las encuestas CASEN 1987, 1990, 1992, 1994 y 1996, Estimaciones consistentes con nuevas cifras de la
cuenta de ingresos y gastos de los hogares aportadas por MIDEPLAN.

¢ A partir de 1993 se amplic la cobertura geogréfica de la encuesta, hasta abarcar practicamente la totalidad de la poblacién urbana
y rural del pafs. Hasta ent6nces la encuesta cubria alrededor de la mitad de la poblacién urbana.

Y El disefio de 1a muestra no permite obtener estimaciones para el Distrito Federal.

£ Incluye, ademas de los 14 paises, Ecuador, El Salvador, Haiti, Nicaragua y Repiiblica Dominicana.
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b

Hogares en situacién de pobreza® Hogares en situacién de indigencia
Poor households 2 Indigent households b
Afio Urbano / Urban Urbano / Urban
Pais / Country ~ p
Year Area Rural | Area Rural
Total metro- ural Tota metro- ura.
Total politana RRe: st? Total politana F}eeesst?
etropo- etropo-
litan area litan area
México / Mexico 1977 32 - ¢ - - - 10 - - - -
1984 34 28 - - 45 11 74 - - 20
1989 39 34 - - 49 14 9 - - 23
1992 36 30 - - 46 12 7 - - 20
1994 36 29 - - 47 12 6 - - 20

Panamd / Panama 1979 36 31 27 42 45 19 14 12 19 27
1986 34 30 27 41 43 16 13 11 19 22
1989 38 34 32 41 48 18 15 14 20 25
1991 36 34 32 40 43 16 14 14 15 21

1994 30 25 23 35 41 12 9 8 13 20

Paraguay 1986 - - 46 - - - - 16 - -
1990 - - 37 - - - - 10 - -

1992 - - 36 - - - - 13 - -

Perti / Peru 1979 46 35 29 41 65 21 10 8 13 38
1986 52 45 37 53 64 25 16 11 22 39

Uruguay 1981 11 9 6 13 21 3 2 1 3 7
1986 15 14 9 19 23 3 3 2 4 8

1989 - 10 7 14 - - 2 1 2 -

1990 - 12 7 17 - - 2 1 3 -

1992 - 8 4 12 - - 1 1 2 -

1994 - 6 4 7 - - 1 1 1 -

Venezuela 1981 22 18 12 20 35 7 5 3 6 15
1986 27 25 16 28 34 9 8 4 9 14

1990 34 33 25 36 38 12 11 7 12 17

1992 33 32 21 35 36 11 10 6 12 16

1994 42 41 21 46 48 15 14 4 16 23

América Latina®/ 1980 35 25 - - 54 15 9 - - 28
Latin America ® 1986 37 30 - - 53 17 11 - - 30
1990 41 36 - - 56 18 13 - - 33

1994 39 34 - - 55 17 12 - - 33

2 Percentage of households whose incomes amount to less than twice the cost of a basic food basket. Includes indigent households.

b Percentage of households whose incomes amount to less than the cost of a basic food basket.

¢ Weighted average of estimates for metropolitan areas of Rio de Janeiro and Siio Paulo.

4 Calculation based on 1987, 1990, 1992, 1994 and 1996 CASEN surveys. Estimates are in line with the new figures supplied by
MIDEPLAN for the household income and expenditure account.

¢ From 1993 onwards, the survey's geographic coverage was broadened to include virtually the entire urban and rural population
of the country. Previously, the survey covered about one half of the urban population.
The sample was designed in such a way that it was not possible to arrive at estimates for the Federal District.

& In addition to the 14 countries shown, includes Dominican Republic, Ecuador, El Salvador, Haiti and Nicaragua.
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I. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

53. UNIDADES DE VIVIENDA PARTICULARES OCUPADAS,
POR TIPO Y DISPONIBILIDAD DE SERVICIOS

OCCUPIED PRIVATE DWELLING UNITS,
BY TYPE OF SERVICES AVAILABLE.

(Porcentaje respecto del total de viviendas ocupadas / As a percentage of total occupied dwellings)

Agua por tuberig 2 Sistema de el_iminaciéin b Alumbrado eléctrico

Pais / Country Piped water Sewage disposal Electric lighting

1970 1980 1990 1970 1980 1990 1970 1980 1990
Argentina 86.0 92.5
Bolivia 39.3 57.5 12.4 227 44.0° 343 59.3 55.5
Barbados 75.2¢ 85.3¢
Brasil / Brazil 328 549 82.6° 27.7 52.8° 476 68.5 97.6
Chile 81.6 81.4 88.2 69.9 84.6 88.1
Colombia 67.8 70.5 945 514 59.4 842° 626 99.4 ¢
Costa Rica 78.2 86.9 94.7 14.8 66.3 83.1
Cuba 66.7 74.1 70.7 82.9
Ecuador 429 51.8 62.7 28.1 51.1 62.4 41.2 62.1 71.7
El Salvador 47.2 16.1 339
Guatemala 423 523 58.2°¢ 18.6 28.5 37.2 86.8 °
Hait{ / Haiti 2.8 4.1
Honduras 43.1 63.1 13.0 20.4 25.0 39.6
México / Mexico 61.0 70.7 79.4 43.7 522 58.9 76.5 87.5
Nicaragua 38.7 153 41.3
Panamé / Panama 52.2 75.4 72.8 31.6 332 44.2 51.9 64.8 72.8
Paraguay 11.1 20.5 25.4 9.5 17.5 38.8 54.1
Perti/ Peru 29.6 37.9 46.7 22.1 28.9 40.0 32.1 44.9 549
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 93.3 91.5 12.2 19.9 83.3
Uruguay 80.6  86.5 92.3°  435°  442°  56.1° 807 88.4  972°
Venezuela 724 853 8147 403 6317 768 886 931!

# Agua por tuberfa incluye agua dentro de la vivienda, fuera
de la vivienda pero dentro del edificio y fuera del edificio
amenos de 100 metros de la vivienda.

® Por sistema de alcantarillado.

© Cifras obtenida de tabulaciones especiales de encuestas de
hogares. Corresponde a hogares urbanos que cuentan con
agua potable por cafieria dentro del hogar.

Se refiere a viviendas urbanas.
¢ Calculado sobre el total de hogares.
T Se refiere a viviendas convencionales.
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& The term “piped water"” includes water supplied within the
dwelling, outside the dwelling but inside the building and
outside the building but within 100 metres of the dwelling.

b By sewerage system.

¢ Figures obtained from special tabulations of household
surveys. Corresponds to urban households with piped
drinking water in their homes.

Refers to urban dwellings.
¢ Calculated on the basis of the total number of households.
f Refers to ordinary dwellings.



1. DESARRCLLO SCCIAL Y BIENESTAR / SOCIAL DEVELOPMENT AND WELFARE

54. CRECIMIENTO DEL CONSUMO PRIVADO POR HABITANTE
GROWTH OF PER CAPITA PRIVATE CONSUMPTION

(Tasas anuales medias sobre la base de cifras a precios constantes de 1990/
Average annual rates based on figures at constant 1990 prices)

1980- 1985-

198C-

Pafs / Country 1985 1990 1900 199C 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina *° -9 -10 -5 <10 181 93 28 30 64 22
Bolivia 36 15 -1 12 08 07 11 12 06 14
Brasil / Brazil *® 04 06 01 30 07 -26 39 48 52 40
Chile 59 39 .1 01 68 89 56 11 92 48
Colombia 07 15 11 05 05 -13 46 23 41 17
Costa Rica 24 25 00 32 20 45 44 36 09 3.1
Ecuador 08 97 08 25 02 04 32 42 02 -01
El Salvador 35 42 03 10 60 59 57 56 07
Guatemala 39 06 -7 -4 10 57 20 41 33 0l
Haiti / Haiti ® 31 24 27  -14 28 -105 00 -152 245 -2l
Honduras -18 02 10 39 03 04 12 24 48 04
México / Mexico 07 13 03 51 37 42 07 31 -115 -05
Nicaragua 96 45 71 -142 197 13 79 - 13 02 04
Panamé / Panama 43 22 10 -112 143 56 14 06 22 -17
Paraguay 0.0 0.6 0.3 14.1 0.8 7.6 -0.2 8.8 5.7 -4.4
Perii/ Peru 08 31 -9 73 00 20 27 82 54 30
Republica Dominicana /
Dominican Republic -1.7 -1.5 -1.6  -139 83 7.7 24 -1.9 6.5 6.6
Uruguay 58 50 05 -18 36 117 39 90 -50 63
Venezuela 93%% .17  56%°° 08 85 89 30 83 07 -69
Total ¢ ¢ 15°f 03 .06°f w06 27 22 21 32 13 19

2 Se refiere a Consumo total por habitante.

Incluye Variacién de existencias.

¢ Incluye Gasto de consumo del gobierno general y Variacién
de existencias de Argentina y Brasil.

4 Incluye Gasto de consumo del gobierno general de
Haiti.

¢ Incluye Variaci6n de existencias de Chile.

fIncluye Gasto de consumo del gobierno general y Variacién
de existencias de Venezuela.

2 Refers to Total consumption.

Including Increase in stocks.

¢ Including General government final consumption expenditure
and Increase in stocks from Argentina and Brazil.

4 Including General government final consumption expenditure
Jfrom Haiti.

€ Including Increase in stocks from Chile.

fIncluding General government final consumption expenditure

and Increase in stocks from Venezuela.
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I1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

55. CRECIMIENTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO, A PRECIOS
CONSTANTES DE MERCADO
GROWTH OF GROSS DOMESTIC PRODUCT, AT CONSTANT
MARKET PRICES

(Tasas anuales medias sobre la base de cifras a precios constantes de 1990/
Average annual rates based on figures at constant 1990 prices)

1980- 1985- 1980-

Pais / Country 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina -1.4 0.0 -0.7 -0.5 10.0 9.5 5.7 7.5 -5.0 35
Bolivia -1.9 2.3 0.2 4.6 53 1.6 43 4.6 338 39
Brasil / Brazil 09 1.7 13 -4.7 0.1 -11 4.5 5.8 39 3.1
Chile -0.2 6.3 3.0 33 7.1 10.5 6.0 4.1 82 7.2
Colombia 2.6 48 3.7 3.8 1.6 4.0 5.8 6.0 5.9 2.2
Costa Rica 02 4.3 2.2 3.5 21 73 6.0 4.3 22 -0.5
Ecuador 1.8 1.6 1.7 3.2 54 3.7 2.5 4.8 27 2.0
El Salvador -2.8 2.1 -0.4 4.8 3.6 1.5 7.4 6.1 6.3 25
Guatemala -1.1 29 0.9 3.0 37 49 4.0 4.1 5.0 31
Haiti / Hairi -0.9 0.0 -0.5 -0.1 49 -132 -24 -8.3 44 2.7
Honduras 1.5 32 2.4 -0.8 2.0 6.3 7.0 -1.7 47 3.3
México / Mexico 1.9 1.6 1.7 52 43 3.7 1.8 4.6 -6.6 54
Nicaragna 0.6 -3.5 -1.5 -0.1 -0.4 0.8 -0.4 39 43 6.4
Panamd / Panama 3.6 -0.8 1.4 7.7 9.0 8.1 52 29 1.9 2.5
Paraguay 2.2 3.9 3.0 3.0 24 1.6 4.1 2.9 45 1.0
Pert / Peru -0.5 -1.8 -1.2 -5.4 2.8 -0.9 5.8 13.8 7.8 2.5
Repuiblica Dominicana /
Dominican Republic 2.1 2.1 2.4 -4.9 0.8 6.7 2.2 4.2 48 7.0
Uruguay -35 37 0.0 0.6 32 7.8 33 64 -23 48
Venezuela -4.0 2.6 -0.7 7.0 9.7 6.1 0.7 2.7 3.5 -1.4
Subtotal 04 1.6 1.0 -0.2 3.6 3.0 39 5.4 0.1 36
Barbados -0.1 2.2 1.1 30 35  -56 09 34 2.6 5.0
Guyana -33 25 -2.9 -5.0 79 112 8.6 9.4 49 3.1
Jamaica -0.5 49 22 5.4 0.7 1.6 1.5 0.7 0.8 -1.7
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago -2.8 -24 -2.6 14 33 -14 -1.3 58 1.1 37
Total 0.4 1.6 1.0 -0.2 35 29 39 5.4 0.1 36
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II. CRECIMIENTC ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

56. CRECIMIENTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO POR HABITANTE,
A PRECIOS CONSTANTES DE MERCADO
GROWTH OF PER CAPITA GROSS DOMESTIC PRODUCT, AT CONSTANT
MARKET PRICES

(Tasas anuales medias sobre la base de cifras a precios constantes de 1990/
Average annual rates based on figures at constant 1990 prices)

1980- 1985- 1980-

Pais / Country 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina -29 -1.4 2.1 -19 8.5 8.1 43 6.1 -6.2 2.2
Bolivia -3.8 0.1 -1.9 23 2.8 -0.8 1.8 2.1 13 1.5
Brasil / Brazil -1.2 -0.1 -0.7 -6.3 -1.5 -2.6 30 43 2.5 1.8
Chile -1.8 4.5 1.3 1.6 54 8.7 4.2 2.5 6.5 5.6
Colombia 0.5 2.7 1.6 1.8 -0.4 2.0 38 4.1 4.0 0.5
Costa Rica -2.7 1.5 0.6 0.8 04 4.7 35 19 -0.1 =27
Ecuador -0.9 -0.8 0.9 0.8 3.0 1.4 03 2.5 0.5 -0.1
El Salvador -3.3 0.6 -14 2.9 1.4 5.0 47 35 3.8 0.2
Guatemala -3.6 0.4 -1.6 0.5 1.1 2.2 1.3 1.4 2.2 0.4
Haiti / Hairi -27 -2.0 2.4 -22 28 -149 -44  -10.2 2.3 0.7
Honduras -1.7 0.1 -0.8 -3.7 -1.0 32 39 -4.5 1.8 0.4
México / Mexico -0.4 -03 -04 32 2.3 1.8 0.0 2.7 -8.2 3.6
Nicaragua -2.2 -5.5 -3.9 -2.5 -3.0 2.1 -33 0.9 14 3.6
Panamd / Panama 1.5 -2.8 -0.7 5.6 6.9 6.1 3.2 1.0 02 0.8
Paraguay -0.7 0.7 0.0 0.0 -0.5 -1.1 13 0.2 1.8 -1.6
Perti/ Peru -2.8 -3.8 -33 -1.1 09 -2.6 40 119 6.0 0.7
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic -0.2 0.5 02 -6.9 -1.2 4.6 03 2.3 2.9 5.2
Uruguay -4.1 3.1 0.6 0.1 2.6 72 2.7 5.8 -29 42
Venezuela -6.4 0.0 -3.2 4.4 7.1 3.6 -1.6 -4.8 1.3 -3.5
Subtotal -1.7 -0.3 -1.0 -2.1 1.7 1.2 21 3.6 -1.5 19
Barbados -0.4 1.9 0.7 -3.3 -39 -6.0 05 3.0 22 4.5
Guyana -4.0 -2.8 -34 -5.2 72 102 14 8.4 3.6 2.0
Jamaica -2.1 44 1.1 4.9 0.0 1.0 038 0.1 02 2.4
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago -4.1 -3.7 -3.9 0.1 2.1 -2.5 -2.3 4.7 0.0 2.5
Total -1.7 -0.3 -1.0 -2.0 1.7 1.1 2.1 3.6 -1.3 1.9
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I1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

57. CRECIMIENTO DEL INGRESO NACIONAL BRUTO REAL DISPONIBLE,
A PRECIOS CONSTANTES DE MERCADO
GROWTH OF REAL GROSS NATIONAL DISPOSABLE INCOME,
AT CONSTANT MARKET PRICES

(Tasas anuales medias sobre la base de cifras a precios constantes de 1990/
Average annual rates based on figures at constant 1990 prices)

1980- 1985- 1980

Pais / Country 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina -2.4 04 -1.0 20 104 115 55 73 -4.4 39
Bolivia =25 23 -0.1 6.1 49 1.0 3.5 1.7 1.2 3.1
Brasil / Brazil 0.4 1.8 1.1 -49 09 -0.6 4.0 72 4.1 2.6
Chile -34 8.4 2.3 29 8.7 11.4 4.4 6.5 14.8 -0.2
Costa Rica 1.1 5.1 3.1 3.8 49 5.0 49 9.5 53 1.7
Colombia -0.2 5.0 2.4 5.2 35 9.1 54 7.6 2.3 -14
Ecuador 0.6 -0.3 0.1 3.9 43 57 -1.3 6.8 3.5 49
El Salvador -29 3.8 04 103 46 121 8.8 10.1 6.5 -0.7
Guatemala -2.6 3.8 0.5 3.0 6.7 59 3.2 6.3 6.4 1.5
Hait{ / Haiti -04 -0.2 -0.3 2.6 33 -137 -1.2 -1.9 =22
Honduras 03 4.4 2.3 22 3.6 4.1 10.7 1.4 5.1 2.6
México / Mexico 09 2.0 1.5 7.3 3.9 43 14 4.5 -8.2 6.3
Nicaragua -1.9 -24 -2.2 03 205 -272 L5 -6.2 16.7 8.2
Panamd / Panama 5.6 0.6 3.1 85 49 106 8.4 6.4 -2.5 34
Paraguay 1.8 5.1 3.4 5.4 32 1.3 6.9 70 120 -3.0
Perd / Peru -15 -1.3 -1.5 44 35 -1.8 60 141 8.0 3.0
Repuiblica Dominicana /
Dominican Republic 24 1.4 1.9 -120 7.6 4.4 11.4 7.6 8.0 59
Uruguay -52 5.6 0.1 -0.1 4.8 10.2 3.1 7.3 -0.9 44
Venezuela -59 1.4 2.3 15.2 3.1 3.3 -2.0 -3.2 6.7 44
Total 0.5 1.9 0.7 0.9 3.8 3.5 3.5 6.3 0.3 3.6
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11. CRECIMIENTC ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

58. CRECIMIENTO DEL GUANTUM DE LAS IMPORTACIONES DE BIENES ¥ SERVICIOS 20
GROWTH OF QUANTUM OF FHMPORTS OF GOODS AND SERVICES 2b

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

Pais / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 464  -147 1.8 660 653 11.9 19.1  -13.1 16.1
Bolivia 209 203 10.2 12.6 9.9 0.7 0.6 0.8 12.0
Brasil / Brazil 0.7 -0.4 12.0 7.2 1.8 310 21,6 354 10.8
Chile 207  -13.2 5.0 6.8 240 10.8 52 219 10.5
Colombia 18.8 -6.4 9.6 1.4 364 441 21.2 10.0 42
Costa Rica 3.4 6.7 10.5 -38 286 15.8 1.2 2.6 3.4
Ecuador 10.1 6.6 -1.6 17.2 0.4 5.7 16.3 10.8 -8.0
El Salvador -25.8 -0.8 41.5 5.6 170 209 143 220 -6.9
Guatemala 27 117 -1.2 73 313 5.8 7.8 7.4 2.5
Hait{ / Haiti 28.4 4.8 3.3 137 -364 184  -306 1721 3.8
Honduras 2.3 0.4 -2.8 6.0 7.5 7.1 1.1 2.5 10.5
México / Mexico 31.9 11.7 20.8 170 215 1.3 169  -149 16.6
Nicaragua 81.0 1.8 -3.6 16.9 85 -10.8 15.1 9.1 17.1
Panamé / Panama 964 420 167 472 -6.5 9.0 -3.6 9.0 -4.6
Paraguay 12.2 -89 576 14.3 7.0 331 22.1 15.5 -8.0
Perti/ Peru 30.1 93 14.7 22.1 9.5 33 209 254 1.7
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 29.6 51  -196 7.6 243  1008°¢ 36° 36° 74°
Uruguay 7.6 -3.9 2.5 182 263 14.0 19.5 2.1 9.6
Venezuela 44 3.1 38 478 267 59 -186 232 -123
América Latina/
Latin America 16.6 120 182 200 114 13.5 5.6 9.1

1.3

2 Segiin valores del Balance de pagos.

% 1990 = 100.

¢ Incluye los Bienes para transformacién (maquila).

2 According to Balance of payments values.
® 1990 = 100.
€ Include Goods for processing (maquila).
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1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

59. COEFICIENTES DE LAS IMPORTACIONES DE BIENES Y SERVICIOS
COEFFICIENTS OF IMPORTS OF GOODS AND SERVICES

(Porcentajes del producto interno bruto a precios constantes de 1990/
Percentages of the gross domestic product at constant 1990 prices)

Pais / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 1.9 45 4.8 7.3 11.0 11.7 12.9 11.8 13.3
Bolivia 15.7 19.2 20.8 222 24.0 229 21.7 20.8 224
Brasil / Brazil 8.2 49 7.0 1.5 1.7 9.7 11.1 14.5 15.6
Chile 35.4 19.9 303 30.2 33.9 354 35.8 40.3 41.6
Colombia 21.4 16.8 17.0 17.0 223 304 34.7 36.1 36.7
Costa Rica 34.1 28.2 41.1 387 46.4 50.6 49.1 49.3 51.2
Ecuador 314 20.6 19.8 220 21.3 22.0 24.4 26.3 23.7
El Salvador 289 25.8 33.8 345 37.5 423 45.6 52.3 475
Guatemala 325 20.2 23.7 24.5 32.1 32.6 33.8 345 32.7
Haiti / Haiti 34.8 36.0 31.3 33.9 24.8 30.1 22.8 59.5 55.6
Honduras 46.1 34.5 33.7 35.0 354 354 36.4 33.9 36.4
México / Mexico 17.1 10.6 19.8 222 26.0 25.8 28.9 26.3 29.1
Nicaragua 49.3 41.0 31.9 37.4 40.3 36.1 39.9 41.8 44.7
Panamd / Panama 83.0 73.5 78.8 106.4 92.0 79.7 74.6 79.7 74.2
Paraguay 24.7 19.5 39.8 4.4 46.8 59.8 71.0 78.5 71.5
Perd / Peru 13.5 8.5 11.4 13.6 15.0 14.7 15.6 18.1 18.0
Republica Dominicana /
Dominican Republic 51.2 34.8 34.4 36.8 42.8 81.6 78.1 76.7 80.6
Uruguay 19.6 12.0 18.0 20.6 24.2 26.7 30.0 300 314
Venezuela 32.1 25.5 19.4 26.2 31.3 29.2 244 28.3 273
Total 14.9 9.6 13.4 15.3 17.9 19.1 20.6 21.6 22.9
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L. CRECIMIENTC ECCNCMICO / ECONOMIC GROWTH

60. CRECIMIENTC DEL QUANTUM DE LAS EXPCRTACIONES DE BIENES ¥ SERVICICS 2b

GROWTH OF QUANTUM OF EXPORTS OF GOQDS AND SERVICES 2b

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

1980

1985

1990

1992

Pafs/ Coum;ry 1991 1993 1994 1995 1996
Argentina -5.1 18.7 20.3 -6.0 -1.3 3.5 16.1 18.4 6.8
Bolivia -4.7 -11.3 11.1 7.3 1.1 53 15.1 -2.6 9.4
Brasil/ Brazil 22.6 43 -4.4 35 18.6 11.7 3.9 -1.7 5.4
Chile 14.5 13.9 8.1 9.3 12.2 3.7 10.8 9.8 13.0
Colombia 5.1 11.7 19.0 9.9 6.3 9.5 04 6.0 3.7
Costa Rica -5.2 -3.6 7.6 11.7 12.1 10.9 7.0 7.6 4.6
Ecuador 24 11.7 10.6 8.8 11.0 3.9 9.4 7.0 29
El Salvador -17.4 -5.3 239 -0.5 6.4 28.5 6.1 16.5 7.2
Guatemala 26.2 32 9.1 -3.7 10.1 12.3 1.2 12.1 6.7
Haiti / Haiti 22.1 -1.7 4.8 25.8 -49.7 5.8 -17.4 62.9 4.1
Honduras -5.3 7.5 0.5 -2.0 8.0 -1.1 -10.1 11.0 15.0
México / Mexico 6.1 -4.1 5.9 5.1 4.0 1.5 13.4 27.1 12.1
Nicaragua -36.1 -16.5 12.6 -7.1 17.1 5.1 8.8 17.7 31.5
Panamd / Panama 177.9 36.1 17.4 393 -8.3 -9.6 -6.0 9.9 0.6
Paraguay 17.0 14.4 13.1 5.8 -6.3 48.6 11.0 10.5 -8.0
Pert / Peru 9.1 2.7 -145 12.3 4.7 2.9 18.4 8.2 9.6
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 9.7 0.9 6.9 9.3 62 1595°¢ 34°¢ .33° 101°
Uruguay 3.6 5.8 7.8 1.1 11.9 5.3 10.7 -0.1 9.6
Venezuela -10.0 -4.4 15.5 6.6 -1.5 10.9 7.6 6.2 6.5
América Latina/
Latin America - 59 3.2 6.4 75.4 6.5 9.7 8.6 11.9 8.4

2 Segtin valores del Balance de pagos.

1990 = 100.

¢ Incluye los Bienes para transformacién (maquila).

# According to Balance of payments values.
® 1990 = 100.
€ Include Goods for processing (maquila).
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I1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

61. COEFICIENTES DE LAS EXPORTACIONES DE BIENES Y SERVICIOS
COEFFICIENTS OF EXPORTS OF GOODS AND SERVICES

(Porcentajes del producto interno bruto a precios constantes de 1990/
Percentages of the gross domestic product at constant 1990 prices)

Pais / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 5.7 8.1 10.5 9.0 8.1 7.9 8.5 10.6 11.0
Bolivia 14.5 13.5 18.7 19.0 18.9 19.1 21.0 19.7 20.8
Brasil / Brazil 5.2 8.1 8.7 9.0 10.9 11.6 114 10.8 11.0
Chile 242 26.8 33.8 345 35.0 34.3 36.5 37.1 39.1
Colombia 17.4 15.1 215 23.3 23.8 247 23.4 234 237
Costa Rica ' 235 26.9 344 37.6 39.3 41.1 42.1 443 46.6
Ecuador 19.7 22.5 27.2 28.0 30.0 304 31.8 33.1 334
El Salvador 27.8 237 20.3 19.5 19.3 23.1 23.1 25.3 26.5
Guatemala 26.1 199 20.5 19.0 20.0 21.6 20.9 22.4 232
Hait{ / Haiti 18.8 18.5 19.3 23.2 134 14.5 13.1 20.4 20.7
Honduras 35.8 33.1 30.8 29.6 30.1 27.8 25.4 26.9 30.1
México / Mexico 9.7 14.5 18.6 18.7 18.8 19.8 215 29.2 31.1
Nicaragua 20.1 14.7 18.3 17.1 199 21.0 22.0 24.8 30.6
Panama / Panama 90.6 82.6 83.5 106.8 90.5 77.9 71.2 76.7 75.3
Paraguay 19.6 18.5 357 36.9 340 48.6 52.4 55.4 50.5
Pert / Peru 13.6 14.4 11.5 12.6 13.3 13.0 13.5 13.5 14.5
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 24.8 233 28.2 254 253 60.9 60.6 54.3 56.6
Uruguay 16.9 22.9 23.5 23.0 23.8 243 25.3 25.8 27.0
Venezuela 27.6 30.8 38.7 37.6 349 385 4254 29 457
Total 10.2 12.9 15.7 15.9 16.5 17.4 17.9 20.0 20.9
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II. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

62. COEFICIENTES DE LA FORMACION BRUTA DE CAPITAL FLJO
COEFFICIENTS OF GROSS FIXED CAPITAL FORMATION

(Porcentajes del producto intemo bruto a precios constantes de 1990/
Percentages of the gross domestic product at constant 1990 prices)

1694

Pais / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1995 1996
Argentina 28.8 17.4 14.0 16.7 20.4 22.4 254 224 234
Bolivia 12.8 11.1 12.6 14.2 15.7 15.4 13.6 14.7 15.3
Brasil/ Brazil 322 229 21.8 21.4 19.7 20.2 21.5 23.5 22.6
Chile 21.0 17.6 233 213 24.3 26.9 26.8 27.8 28.9
Colombia 20.5 19.1 16.6 154 16.6 21.4 24.5 257 23.5
Costa Rica 22.8 17.6 224 19.1 21.7 25.1 22.1 214 19.8
Ecuador 31.8 20.5 18.4 19.4 20.0 19.7 19.7 20.2 20.1
El Salvador 12.8 11.8 13.7 15.4 16.9 18.2 199 215 18.0
Guatemala 18.4 11.5 13.0 13.0 16.1 16.5 15.4 16.0 15.2
Hait{ / Haiti® 15.5 18.8 15.1 139 9.6 9.1 9.2 16.6 16.0
Honduras 27.6 19.6 20.2 19.9 23.7 30.1 30.6 26.3 26.2
Meéxico / Mexico 24.0 17.4 17.9 19.0 20.3 19.5 20.2 15.3 15.3
Nicaragua 16.0 21.8 16.0 14.9 17.1 18.1 21.8 234 24.6
Panamé / Panama 22.4 149 8.5 14.8 19.5 26.2 27.5 28.6 28.4
Paraguay 26.8 19.2 22.0 22.8 21.0 20.6 21.0 21.6 21.4
Perii / Peru 28.9 19.6 21.2 21.1 21.9 233 27.0 30.0 27.6
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 283 20.9 249 22.0 25.7 27.1 27.6 29.4 29.9
Uruguay 234 9.6 10.6 12.8 14.0 15.8 15.1 14.4 15.3
Venezuela 24.9 19.3 14.1 17.4 20.9 19.3 15.1 14.4 13.5
Total® 27.9 19.7 18.8 19.4 20.1 20.7 21.9 21.3 20.9

2 Se refiere a Inversi6n bruta interna.

® Incluye Variacién de existencias de Haitf.

2 Refers to Gross capital formation.

Y Includes Increase in stocks from Haiti.
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I1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

63. CRECIMIENTO DE LA AGRICULTURA, SILVICULTURA, CAZA Y PESCA
GROWTH OF AGRICULTURE, FORESTRY, HUNTING AND FISHING

(Tasas anuales medias sobre 1a base de cifras a precios constantes de 1990/
Average annual rates based on figures at constant 1990 prices)

1980-

1985-

1980-

Pais / Country 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 1.7 0.8 1.3 8.4 43 -1.0 31 3.6 23 1.6
Bolivia 24 1.1 1.7 4.6 9.9 -42 4.1 6.8 14 3.3
Brasil / Brazil 3.8 1.1 2.5 -3.7 2.7 53 -1.0 9.3 5.0 3.0
Chile 33 8.0 5.6 6.0 21 7.4 1.5 8.5 5.5 1.8
Colombia 1.5 4.5 3.0 5.8 42 -1.8 32 0.9 52 0.2
Costa Rica 1.6 4.7 3.1 2.5 6.3 4.0 24 3.0 4.1 -0.5
Ecuvador 2.7 5.8 4.2 6.1 59 3.4 -1.7 3.9 3.2 42
El Salvador -3.2 0.3 -14 6.5 -0.3 8.0 -2.6 2.4 43 1.8
Guatemala -0.3 2.9 1.3 4.1 3.1 3.0 2.2 2.4 3.6 2.5
Haiti / Haiti -1.1 0.7 -0.2 -2.2 14.5 -0.6 -89 -11.3  -101 -0.4
Honduras 19 3.5 2.7 1.1 6.1 3.6 -0.6 0.9 8.8 27
México / Mexico 2.5 0.0 1.2 5.6 23 -1.0 3.1 0.2 1.8 3.8
Nicaragua 1.4 -2.8 -0.7 0.2 -3.9 3.1 1.8 10.5 49 108
Panamé / Panama 52 0.7 29 1.5 1.1 44 0.0 2.7 32 1.3
Paraguay 3.6 4.4 4.0 22 -0.6 0.1 5.6 -0.6 8.1 13
Perd / Peru 3.1 14 22 -6.4 19 -6.1 104 153 49 55
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 1.9 -1.1 0.4 -8.6 42 6.0 0.7 -1.8 6.0 9.5
Uruguay -04 0.8 0.2 03 22 12.1 -3.7 9.2 2.6 8.3
Venezuela 2.1 1.9 2.0 -1.8 2.5 2.0 3.0 -1.1 03 0.3
Subtotal 2.7 14 2.0 0.9 3.0 2.3 1.2 53 39 29
Barbados -1.8 -2.9 -2.4 8.5 4.6 9.2 -4.6 -0.7 -6.0 289
Guyana 0.1 -5.1 25 -138 124 243 59 122 106 4.0
Jamaica 1.4 0.3 09 115 -0.2 131 10.1 7.5 22 33
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago -3.7 4.0 0.1 17.0 3.0 -1.1 8.4 0.8 -2.8 3.8
Total 2.7 13 2.0 0.9 3.0 2.3 1.2 53 39 29
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II. CRECIMIENTC ECONOMICC / ECONOMIC GROWTH

64. PARTICIPACION DE LA AGRICULTURA, SILVICULTURA, CAZA Y PESCA
EN LA GENERACION DEL PRODUCTO
SHARE OF AGRICULTURE, FORESTRY, HUNTING AND FISHING
IN THE GENERATION OF THE PRODUCT

(Porcentajes del producto interno bruto total a precios constantes de 1990/
Percentages of the total gross domestic product at constant 1990 prices)

Pafs / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 6.7 7.8 8.1 7.7 7.0 6.8 6.5 7.1 6.9
Bolivia 13.2 16.3 15.4 16.0 15.1 15.1 154 15.0 14.9
Brasil / Brazil 8.7 10.1 9.8 10.0 10.7 10.1 10.4 10.6 10.5
Chile 6.4 7.6 8.2 7.9 7.7 7.3 7.7 7.5 7.1
Colombia 17.4 16.5 16.2 16.6 157 15.3 14.6 14.5 14.2
Costa Rica 14.5 15.5 15.8 16.4 159 15.4 15.2 15.5 15.5
Ecuador 10.5 11.0 134 13.5 13.4 12.9 12.8 12.8 13.1
El Salvador 19.0 18.6 17.1 16.5 16.5 15.0 13.8 13.6 135
Guatemala 22.1 23.0 23.0 22.8 22.4 22.0 21.7 214 21.3
Hait{ / Haiti 322 32.0 33.1 36.1 41.4 38.6 37.4 322 31.2
Honduras 21.7 22.1 22.4 234 22.8 21.1 21.7 225 22.4
Meéxico / Mexico 1.5 7.8 1.2 7.0 6.7 6.8 6.5 7.1 7.0
Nicaragua 28.8 30.0 31.1 29.9 30.6 31.3 33.3 33.4 34.8
Panama / Panama 8.2 8.8 9.5 8.8 8.5 8.1 8.1 8.2 8.1
Paraguay 253 27.1 27.8 27.0 26.6 27.0 26.0 26.9 27.0
Perti / Peru 5.3 6.3 7.4 7.3 6.9 7.2 7.3 7.1 7.3
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 21.1 20.9 17.2 17.8 17.7 17.4 16.4 16.6 17.0
Uruguay 11.0 12.9 11.2 11.0 11.5 10.7 11.0 11.5 11.9
Venezuela 4.1 5.6 5.4 5.0 4.8 49 5.0 4.9 5.0
Subtotal 8.4 9.4 9.3 9.3 9.2 9.0 8.9 9.3 9.2
Barbados 8.1 7.4 58 5.7 5.5 52 5.0 4.6 5.6
Guyana 383 45.5 39.7 41.4 46.2 45.1 46.3 48.8 49.2
Jamaica 7.4 8.1 6.5 6.4 7.1 1.7 83 8.4 8.8
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 2.0 1.9 2.6 2.6 2.6 2.9 2.8 2.6 2.7
Total 84 9.4 9.3 9.2 9.2 8.9 8.9 2.3 2.2
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11. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

65. SUPERFICIE COSECHADA DE LOS ONCE PRINCIPALES PRODUCTOS 2
ELEVEN MAIN PRODUCTS: AREA HARVESTED ?

(Porcentaje sobre el total del drea cosechada / Percentage of the total area harvested)

Pais / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Antigua y Barbuda /

Antigua and Barbuda 782 974 945 936 937 937 937 930 930
Argentina 858 906 899 893 915 928 940 939 946
Bahamas 823 797 808 814 821 846 883 889 889
Barbados 91.1 913 89.2  90.1 89.2 872 900 84.0 858
Belice / Belize 99.2 992  98.7 99.0 987 988 987 987 987
Bolivia 672 684 711 733 758 751 76.3 799 802
Brasil / Brazil 94.7 945  95.1 949 949 948 955 956 955
Chile 67.1 69.7 729 69.8 688 67.6 677 686 659
Colombia 88.2 874 885 88.2 887 86.6 877 883 884
Costa Rica 932 952 938 946 946 946 921 915 909
Cuba 904 903 913 91.5 922 905 91.1 905 925
Dominica 13.6 18.4 14.2 15.8 16.2 16.7 16.5 15.0 15.0
Ecuador 702 725 746 749 751 759 761 757 759
El Salvador 978 974 9.6 964 975 975 975 974 974
Granada / Grenada 220 19.2 16.6 17.9 19.2 18.3 19.1 16.3 19.3
Guatemala 95.8 947 943 949 948 947 940 931 933
Guyana 959 934 942 952 954 958 958 961 96.4
Haiti / Haiti 712 683 704 73.0 748 741 73.8 724 742
Honduras 979 977 98.1 982 983 985 984 980 983
Jamaica 659 621 59.5 60.7 584 573 567 560 595
México / Mexico 879 915 928 930 932 939 955 941 93.9
Nicaragua 928 975 941 926 953 937 918 929 937
Panamd / Panama 949 947 924 924 925 919 920 922 914
Paraguay 926 944 964 962 964 958 961 968 970
Perd / Peru 67.0 707 726 678 698 677 69.0 666 669
Repiblica Dominicana /

Dominican Republic 734 730 702 689 706 740 749 719 749
Saint Kitts y Nevis /

Saint Kirts and Nevis 86.1 855 846 865 864 849 854 842 840
Santa Lucfa / Saint Lucia 12.6 13.1 12.9 12.8 134 134 13.5 133 13.4

San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines  19.9 168 282 266 259 295 339 331 33.1

Suriname 99.0 98.8 98.5 98.7 98.8 98.5 98.3 98.4 98.4

Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago 68.0 61.5 64.1 64.2 727 66.4 68.9 65.3 62.9

Uruguay 75.0 76.7 75.5 71.2 69.3 76.9 71.4 73.1 74.1

Venezuela 85.1 87.2 86.5 85.9 88.2 88.2 88.9 89.0 89.0
Total 89.8 91.1 91.6 91.3 91.9 92.0 93.0 92.7 92.8

% Se refiere a los siguientes cultivos: algodon, arroz, café, 2 Refers to the following crops : cotton, rice, coffee, sugar cane,
cafiade aziicar, frijoles secos, girasol, maiz, mandioca, soja, dried beans, sunflower, maize, cassava, soya, sorghum and
S0rgo y trigo. wheat.
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II. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

66. CRECIMIENTO DE LA PRODUCCION DE ALIMENTOS
GROWTH OF FOGD PRODUCTION

(Tasas anuvales medias / Average annual rates)

1980-

1985-

1980-

Pais / Country 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Antigua 'y Barbuda /
Antigua and Barbuda 1.9 -0.8 0.5 7.0 4.6 1.7 0.1 00 -11.2 0.0
Argentina 2.7 -0.1 1.3 82 3.8 14 29 7.4 5.8 2.2
Bahamas -1.0 -2.2 -1.6 33 53  -11.2 2.7 -1.1 37.2 0.2
Barbados -5.1 23 -1.5 33 -47  -11.5 0.9 -6.5 104 20.5
Belice / Belize 0.5 7.0 3.7 16.5 -9.7 30.4 -4.3 33 10.4 0.0
Bolivia 1.4 5.1 32 79 5.6 -1.6 7.0 7.4 6.6 5.1
Brasil / Brazil 3.9 22 3.1 -4.5 39 4.5 1.5 49 4.1 38
Chile 0.9 5.3 3.1 5.7 1.3 -4.9 4.1 33 4.8 2.4
Colombia 22 45 33 89 6.7 22 -1.9 8.1 10.7 -3.0
Costa Rica 2.6 0.5 1.5 -2.1 2.6 -162  -200 -6.9 2.3 8.2
Cuba 1.4 6.2 38 5.5 23 3.8 49 6.7 5.6 0.7
Dominica 8.6 5.4 7.0 -2.8 2.3 -1 -1.7 -7.4 -89 0.4
Ecuador 0.8 4.3 2.5 6.5 58 4.9 4.3 10.5 0.3 5.6
El Salvador -0.1 2.1 1.0 4.8 -0.7 6.7 -0.3 -14 1.1 0.4
Granada/ Grenada =25 -0.9 -1.7 2.7 -4.7 02 4.8 5.2 9.9 -1.1
Guatemala 30 4.4 37 5.9 0.6 0.9 0.6 2.5 4.4 34
Guyana =22 -6.5 -4.4  -18.1 25.1 18.2 10.0 9.9 14.4 29
Haiti / Haiti 1.1 -23 -0.6 -4.9 -1.6 =22 -24 1.5 -6.4 3.6
Honduras -1.3 3.6 1.1 37 2.1 0.2 1.8 1.1 -6.7 9.0
Jamaica 0.6 33 1.9 14.0 0.5 6.3 0.2 3.5 -0.1 2.8
México / Mexico 2.7 0.7 1.7 6.7 5.4 -0.9 5.5 4.0 3.0 -0.1
Nicaragua -1.2 1.5 0.1 7.5 -5.7 3.9 8.7 6.1 0.0 4.1
Panamd / Panama 2.9 1.2 2.1 2.6 -4.8 0.1 29 2.2 -1.5 1.7
Paraguay 5.7 5.6 5.6 49 -3.5 5.1 3.7 -2.2 9.1 1.5
Perti / Peru 3.2 1.8 2.5 -6.0 49 -6.7 8.6 13.4 7.1 4.2
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 1.4 1.6 1.5 225 2.3 1.2 0.9 -0.7 2.7 1.4
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 9.1 0.7 4.8 6.1 -11.0 14.1 -11.3 =267 16.9 0.9
Suriname 4.4 -4.1 0.1 -11.5 79 6.1 94 -3.4 4.8 -9.0
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago -19 2.0 0.0 10.8 1.6 0.8 6.9 1.4 99 0.6
Uruguay 11 1.6 14 -8.1 -1.3 7.8 -4.5 12.8 8.1 11.7
Venezuela 22 2.6 24 0.5 2.0 11.9 0.5 4.4 23 -3.6
Total 28 1.9 2.4 1.1 33 1.8 i3 5.0 4.2 2.6
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1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

67. MECANIZACION
MECHANIZACION

(Hectéreas de tierra cultivable por tractor / Hectares of arable land per tractor)

Pais / Country 1980 1985 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995
Antigua y Barbuda /

Antigua and Barbuda 34 34 34 34 34 33 33 33 33
Argentina 163 133 101 101 97 97 97 97 97
Bahamas 108 102 91 88 86 84 82 80 78
Barbados 35 31 29 29 28 28 28 28 28
Belice / Belize 65 56 59 62 66 68 70 72 73
Bolivia 516 473 452 446 445 443 443 443 433
Brasil / Brazil 90 78 79 79 79 78 80 82 89
Chile 123 126 124 120 117 106 102 101 102
Colombia 183 158 170 178 187 203 226 249 273
Costa Rica 85 84 83 82 81 76 76 76 76
Cuba 49 49 44 43 43 43 43 58 58
Dominica 191 189 178 178 178 178 178 178 167
Ecuador 397 324 332 336 340 339 334 341 337
El Salvador 220 216 215 214 214 213 216 220 222
Granada / Grenada 560 519 464 464 414 367 367 400 433
Guatemala 438 435 427 425 423 415 437 444 444
Guyana 143 139 138 138 137 137 137 137 137
Hait{ / Haiti - 5086 4515 4114 4114 4022 3957 3957 3957 3957
Honduras 541 531 525 524 528 546 413 414 417
Jamaica 86 74 72 72 71 71 71 71 79
México / Mexico 213 157 147 145 144 144 144 144 159
Nicaragua 604 729 834 852 869 886 919 951 1017
Panamd / Panama 102 113 125 128 130 132 132 133 131
Paraguay 238 179 151 146 141 138 138 138 138
Perti/ Peru 296 308 294 294 293 291 264 318 322
Repiiblica Dominicana /

Dominican Republic 660 636 623 644 671 706 745 774 808
Saint Kitts y Nevis /

Saint Kitts and Nevis 90 108 127 133 140 147 156 165 175

San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 133 132 141 141 141 138 138 138 138

Suriname 45 52 54 53 52 51 51 51 51

Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago 49 46 46 46 46 46 46 46 46

Uruguay 44 38 39 40 40 40 40 40 40

Venezuela 96 87 82 81 79 76 74 74 72
Total 126 109 102 102 101 100 102 104 110

82



1i. CRECIMIENTC

ECCNOMICC / ECONCGMIC GROWTH

68. EXPORTACIONES AGROPECUARIAS

AGRICULTURAL EXPORTS

(Porcentajes del valor total de las exportaciones fob de bienes /
Percentages of the total value of FOB exports of goods)

1994

Pafs / Country 198C 1985 1990 1991 1992 1993 1995 1996
Argentina 68.8 67.2 56.5 583 58.0 51.1 49.4 48.3 50.4
Barbados 36.9 114 27.1 27.0 44.0 37.2 38.0 39.5 47.2
Belice / Belize 74.8 62.5 71.7 72.7 70.6 68.5 76.6 77.8
Bolivia 9.9 43 20.8 18.9 15.5 16.7 22.0 221 32.0
Brasil/ Brazil 46.3 36.7 27.9 24.9 253 25.1 28.9 28.8 30.0
Chile 8.5 14.3 15.2 17.9 16.2 16.5 15.8 14.0 17.0
Colombia 77.2 63.9 354 35.2 36.6 31.9 38.3 324 28.4
Costa Rica 65.8 69.7 58.8 59.5 58.9 63.6 61.5 63.6 62.2
Ecuador 25.1 20.1 29.2. 35.0 30.1 28.7 36.5 333 335
El Salvador 77.1 77.0 55.5 48.9 45.2 46.7 48.2 55.0 48.9
Guatemala 70.1 79.4 71.3 64.4 65.3 64.0 63.6 67.5 63.6
Honduras 73.6 72.7 69.8 64.9 75.2 73.9 68.1 81.5 57.6
Jamaica 13.7 24.1 18.4 20.3 22.9 24.4 20.3 21.3 229
México / Mexico 12.0 73 103° 104* 66" 68" 65° 72° 60"
Nicaragua 76.3 90.4 73.7 75.2 78.1 61.6 67.2 54.8 49.3
Panamd / Panama 48.4 49.8 58.9 523 63.3 62.9 58.9 78.0 51.3
Paraguay 75.3 76.0 90.1 88.2 78.0 77.0 72.2 73.7 76.1
Perti/ Peru 8.2 10.3 7.4 83 8.5 8.4 11.2 11.8 10.8
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 2.0 2.1 54 58 6.0 7.5 7.6 82 7.8
Uruguay 48.0 46.3 46.8 429 38.6 41.2 41.7 43.2 46.0
Venezuela 0.4 1.0 1.8 1.7 2.1 2.3 2.4 2.5 2.0
Total 29.0 26.8 24.0 238° 209 19.9 21.1 20.7 19.8
2 Cifra preliminér. - - 2 Preliminary figure. )

b Se incluyen los bienes para transformacién (maquila).

 Excluye Belice.

® Includes goods for processing (maquila).

€ Does not include Belize.
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69. CRECIMIENTO DE LA PRODUCCION MINERA

GROWTH OF MINING PRODUCTION

(a) Incluido petréleo / Including petroleum

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

1980-

1985-

1980-

Pais / Country 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 0.9 1.7 0.4 44 1.3 105 -1.6 120 7.5 5.4
Bolivia 7.4 9.8 0.8 14.9 5.8 3.1 11.9 1.2 16.3 -3.6
Brasil / Brazil 4.0 4.8 44 =22 -1.6 04 -127 140 104 7.7
Chile 0.6 3.1 1.8 -44 116 -0.3 0.5 9.4 9.6 216
Colombia 9.5 139 117 7.9 0.0 2.6 -1.3 20 193 4.1
Costa Rica 2.3 -8.6 -5.5 22 714 745 - - -
Cuba 1.2 1.5 14 -106 -18.1 6.6 -0.7 82 264 223
Ecuador 7.8 -0.1 3.7 -1.4 10.7 -14 7.2 -33 1.3 -0.1
Guatemala -65.3 368 -31.1 -323 -320 -534 -672 156.7 0.0 0.0
Guyana -6.1 -5.0 -5.6 5.5 4.8 97.3 71.8 142 -5.4 0.0
Haiti / Haiti -42.0 00 -238 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Honduras 17.5  -11.5 20 -136 359 -124 -299 -30 126 380
Jamaica -122 141 0.1 16.4 6.1 =22 -1.6 3.6 -6.1 9.0
México / Mexico. 44  -05 1.9 3.4 3.6 04 0.3 6.4 =22 4.3
Nicaragua - -16.4 9.1 -45 372 -0.1 03 1.1 -8.0 6.2 -0.1
Peri/ Peru 0.0 -4.9 -2.5  -131 6.7 -0.5 34 238 22 111
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 1.7 -2.8 06 -11.2 -4.5 94 -209 26.2 -0.1 0.6
Suriname -5.3 -0.7 -3.0 -4 -129 3.7 -1.8 177 -4.5 2.8
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago -3.7 -3.1 -34 2.0 -4.7 -5.8 -8.8 5.7 -0.2 -1.0
Venezuela -3.2 5.2 09 182 9.7 -4.6 1.0 4.1 5.7 1.9
Total 2.0 32 26 1.7 2.7 -0.5 -5.1 9.7 6.4 7.0
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69. CRECIMIENTO DE LA PRODUCCION MINERA

GROWTH OF MINING PRODUCTION

(b) Excluido petr6leo / Excluding petroleum

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

1980-

1985-

1980-

Pafs / Country 1985 1950 1990 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 4.8 8.1 1.1 -29 -9.8 60 -798 -13.2 1.3 -3.1
Bolivia 9.2 13.8 39 186 5.7 56 14.1 27 182 -5.7
Brasil / Brazil 2.9 5.0 20.1 -2.8 -1.6 04 -139 15.2 10.8 7.4
Chile 0.6 35 7.4 -4.3 12.0 0.1 05 9.7 9.8 218
Colombia 143 0.9 5.5 50 112 06 -152 -102 -225 -19.1
Costa Rica -2.3 -8.6 0.2 2.2 774  -745 - - - -
Cuba -2.5 3.0 -0.6 -12.7 -183 -39 -1.6 54 315 293
Ecuador 1.7 28 272 -112 -4.5 -94  -209 26.1 -0.1 0.6
Guatemala 887 -142 -31.1 -527 1727 -892 -305 66.3 00 -199
Guyana 653  36.8 -56 -323  -320 -534 -672 1567 0.0 0.0
Haiti / Haiti -6.1 -50 -23.8 5.5 -48 973 718 14.2 -5.4 0.0
Honduras -42.0 0.0 2.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Jamaica 175  -11.5 01 -136 359 -124 -299 -30 12,6 380
México / Mexico -122 141 20 164 6.1 22 -1.6 3.6 -6.1 9.0
Nicaragua 12 2.8 -4.5 8.9 -1.2 2.1 14 26.6 -1.3 9.4
Perid / Peru 0.1 -3.7 3.0 -133 8.0 -7.8 2.1 29.3 -1.7 133
Reptiblica Dominicana /
Dominican Republic -16.4 9.1 -1.8 37.2 -0.1 0.3 1.1 -8.0 6.2 -0.1
Suriname -23 -3.1 41 -133 -129 3.6 -1.8 17.7 -4.5 2.8
Venezuela 1.6 6.7 3.2 11.6 58 -143 -5.1 7.2 4.3 -3.1
Total 21 43 32 -1.6 1.1 -1.5 98 149 8.0 7.2
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70, CONSUMO DE HIDROCARBUROS POR HABITANTE 2
PER CAPITA CONSUMPTION OF HYDROCARBONS ?

(Kilogramos de petréleo equivalente / Kilograms of petroleum equivalent)

Pais / Country 1980 1985 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994
Antigua y Barbuda /

Antigua and Barbuda 787 947 1390 1390 1472 1389 1368 1437 1445
Argentina 1065 987 1216 11s6 1108 1171 1186 1206 1252
Bahamas 3438 1905 1936 2395 2351 2114 2129 1992 1939
Barbados 734 897 972 1072 1160 1314 1185 1265 1031
Belice / Belize 411 367 433 512 422 428 418 407 372
Bolivia 235 188 203 218 232 232 245 255 303
Brasil/ Brazil 378 290 328 333 328 328 336 343 352
Chile 495 416 481 562 582 567 622 624 680
Colombia 351 350 361 513 547 566 620 732 747
Costa Rica 280 231 271 265 272 286 327 330 399
Cuba 1048 1066 960 987 895 781 755 740 740
Dominica 123 200 245 258 258 258 258 276 313
Ecuador 47 389 433 406 451 466 483 451 459
El Salvador 116 105 130 131 135 170 186 211 232
Granada / Grenada 178 207 352 359 417 446 453 469 548
Guatemala 171 123 110 118 136 136 159 155 172
Guyana 572 454 385 293 313 427 396 394 392
Hait{ / Hairi 36 34 30 42 41 38 33 26 23
Honduras 134 124 105 155 138 142 153 144 165
Jamaica 1151 659 512 812 962 946 974 991 1063
México / Mexico 1029 1048 1044 1067 1116 1141 1200 1155 1222
Nicaragua 191 183 183 125 167 156 181 169 138
Panamé / Panama 585 360 321 321 346 402 455 448 697
Paraguay 102 129 124 164 155 148 172 191 203
Perd / Peru 376 294 318 286 278 268 273 262 246
Repiblica Dominicana /

Dominican Republic 309 260 243 315 390 379 429 409 398
Saint Kitts y Nevis /

Saint Kints and Nevis 273 364 483 483 483 545 545 638 750
Santa Lucfa / Saint Lucia 460 285 396 390 384 378 387 389 421

San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 117 110 206 228 232 224 240 291 342

Suriname 1903 595 1131 1053 1017 1082 1081 1049 1042

Trinidad y Tabago /

Trinidad and Tobago 4182 4372 3810 4441 5199 5676 5529 4665 4927

Uruguay 560 298 440 440 346 384 421 393 362

Venezuela 1965 2010 1956 1847 2005 2163 1961 2052 2245
Total . 645 596 622 641 658 675 688 688 723

? Comprende el consumo de los derivados combustibles del ® Consumption of petroleum and natural gas fuel products.
petréleo y del gas natural.
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71. CRECIMIENTG DEL CONSUMO TOTAL DE HIDRCCARBUROS 2
GROWTH GF TOTAL CONSUMPTION OF HYDROCARBONS 2

(Tasas anuales medias / Average annual rates)

1970- 1980- 1985- 1980-

Pais / Country 1980 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994
Antigua and Barbuda /
Antigua and Barbuda -3.7 4.1 55 4.8 5.9 -4.2 0.0 5.1 2.1
Argentina 1.7 -0.1 38 1.8 -1.3 8.0 2.7 31 5.2
Bahamas 4.7 -9.3 6.4 -1.8 0.1 -8.7 23 -5.0 -1.2
Barbados 1.5 33 5.6 4.4 2.9 22.1 -9.5 72 -18.2
Belice / Belize 4.4 0.3 5.5 29 -153 4.1 0.0 0.0 -6.3
Bolivia 9.7 -1.8 5.0 1.5 9.5 -4.6 83 6.5 217
Brasil / Brazil 6.9 -3.0 4.3 0.6 -0.5 2.6 4.4 4.0 4.3
Chile 0.0 -1.7 8.7 33 53 -1.0 11.5 1.9 109
Colombia 39 29 23 2.6 4.8 6.1 9.5 18.1 2.1
Costa Rica 3.8 -0.9 6.2 2.6 5.7 7.6 174 33 238
Cuba 4.2 0.1 1.2 0.6 -49  -15.1 =27 -1.3 0.5
Dominica 1.2 12.2 2.7 7.4 0.0 0.0 0.0 7.1 133
Ecuador 11.7 0.2 5.0 2.6 13.5 6.8 59 -4.5 4.0
El Salvador 1.7 -0.8 6.2 2.7 52 287 11.8 16.7 12.5
Granada / Grenada 1.3 2.4 16.1 9.0 16.0 0.0 1.6 4.8 16.7
Guatemala 5.8 -4.7 5.1 0.1 23 376 207 0.4 14.3
Guyana -0.2 3.0  -105 -6.8 132 29.8 -6.3 0.4 0.4
Haiti / Haiti 7.6 0.6 57 3.1 1.0 268 -120 -183 -12.0
Honduras 2.4 2.0 43 3.2 -2.1 45.8 11.3 -2.8 17.8
Jamaica 4.6 9.6 8.4 -1.0 -1.5 671 3.7 2.4 8.0
México / Mexico 8.2 3.1 22 2.7 5.3 3.8 7.2 -2.0 7.7
Nicaragua 1.7 2.5 0.0 1.2 -4.5 -3.8 18.8 -3.5  -16.0
Panama / Panama 55 -7.3 12 -3.2 10.5 17.7 15.2 04 583
Paraguay 53 8.1 6.5 73 05 296 19.1 14.5 8.9
Perti / Peru 2.7 -2.3 0.7 -0.8 -1.2 -4.0 3.9 -23 -4.7
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 7.4 -0.6 10.7 49 0.2 670 153 -2.8 -0.9
Saint Kitts y Nevis /
Saint Kitts and Nevis 4.1 59 4.9 54 0.0 12.9 0.0 143 17.5
Santa Lucfa / Saint Lucia 10.5 -7.3 55 -1.1 0.0 0.0 3.8 1.2 9.8
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 2.9 0.0 15.7 7.6 2.7 -2.6 8.1 22.5 18.4
Suriname 37 -8.6 -1.6 -5.2 -1.6 9.5 1.2 -1.8 0.3
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 5.1 1.2 44 2.8 82 198 -1.5 -147 6.8
Uruguay 05 -113 3.6 4.1 -210 133 10.3 -5.9 -1.6
Venezuela 8.1 2.5 24 2.5 12.0 2.5 =12 7.1 11.8
Total 58 0.6 31 1.9 3.6 4.5 38 1.8 6.8

2 Comprende el consumo de los derivados combustibles del

petrdleo y del gas natural.

2 Consumption of petroleum and natural gas fuel products.
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72. CONSUMO DE ENERGIA ELECTRICA POR HABITANTE
PER CAPITA CONSUMPTION OF ELECTRIC ENERGY

(Kilowatt horas [kWh] / Kilowatt hours [kwh])

Pais / Country 1980 1985 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994
Antigua y Barbuda /
Antigua and Barbuda 760 939 1438 1446 1484 1484 1462 1462 1492
Argentina 1406 1492 1692 1609 1590 1666 1764 1893 1965
Bahamas 4024 3514 3699 3685 3711 3712 3693 3657 3621
Barbados 1307 1535 1765 1723 1821 2043 2073 2108 2188
Belice / Belize 372 433 500 514 556 541 553 539 524
Bolivia 281 237 276 288 326 339 352 348 400
Brasil / Brazil 1148 1442 1620 1665 1668 1730 1728 1808 1837
Chile 1058 1158 1327 1374 1397 1492 1644 1737 1798
Colombia 80 1054 1065 1097 1104 1116 1087 1195 1263
Costa Rica 977 1047 1176 1202 1221 1230 1278 1340 1424
Cuba 1027 1208 1399 1451 1385 1191 1032 1016 1002
Dominica 151 286 397 417 423 437 437 437 479
Ecuador 420 512 558 557 616 663 667 678 728
El Salvador 322 374 418 415 444 449 465 532 605
Granada / Grenada 234 258 289 516 604 659 692 707 761
Guatemala 223 220 249 260 253 263 288 309 306
Guyana 484 409 275 277 392 316 309 309 308
Haiti / Haiti 54 69 75 74 73 71 64 57 51
Honduras 250 281 258 253 407 422 447 465 486
Jamaica 1012 978 1051 1137 1039 893 9191 572 1617
Meéxico / Mexico 972 1176 1336 1413 1894 2027 2144 2296 2408
Nicaragua 380 381 363 357 398 401 410 397 404
Panamd / Panama 1001 1123 1145 1151 1203 1248 1269 1330 1367
Paraguay 213 328 519 566 562 583 552 709 640
Pert / Peru 567 615 655 633 640 658 586 626 650
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 597 659 764 755 520 537 754 779 805
Saint Kitts y Nevis /
Saint Kitts and Nevis - 745 881 881 881 2000 2000 2048 2098
Santa Lucfa/ Saint Lucia 483 566 806 794 782 778 781 770 794
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 273 286 448 453 467 491 523 564 577
Suriname 4480 3457 2261 3317 3760 4178 4188 4174 4026
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 1904 2545 2875 2844 2895 2974 3143 2987 3079
Uruguay 1182 1302 1604 1494 1586 1679 1762 1822 1881
Venezuela 2298 2771 3130 3141 3051 3005 3214 2299 3405
Total 1049 1262 1404 1436 1437 1471 1492 1563 1610
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II. CRECIMIENTC ECONCMICC / ECONOMIC GROWTHE

73. CRECIMIENTO DEL CONSUMO TOTAL DE ENERGIA ELECTRICA
GROWTH OF TOTAL CONSUMPTION OF ELECTRIC ENERGY

(Tasas anuales medias / Averages annual rates)

, 1970- 1980- 1985- 198C-
Pais / Country 1980 1985 1990 1990 1990 1991 1992 1993 1994
Antigua y Barbuda /
Antigua and Barbuda 6.2 6.2 4.3 52 0.0 0. 0.0 0.0 2.1
Argentina 6.2 2.7 2.7 2.7 0.7 6.1 7.2 8.6 5.0
Bahamas 5.6 0.2 22 1.2 2.7 1.6 1.0 0.5 0.5
Barbados 8.6 3.3 3.7 3.5 6.1 12.6 1.9 2.0 42
Belice / Belize 8.9 5.6 8.1 6.9 10.5 0.0 4.8 0.0 0.0
Bolivia 7.1 -0.7 7.2 32 6.3 6.6 6.1 14 177
Brasil / Brazil 119 7.0 48 59 1.6 5.6 1.6 6.5 33
Chile 4.5 3.6 5.5 4.6 32 86 120 7.3 5.2
Colombia 10.3 5.7 33 4.5 2.4 2.8 -09 11.8 7.4
Costa Rica 8.0 4.4 6.0 52 4.4 33 6.6 1.4 8.7
Cuba 7.3 4.3 3.8 4.0 -3.7  -132  -12.7 -0.7 -0.7
Dominica 59 149 6.4 10.6 0.0 33 0.0 0.0 9.7
Ecuador 12.6 7.4 57 6.5 10.3 929 3.1 3.9 9.6
El Salvador 8.7 3.0 52 4.1 9.3 31 5.9 17.1 16.3
Granada / Grenada 52 0.0 17.1 8.2 17.0 9.1 5.0 32 7.7
Guatemala 7.9 1.7 5.8 3.7 0.5 70 124 104 2.2
Guyana 2.6 -1.4 -4.4 29 418 -189 -1.2 0.8 0.8
Hait{ / Haiti 10.3 5.5 2.9 42 1.1 -1.1 -8.5 -8.4 -8.1
Honduras 11.4 59 100 79 577 7.1 9.0 7.1 7.7
Jamaica 3.8 0.8 1.5 1.1 99 -136 3.6 724 3.6
México / Mexico 8.9 6.7 53 6.0 3.6 3.6 2.9 2.8 8.1
Nicaragua 53 3.4 33 33 14.9 43 6.2 0.9 5.6
Panamd / Panama 11.3 0.0 33 1.6 5.7 5.7 3.7 6.8 4.7
Paraguay 14.6 124 149 13.6 3.0 6.9 27 321 -7.3
Perti / Peru 5.9 4.3 2.7 35 3.4 49 -9.3 9.0 5.8
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 10.6 5.0 -2.6 1.1 -302 53 433 52 52
Saint Kitts y Nevis/
Saint Kitts and Nevis 0.6 1.1 0.8 00 1270 0.0 2.4 0.0
Santa Lucia / Saint Lucia 12.4 4.7 7.3 6.0 0.0 10 19 0.0 4.7
San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines 8.4 2.1 10.8 6.4 4.2 6.0 7.5 8.8 3.2
Suriname 2.0 -3.8 3.0 -0.5 9.8 12.5 1.2 0.9 -2.6
Trinidad y Tabago/
Trinidad and Tobago 5.4 8.2 35 5.8 3.0 4.0 6.9 -4.0 4.2
Uruguay 7.5 2.7 4.6 3.6 6.7 6.5 55 40 3.9
Venezuela 10.9 6.0 4.4 52 0.3 0.9 9.4 8.2 2.4

Total 9.5 5.8 4.5 5.2 1.8 4.2 32 6.5 4.8
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74. PARTICIPACION DE LA ENERGIA HIDROELECTRICA EN LA GENERACION
DE ELECTRICIDAD
SHARE OF HYDROELECTRIC POWER IN GENERATION OF ELECTRICITY

(Porcentajes / Percentages)

Pafs / Country 1980 1985 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994
Argentina 382 456 298 262 356 304 348 383 414
Bolivia 69.1 768 670 624 587 609 560 562 484
Brasil/ Brazil 924 926 926 923 928 929 924 933 932
Chile 625 738 67.8 539 652 658 749 734 611
Colombia 729 720 738 7710 717 749 622 694 743
Costa Rica 956 979 955 977 987 953 859 903 7438
Cuba 1.0 04 0.5 0.5 0.7 0.8 1.0 1.0 1.0
Dominica 818 636 552 533 533 516 516 51.6 500
Ecuador 265 79.1 855 8.7 786 728 69.1 788 781
El Salvador 699 524 645 692 729 547 589 63.0 622
Guatemala 172 386 856 901 921 861 749 623 646
Guyana 1.2 1.3 23 23 1.6 2.0 21 2.1 2.1
Hait{ / Haiti 69.8 720 681 681 400 404 442 419 456
Honduras 844 822 807 9.7 913 914 914 919 923
Jamaica 5.5 34 4.0 4.7 4.5 5.7 5.0 39 2.0
Meéxico/ Mexico 253 281 19.1 207 192 173 202 193 18.4
Nicaragua 478 249 251 250 294 235 167 183 18.7
Panamé / Panama 492 787 834 821 799 700 627 69.8 683
Paraguay 87.1 997 1000 1000 999 999 999 999 999
Pert / Peru 777 769 7710 718 758 793 745 797 768
Repiiblica Dominicana /

Dominican Republic 174 245 16.1 16.0 12.1 16.3 394 300 303

San Vicente y las Granadinas /
Saint Vincent and the Grenadines  63.0 60.0 74.5 75.0 76.0 76.5 76.5 76.9 32.8

Suriname 566 708 534 80.1 805 796 812 8lL1 843
Uruguay 677 977 715 619 942 871 89.0 914 980
Venezuela 399 445 600 621 621 737 678 665 703

Total 600 639 626 626 640 644 641 650 652
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1I. CRECIMIENTC ECONOMICC / ECONOMIC GROWTH

75. CRECIMIENTO DE LA INDUSTRIA MANUFACTURERA

GROWTH OF MANUFACTURING

(Tasas anuales medias sobre la base de cifras a precios constantes de 1990/

Average annual rates based on figures at constant 1990 prices)

1980- 1985- 1980-

Pafs / Country 1985 1990 1990 199c 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina -3.2 -0.6 -1.9 -2.3 9.9 10.2 5.1 6.2 -1.0 52
Bolivia -5.6 4.5 -0.7 7.8 4.8 0.1 4.1 5.0 4.5 4.0
Brasil/ Brazil -0.6 0.2 -0.2 -9.5 -2.4 -4.1 8.1 7.8 1.8 1.0
Chile -1.3 6.7 2.6 1.1 6.6 11.0 5.1 2.9 6.5 35
Colombia 1.2 4.8 29 4.2 0.8 4.5 1.6 1.6 1.0 -2.9
Costa Rica 0.2 4.2 2.2 2.6 2.1 10.3 6.4 35 3.6 -4.1
Ecuador 1.5 -3.1 -0.8 =11 6.3 1.3 6.9 6.9 6.9 3.1
El Salvador -4.7 3.0 -0.9 4.9 59 99 -1.5 7.4 7.0 2.9
Guatemala -2.1 1.9 -0.1 2.2 24 33 29 3.0 3.2 1.9
Haiti / Hairi -3.2 -0.6 -1.9 25 -181 -459 -132 -8.1 9.8 3.2
Honduras 1.9 4.0 3.0 0.7 1.7 6.1 6.3 -1.8 55 4.6
México / Mexico 1.2 3.0 2.1 6.8 34 4.2 -0.7 4.1 -4.9 10.9
Nicaragua 0.8 1.1 -3.2 -1.5 6.4 -5.1 0.0 1.0 2.3 2.5
Panamd / Panama 22 -0.8 0.7 13.8 10.5 9.2 6.3 43 02 0.7
Paraguay 1.1 32 2.2 2.5 1.1 0.4 2.0 1.5 30 2.2
Pert / Peru -2.1 -1.7 -1.9 -5.8 6.2 -2.4 4.8 15.8 4.5 2.5
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 0.1 4.1 2.1 -4.3 2.6 12.1 2.1 2.9 -0.7 4.2
Uruguay -5.4 3.7 -1.0 -1.5 -0.5 1.5 9.0 40 -28 4.5
Venezuela 1.8 1.9 19 6.1 9.8 2.5 -1.0 -2.4 7.7 -4.3
Subtotal 0.8 0.9 0.1 4.0 1.8 1.0 4.7 6.2 -0.5 33
Barbados -2.9 1.4 -0.8 2.7 -5.6 -8.4 -29 6.8 75 1.1
Guyana -6.8 -5.8 63 -13.1 10.5 19.3 35 5.5 9.0 2.0
Jamaica 1.2 4.7 2.9 39 -1.5 1.3 -1.9 -0.5 -1.0 -3.1
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 0.2 1.1 0.6 2.7 8.4 2.6 -3.0 6.6 3.7 6.0
Total 0.7 0.9 0.1 -4.0 18 1.0 4.7 6.2 -0.5 33
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II. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

76. PARTICIPACION DE LA INDUSTRIA MANUFACTURERA EN LA GENERACION

DEL PRODUCTO

SHARE OF MANUFACTURING IN THE GENERATION
OF THE PRODUCT

(Porcentajes del producto interno bruto total a precios constantes de 1990/
Percentages of the total gross domestic product at constant 1990 prices)

Pafs / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 30.3 277 26.8 26.8 26.9 26.8 26.5 25.9 26.3
Bolivia 18.4 15.2 17.0 16.9 16.6 16.6 16.7 16.8 16.8
Brasil / Brazil 37.8 35.1 32.6 31.7 30.8 31.9 32.5 31.8 31.1
Chile 19.2 18.2 18.5 18.4 18.5 18.3 18.1 17.8 17.2
Colombia 21.5 20.0 19.9 19.8 19.9 19.1 18.3 17.5 16.6
Costa Rica 19.5 19.5 19.4 194 19.9 20.0 19.8 20.1 19.4
Ecuador 20.0 19.8 15.6 15.7 15.4 16.0 16.3 17.0 17.2
El Salvador 229 20.7 21.7 22.2 22.7 20.8 21.1 21.2 21.3
Guatemala 13.9 13.2 12.5 12.4 12.2 12.1 11.9 11.7 11.6
Haiti / Haiti 18.3 16.3 15.8 12.4 7.7 6.9 6.9 7.2 7.3
Honduras 15.4 15.7 16.3 16.3 16.3 16.1 16.1 16.2 16.4
México / Mexico 18.3 17.8 19.0 18.9 19.0 18.5 18.4 18.7 19.7
Nicaragua 20.2 20.4 16.9 18.0 16.9 17.0 16.5 16.2 15.6
Panamad / Panama 10.1 9.4 9.5 9.6 9.7 9.8 9.9 9.7 9.6
Paraguay 18.8 17.8 17.3 17.1 16.9 16.5 16.3 16.1 15.6
Perii / Peru 29.3 27.1 27.3 28.2 27.8 21.5 28.0 27.1 27.1
Repiblica Dominicana /
Dominican Republic 139 12.6 13.5 13.7 14.4 14.4 14.2 13.5 13.1
Uruguay 28.6 25.9 259 249 23.5 20.7 20.2 20.1 20.1
Venezuela 15.9 213 20.5 20.5 19.8 19.5 19.5 20.3 19.7
Subtotal 28.2 26.6 25.6 25.2 24.7 24.9 25.1 24.9 24.9
Barbados 11.7 10.1 9.7 9.5 9.3 8.9 9.2 9.6 9.3
Guyana 10.9 9.1 7.6 7.8 8.4 8.0 1.7 8.0 7.9
Jamaica 18.1 19.8 19.5 17.9 17.8 17.2 17.0 16.7 16.5
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 9.2 10.6 12.7 13.3 13.9 13.6 13.7 14.1 14.4
Total 28.0 26.4 25.5 25.1 24.6 24.8 25.0 24.8 24.8
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II. CRECIMIENTO ECONGCMICO / ECONOMIC GROWTH

77. CRECIMIENTC DEL PRODUCTO MANUFACTURERC PCR HABITANTE,
A PRECIOS CONSTANTES DE MERCADG

GROWIH OF PER CAPITA MANUFACTURING PRODUCT,
AT CONSTANT MARKET PRICES

(Tasas anuales medias sobre la base de cifras a precios constantes de 1990/

Average annual rates based on figures at constant 1990 prices)

Pafs / Country %ggg }ggg }3300 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina -4.6 -2.0 3.3 -3.6 8.4 8.8 3.7 4.8 -8.2 3.9
Bolivia -1.4 2.3 2.7 54 24 -2.3 1.6 25 2.0 1.6
Brasil/ Brazil -2.7 -1.6 21 -109 -39 -55 6.5 6.3 0.4 -0.3
Chile -29 49 1.0 -0.6 48 9.2 33 1.2 4.9 2.0
Colombia -0.9 2.6 0.8 2.2 -1.1 2.5 -0.3 -0.3 -0.8 -4.5
Costa Rica -2.7 1.3 -0.7 -0.1 -0.5 7.6 39 1.1 1.3 -6.2
Ecuador -1.1 -5.4 -3.3 -9.8 39 -1.0 45 4.6 4.7 1.0
El Salvador -5.2 1.5 -1.9 3.0 3.7 7.3 -3.9 4.8 4.5 0.6
Guatemala -4.6 -0.6 -2.6 -0.3 -0.3 0.6 0.2 0.3 0.5 -0.8
Haiti / Haiti -5.0 -2.5 -3.8 04 -198 -470 -149 -9.9 7.6 1.1
Honduras -1.3 0.9 -0.2 -2.3 -1.3 3.0 32 -4.7 2.5 1.7
Meéxico / Mexico -1.0 1.0 0.0 4.8 1.5 2.2 -2.5 2.2 -6.6 9.1
Nicaragua -1.9 9.1 -5.6 -39 35 -71.9 -2.9 -2.0 -0.5 -0.2
Panamaé / Panama 0.1 -2.8 -1.4 11.6 8.4 7.1 4.4 24 -1.6 -1.0
Paraguay -1.8 0.1 -0.9 -0.5 -1.7 -2.3 -0.7 -1.1 0.3 -4.7
Perd / Perut -4.4 -3.6 -4.0 -7.6 4.3 -4.1 3.0 13.8 2.8 0.7
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic -2.1 1.9 -0.1 -6.3 0.6 9.9 0.2 1.0 -2.5 2.4
Uruguay -6.0 3.1 -1.6 -2.0 -1.1 0.9 -9.5 34 -3.4 39
Venezuela -0.7 -0.7 -0.7 35 7.2 0.2 -3.3 -4.6 54 -6.3
Subtotal -2.8 1.1 -1.9 -5.8 0.1 -0.8 2.9 44 .21 1.6
Barbados -3.2 1.1 -1.1 -3.0 -5.9 -8.8 -33 6.4 7.1 0.6
Guyana -14 -6.1 67 -134 9.8 18.2 2.4 4.5 13 0.9
Jamaica -0.4 42 1.9 34 -8.2 0.6 -2.6 -12 -1.7 -3.8
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago -1.2 -0.2 -0.7 1.4 7.2 1.4 -4.1 54 2.6 4.8
28 1.0 -1.9 -5.7 -0.1 -0.8 2.9 44 .21 1.6

Total
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II. CRECIMIENTO ECONOMICO /ECONOMIC GROWTH

78. CONCENTRACION INDUSTRIAL
INDUSTRIAL CONCENTRATION

(a) Empleo por tamaiio de los establecimientos / Employment by size of establishments
(Porcentajes / Percentages)

Personas ocupadas

Pais Fecha
Year Total 1-4 59 10-19
Argentina @b 1964 100.0 19.9 9.9 11.4
Argentina b 1974 100.0 14.9 6.8 10.5
Argentina 2 1984 100.0 12.9 89 - 23.8 ---
Brasil 1970 100.0 7.0 6.7 7.9
Brasil 1975 100.0 5.6f 6.7 8.2
Brasil 1980 100.0 4.6 6.2 8.4
Brasil 1985 100.0 4.9 6.1 7.0
Chile 1967 100.0 .. 8 8.2 11.1
Chile 1979 100.0 .8 2 A 27.0---
Colombia 1970 100.0 ..B 5.0 6.9
Costa Rica 1963 100.0 31.9 11.9b 12.2
Costa Rica 1975 100.0 6.4 640 20.9 —
Ecuador 1965 100.0 48.6 7.5 5.8
Ecuador 1980 100.0 51.8 10.7 5.7
El Salvador 1961 100.0 359 13.2 8.2
El Salvador 1971 100.0 39.1 12.6 7.9
Guatemala 1964 100.0 45.6 321 4.8
Guatemala 1979 100.0 .8 5.8 6.0
México ki 1960 100.0 18.7 8.9h
Méxicoik! 1970 100.0 12.6 10.4b
México ikl 1975 100.0 11.2 9.3
México ™ 1988 100.0 9.4 3.1 4.4
Panama 1961 100.0 194 8.5 13.5
Panama 1971 100.0 44 54 9.6
Panamd 1982 100.0 3.2 4.0 7.6
Paraguay 1963 100.0 31.8 18.5 11.0
Perd 1963 100.0 18.2 53 7.6
Peri 1973 100.0 14.8 4.8 6.5
Trinidad y Tabago 1969 100.0 ..B Wl s 18.5 -
Trinidad y Tabago 1970 100.0 .8 e s 17.6 ---
Uruguay 1968 100.0 29.2 12.0 4.8
Uruguay 1987 100.0 13.0 10.8 11.6
Venezuela 1963 100.0 13.8 9.5 s 26.0---

? Se refiere a establecimientos con una persona ocupada y en los que se emplea fuerza motriz superior a 0.5 H.P., como asimismo a
los que cuentan con dos o mds personas ocupadas (excluidos los familiares del propietario) ya sea que empleen o no fuerza motriz.
Los tramos de acuerdo con el personal ocupado por los establecimientos son los siguientes: 1-5, 6-10, 11-25, 26-50, 51-100,
101-200, 201-500, 501 y més personas ocupadas.

;De 100 a 249 personas ocupadas.

De 100 a 249 personas.
© De 250 a 499 personas ocupadas.

Incluye establecimientos que no declararon la cantidad de personal ocupado.

No se dispone de informacion sobre establecimientos que emplean de 1 a 4 personas.
. Incluye los establecimientos sin personal remunerado no clasificado en otro tramo.
“Incluye al personal ocupado en los establecimientos que no llevan contabilidad.

J Comprende las industrias extractivas con excepci6n del petréleo, pero no incluye las industrias de refinerfa del petréleo ni las
de petroquimica bésica.

Los tramos de acuerdo con el personal ocupado por los establecimientos son los siguientes: 1-5, 6-25, 26-100, 101-500'y 501 y més.

m El personal ocupado en la industriaextractiva equivale a1 5% , 3% y 3.1 % del total en los afios 1960,1970 y 1975 respectivamente.

. Los tramos de personal ocupado por los establecimientos son los siguientes: 0-5, 6-10, 11-20, 21-50, 51-100, 101-250, 251-500, 501 y mis.
No se dispone de informacion sobre establecimientos que emplean de 5 a 9 personas.
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Persons employed

Country
20-49 50-99 100-199 200-499 200y més
500 and over
8.5 9.0 9.1 11.9 20.3 Argentina *®
9.0 94 10.5 14.0 249 Argentina
------------- 10.7 5 43.7¢ Argentina ®
12.7 11.4 16.1 13.5°¢ 24.7 Brazil
139 13.1 14.5¢ 19.6° 18.4 Brazil
14.1 12.7 19.7¢ 14.7¢ 19.6 Brazil
12.1 11.7 20.4¢ 16.5¢ 21.3 Brazil
16.4 12.4 13.3 17.7 20.9 Chile
------------- 65.3 Chile
139 13.2 14.2 46.8 Colombia
16.1 279 Costa Rica
------------- 14.8 51.6 Costa Rica
8.2 7.2 14.7 8.0 Ecuador
6.7 5.8 5.7 6.8 6.8 Ecuador
8.4 7.0 18.8 8.5 El Salvador
7.9 7.6 24.9 El Salvador
10.7 10.6 9.8 8.0 7.3 Guatemala
12.7 75.5 Guatema{cl;
18.0 28.8 25.6 Mexico
19.2 32.3 25.5 Mexico® 0
17.1 317 30.7 Mexico?
9.0 9.3 15.4 14.1 353 Mexico™
17.1 19.4 22.1 Panama
21.3 19.2 22.6 17.4 Panama
17.1 20.3 17.7 30.1 Panama
10.8 7.7 20.1 Paraguay
12.0 12.0 12.0 16.5 16.4 Peru
11.5 11.2 13.5 173 20.5 Peru
------------- 15.9 65.6 Trinidad and Tobago
------------- 17.1 65.3 Trinidad and Tobago
9.1 8.6 36.3 Uruguay
14.0 11.2 126 e 26.8 ------- Uruguay
------------- 11.1 39.7 Venezuela

2 Refers to establishments employing one person and using motor power of more than 0.5 H.P., and those employing two or more

LPersons (excluding owner’s relatives) whether or not they use motor power.

Establishments are classified according to number of persons employed, as follows: 1-5, 6-10, 11-25, 25-50, 51-100, 101-200,
201-500, 501 and over.

€ 100 and over employees.

9 100-249 employees.

€ 250-499 employees.

Including establishments which did not report number of persons employed.

& No data available for establishments employing from 1 to 4 persons.

" Including establishments without paid staff not classified in another section.

YIncluding personnel employed in establishments which do not keep accounts.

y Including mining industries other than petroleum. Does not include petroleum refining or basic petrochemical industries.
Establishments are classified according to number of persons employed, as follows: 1-5, 6-25, 26-100, 101-500, 501 and over.
Personnel employed in mining industry equals 5% ,3% y 3.1% of the total in the years 1960,1970 and 1975 respectively.

ijstabI(zl'shmems are classified according 1o nmumber of persons employed, as follows: 0-5, 6-10, 11-20, 21-50, 51-100, 101-250, 251-500,

01 and over.
® No data available for establishments employing from 5 to 9 persons.
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1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

78. CONCENTRACION INDUSTRIAL
INDUSTRIAL CONCENTRATION

(b) Valor agregado censal por tamaiio de los establecimientos /
Census value added by size of establishments
(Porcentajes / Percentages)

Personas ocupadas

Pais F;cha
ear Total 1-4 59 10-19
Argentina 2® 1963 100.0 8.8 5.9 9.0
Argentina b 1973 100.0 5.4 3.6 6.8
Argentina 2 1984 100.0 3.7 34 e 15.0 ---
Brasil 1970 100.0 1.8 35 54
Brasil 1975 100.0 2.4¢ 3.6 5.6
Brasil 1980 100.0 1.6¢ 2.0 4.5
Brasil 1985 100.0 1.0 1.8 3.1
Chile 1967 100.0 . 3.0 5.4
Chile 1979 100.0 w £ 1.8 e 12.2 ---
Colombia 1970 100.0 . 1.6 2.9
Costa Rica 1962 100.0 12.0 9.18 10.7
Costa Rica 1974 100.0 2.1 398 - 14.9 ---
Ecuador 1965 100.0 1.4 3.9 5.7
Ecuador 1980 100.0 12.8 49 6.4
El Salvador 1961 100.0 14.4 5.2 6.6
El Salvador 1971 100.0 12.0 4.0 4.6
Guatemala 1979 100.0 .h 2.0 2.8
México 1k 1960 100.0 6.8 e 6.6 8-------
México 141 1970 100.0 33 e 6.6 8-----—-
México 1™ 1975 100.0 29 e 5.5 ---emmm-
Panama 1961 100.0 5.0 6.2 9.1
Panamd 1971 100.0 14 3.0 6.6
Panamié 1982 100.0 0.8 2.5 5.4
Paraguay 1963 100.0 12.9 9.0 9.7
Peri 1963 100.0 2.1 1.9 3.6
Perd 1973 100.0 2.2 1.8 3.1
Trinidad y Tabago 1969 100.0 .h e 13.6 -
Trinidad y Tabago 1970 100.0 ..b W e 13.1---

2 Se refiere a establecimientos con una persona ocupada y en los que se emplea fuerza motriz superior a 0.5 H.P, como asimismo a
los que cuentan con dos 0 més personas ocupadas (excluidos los familiares del propietario) ya sea que empleen o no fuerza motriz.

b Los tramos de acuerdo con el personal ocupado por los establecimientos son los siguientes: 1-5, 6-10, 11-25, 26-50, 51-100,
101-200, 201-500, 501 y mds personas ocupadas.

¢De 100 y mds personas ocupadas.

9 De 100 a 249 personas ocupadas.

¢ De 250 a 499 personas ocupadas.

f Incluye establecimientos que no declararon la cantidad de personal ocupado.

£ Incluye los establecimientos sin personal remunerado no clasificado en otro tramo.

h No se dispone de informacién sobre establecimientos que emplean de 1 a 4 personas.

! Comprende las industrias extractivas con excepci6n del petréleo, pero no incluye las industrias de refinerfa del petréleo ni las
_de petroquimica bisica.

J Los tramos de acuerdo con el personal ocupado por los establecimientos son los siguientes: 1-5, 6-25, 26-100, 101-500 y 501 y més.

X Bl valor agregado de la industria extractiva equivale a 11.6 % del total.

VEl valor agregado de la industria extractiva equivale a 3.9 % del total.

™ El valor agregado de la industria extractiva equivale a 3.8 % del total.

" No se dispone de informacién sobre establecimientos que emplean de 5 a 9 personas.
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Persons employed

. Country
2049 50-99 100-199 200-499 200y mis
500 and over
8.5 10.2 12.1 15.6 29.9 Argentina ®°
7.4 9.6 12.9 16.8 37.5 Argentina *®
------------- 9.9 3 68.0° Argentina ®
10.2 10.7 18.3 15.7° 34.4 Brazil
119 12.8 17.7: 22.2° 23.8 Brazil
104 12.1 22.2d 19.9¢ 27.3 Brazil
8.1 10.4 22.0 21.4° 32.2 Brazil
12.1 11.1 12.5 26.0 29.9 Chile
------------- 86.0 Chile
7.3 9.6 16.6 62.0 Colombia
18.1 50.1 Costa Rica
------------- 15.9 63.2 Costa Rica
13.1 12.9 38.5 24.5 Ecuador
8.3 8.7 9.0 10.0 39.9 Ecuador
10.2 123 - 44, 6m-nnnmeen 6.7 El Salvador
9.7 15.8 539 El Salvador
12.2 83.0 Guatemal
15.4 32.8 38.4 Mexico !
16.4 372 36.5 Mexico !
14.1 36.1 41.4 Mexico
16.2 26.3 37.2 Panama
18.0 15.9 20.2 35.0 Panama
15.2 17.6 17.9 40.6 Panama
135 12.9 42.0 Paraguay
7.6 10.8 143 24.7 35.0 Peru
9.6 11.1 18.2 28.2 25.8 Peru
------------- 10.3 76.1 Trinidad and Tobago
------------- 11.8 75.1 Trinidad and Tobago

3 Refers to establishments employing one person and using motor power of more than 0.5 H.P., and those employing two or more
persons (excluding owner’s relatives) whether or not they use motor power.

b Establishments are classified according to number of persons employed, as follows: 1-5, 6-10, 11-25, 26-50, 51-100, 101-200,
201-500, 501 and over.

¢ ]00 and over employees.

4 100-249 employees.

¢ 250-499 employees.

f Including establishments which did not report number of persons employed.

8 Including establishments without paid staff not classified in another section.

b No data available for establishments employing from I to 4 persons.

UIncluding mining industries other than petroleum. Does not include petroleum refining or basic petrochemical industries.

J Establishments are classified according 1o number of persons employed, as follows: 1-5, 6-25, 26-100, 101-500, 501 and over.

¥ Value added by mining industry equals 11.6% of total.

' Value added by mining industry equals 3.9% of total.

™ Value added by mining industry equals 3.8% of total.

1 No data available for establishments employing from 5 to 9 persons.
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1. CRECIMIENTO ECONOMICO / ECONOMIC GROWTH

79. PARTICIPACION DE LAS INDUSTRIAS METALMECANICAS EN LA GENERACION
DE LA PRODUCCION MANUFACTURERA 2
SHARE OF INDUSTRIAL MANUFACTURING OUTPUT PRODUCED BY THE METAL
MANUFACTURES AND MACHINERY INDUSTRY ?

(Porcentajes / Percentages)

Pais 1980 1985 1987 1988 1989 1990
Argentina 25.7 20.7 21.4 20.2 16.9 15.5
Barbados b ¢ 17.2 28.5 14.3 13.2 11.1 12.2
Bolivia 3.6 1.6 4.4 37 3.6
Brasil b 24.7 21.1 21.5 22.1 22.4 21.3
Chile ¢ 18.9 9.3 9.9 10.3 11.3

Colombia ¢ 7.4 6.3 6.9 7.7 7.4 6.9
Cuba f 8.7 11.7 10.8 10.8 10.6

Ecuador 4.6 4.3 5.7 6.2 7.4 7.8
El Salvador 5.5 4.0 4.3 4.4 4.3 42
Guatemala 33 2.8 2.7 2.7 2. 2.7
Haiti 8¢ 23.1 23.5 23.6 26.3 359 26.8
Honduras ® 7.4 11.0 9.9 8.6 1.1 7.4
Jamaica 9.6 9.9 9.4 12.3 12.5 11.1
México 213 18.5 173 22.3 229 239
Panamd 5.6 5.0 5.4 3.5 34 4.1
Paraguay 33 5.5 4.4 4.1 4.1 4.1
Pert 12.8 8.3 12.4 9.8 7.1 7.8
Trinidad y Tabago 21.4 18.4 129 12.2 14.7 12.8
Uruguay 10.5 12.4 15.7 14.3 12.8 12.9
Venezuela 133 13.0 12.8 12.0 9.3 94

2 Aporte de las industrias dedicadas a la fabricacién de productos metalicos, maquinaria y equipo (Division 38 de la CIIU Rev.2)
al total del producto interno bruto del sector manufacturero, calculado sobre la base de valores constantes a precios de mercado.

b Al costo de factores

¢ Sobre la base de cifras a precios corrientes.

4 A partir de 1985, los datos estan basados en cifras proyectadas por el Banco Central , no comparables con la serie anterior.

¢ Incluye las industrias metélicas bésicas.

f El total manufacturero incluye la extraccién minera.

& Se refiere al afio fiscal que comienza el 1 de julio del afio indicado y termina el 30 de junio del afio siguiente.
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1991

1992

1994

1993 1995 1996 Country

15.7 17.9 18.8 18.9 17.2 17.6 Argentina
10.7 12.4 17.2 15.0 15.1 15.9 Barbados®°©

3.6 4.2 4.5 5.0 4.6 4.1 Bolivia
20.2 19.2 Brazil®
11.0 12.0 13.3 13.2 13.0 12.8 Chile ¢

6.5 7.0 8.6 9.1 Colombia®

Cuba®

8.9 9.4 9.1 9.0 8.7 7.8 Ecuador

4.2 4.2 42 El Salvador

2.7 2.6 2.6 2.6 Guatemala
12.6 10.3 12.9 11.9 Haiti 8¢

6.8 6.2 6.9 7.0 Honduras®
10.9 Jamaica
25.0 25.7 24.8 25.4 Mexico

4.2 4.4 4.7 4.8 5.2 55 Panama

4.1 34 2.6 1.6 1.6 1.6 Paraguay

7.6 6.8 6.4 7.4 79 6.7 Pery
14.5 16.0 Trinidad and Tobago
12.1 11.5 11.6 13.2 9.4 Uruguay
10.2 11.0 11.8 10.6 Venezuela

3 Contribution of the industries which produce meytal products, machinery and equipment (Division 38 of ISIC, Rev. 2) to the total
gross domestic product of the manufacturing sector, calculated on the basis of constant values at market prices.

b At factor cost.
¢ Based on figures at current prices.

4 From 1985 onward, the figures shown are based on proyections prepared by the Central Bank and are not comparable with the

predecing series.
¢ Includes basic metal industries.
f The total figure for manufacturing includes mining.

& Refers to the fiscal year beginning on 1 July of the calendar year shown and ending on 30 June of the following year.
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III. PRECIOS INTERNOS / DOMESTIC PRICES

80. VARIA CIONES EN EL INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR

VARIATIONS IN THE CONSUMER PRICES INDEX

(a) Nivel General / General Level
(Tasas anuales medias / Average annual rates)

Pais Cobertura geografica }ggg : iggg' }ggg' 1991 1992
Argentina Capital federal y

Gran Buenos Aires 322.6 583.8 437.6 171.7 249
Bahamas Nassau 5.9 5.1 55 7.3 5.7
Barbados 7.7 37 57 6.3 6.1
Bolivia La Paz 610.9 46.5 222.7 21.4 12.2
Brasil Brasil 146.9 654.3 331.6 429.8 9807
Chile Gran Santiago y comunas de '

Puente Alto y San Bernardo 213 19.4 20.3 21.8 15.4
Colombia Colombia 224 25.0 23.9 30.4 27.0
Costa Rica Ciudad de San José 348 17.0 25.6 28.7 21.8
Ecuador Ecuador 27.5 45.8 36.3 46.4 57.0
El Salvador El Salvador 147 23.5 19.0 14.5 111
Guatemala Guatemala 7.3 209 13.9 35.1 10.2
Haiti Puerto Principe 9.1 43 6.7 15.2 13.9
Honduras Tegucigalpa 6.9 8.7 7.8 34.0 8.8
Jamaica Jamaica 16.6 13.2 14.9 51.1 713
Meéxico México 60.7 69.7 65.1 22.7 15.5
Nicaragua Area Metropolitana de Managua 544 32469 618.8 2945.1 23.7
Panamd Ciudad de Panamd 3.1 0.5 1.8 1.2 1.8
Paraguay Asuncién 15.8 28.0 21.7 24.3 15.1
Peri Lima Metropolitana 102.1 823.8 332.1 409.5 73.5
Repiiblica Dominicana Repiblica Dominicana 30.1 47.1 4.3
Santa Lucia 37 5.6 5.6
Suriname Paramaribo 7.0 19.1 12.9 26.0 43.7
Trinidad y Tabago 12.7 9.7 11.2 3.8 6.4
Uruguay Montevideo 44.8 78.2 60.6 102.0 68.5
Venezuela Area Metropolitana de Caracas 11.1 36.9 233 342 314
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1993 1994 1995 1996 Regional coverage Country
10.6 4.2 34 0.2 Federal capital and greater Argentina
Buenos Aires
2.8 1.4 2.1 1.3 Nassau Bahamas
1.1 0.1 2.3 1.6 Barbados
8.4 10.7 7.2 12.4 La Paz Bolivia
19422 2105.3 66.0 15.5 Brazil Brazil
Greater Santiago and comunes of Chile
12.7 11.4 8.2 7.4 Puente Alto and San Bernardo
22.4 22.8 20.9 20.8 Colombia Colombia
9.8 13.5 232 17.5 San Jose City Costa Rica
450 27.3 22.9 244 Ecuador Ecuador
18.5 10.6 10.0 9.8 El Salvador El Salvador
134 12.5 8.4 11.1 Guatemala Guatemala
26.2 46.8 -6.7 8.4 Urban Zone Por-au-Prince Haiti
10.7 21.7 29.5 23.8 Tegucigalpa Honduras
221 35.1 19.9 26.4 Jamaica Jamaica
9.8 7.0 35.1 344 Mexico Mexico
204 7.8 10.9 11.6 Metropolitan Area of Managua  Nicaragua
0.4 13 1.0 1.3 Panama City Panama
18.3 20.6 134 9.8 Asuncion Paraguay
48.6 23.7 11.1 11.5 Metropolitan Area of Lima Peru
53 8.3 12.5 5.4 Dominican Republic Dominican Republic
0.7 2.7 5.9 1.0 Saint Lucia
143.5 368.5 235.6 -0.8 Paramaribo Suriname
10.8 8.8 53 33 Trinidad and Tobago
54.1 44.7 42.2 28.3 Montevideo Uruguay
38.1 60.8 59.9 99.9 Metropolitan Area of Caracas Venezuela
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I11. PRECIOS INTERNOS / DOMESTIC PRICES

80. VARIACIONES EN EL INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR (conclusién)

VARIATIONS IN THE CONSUMER PRICE INDEX (concluded)

(b) Alimentos / Food
(Tasas anuales medias / Average annual rates)

1980-

1985-

1980-

Pais Cobertura geogrifica 1985 1990 1990 1991 1992
Argentina Capital federal y

Gran Buenos Aires 319.7 576.7 4329 161.1 30.2
Bahamas Nassau 59 7.4 6.6 8.7 2.1
Barbados 7.0 5.1 6.0 53 1.4
Bolivia LaPaz 622.5 444 223.0 21.6 13.4
Brasil Brasil 150.2 624.2 325.7 392.6 1025.1
Chile Gran Santiago y comunas

de Puente Alto y San Bernardo 18.3 21.5 19.9 25.8 18.0
Colombia Colombia 24.2 259 25.1 30.3 30.2
Costa Rica Ciudad de San José 364 16.6 26.1 26.0 239
Ecuador Ecuador 33.6 48.5 40.9 48.6 54.0
El Salvador El Salvador 149 279 21.2 17.8 12.8
Guatemala Guatemala 6.2 24.6 15.0 32.3 7.2
Hait Puerto Principe 8.5 34 5.9 14.3 10.2
Honduras Tegucigalpa 4.2 9.7 7.0 43.7 6.2
Jamaica Jamaica 16.1 154 15.8 54.8 71.5
México México 59.6 68.4 64.0 20.1 11.2°
Nicaragua Area Metropolitana de Managua 632 30148 6129 2751.1 220
Panamd Ciudad de Panam4 38 1.0 2.4 2.3 3.5
Paraguay Asuncién 17.0 31.2 23.9 19.9 14.9
Peri Lima Metropolitana 99.2 748.8 311.2 348.2 71.8
Repiblica Dominicana Repiiblica Dominicana 359 48.8 0.3
Santa Lucia 4.4 8.0 5.0
Suriname Paramaribo 5.4 25.5 15.0 18.7 54.9
Trinidad y Tabago 144 15.0 14.7 6.0 9.6
Uruguay Montevideo 429 80.7 60.7 854 60.0
Venezuela Area Metropolitana de Caracas 15.0 51.0 31.8 37.1 30.5
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1993 1994 1995 1996 Regional coverage Country
10.3 14 2.8 -0.4 Federal capital and greater Argentina
Buenos Aires
0.8 -0.5 2.0 1.5 Nassau Bahamas
-0.2 0.5 2.6 4.1 Barbados
6.7 9.0 12.0 14.3 La Paz Bolivia
1943.6 2260.6 55.6 6.8 Brazil Brazil
Greater S&ntiago and comunes of Chile
109 928 8.3 6.1 Puente Alto and San Bernardo
159 20.9 19.2 16.3 Colombia Colombia
11.1 134 20.5 18.8 San Jose City Costa Rica
41.8 24.8 21.1 23.0 Ecuador Ecuador
25.8 15.7 6.7 12.8 El Salvador El Salvador
14.5 16.1 8.8 11.5 Guatemala Guatemala
27.0 44.8 -4.2 10.2 Urban Zone Por-au-Prince Haiti
127 274 28.3 247 Tegucigalpa Honduras
21.1 384 20.3 24.1 Jamaica Jamaica
6.6 5.3 39.2 41.6 Mexico Mexico
12.2 79 12.0 114 Metropolitan Area of Managua  Nicaragua
0.3 1.5 0.6 0.7 Panama City Panama
17.2 21.1 14.3 6.0 Asuncion Paraguay
494 17.9 9.5 12.2 Metropolitan Area of Lima Peru
3.0 6.8 14.5 4.5 Dominican Republic Dominican Republic
-0.6 49 1.7 -0.2 Saint Lucia
163.9 3874 2311 19.2 Paramaribo Suriname
17.2 15.7 152 9.3 Trinidad and Tobago
51.4 40.6 41.5 23.6 Montevideo Uruguay
333 58.2 59.9 88.1 Merropolitan Area of Caracas Venezuela
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IV. FORMACION DE CAPITAL Y FINANCIAMIENTO /
CAPITAL FORMATION AND FINANCING

81. FORMA CION BRUTA DE CAPITAL FIJO EN CONSTRUCCION
GROSS FIXED CAPITAL FORMATION IN CONSTRUCTION

(Porcentajes de la formacidn bruta de capital fijo a precios constantes de 1990/
Percentages of the gross fixed capital formation at constant 1990 prices)

Pafs / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Bolivia 55.7 49.5 49.3

Brasil / Brazil 54.1 61.9 64.6 63.2 64.8 63.2 58.0 48.9

Chile 48.7 424 444 39.8 38.3 37.7 359 344
Colombia 51.1 62.2 49.5 527 51.2 43.7 443 41.4

Costa Rica 54.6 53.6 387 427 36.3 35.0 40.6 39.5

Ecuador ‘ 43.1 55.0 454 42.7 383 374 35.1 30.1 29.0
El Salvador 50.9 48.7 44.0 423 40.6 374 438
Guatemala 324 28.9 29.1 28.9 29.0 27.5 27.2 27.5 28.6
Honduras 47.0 62.8 59.5 57.2 58.7

México / Mexico 49.9 55.7 50.2 47.3 45.3 48.0 47.5 51.9
Nicaragua 38.9 319 41.5 41.0 38.5 37.0 34.8 36.6 38.2
Panami / Panama 69.5 71.6 39.8 51.3 54.1 58.5 55.4 57.3 524
Paraguay ‘ 65.2 67.7 49.5 511 573 73.5 71.9 69.4 71.6
Perii / Peru 45.0 55.6 66.3 66.0 66.8 67.9 67.4 66.6 67.5
Repiiblica Dominicana /
Dominican Republic 417 46.4 75.0 73.1 72.9 75.6 76.0 73.0 75.0
Uruguay 60.8 69.6 60.9 57.3 55.3 57.3 56.9 52.6 47.4
Venezuela 57.8 48.4 55.1 53.6 54.1 55.5 56.5 55.0 56.5

Total * 524 58.6 58.0 56.3 55.2 55.4 53.1 49.6 50.4

2 Se refiere s6lo a aquellos pafses que presentan informacion. 2 Refers to the countries that present this information.
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IV. FORMACION DE CAPITAL Y FINANCIAMIENTO /
CAPITAL FORMATION AND FINANCING

82. FORMACION BRUTA DE CAPITAL FLJO EN MAQUINARIA Y EQUIPO
GROSS FIXED CAPITAL FORMATION IN MACHINERY AND EQUIPMENT

(Porcentajes de la formaci6n bruta de capital fijo a precios constantes de 1990/

Percentages of the gross fixed capital formation at constant 1990 prices)

Pafs / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1586

Bolivia 44.3 50.5 50.7

Brasil / Brazil 45.9 38.1 35.4 36.8 35.2 36.8 42.0 51.1

Chile 51.3 57.6 55.6 60.2 61.7 62.3 64.1 65.6

Colombia 48.9 37.8 50.5 413 48.8 56.3 55.7 58.6

Costa Rica 454 46.4 61.3 57.3 63.7 65.0 59.4 60.5

Ecuador 56.9 45.0 54.6 57.3 61.7 62.6 64.9 69.9 71.0

El Salvador 49.1 51.3 56.0 577 59.4 62.6 56.2

Guatemala 67.6 71.1 70.9 71.1 71.0 72.5 72.8 72.5 71.4

Honduras 53.0 37.2 40.5 42.8 413

México / Mexico 50.1 44.3 49.8 52.7 54.7 52.0 52.5 48.1

Nicaragua 61.1 68.1 58.5 59.0 61.5 63.0 65.2 63.4 61.8

Panamé / Panama 305 28.4 60.2 48.7 45.9 41.5 44.6 42.7 47.6

Paraguay 34.8 323 50.5 48.9 42.7 26.5 28.1 30.6 28.4

Perti / Peru 55.0 444 337 34.0 33.2 32.1 32.6 334 325

Repiblica Dominicana /

Dominican Republic 58.3 53.6 25.0 26.9 27.1 24.4 24.0 27.0 25.0

Uruguay 39.2 30.4 39.1 42.7 44.7 42.7 43.1 47.4 526

Venezuela 422 516 449 46.4 459 44.5 435 45.0 435
Total ? 47.6 414 42.0 43.7 44.8 44.6 46.9 50.4 49.6

® Se refiere s6lo a aquellos paises que presentan informacién.

® Refers to the countries that present this information.
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V.COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

83. EXPORTACIONES DE PRODUCTOS PRIMARIOS

EXPORTS OF PRIMARY PRODUCTS

(Porcentajes del valor total de las exportaciones fob de bienes/
Percentages of total value of FOB exports of goods)

Pafs / Country 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
Argentina 769 792 709 718 737 681 612 661 699
Barbados 475 162 567 413 453 383 390 412 489
Belice / Belize 824 751 846 . 818 7194 830 8.2 870
Bolivia 971 996 953 962 875 830 778 835 840
Brasil / Brazil 629 563 481 452 431 413 452 469 469
Chile 887 933 891 873 868 839 836 868 857
Colombia 803 831 749 667 682 601 631 620 664
Costa Rica 702 777 726 755 744 72T 732 749 755
Ecuador 970 992 977 976 960 929 925 924 914
El Salvador 646 743 645 594 522 539 553 612 589
Guatemala 756 798 755 721 701 693 687 719 693
Honduras 872 9.0 905 884 871 872 850 909 695
Jamaica 373 468 309 346 339 348 287 288 310
México / Mexico 879 794  567° 492% 289° 254% 226° 225° 220°
Nicaragua 819 911 918 909 930 906 8.9 797 667
Panam4 / Panama 9.1 875 830 792 833 836 814 797 788
Paraguay 882 945 901 887 848 833 787 807 830
Pert / Peru 831 843 816 822 823 842 8.1 865 857
Trinidad y Tabago/
Trinidad and Tobage 950 818 733 715 701 658 515 S19 613
Uruguay 618 650 615 599 592 578 573 613 639
Venezuela 985 900 891 904 890 867 856 858 885
Total 821 764 669  63.6° 542 501 501 502  49.8
2 Cifra preliminar. 2 Preliminary figure.

Se incluyen los bienes para transformaci6n (maquila).

€ Excluye Belice.
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

84. EXPORTACIONES DE PRODUCTOS MANUFACTURADQS
EXPORTS OF MANUFACTURES

(Porcentajes del valor total de las exportaciones fob de bienes /
Percentages of total value of FOB exports of goods)

1991 1992 1993 1994 1995

Pafs / Country 1980 1985 1990 1996
Argentina 231 208 291 282 263 319 327 339 301
Barbados 525 838 433 587 547 617 610 588  Sl1
Belice / Belize 176 249 154 . 182 206 170 108 130
Bolivia 2.9 0.4 4.7 38 125 170 222 165 160
Brasil / Brazil 371 437 519 548 569 587 548 531 531
Chile 11.3 67 109 127 132 161 164 132 143
Colombia 197 169 251 333 318 399 369 380 336
Costa Rica 298 223 274 245 256 213 268 251 245
Ecuador 3.0 0.8 2.3 24 4.0 7.1 7.5 7.6 8.6
El Salvador 354 257 355 406 478 461 447 388 411
Guatemala 244 202 245 279 299 307 313 281 307
Honduras 12.8 40 95 116 129 128 150 91 305
Jamaica 627 532 691 654 661 652 713 712 69.0
Meéxico / Mexico 121 206  433* 508% 7L.1° 74.6° 774> 775> 78.0°
Nicaragua 18.1 8.9 8.2 9.1 7.0 94 131 203 333
Panamé / Panama 89 128 170 208 167 164 186 203 212
Paraguay 11.8 5.5 99 113 152 167 213 193 170
Pert / Peru 169 118 184 178 177 158 139 135 143
Trinidad y Tabago /
Trinidad and Tobago 50 182 267 285 299 342 425 421 387
Uruguay 382 350 385 401 408 422 427 387 361
Venezuela 1.5 10.0 109 9.6 11.0 13.3 14.4 14.2 11.5
Total 179 236 331  364° 460 499 499 498  50.2

2 Cifra preliminar.

b Se incluyen los bienes para transformacién (maquila).

¢ Excluye Belice.

2 Preliminary figure.
Y Includes goods for processing (maquila).
€ Does not include Belize.
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

85. AMERICA LATINA Y EL CARIBE: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS
PRINCIPALES SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANQ b
LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY
THEIR PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCL/SITC 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
33101 28.1 249 17.7 15.0 125 11.0 10.2 9.8 12.5
7321 22 32 24 29 3.1 36 44
3320 10.6 11.6 73 5.7 42 4.1 34 33 34
0711 7.7 6.7 35 36 22 2.1 33 2.8 22
0813 2.0 18 23 23 22 22 19 15 2.1
68212 23 1.5 30 26 22 18 18 22 18
7231 14 18 1.6 1.6 18
73289 1.6 21 18 1.6 16
7323 14
7241 1.5 14 1.4
0111 1.0

0410 12

0513 1.0 1.7 1.6

0611 20 .

2214 12 1.5 1.6

2813 23 1.8 21 23 17 1.5

3411 12

6841 14 14

7115 24 19 1.8 16 17 13

99998 58.4 54.4 430 39.6 20 311 303 29.1 32.6

99999 898024 945965 120025.5 118449.6° 142902.6 1534769 1787314 2175878 2437472

% Argentina, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile, ® Argentina, Barbados, Belize, Bolivia, Brazil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador, Colombia, Costa Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Guatemala, Honduras, Jamaica, Mexico, Nicaragua,
Panamd, Paraguay, Perii, Trinidad y Tabago, Uruguay y Panama, Paraguay, Peru, Trinidad and Tobago, Uruguay
Venezuela. and Venezuela.

b A partir del afio 1992 los datos que aporta Méxicoincluyen b Starting from 1992, the data suplied by Mexico include goods
los bienes para transformacién (maquila). for processing (maquila).

¢ Excluye Belice. € Does not include Belize.
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CucCl/
sirc

Descripcién

Description

33101
7321

3320
0711

0813

68212
7231
73289
7323

7241

0111
0410
0513
0611

2214
2813

3411
6841
7115
99998
99999

Petréleos crudos

Vehiculos automotores, montados o sin montar, para
pasajeros (que no sean ni autobuses ni vehiculos para usos
especiales)

Productos derivados del petréleo

Café verde o tostado y sucedéneos del café que contengan
café

Tortas y harinas de semillas oleaginosas y otros residuos de
aceite vegetal

Cobre refinado (incluido el refundido)

Hilos y cables con aislante

Otras partes para vehiculos automotores, salvomotocicletas
Camiones y camionetas (incluso coches ambulancias, etc.),
montados o sin montar

Aparatos receptores de televisién, con o sin graméfono o
radio

Carne de ganado vacuno, fresca, refrigerada o congelada
Trigo (incluso escanda) y comufia, sin moler

Plétanos (incluso bananas) frescos

Azicar de remolacha y cafia, sin refinar (excepto los
jarabes)

Soya (excepto la harina fina y gruesa)

Mineral de hierro y sus concentrados (excepto piritas de
hierro tostadas)

Gas natural

Aluminio y sus aleaciones, sin forjar

Motores de combustién interna, excepto para aeronaves
Total de los productos principales (%)

Exportaci6n al mundo (en millones de délares)

Crude petroleum
Passenger motor cars (other than buses or special vehicles),
whether or not assembled

Petroleum products

Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
coffee

Oil-seed cake and meal and other vegetable oil residues

Refined copper (including remelted)

Insulated wire and cable

Other parts for motor vehicles other than for motorcycles
Lorries and trucks (including ambulances, etc.), whether or
not assembled

Television broadcast receivers whether or not conbined with
gramophone or radio

Meat of bovine animals, fresh, chilled or frozen

Wheat (including spelt) and meslin, unmilled

Bananas (including plantains), fresh

Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Soya beans (excluding flour and meal)
Iron ore and concentrates (except roasted iron pyrites)

Gas, natural

Aluminium and aluminium alloys, unwrought
Internal combustion engines, other than for aircraft
Average share of leading products (%)

Exports to the world market (millions of US dollars)

109



V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNALTRADE

86.

ARGENTINA: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
ARGENTINA: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCH/SITC 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
33101 29 4.0 71 7.6 9.7
0813 3.7 5.6 9.2 10.2 11.5 10.7 8.2 5.7 9.6
0440 6.4 9.1 27 34 52 4.0 31 33 5.2
0410 10.2 13.5 7.1 4.0 59 5.6 42 48 4.5
4212 3.7 34 43 43 4.6 54 45 38
4216 6.2 44 45 3.6 2.7 35 4.6 35
6114 3.7 32 38 4.0 37 4.5 4.6 42 34
7321 34
3320 35 6.4 6.5 4.8 55 4.9 29 2.7
0111 6.5 3.6 33 2.8 3.1 33 2.6
0138 33 1.8 23

0311 24

0459 29 3.8

0611 32 -

2214 75 6.9 5.6 7.7 54 42 44 26

6782 3.0 .

73289 2.7
99998 50.9 60.2 48.6 49.2 50.8 47.9 46.5 43.0 48.4
99999 8019.1 83959 123523 119746 122347 131174 158383 209623 238093
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CUCIL/

Sirc

Descripcién

Description

33101 Petréleos crudos

0813

0440
0410
4212
4216
6114
7321

3320
0111
0138

0311
0459
0611

2214
6782

Tortas y harinas de semillas oleaginosas y otros residuos de
aceite vegetal

Maiz sin moler

Trigo (incluso escanda) y comuiia, sin moler

Aceite de soya

Aceite de girasol

Cueros de otros bovinos y pieles de equinos, curtidos
Vehiculos automotores, montados o0 sin montar, para
pasajeros (que no sean ni autobuses ni vehfculos para usos
especiales)

Productos derivados del petr6leo

Carne de ganado vacuno, fresca, refrigerada o congelada
Otros preparados o conservas de carne, estén ono envasados
herméticamente

Pescado fresco, refrigerado o congelado

Cereales sin moler, n.e.p.

Azicar de remolacha y caifla, sin refinar (excepto los
jarabes)

Soya (excepto la harina fina y gruesa)

Tuberias de hierro (excepto de fundicién) o de acero sin
costura (sin remachar)

73289 Otraspartes para vehiculos automotores, salvo motocicletas
99998 Total de los productos principales (%)
99999 Exportacién al mundo (en millones de d6lares)

Crude petroleum
Oil-seed cake and meal and other vegetable oil residues

Maize (corn), unmilled

Wheat (including speit) and meslin, unmilled

Soya bean oil

Sunflower seed oil

Leather of other bovine cattle and equine leather
Passenger motor cars (other than buses or special vehicles),
whether or not assembled

Petroleum products

Meat of bovine animals, fresh, chilled or frozen

Other prepared or preserved meat, whether or not in airtight
containers

Fish, fresh, chilled or frozen

Cereales, unmilled, n.e.s.

Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Soya beans (excluding flour and meal)

Tubes and pipes of iron (other than of cast iron) or steel,
seamless (excluding clinched)

Other parts for motor vehicles other than for motorcycles
Average share of leading products (%)

Exports to the world market (millions of US dollars)
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V.COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

87. BARBADOS: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO

BARBADOS: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCI/SITC

1980

1985

1990

1991

1992

1993

1994

1995

1996

0611
09909
7222
1124
5542
64299
5992
0914
69221
53332
0612
0615
3320
5417
6421
6612
69523
7221
7293
72999
84111
84112
84125
84141
84144
89442
99998
99999

34.6

22

3.1

3.9

4.6
53
20
3.5
39

32
66.3
149.5

9.4

55
1.9

22

23
59.6
1.8

2.6
43
24

92.0
2149

14.9

6.7
4.4
24

32

27.5
22
1.8
24

22

67.7
2133

233

2.5

8.8

37

42

55

42

2.8

34

3.4

61.8
121.6

23.1
30
89
7.0
48

4.9

25

2.5

52

2.5

64.4
132.7

17.5
33
10.0
58
49

4.0

6.9
3.2

25

57

63.8
1353

222
32
11.2
32
49

28

53
3.0

23

5.3

63.4
134.5

17.0
4.8
10.3
5.8
4.7
33
42

35

35

39

61.0

168.4

16.9
14.8
8.8
5.5
44
39
36
2.7
26
22

65.4

2124
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Cuct/

Sirc

Descripcién

Description

0611

09909
7222

1124
5542
64299

5992

0914

69221

53332

0612

0615
3320
5417
6421

6612
69523
7221
7293

72999
84111
84112

84125
84141
84144
§9442

99998
99999

Azicar de remolacha y caiia, sin refinar {excepto los
jarabes)

Otros preparados alimenticios diversos

Mecanismos eléctricos para la conexién, corte o proteccién
de circuitos eléctricos (conmutadores, etc.)

Bebidas alcoho6licas destiladas

Productos organicos tensoactivos y preparados para legfas
Otros articulos de pulpa, papel, cartén o guata de celulosa

Insecticidas, fungicidas y desinfectantes (incluso los
preparados para el ganado lanar y vacuno) y preparados
similares

Margarina, suced4neos de la mantecade cerdo y otras grasa
alimenticias preparadas, n.e.p.

Barriles, tambores, etc. para el transporte de mercancias, de
hierro o acero

Barnices, lacas, pintura al temple y pigmentos al agua, hojas
para el marcado a fuego; tintes presentados en formas para
la venta al por menor

Azicar refinada y otros productos obtenidos en la
refinacién de remolacha y de caiia de azicar (excepto los
jarabes)

Melazas

Productos derivados del petréleo

Medicamentos

Bolsas de papel, cajas de cartén y otros envases de papel o
cartén

Cemento

Herramientas de mano, etc., n.e.p.

Méquinas generadores eléctricas

Vilvulas y tubos electrénicos (de cétodo caliente, etc.),
células fotoeléctricas, transistores, etc.

Otras miquinas y aparatos eléctricos, n.e.p.

Ropaexterior para caballeros y jGvenes, excepto lade punto
Ropaexterior para sefioras, nifias y nifios pequefios, excepto
la de punto

Corsés, sostenes, ligas y prendas anédlogas de tejidos o de
punto (incluso elésticos)

Guantes, etc. de punto no eldstico y sin cauchutar
Prendas exteriores de punto no elédstico y sin cauchutar

Otros articulos y artefactos para juegos al aire libre
Total de los productos principales (%)
Exportacién al mundo (en millones de délares)

Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Other miscellaneous food preparations

Electrical apparatus for making and breaking or for
protecting electrical circuits (switchgear, etc.)

Distilled alcoholic beverages

Surface-acting agents and washing preparations

Other articles of paper pulp, paper, paperboard or cellulose
wadding

Insecticides, fungicides, disinfectants (including sheep and
cattle dressing) and similar preparations

Margarine, imitation lard and other prepared edible fats,
n.e.s.
Casks, drums, etc. used for transport of goods or iron or steel

Varnishes, lacquers, distempers, water pigments, stamping
Joils and dyes put up for retail sale

Refined sugar and other products of refining beet and cane
sugar (not including syrups)

Molasses

Petroleum products

Medicaments

Paper bags, paperboard boxes and other containers of paper
or paperboard

Cement

Hand tools, etc., n.e.s.

Electric power machinery

Thermionic, ete. valves and tubes, photocells, transistors, etc.

Other electrical goods and apparatus, n.e.s.

Men’s and boy’s outer garments, not knitted or crocheted
Women's, girl’s and infant’s outer garments, not knitted or
crocheted

Corsets, suspenders, garters and similar articles (including
such articles of knitted or crocheted fabric), whether or not
elastic

Gloves, etc., knitted or crocheted, not elastic nor rubberized
Outer garments, knitted or crocheted, not elastic nor
rubberized

Other requisites for outdoor sports

Average share of leading products (%)

Exports to the world market (millions of US dollars)
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

88. BELICE: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
BELIZE: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCl/SITC 1980 1982 1985 1990 1992 1993 1994 1995 1996
0611 57.8 49.7 31.7 40.9 33.9 38.0 338 334 30.7
0535 7.7 11.4 18.8 20.7 248 12.9 14.7 223 21.9
0513 42 3.6 9.4 9.2 i1 12.4 18.7
84111 23 10.0 22.5 120 142 14.7 13.7 10.1 11.4
0313 49 104 113 4.7 6.1 7.0 10.9 10.8 7.9
0615 27 12 13 31 29 44 44 20 3.6
0542 1.5 1.6 1.6 1.5 1.1
05199 1.1 0.3 1.0
24331 1.1 0.5 1.8 2.6 2.1 31 12 0.8
5511 04 0.7
0311 14

0512 5.1 15.4

0539 0.6

0612 39

2311 09

24231 0.6

24332 0.8 4.6

4223 1.0

6311 0.5 0.9

63121 1.0

84110 14.7

84112 2.5 04

84113 1.5

84143 1.6 2.7 13 .
99998 96.3 94.3 97.0 97.1 96.6 95.6 96.9 98.0 97.8
99999 82.6 55.3 64.5 104.5 111.0 109.0 1194 1429 153.6
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CuUcCl/

SITC

Descripci6n

Description

0611

0535

0513
84111
0313

0615
0542

05199
24331
551
0311
0512
0539

0612

2311
24231
24332

4223
6311
63121

84110
84112

84113
84143

99998
99999

Azidcar de remolacha y cana, sin refinar (excepto los
Jjarabes)

Jugos de frutas y jugos de legumbres, no fermentados, estén
o no congelados

Plétanos (incluso bananas) frescos

Ropaexterior para caballeros y jdvenes. excepto lade punto
Cruticeos y moluscos, frescos, refrigerados, congelados,
salados o desecados

Melazas

Guisantes, frijoles, lentejas y otras leguminosas, secos
(incluso los partidos)

Otras frutas frescas

Tablas aserradas longitudinalmente, etc. - no coniferas
Aceites esenciales y resinoides

Pescado fresco, refrigerado o congelado

Otras frutas cftricas

Frutas y nueces, preparadas o conservadas, n.e.p. (incluso
frutas envasadas herméticamente)

Azicar refinada y otros productos obtenidos en la
refinacién de remolacha y de cafa de aziicar (excepto los
jarabes)

Caucho y gomas similares, naturales

Troncos para aserrar y hacer chapas en bruto - no coniferas
Tablas cepilladas, con lengiietas, machihembradas, etc. - no
coniferas

Aceite de coco (copra)

Hojas de chapa

Madera terciada, etc. y madera contrachapada; madera con
trabajo de marqueteria

Vestuario de tejidos excepto las prendas de punto
Ropaexterior parasefioras, nifias y niftos pequefios, excepto
la de punto

Ropainterior para caballeros y jévenes, excepto lade punto
Ropa interior de punto no elastico y sin cauchutar

Total de los productos principales (%)
Exportacién al mundo (en millones de d6lares)

Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Fruit juices and vegetable juices, unfermented, whether or not
frozen

Bananas (including plantains), fresh

Men’s and boy’s outer garments, not knitted or crocheted
Crustacea and molluscs, fresh, chilled, frozen, salted or dried

Molasses

Beans, peas, lentils and other leguminous vegetables, dried
(including split)

Other fresh fruit

Lumber, sawn lengthwise, etc., non-conifer

Essential oils and resinoids

Fish, fresh, chilled or frozen

Other citrus fruit

Fruit and nuts, prepared or preserved, n.e.s. (including fruit
in airtight containers)

Refined sugar and other products of refining beet and cane
sugar (not including syrups)

Natural rubber and similar natural gums
Sawlogs and veneer logs, in the rough - non-conifer
Lumber, planed, tongued, grooved, erc., non-conifer

Coconut (copra) oil
Veneer sheets
Plywood etc. and veneered panels; inlaid wood

Clothing of textile fabric, not knirted or crocheted

Women's, girl’s and infant's outer garments, not knitted or
crocheted

Men’s and boys’ under garments, not knitted or crocheted
Under garments, knitted or crocheted, not elastic nor
rubberized

Average share of leading products (%)

Exports to the world market (millions of US dollars)
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

89. BOLIVIA: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
BOLIVIA: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCt/sirc - 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
2835 4.0 44 15.9 15.6 225 14.8 9.4 12.8 14.0
6871 114 11.8 9.8 9.5 9.2
3411 215 557 24.6 26.1 16.3 11.2 8.1 7.8 8.7
0813 2.8 34 29 2.8 33 1.5
2214 28 2.1 22 3.8 4.0 6.0
24331 22 0.7 39 47 5.4 5.5 6.3 54 59
7341 53
28501 11.4 1.7 6.7 6.2 1.1 59 43 49 48
4212 3.6
33101 4.1 35
0011 5.4

04701 33

0612 4.6 34 34 3.2 4.0

071t 20 21

2836 13.5 7.8 25 22 27

28392 4.6 1.5

28399 2.1

3320 122

6114 1.8

68112 0.6 5.1 25

68721 22.1 20.2 9.1 8.9

89711 4.1 9.0 14.6 7.6

97101 8.9 10.6 11.1
99998 88.1 96.8 78.4 75.2 78.8 75.5 73.7 70.5 68.5
99999 1036.2 672.8 9229 899.8 765.3 808.9 11242 1181.2 1086.9
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CucCl/

SITC Descripcién Description

2835 Mineral de zinc y sus concentrados Ores and concentrates of zinc

6871 Estafio y sus aleaciones, sin forjar Tin and tin alloys, unwrought

3411 Gas natural Gas, natural

0813 Tortasy harinas de semillas oleaginosas y otros residuosde  Oil-seed cake and meal and other vegetable oil residues
aceite vegetal

2214 Soya (excepto la harina fina y gruesa) Soya beans (excluding flour and meal)

24331 Tablas aserradas longitudinalmente, etc. - no coniferas Lumber, sawn lengthwise, etc., non-conifer

7341 Aeronaves mas pesadas que el aire Aircraft, heavier-than-air

28501 Minerales y concentrados de minerales argentiferos, Ores and concentrates of silver, platinium and platinium
platiniferos, y metales del grupo platino group metals

4212 Aceitede soya Soya bean oil

33101 Petréleos crudos Crude petroleum

0011 Ganado vacuno (incluso bifalos) Bovine carttle (including buffaloes)

04701 Harinas de cereales (excepto de trigo o de comufia) Cereal flours except flour of wheat or of meslin

0612 Azicar refinada y otros productos obtenidos en la Refined sugar and other products of refining beet and cane
refinacién de remolacha y de cafla de azicar (excepto los sugar (not including syrups)
jarabes)

0711 Café verde o tostado y suceddneos del café que contengan Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
café coffee

2836 Mineral de estafio y sus concentrados Ores and concentrates of tin

28392 Minerales de tungsteno y sus concentrados Ores and concentrates of tungsten

28399 Otros minerales y sus concentrados, de metales comunesno  Other ores and concentrates of non-ferrous base metals, n.e.s.
ferrosos, n.e.p.

3320 Productos derivados del petréleo Petroleum products

6114 Cueros de otros bovinos y pieles de equinos, curtidos Leather of other bovine cattle and equine leather

68112 Chapados de plata, en bruto o semielaborados Rolled silver, unworked or partly worked

68721 Barras, varillas, &ngulos, perfiles, secciones y alambre de  Bars, rods, angles, shapes, sections and wire of tin
estafno

89711 Artfculos de joyerfa de metales preciosos Jewellery of precious metal

97101 Oro (incluso oro platinado) no monetario, en bruto o Gold (including platinum-plated gold), non-monerary,
semilabrado unwrought or semi-manufactured

99998 Total de los productos principales (%) Average share of leading products (%)
Exportacion al mundo (en millones de d6lares) Exports to the world market (millions of US dollars)

99999
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

90. BRASIL: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
BRAZIL: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCt/simc 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
0813 1.5 47 53 4.5 4.6 48 47 4.4 5.8
2813 717 6.5 1.7 8.2 6.6 58 5.3 5.5 5.6
0711 124 9.2 3.5 44 2.7 28 5.1 4.2 3.6
85102 1.9 35 3.5 3.7 38 4.6 34 29 31
0535 1.8 3.1 48 29 31 22 23 2.4 ' 3.0
73289 22 25 25 2.6 2.7
67251 24 3.0 2.6 29 25 29 2.7
0611 4.7 3.1 25
6841 3.0 33 28 24 24 21 23
1210 22 22 22
2214 20 3.0 29 22 25 30

25172 31

3320 3.0 6.3 22

4212 22 24

67271 23

7115 25 238 2.6 20 1.9

7321 3.0 24

99998 46.2 43.6 38.1 371 328 32,5 331 338 33.5
99999 20079.5 256382 314105 316204 359743 385948 435567 46504.1 477452
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CUCl/

Sirc

Descripcién

Description

0813

2813

Q711

85102

0535

73289
67251

0611

6841
1210
2214
25172

3320
4212
67271

7115
7321

99998
99999

Tortas y harinas de semillas oleaginosas y otros residuos de
aceite vegetal

Mineral de hierro y sus concentrados (excepto piritas de
hierro tostadas)

Café verde o tostado y sucedéneos del café€ que contengan
café

Calzado con suela de cuero; calzado con suela de caucho o
de materia pléastica artificial (distinto del comprendidoen la
partida 851.01)

Jugosde frutas y jugos de legumbres, no fermentados, estén
0 no congelados

Otras partes para vehiculos automotores, salvo motocicletas
Hierro y acero en desbastes cuadrados o rectangulares
(<blooms>) y palanquilla; desvastes planos (<slabs>) y
ilantén y piezas de hierro o acero simplemente forjadas - de
hierro o de acero que no sean de acero fino al carbono o de
aceros aleados

Azicar de remolacha y cafia, sin refinar (excepto los
jarabes)

Aluminio y sus aleaciones, sin forjar

Tabaco en bruto (incluso desperdicios y tallos de tabacos)
Soya (excepto la harina fina y gruesa)

Pulpa de madera, al suifato blanqueada, con excepcién de
la soluble

Productos derivados del petréleo

Soya bean oil

Desbastes en rollos para relaminaci6n de hierro o de acero
que no sean de acero fino al carbono o de aceros aleados
Motores de combusti6n interna, excepto para aeronaves
Vehfculos automotores, montados o sin montar, para
pasajeros (que no sean ni autobuses ni vehfculos para usos
especiales)

Total de los productos principales (%)

Exportaci6n al mundo (en millones de d6lares)

Oil-seed cake and meal and other vegetable oil residues
Iron ore and concentrates (except roasted iron pyrites)

Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
coffee

Footwear with soles of leather; footwear with soles of rubber
or plastic material, not included in 851.01

Fruitjuices andvegetable juices, unfermented, whether or not
frozen

Other parts for motor vehicles other than for motorcycles
Blooms, billets, slabs, sheet bars and roughly forged pieces
of iron or steel - of other than high carbon or alloy steel

Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Aluminium and aluminium alloys, unwrought

Tobacco, unmanufactured (including scrap tobacco stems)
Soya beans (excluding flour and meal)

Sulphate wood pulp, bleached, other than dissolving grades

Petroleum products

Aceite de soya

Iron or steel coils for re-rolling - of other than high carbon
or alloy steel

Internal combustion engines, other than for aircraft
Passenger motor cars (other than buses or special vehicles),
whether or not assembled

Average share of leading products (%)
Exports to the world market (millions of US dollars)




V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

91. CHILE: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
CHILE: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCI/SITC 1980 1985 199G 1991 1992 1993 1994 1995 1996
68212 353 325 36.7 29.7 21.3 25.0 23.1 25.8 24.2
28311 5.1 7.5 6.1 9.7 10.1 9.2 9.9 121 12.2
0311 3.8 4.6 51 5.4 5.0 4.5 48
25172 24 2.5 2.6 2.4 43 42 52 6.8 4.3
0814 4.9 7.5 4.5 5.2 5.5 39 4.0 4.0 4.0
68211 6.4 6.2 3.7 2.0 23 2.5 3.7 32 3.5
0515 4.9 4.1 34 33 35 3.1 2.2 28
97101 2.4 2.7 4.6 2.7 2.6 2.7 23 28
11212 19
24321 2.6 1.7 1.7 1.7 1.5 1.5 1.5
0514 1.9

24221 1.5

2813 34 1.6 1.8

28393 33 2.3

28501 2.0

51221 1.6

51369 1.8

63183 1.7

68111 2.5 1.8

68942 5.6 .

99998 70.0 70.6 67.5 65.1 64.2 59.5 59.8 64.7 62.0
99999 4666.9 37638 8521.9 8961.0 9913.1 93080 113684 159009 15406.6
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Cucr/

SITC Descripcién Description

68212 Cobre refinado (incluido el refundido) Refined copper (including remelted)

28311 Mineral y concentrado de cobre Ores and concentrates of copper

0311 Pescado fresco, refrigerado o congelado Fish, fresh, chilled or frozen

25172 Pulpa de madera, al sulfato blanqueada, con excepcién de Sulphate wood pulp, bleached, other than dissolving grades
la soluble

0814 Harina de camne (incluso residuo de las grasas) y harinade Meat meal (including tankage) and fish meal, unfit for human
pescado, impropios para la alimentacién humana consumption

68211 Cobre blister y demés cobre sin refinar Blister copper and other unrefined copper

0515 Uvas frescas Grapes, fresh

97101 Oro (incluso oro platinado) no monetario, en bruto o Gold (including platinum-plated gold), non-monetary,
semilabrado unwrought or semi-manufactured

11212 Vinos de uvas; mosto de uvas < apagado > con alcohol Wine or fresh grapes; grape must with fermentation arrested,

by the addition of alcohol

24321 Tablas aserradas longitudinalmente, etc., coniferas Lumber, sawn lengthwise, etc., conifer

0514 Manzanas frescas Apples, fresh

24221 Troncos para aserrar y hacer chapas en bruto -coniferas Sawliogs and veneer logs, in the rough -conifer

2813  Mineral de hierro y sus concentrados (excepto piritas de Iron ore and concentrates (except roasted iron pyrites)
hierro tostadas)

28393 Minerales de titanio, vanadio, molibdeno, tantalo, zirconio, Ores and concentrates of titanium, vanadium, molybdenum,
y sus concentrados tantalum, zirconium

28501 Minerales y concentrados de minerales argentiferos, Ores and concentrates of silver, platinium and platinium
platiniferos, y metales del grupo platino group metals

51221 Alcohol metilico (metanol) Methyl alcohol (methanol)

51369 Demds bases, 6xidos, hidréxidos y perdxidos metalicos Other inorganic bases and metallic oxides, hydroxides and
inorgénicos peroxides

63183 Flejes de madera, rodrigones hendidos, estacas, etc. Hoopwood, chipwood, split poles, piles, etc.

68111 Plata en bruto o semielaborada, con excepcion de los Silver, unwrought or partly worked, but not rolled
chapados

68942 Molibdeno Molybdenum

99998 Total de los productos principales (%) Average share of leading products (%)
Exportacién al mundo (en millones de délares) Exports to the world market (millions of US dollars)

99999
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

92. COLOMBIA: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
COLOMBIA: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCI/SITC 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
33101 22.8 157 16.6 14.2 10.5 15.8 21.8
0711 59.9 49.1 20.9 18.4 18.3 15.4 22.4 17.8 14.1
3214 34 7.9 8.6 7.9 7.5 6.1 57 15
29271 25 3.7 34 3.9 4.9 5.2 48 4.6 4.6
0513 24 44 4.7 5.6 59 57 5.5 42 4.1
3320 2.6 12.7 6.1 44 38 3.6 33 28 4.0
5812 1.5 1.6 1.8 25 22
97101 1.7 1.8
6673 1.5 1.7 20 2.6 5.5 4.8 44 1.6
6715 1.5 24 2.0 1.8 14 1.8 1.5
0313 0.8

0611 42 1.0 19

0713 13

2631 2.1 1.7

65141 1.0

6612 0.9

7341 1.5

8411t 1.5 1.9

84112 33 34 24 27 2.0

99998 78.6 79.6 751 65.9 65.7 62.8 62.7 61.3 63.2
99999 3940.7 35519 6765.0 7268.5 6908.9 7468.6 89167 103170 11182.1
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CUCl/

SITC Descripcién Description

33101 Petréleos crudos Crude petroleum

0711 Café verde o tostado y suceddneos del café que contengan Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
café coffee

3214 Carbdn (antracita, hullas) Coal (anthracite, bituminous)

29271 Flores y capullos cortados para adornos Cut flowers and buds for ornamental purposes

0513 Platanos (incluso bananas) frescos Bananas (including plantains), fresh

3320 Productos derivados del petréleo Petroleum products

5812 Productos de polimerizacién y copolimerizacién (v.g., Products of polymerization and copolymerization (e.g.,
polietilenos, poliestireno, derivados polivinilicos, etc., polyethylene, polysterene, polyvinyl, etc. derivatives,
resinas de cumarona-indeno) coumarone-idene resines)

97101 Oro (incluso oro platinado) no monetario, en bruto o Gold (including platinum-plated gold), non-monetary,
semilabrado unwrought or semi-manufactured

6673 Otras piedras preciosas y semipreciosas, sin engarzar ni Other precious and semi-precious stones, not set or strung
ensartar

6715 Otras ferroaliaciones Other ferro-alloys

0313 Crutdceos y moluscos, frescos, refrigerados, congelados, Crustacea and molluscs, fresh, chilled, frozen, salied or dried
salados o desecados

0611 Azicar de remolacha y caifia, sin refinar (excepto los Raw sugar, beet and cane (not including syrups)
jarabes)

0713 Extractos y esencias de café y preparados similares de Coffee extracts, essences, concentrates and similar
café preparations of coffee

2631 Algod6n en rama, excepto la borra Raw cotton other than linters

65141 Hilados e hilos de algodén blanqueados, etc., sin Cotton yarn and thread, bleached, etc. not put up for retail
acondicionar para la venta al por menor sale

6612 Cemento Cement

7341 Aeronaves méis pesadas que el aire Aircraft, heavier-than-air

84111 Ropaexterior paracaballeros y jévenes, exceptolade punto Men’s and boy’s outer garments, not knitted or crocheted

84112 Ropaexterior paraseiioras, nifias y nifios pequeiios, excepto  Women’s, girl’s and infant’s outer garments, not knitred or
la de punto crocheted

99998 Total de los productos principales (%) Average share of leading products (%)

99999 Exportacién al mundo (en millones de d6lares) Exports to the world market (millions of US dollars)
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

93. COSTA RICA: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES

SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
COSTA RICA: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR

PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCI/SITC 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
0513 6.3 23.2 21.9 25.0 269 29.3 24.5 254 22.4
0711 256 34.0 17.0 16.3 1.1 10.6 13.9 15.5 13.4
05195 2.6 24 2.5 2.7 2.7 23 2.6
0313 2.1 2.9 25 2.2
29272 1.3 13 1.8 1.8 2.1
0311 2.8 1.8 1.6 2.1 2.1
05481 1.7 1.7 1.8
05199 159 1.6 1.9 1.7 1.8
5417 2.7 2.7 1.8 2.1 2.1 23 22 1.9 1.8
29269 19 15 1.6 1.6 1.6 1.7
o1 73 58 33 3.6 2.3 33 2.3 1.6

0421 1.6

0611 4.2 1.5 1.7 13 1.5 17

29261 1.5

3510 1.3

65161 1.4

65351 L1

67411 1.3

84112 1.8 14 2.1 22

8930 1.7 1.1

89711 1.8 1.6

99998 67.7 74.6 56.1 56.7 54.6 58.2 544 55.2 519
99999 969.7 929.6 1455.6 1627.5 18337 1941.6 22204 27017 28815
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ggg ! Descripci6n

Description

0513 Pléatanos (incluso bananas) frescos

0711 Café verde o tostado y sucedaneos del café que contengan
café

05195 Frutas tropicales frescas con excepcién de plitanos

0313 Crutéceos v moluscos, frescos, refrigerados, congelados,
salados o desecados

29272 Follajes, ramas, etc., para adornos

0311 Pescado fresco, refrigerado o congelado

05481 Raices y tubérculos, frescos o secos; médula de sagi

05199 Otras frutas frescas

5417 Medicamentos

29269 Plantas vivas, n.e.p.

0111 Carne de ganado vacuno, fresca, refrigerada o congelada

0421 Arroz con céascara o descascarado, pero sin mayor
elaboracién

0611 Azicar de remolacha y cafia, sin refinar (excepto los
jarabes)

29261 Bulbos, tubérculos, raices tuberosas, brotes y rizomas

3510 Electricidad

65161 Hilados de fibras sintéticas continuas, sin acondicionar
para la venta al por menor

65351 Tejidos de fibras sintéticas continuas, excepto los
aterciopelados o de oruga

67411 Planchas y ldminas, pesadas. de hierro o de acero que no
sean de acero fino al carbono o de aceros aleados (con
excepcién de hojalata)

84112 Ropaexterior paraseiioras, nifias y nifios pequefios, excepto
la de punto

8930 Articulos de materias plasticas artificiales, n.e.p.

89711 Articulos de joyeria de metales preciosos

99998 Total de los productos principales (%)

99999 Exportacién al mundo (en millones de délares)

Bananas (including plantains), fresh

Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
coffee

Tropical fruit other than bananas, fresh

Crustacea and molluscs, fresh, chilled, frozen, salted or dried

Foliage, branches, etc., for ornamental purposes
Fish, fresh, chilled or frozen

Roots and tubers, fresh or dried; sago pith

Other fresh fruit

Medicaments

Live plants, n.e.s.

Meat of bovine animals, fresh, chilled or frozen
Rice in the husk or husked, but not further prepared

Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Bulbs, tubers, corms, crowns and rhizomes
Electric energy
Yarn of continuous synthetic fibres, not put up for retail sale

Fabrics, woven, of continuous synthetic fibres, other than pile
or chenille fabrics

Heavy plates and sheets of iron or steel, other than of high
carbon or alloy steel (excluding tinned plates and sheets)

Women's, girl’s and infant’s outer garments, not knitted or
crocheted

Articles of artificial plastic materials, n.e.s.

Jewellery of precious metal

Average share of leading products (%)

Exports to the world market (millions of US dollars)
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

94. DOMINICA: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
DOMINICA: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCL/SITC 1980 1985 1990 1991 - 1993 1994 1995 1996

0513 325 522 517 50.1 41.0 38.6
5541 52.1 27.1 214 28.0 34.0 37.0
53332 1.6 1.5 20 34 33
05481 1.2 1.3 34 23 3.1 3.2
5542 0.9 25 2.3 24
5511 1.1 1.7 1.9 1.0 13 19
5992 1.2
0512 4.6 21 14 1.0 1.2
0545 0.5 1.2
5530 - 1.0 1.6 1.3 1.0
051 62.3 65.0

0511 03

05195 1.0 1.3

053 09

054 1.6 1.8

099 0.9 0.9

09904 1.3 0.9 1.3

111 0.7

2734 1.1

292 0.9 08

4212 1.1

4223 4.0 35

533 12 2.0

551 1.4 1.3

554 224 21.0

632 1.7 2.1

6421 2.4 1.0

6578 0.8

6748 1.7

841 4.2 0.7

84126 1.2
99998 984 93.5 97.5 96.3 92.6 90.4 90.1 91.0
99999 9.3 26.2 52.8 S1.S 46.9 4.1 43.7 50.0
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Cucl/

SITC Descripcién Description

0513 Plétanos (incluso bananas) frescos Bananas (including plantains), fresh

5541 Jabones Soaps

53332 Barnices, lacas, pinturaal temple y pigmentos al agua, hojas Varnishes, lacquers, distempers, water pigments, stamping
para el marcado a fuego; tintes presentados en formas para foils and dyes put up for resail sale
la venta al por menor

05481 Raices y tubérculos, frescos o secos; médula de sagi Roots and tubers, fresh or dried; sago pith

5542 Productos organicos tensoactivos y preparados para legias  Surface-acting agents and washing preparations

5511 Aceites esenciales y resinoides Essential oils and resinoids

5992 Insecticidas, fungicidas y desinfectantes (incluso los [Insecticides. fungicides, disinfectants (including sheep and
preparados para el ganado lanar y vacuno) y preparados cattle dressing) and similar preparations
similares

0512 Otras frutas citricas Other citrus fruit

0545 Otras legumbres frescas Other fresh vegetables

5530 Productos de perfumerfa, cosméticos, dentifricos y otros Perfumery and cosmestics, dentifrices and other toilet
preparados de tocador (excepto el jabdn) preparations (except soaps)

051  Frutasfrescas y nueces frescas o secas (sin incluir lasnueces  Fruir, fresh, and nuts (not including oil nuts), fresh or dried
oleaginosas)

0511 Naranjas, tangerinas o mandarinas y clementinas Orages, tangerines or mandarines and clementines

05195 Frutas tropicales frescas con excepcién de plitanos Tropical fruit other than bananas, fresh

053 Frutas en conserva y preparados de frutas Fruit, preserved and fruit preparations

054  Legumbres frescas, congeladas o conservadas simplemente  Vegetables, fresh, frozen or simply preserved (including dried
(incluso legumbres leguminosas secas); raices, tubérculos leguminous vegetables); roots, tubers and other edible
y otros productos vegetales comestibles, n.e.p., frescos o vegetable products, n.e.s., fresh or dried
secos

099  Preparados alimenticios, n.e.p. Food preparations, n.e.s.

09904 Salsas y condimentos compuestos para sazonar Sauces; mixed seasoning

111 Bebidas no alchdlicas, n.e.p. Non-alcoholic beverages, n.e.s.

2734 Cascajo y piedra triturada (incluso macadan alquitranado) Gravel and crushed stone (including tarred macadam)

292 Productos vegetales en bruto, n.e.p. Crude vegetable materials, n.e.s.

4212 Aceite de soya Soya bean oil

4223 Aceite de coco {copra) Coconut (copra) oil

533  Pigmentos, pinturas, barnices y productos conexos Pigments, paints, varnishes and related materials

551  Aceites esenciales, materias aromatizantes y saporiferas  Essential oils, perfume and flavour materials

554  Jabones y preparados de limpiar y pulir Soaps, cleansing and polishing preparations

632  Manufacturas de madera, n.e.p. Wood manufactures, n.e.s.

6421 Bolsas de papel, cajas de cantdn y otros envases de papel o Paper bags, paperboard boxes and other containers of paper
cartén or paperboard

6578 Esteras, esterillas, persianas, fundas de botella, etc., de Mats, matting, screens, envelopes for bottles, etc., of
materias trenzables vegetales vegetable plainting materials

6748 Planchasyldminas, de menos de 3 mm. deespesor, de hierro  Plates and sheets, less than 3 mm. in tickness, of iron or steel,
0 acero, revestidas (con excepcién de hojalata) coated (excluding tinned plates or sheets)

841  Vestuario (excepto el confeccionado de pieles) Clothing (except fur clothing)

84126 Guantes, manoplas, medias y calcetines que no sean de Gloves, mittens, stockings and socks, not knitted or crocheted
punto

99998 Total de los productos principales (%) Average share of leading products (%)

99999 Exportacién al mundo (en millones de d6lares) Exports to the world market (millions of US dollars)
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

95, ECUADOR: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
ECUADOR: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCI/SITC 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
33101 55.4 62.8 46.4 371 41.1 380 30.8 320 311
0513 79 77 17.4 25.2 222 18.5 18.4 19.4 19.9
0313 29 5.5 12.6 17.3 17.4 15.5 145 15.6 12.9
3320 7.7 35 5.5 33 238 33 31 3.1 44
03201 3.0 0.8 1.1 1.0 1.4 23 27 2.7 3.1
0711 5.3 6.7 44 35 1.8 217 9.6 43 2.6
97101 20 1.8 22 2.6
29271 0.9 1.8 2.0
0721 4.8 2.7 19 12 1.5 1.7 1.9 19
0311 0.6 1.9 1.8 1.9 1.8 1.9 2.1 1.8
0611 1.5

0713 0.6

07231 57 1.0 0.8

07232 14 0.8 1.0

0730 2.3

0814 14 20

7321 14 1.7

99998 92.2 96.7 93.8 92.9 91.3 87.0 86.2 85.1 82.3
99999 24808 2904.7 27144 28514 30423 30199 38433 43614 4889.7
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CUCIL/

SITC Descripcién Description

33101 Petréleos crudos Crude petroleum

0513 Platanos (incluso bananas) frescos Bananas (including plantains), fresh

0313 Cruticeos y moluscos, frescos, refrigerados, congelados, Crustacea and molluscs, fresh, chilled, frozen, salted or dried

3320
03201

0711
97101
29271
0721
0311
0611
0713
07231
07232
0730
0814
7321

99998
99999

salados o desecados

Productos derivados del petréleo
Preparados y conservas de pescado (incluso caviar y sus
sustitutivos)

Café verde o tostado y suceddneos del café que contengan
café

Oro (incluso oro platinado) no monetario, en bruto o
semilabrado

Flores y capullos cortados para adornos

Cacao en grano, crudo o tostado

Pescado fresco, refrigerado o congelado

Azicar de remolacha y cafia, sin refinar (excepto los
Jjarabes)

Extractos y esencias de café y preparados similares de
café

Pasta de cacao

Manteca de cacao {grasa o aceite)

Chocolate y otros preparados alimenticios que contengan
cacao o chocolate. n.e.p.

Harina de carne (incluso residuo de las grasas) y harina de
pescado, impropios para la alimentacién humana
Vehiculos automotores, montados o sin montar, para
pasajeros (que no sean ni autobuses ni vehiculos para usos
especiales)

Total de los productos principales (%)
Exportacién al mundo (en millones de délares)

Petroleum products

Prepared or preserved fish (including caviar and caviar
substitutes)

Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
coffee

Gold (including platinum-plated gold), non-monetary,
unwrought or semi-manufactured

Cut flowers and buds for ornamental purposes

Cocoa beans, raw or roasted

Fish, fresh, chilled or frozen

Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Coffee extracts, concentrates and similar
preparations of coffee

Cocoa paste

Cocoa butter (fat or oil)

Chocolate and other food preparations containing cocoa or
chocolate, n.e.s.

Meart meal (including tankage ) and fish meal, unfit for human
consumption

Passenger motor cars (other than buses or special vehicles),
whether or not assembled

essences,

Average share of leading products (%)
Exports to the world market (millions of US dollars)
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

96. EL SALVADOR: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
EL SALVADOR: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCI/SITC 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
0711 36.4 56.1 459 359 24.5 31.1 325 37.7 33.1
5417 1.9 24 34 3.7 4.8 4.5 4.0 38 4.5
0313 24 38 24 35 34 3.6 31 238 4.0
3320 2.8 2.5 1.6 32
0611 19 2.3 37 5.4 75 3.6 34 3.7 3.1
09909 2.1 2.7 19 20 2.3
6421 23 32 4.0 4.1 3.6 2.6 1.9
65691 1.7 1.8 1.9 1.7 18 1.5 1.7
5541 1.7
5542 1.6
04811 1.7

0721 22

2218 20 32 1.7

2631 11.8 1.4

64211 2.8 25

6513 1.1 32 3.0 3.1 2.0 1.7

65351 2.5 20

65352 1.9 2.6 22 1.7 1.4

6576 1.3

68422 1.5

68423 2.0 1.7 2.0

84111 20

84143 1.9

99998 65.8 75.6 68.2 63.7 56.2 56.4 55.7 59.4 571
99999 720.0 610.9 505.8 363.3 555.1 716.8 810.4 984.9 1024.2
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CUCl/
sirce

Descripcién

Description

0711

5417
0313

3320
0611

09909
6421

65691

5541
5542
04811

0721
2218

2631
64211
6513

65351

65352

6576

68422
68423
84111
84143

99998
99999

Café verde o tostado y sucedéneos del café que contengan
café

Medicamentos

Cruticeos y moluscos, frescos, refrigerados, congelados,
salados o desecados .

Productos derivados del petréleo

AzGcar de remolacha y cafia, sin refinar (excepto los
Jarabes)

Otros preparados alimenticios diversos

Bolsas de papel, cajas de canén y otros envases de papel o
carntén

Ropa de cama y demds artfculos de moblaje, de materias
textiles

Jabones

Productos orgénicos tensoactivos y preparados para legias
Granos de cereales, aplastados, en hojuelas, pulidos,
perlados o triturados; gérmenes de cereales, enteros,
aplastados, en hojuelas o molidos

Cacao en grano, crudo o tostado

Semillas, nueces y almendras oleaginosas, n.e.p. (excepto
la harina fina y gruesa)

Algodén en rama. excepto la borra

Envases de papel o de cartén

Hilados e hilos de algod6n gris (sin blanquear), no
mercerizados, sin acodicionar para la venta al por menor
Tejidos de fibras sintéticas continuas, excepto los
aterciopelados o de oruga

Tejidos de fibras sintéticas discontinuas, excepto los
aterciopelados o de oruga

Otras alfombras y tapetes para el suelo

Planchas, laminas y flejes de aluminio

Hojas delgadas de aluminio

Ropaexterior para caballeros y j6venes, excepto lade punto
Ropa interjor de punto no eléstico y sin cauchutar

Total de los productos principales (%)
Exportacién al mundo (en millones de ddlares)

Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
coffee

Medicaments

Crustacea and molluscs, fresh, chilled, frozen, salted or dried

Petroleum products
Raw sugar, beet and cane (not including syrups)

Other miscellaneous food preparations

Paper bags, paperboard boxes and other containers of paper
or paperboard

Linens and other furnishing articles of textile fabrics

Soaps

Surface-acting agents and washing preparations

Cereal grains, rolled, flaked, polished, pearled or kibbled;
germens of cereals, whole, rolled, flaked or ground

Cocoa beans, raw or roasted

Oil-seeds, oil nuts and oil kernels, n.e.s. (excluding flour and
meal)

Raw cotton other than linters

Packing containers of paper or paperboard

Cotton yarn and thread, grey (unbleached), not mercerized
nor put up for retail sale

Fabrics, woven, of continuous synthetic fibres, other than pile
or chenille fabrics

Fabrics, woven, of discontinuous synthetic fibres, other than
pile or chenille fubrics

Orther carpets, carpeting and rugs

Plates, sheets and strip of aluminium

Aluminium foil

Men’s and boy’s outer garments, not knitted or crocheted
Under garments, knitted or crocheted, not elastic nor
rubberized

Average share of leading products (%)

Exports to the world market (millions of US dollars)
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V. COMERCIO EXTERIOR / EXTERNAL TRADE

97. GUATEMALA: EXPORTACION DE LOS DIEZ PRODUCTOS PRINCIPALES
SEGUN SU PARTICIPACION PORCENTUAL EN CADA ANO
GUATEMALA: EXPORTS OF THE TEN LEADING PRODUCTS BY THEIR
PERCENTAGE SHARE EACH YEAR

Productos principales / Main products

CUCI/SITC 1980 1985 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996
0711 319 395 27.8 23.8 19.2 20.0 21.2 279 23.3
0611 52 2.6 10.4 11.5 12.2 10.9 10.7 12.3 9.9
0513 3.5 6.1 6.4 8.1 6.2 7.6 72 7.7
5417 33 4.7 45 5.0 4.7 42 4.0 3.7 35
33101 1.2 1.8 1.6 1.5 1.7 1.7 3.0
2311 1.8 1.9 24
07524 3.0 24 25 29 2.8 2.1 19
5992 1.6 1.9
2218 24 24 2.1 1.6 1.6
09905 1.6 1.8 1.8 1.5 1.6
o111 1.8 23 2.4

0313 1.9 2.0

0545 1.5 8.1

05461 1.7 1.7 1.9

0612 2.

1210 14 1.8 24 29

2631 11.3 6.7 2.8 1.8

2924 33 59

5530 1.7 1.5

66511 1.1 1.5

6831 4.2

99998 67.6 734 62.9 58.9 56.2 53.9 55.5 61.4 56.8
99999 14728 991.7 1162.9 1202.1 1295.2 1338.0 15024 19354 2030.5
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CucCr/

SITC Descripcién Description

0711 Café verde o tostado y sucedaneos del café que contengan Coffee, green or roasted, and coffee substitutes containing
café coffee

0611 Azicar de remolacha y cafia, sin refinar (excepto los Raw sugar, beet and cane (not including syrups)
jarabes)

0513 Plétanos (incluso bananas) frescos Bananas (including plantains), fresh

5417 Medicamentos Medicaments

33101 Petr6leos crudos Crude petroleum

2311 Caucho y gomas similares, naturales Natural rubber and similar natural gums

07524 Nuez moscada, macis y cardamomo Nutmeg, mace and cardamoms

5992 Insecticidas, fungicidas y desinfectantes (incluso los Insecticides, fungicides, disinfectants (including sheep and
preparados para el ganado lanar y vacuno) y preparados cattle dressing) and similar preparations
similares

2218 Semillas, nueces y almendras oleaginosas, n.e.p. (excepto Oil-seeds, oil nuts and oil kernels, n.e.s. (excluding flour and
la harina fina y gruesa) meal)

09905 Sopas y caldos Soups and broths

0111 Carne de ganado vacuno, fresca, refrigerada o congelada  Meat of bovine animals, fresh, chilled or frozen

0313 Crutéceos y moluscos, frescos, refrigerados, congelados, Crustacea andmolluscs, fresh, chilled, frozen, salted or dried
salados o desecados

0545 Otras legumbres frescas Other fresh vegetables

05461 Legumbres congeladas Vegetables, frozen

0612 Azicar refinada y otros productos obtenidos en la Refined sugar and other products of refining beet and cane
refinacién de remolacha y de cafia de aziicar (excepto los sugar (not including syrups)
Jjarabes)

1210 Tabaco en bruto (incluso desperdicios y tallos de tabacos) Tobacco, unmanufactured (including scrap robacco stems)

2631 Algodén en rama, excepto la borra Raw cotton other than l<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>